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Autor pragnie serdecznie podzig-
kowaé personelowi Ambasady Krd-
lestwa Wielkici Bryianii w Warsza-
wie oraz panu Davidowi Morgano-
wi & Ministerstwa Handlu i Praze-
mystu w Londynie. Bez ich pomocy
ksigzRka ta nie moglaby powstaé,

Nie powstalaby tez bez wyrozu-
mialosci Przyjaciét w Bojanach, Ani
i Zbdja,

Im dzigkuje szczegilnie,



» The Times”

{czwartek, 15 maja 1993 r,, 5. 1)

Eurotunnel

FOLKESTONE (Kent). IS maja 1993 r. jest dla
naroddw Francyi, Anglii ¢ calej zjednoczonej Europy du-
tq historycang. Dzistaj, punktualnie o 10.00, w obecnosci
Rodziny Krélewskiej, prezydenta Republiki Francushies,
premierd obu pavstew i zaproszonych ze wszysthich
stron Swiata gofci punel pod Kanalem Angiclskim
(La Manche) zostal orwarry.

Realizacia tego gigantycsnego projekiu rozpoczela sig
stedem lar temu, t r. 1986, kiedy angielsko-francuskie
kansorcium bankowe Ewrotunnel, kiore uzyskalo od rzq-
déw Francji { Anghii pigédziesieciopigcioletniq komcesje
na budowe i eksploatac;g stalego polgczenia migdzy
obydwoma krajami zwanego Fixed Link, powterzyio losy
tunelu Transmanche Link (TML), czyli dziesigciu pry-
warnym 10warzystwom rzeszonym W joinl venture,
TMI. wybudowat runel kosztem 5,5 mld funtéw szier-
lingdw, = czego 1,4 mid pochlongl sprzer 1 materialy
niezbedne do eksploatacyi Fixed Link, rakie jak: 73 300
ton specialnej stali trakcyjnej, 815 000 ron cementu do
zaprawy murarskiej 1 80 000 ton odlewow zeliwnych.
Zgodme z zalecemianu EW (G i warunkami koncesyi uzy-
skanej przez Eurotunnel 30% ogilne wartoici kontrakiu
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zrealizowala tzw. strona trzecta — przedsigbiorsiwa
nie zrzeszone w TML — co w sposdb wydarny praycay-
nito si¢ do rozwoju wielu sektordw naszego preemysiu.

Fixed Link oznacza definitymwny koniec ,,splendid iso-
larton™ 1 zdecydowanie przybliza nas do reszry Swiata.
Podréz kolejq z centrum Londynu do centrum Paryia
trwa od dzisiaj 1rzy godziny, czyli tyle, ile musi stracié
pasager korzystajqey ¥ polgezenia lotniczego, ktdrego |
koszt jest pigciokrotnie wyzszy. Nicwagrpliwie nastang
teraz cigtkie czasy dla towarzystw przemozowych obstu- |
gujgeych trasy Europa — Anglia. Podrés promem Sea
Link lub Channel Link trwa sze$é godzin, do czego trze- ||
ba jeszcze doliczyé ponad godzing na dojazd = Dover do
Victorta Station w Londynie albo z Calais do Paryza.
Sea Link | Channel Link stracq réwnies na przewozach
masy towarowej (dotychczas przewozily 2 min ton ro- |
cznie), fako ze Fixed Link stwarza niepordunywalnie
wigksze mozliwoscs. ;

15 maja 1993 r. jest tez darg zamykajgcg blisko stu-
driewipédziesipcioletniq historig idei tunelu pod Kanatem
Angiclskim. Pojawita sie ona w r. 1802, kiedy francuski
ingynier, Albert Mathien, zaproponswal Napoleonowi
zbudowanie takiego polgczenia. Osiemdziesigr jeden lat
posnief, w lepszych dla obu padstw warunkack polity-
cznyeh, idea odiyla 1 doczekata sig nawer czesciowey rea-
lizacji. Pod kierownictwem ins. Beawmonta po obu stro-
nach Kanatu wydrqzono po 2 km tunelu. Jednak dal-
szych prac zamiechano., Notabene 1unel Beaumonta
istmial w swej oryginaing postact do r. 1988, kiedy 1o
ekipy TML wypeinily go szczelnie betonem.




TUNEL

Nastepne kroki przedsiguwzigto dopiere w drugiej poto-
e XX wieku. I tak w latach:
1965—1970 — Konsorcjum francusko-bryryjskie prae-

prowadmlo dokladne badania geologiczne 1 inzy-

- nigryjne terenu pod budowg praysalego tunelu.

1974 —

1975 —
1978 —
1981 —

1982 —

1985 —

1986 —

1987 —

Rozpoczeto prace nad budewg pojedynczego,
dwurorowege tunelu dia peciggdmn pasazersklch
i towarowych,

Budowe przerwano.

Rozpocagio prace nad ulepszonym projektem
pajedynczego, jednotorowego tunelu.

Nowy projekt przedstawiono do oceny komisyi
rzqdowych Francii | Anglii.,

‘BR (Koleje Brytyjskie) i SNCF (Koleje Fran-

cuskie) przedstawily inny projekl, tym razem
tunelu podwimego. Komisje paristwowe prze-
prowadzity analizy bankowe, ktdre wykazaly
catkowitq zdolno$¢ praedsigbiorstw prywatnych
do sfinansowanta budowy bez gwarancji rzq-
dowvch.

Rzqdy Francii i Anglii oficialnie poparly akt
zatozycielski Eurotunnelu.

12 lutego podpisano francusko-angielski ,, Trak-
tat o statym polqczenin®;

14 marca rzqdy Frangi | Anglii podpisaly
koncesje na budowe i eksploatacie tunelu przez
Eurotunnel;

w kwietntu podpisane projekry zostafy ocenione
przez parlamenty Francji { Anglii,

15 czerwea prezydent Francsi zarwzerdzu‘ de-
cyzje parlamentu;




23 lipca pro;ekr budcmni tunely uzyskat apra— ]
bate Jei Krolewskiej Mosci;. E
29 hipea - pigédziesigciopizcioletnia  koncesia §
Eurotunnelu weszia @ 2ycie, ]
1988 — Styczen: jednoczesne rozpoczecie prac budow- 3
lanych na wybrzetach Francyi i Anglit. E
1989 — Razpaczgae prac nad zmmnq mfrastruktury E

BR i SNCF.

1990 — 23 lapca polaczenie pilotomych tunels serw:so-.
wych ped dnem Kanatu Angiclskiego. i

1991 — 20 lipea: poiqczeme dwbch tuneli aperat.yj-

mrch : X

71992 - Ma] plerwsze dosmwy spragiu kolejowego i
pierwsze préby eksploatacyne tunelu, DRNN.

Rok pbinie), 15 maja 1993 r., tunel pod Kanatem
Angielskim gostad oficjalnie atwarty dla mc}m pasager-
skiego 1 towarowego,

,-The Times”
(piatek, 24 czerwca 1994 1., 8. 3)
I(raéh Gigantéw

LONDYN. Rzecznik prasowy Ministerstwa Trans- 1
porty, Ashdown House, pamformowal dziennikarzy, e 3
Sea Link { Channel Link, giganty przewazme Iat sie- .




|
1

demdzitesigtych § ostemdziesigrych, sq bliskie ogloszenmia
upadifolct, Wartoéd akeii obu przedsighiorsiw na gieldzie
londyniskie). i na nowojorskie; Wall Street spada w za-
siraszajgcym tempie i wszvstho wskazuje na 1o, Fe w
przysztym roku potgczone ‘dyrekge Sea Link { Channel
Link zmuszone bgdq podjqi smuing decvzre v likwidaci i
1ak juz nielicznej i nierentovonej flotylli proméw pasazer-
skich i rowarowych kursujacych ngdzy Franqq, Belgig
{ Anglig.

Rzecanik prasowy Ashdown House powredzml wLicz-
hy mowig. same za siebie, W prerwszym roku istmienia
Fixed Link obstusyt prawie 16 min pasaerbw, podczas
gdy Sea Link i Channel Link: ledwie 5,5 min, Kolej
prezewiozia, tunelem ponad 7 mln ton towarbw, co pray
2 min ton Sea Link § Channel Link ma jednoznaczng wy-
mowe, W. 1995 r. Sed Link i Channel Lmk priejdq do

historit®, .

»Daily Mirror”
(piatek, 24 czerwea 1994 r,s2
Szmaragdowy Budda

LONDYN. Budda z Wysp Swigtego Patryka, jeden ‘
z najcenmigjszych eksponardw Muzeum Historii Natu-
rainej w Londynie (blisko 150 min-funtdw na rynku ko-



-

lekcjonerskim), praygotowuje ste do podrégy, 21 lipea,
pod opiekq pana N. Wingfielda-Dighy’ego, kustosza
Dzialu Mineratéw, zostanie przewieziony do Francyi i
przez dwa tygodnie pobytu w Luwrze zza pancernych
szyb cleszy( bedrie oczy zwiedzajgeych. ;

Budda z Wysp Swigtego Patryka to posqiek wyrzed- |
~ biony w jednej bryle niewiarygodnej wielkosci indyjskiego 4
szmaragdu. Ma 85 om wysokoSci, wazy 10,5 kg i
preedstawia stojqeego (ewenement!) Budde w powlaczy- ‘
stych szatach. Posqzek pochodzi z XVI wieku i jest dzie-
tem nieznanego artysty z archipelagu sumerennych Wysp .
Sewigtego Patryka, bylej kolonii brytyjshiej, utraconef |
bezpowrotrie w dwa lata po uzyskamu mepodleglasc:‘
przez Indie. ;




Prolog
Nxedzlela, 27 czerwca, godzina 23.00

Zaciagnal si¢ g!cboko, wydmuchal dym i mimowoi-
nie spo;rzal przez boczng szybc Deszcz padal nie-
ustannie, teraz wzmégl si¢ i zacinal 'w porywach
wschodniego wiatr. - Mrok, "W szkle dostrzegl tylko
nikle odbicie papierosowcgo og'nika Milczal, wpatrzony
w ciemno$é, i zastanawial si¢, co odpowiedziet. Nie
widzial twarzy tamtego, nie potrafit sobie nawet przy-
pomnieé, jak wyglada.'A meZczyzna siedzacy w fotelu
pasazera czekal, cicrpliwie czekal, thwit nieruchomo
obok, z lewej strony, i bawit si¢ zamluem malej aktéw-
ki,

Kierowca otworzyl szerze; okno i wyrzucil niedopa-
lek. Wiatr dmuchngl mocniej, do §rodka wdarl sie
strumiefi mokrego, chlodnego powietrza. Podkrecit
szybe i wigczyl gbmg lampke. Jeszcze nie ‘odwracat
glowy, zwlekal, ale wiedzial, ze za chwile bedzie mu-
sial to zrobi¢ — z ludZmi tego pokroju trzeba rozma-
wial patrzac im prosto w twarz. Zerknat na jego odbi-
cie majaczgce w przedniej szybie: czujne oczy, wyso- -
kie, pomarszczone czolo, ciemne, krétko ostrzyione
wlosy. Mamy to zrobi¢ razem... — pomy$lat. — Sa-
mabdjstwo... ’ :
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— Zadal mi pan pytanie — rzekl, by przerwac
. wreszcie t¢ nieznosng cisze, — Mogibym ni¢ odpo- §
wiadaé, ale widze, 2e lubi pan’ rozprawia o rzeczach
oczywistych. Pe pierwsze, jest szybki, bardzo szybki, 3
4 czas to pieniadz. Po drugle, jest obrzydiiwie wygod-
ny; wprost luksusowy, i to za §mieszng cen¢. Ko nie
cheialby si¢ poczué milionerem za $mieszng cene? Po
trzecie, czestotliwoscig kursowania bije na -glowe
wszystko, co ieidzilo, jeidzi i bedzie jefdzi€ na tych!
trasach. Po czwarte, jest niczawodny, bo niezaleiny od §
naszej parszywej -pogody. Niech pan spojrzy. praez;
okno. Mamy koniec czerwca, a na Xanale ustal dzisiaj ]
wszelki ruch. — szjrt reke do kieszeni, znalazl za~ g
palniczkc, poprawil sip w foreln i opart dlefi o kicmw-ﬂ)
mce: — I w koricu po pigte, ma polaczenie bezpoéred- ;
nie, bez przesiadek. Z Glasgow do-Paryia jedzie si¢”
dziewiel godzip i pietnascie: minut, z Edynburga]
osiem, a z Paryza po krétkim postoju dociera si¢ dof
Barcelony, Marsylii, Wiednia, Rzymu, Madrytu i}
Lizbony, Wystarczy?
~— Zapomnpial pan o czym§, — W suchym i chro-1
powatym glosie pasazera, takim, yakxm wydale 5i¢ TOZ~
kazy w wojsku, zabrzmialo cof'jeszcze, cos pozornie
trudnego do odczytania, ale czlowick za kierownicg z
latwodciq wychwycil 4le skrywang nutg ironii. — Za-
pnmmal pan dodaé, e ktof tu traci olhrzyrmc pienig-
dze... ]
Kierowea: sklnal glowy i siegnat po papierosy. 1
—To oczywiste — powiedzial. — Nie jest pan -
zbyt subtelny. E
-~ Jestem dokiadny, dlatego jeszcze Zyje — odrzekt




CHFUNEER

hez cienia u§miechu mezczyzna z aktdwks. — Mam
Jodatkowe pytanie...

—- Prosze, niech pan pyta. .

— Dlaczego wiasnic ja? :

Kierowca odwrdcit wzrok i zgmotl dun!nlla Blbul—
ka pekla, tytod wysypat si¢ na podloge. -

- Mamy pana dossier. -~ QOdchrzgknat i méwit da-
lej: — Mamy teczke wypchang dokumentami. Wiemy -
o panu rzeczy, o ktérych pdan sam juZ nie pamigta.
lnamy pana przeszhoéé. Byi pan w oddzialach specjal-
nych w. Wietnamie jeszcze przed rozpoczgciem wojny.
Miat pan wdwczas obywatelstwo amcrykansk:e Jako
poddany brytyjski uczesmlczy] pan w wojnie o Fal-
klandy. To dawniej: Drzisiaj jest pan §mgany przez. po-
hc;e szefciu paﬁstw za zabdjstwa, rabunki i malwersa-
cje. Dazisiaj jest pan najlepszy w swoim.. zawodme
Wiem teZ, Ze hajdroiszy.

Mgiczyzna w fotela pasazera westchnat i przemr!
1MECZone Oczy.

- Czy zdobyi pan dane, o ktore prosﬁem’

e Dobrze w taktm razie prosze na;plerw Spo;rzcé
utaj. — Otworzyl aktéwkg, ‘wyjat ztozony w mister-
ng kostke arkusz' papieru i rozpostart go na kola-

nach. — To jeden z najdokiadnicjszych pianow, jaiue -

pan kxedykolwxek widzial. Sporzadzono go tylko w
dwéch egzemplarzach: pierwszy znajduje sie w sejfach
Dyrekeji Generalnej TML, drugi w CSB, Centrali
Systemu Bezpieczedstwa w Dollands Moor. Ma pan
przed sobg fotokopie tego drugiego.

Kierowca nerwowo przetknat Sling.
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— Umiescit pan swoich ludzi w Dollands Moor? |
_— spytal, choé wiedzial, Ze nie otrzyma odpowiedzi.
—~ Dollands Moor jest tutaj. — Meiczyna z aktow-
ka wskazal palcem. — Tu jest wiazd. Na lewo mamy
Folkestone-miasto, na zachéd dworzec pasazerski, a
dalej towarowy. PéZniej trasa na Ashford i Londyn,
ale to nas nie interesuje. Na prawo od Dollands Moor, |
jeden, dwa, trzy — liczyl — mniej wigcej pie kilome-
tréw na poludniowy wschéd jest Dover i Shakespeare
Cliff. Stad trasa biegnie pod dnem. TrzydzieSci osiem -
kilometréw trakcji pod wodg, a8 sze$é po stronie an- |
gielskiej i sze§¢ po francuskiej w masywie lgdowym. W+
sumie pigédziesigt kilometréw. Widzi pan? To trzy,
wydraZone gleboko w skale, potezne tunele. Dzieni i
noc strzegg ich ludzie z CSB. Kazdy wyloZony jest tu- :
kowatymi elementami ze zbrojonego betonu. Wie pan, |
ile ich tam jest? Cazterysta pigédziesigt tysiecy, a
wszystkie grubosci czterdziestu czterech centymetréw,
- Teraz ruch. Jest duzy. W godzinach szczytu co dzie- ¢
sigt, . dwanascie minut odprawia si¢ wahadlowce z
Folkestone do Calais, ktére przewozg samochody oso-
bowe i autokary. Co pét godziny z dworca towaro- |
. wego rusza sklad z ciezaréwkami albo kontenerami.
Srednio co godzing trasy B kursujg dalekobiezne ze
stacji Waterloo, Olympia lub z Paryz. O, tedy.
- Wszystkim steruje Oddziat Ruchu. Jego sekcja kom-
puterowa miefci si¢ w budynku sasiadujacym z CSB.
Rozumie pan teraz, ze Dollands Moor jest nerwem ca- |
fego systemu. Ale Dollands Moar to moja sprawa. Wy
mieliscie znaleZé najodpowiedniejsze migjsce. No, stu-
cham. .
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— Kosztowalo nas to wiele trudu... — zaczat kie-
rowea, ale nie zdazyl dokoriczy¢,

— Nie interésuje mni, ile trudu was to kosztowa-
lo. ZawarliSmy uklad, ze podejmujemy si¢ okreslonych
sadafl, Prosze méwié na temat, '

Mezczyzna za kierownicy otworzyl schowek nad ra-
Jdiem, skad wqugna,i kartonowsy teczke, Rozwxqzak 1
I podat pasaZerowi.

— To wyniki badari geologicznych, prowadzonych
przez ckspertéw angielskich i francuskich od szeéé-
dziesigtego pigtego do siedemdziesiatego roku, uzupel-
nione o dane tegoroczne ~— powiedziat cicho. — Na
wierzchu jest mapa przekroju wzdluinego. Kolor 26ity
uznacza zioza kredy bialej. Jest latwe przepuszezalna,
dobrze wchlania wode. Poklady ciagng sie z przerwa-
mi od wybrzezy Anglii az do Francji. Skaly w Dover i
Shakespearé Cliff, od poziomii morza w gorg, to wias-
nie kreda biata. Mniej wiccej na wysokosci lustra wo-
dy rozpoczynajy si¢ zloza kredy szarej. Ciagng si¢ tuz
pod warstwg bialej i tez przepuszczajg wode, chociaz
w mniejszym stopniu. Zainteresuje pana warstwa trze- -
cia, oznaczona kolorem niebieskim. To margiel. Jest
zupeinie nieprzepuszczalny i, jak pan widzi, w jego
zlozach ulokowano niemal caly obickt. Stads pa-
trzac od strony angielskie), trasa opada mniej wiecej
metr na kazde sto metrow trakeji, a od trzydziestego
piatego kilometra, od $rodka Kanatu, biegnie w gére,
ku wybrzezom Francji. Pod marglem jest turon, stare
osady morskie, a glebigj juz tylko glma i tak zwane
osady zxelone
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— To niewaine — przerwal pasazer. — Prosze:
 wskazaé interesujgce nas miejsce. ]
. - Strefa szésta, na.dwudziestym drugim ‘kilome- 4
‘trze. O, tutaj. — Stukng! palcem w mapg. — Szesna-}
sty kilometr pod Kanatem, liczac od Dover. Kilometr3
wczeéniej tunel biegnie czterdziefci sicdem metréw 3
pod dnem, Innymi slowy, nad jego sufitem pigtrzy si¢§
czterdziedei siedem metréw cigzkich osadéw, W strefie’
szdstej warstwa nad mnelami operacy}nymr, a dok
ni¢ tu2 nad tunelem serwisowym, zweza si¢ do ledwie §
-pigciu metrdw i dwudziestu centymetréw. Wie pan, cod
to s4 aluwia? To bardzo miode osady nanicsione przez:
wodg: mut, sprasowane szczgtki roflinne i zwierzece
W strefie szbstej sg gléwnie aluwia i tylko cztery me:
try margla. Zgodnie 2 umows pod mapg zamiescite:
_ tabele wytrzymato$ci poszczegélnych skati'dane z b
dari nad wytrzymaloﬁcla i sprgzystoéqu betonu, kt6-
rym wzmacniano calg strefe. 4
‘Pasazer skingl glows. Studxowal dokumenty w nul- 1
czeniu, analizujac kazdy szczegdl, kazdy detal operacii, 4
ktérg mial przeprowadzi¢. Wiedzial, e trzyma w re- -
kach plany niezwykle cenne; {ciéle tajne, ze ich zdoby-4
cie gran:czyto z cudem, bo dostgp do nich oznaczal:
wtajemniczenie najwyzszego rzgdu. Znalo je dwﬁch
moZe trzech ludzi odpowiedzialnych z ramienia rzqd ]
za analizy geologiczne rejonu budowy -
Po kwadransie zamknat teczke i zawigzal msmmkc ;
~ Wy odpowiadacie za bczpieczcﬁstwo przedsu;—‘ ]
wzigcia ~— powiedzial tonem nie znoszacym sprzeciwu.
— Nie obchodzi mnie, jak pan zdoby! te dokumenty. ]
Obawiam si¢ jednak, e ich wlasciciele zrobig wszyst- 1
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ko, zeby je odzyskad. Jezeli wigc zaczna sig klopoty,
-ami sig 2 nimi uporajcie, Byle skutecznie. Nie bede
wkraczal w wasze kompetenc)c i prosze, tcbysme wy
nie wkraczali w moje, zrozumiano? - :
Kierowca potwierdzil nicokreslonym ruchem reki.
— Jak zamierza si¢ pan do tego zabraé? — spytat.
Pasazer wbhil wzrok w przequ szybe, za kibrg
wcigz ialy 'si¢ strumiienie deszczu, i d!ugo nie odpo-

wiadal. Kiedy si¢ w koticu odezwal, w jego giosze za- .

hrzmialo sadystyczne ostrzesenie:

— Uprzedzalem pana. Prosz¢ nie wirgcaé sxg W nie
woje sprawy. Czy wyrazilem si¢ nie do§é’ 1asno> Po-
wtarzam, gdy nade;dzm czas, skontakmjg si¢ z pahem
i wtedy powiem, co i jak. Wczesniej nie uslyszy pan ode
mnie ani stowa: Prosz¢ tyiko pilnowaé, zeby nikt nie- -
powolany nie wtykal nosa w nasz uklad. Teréen musi
by¢ czysty i pan za to odpowiada. Resztg zajme si¢ ja
« moi ludzie. Teczke 2 dokumentami zabieram, bedzie -
mi potrzebna. Badicie stanowczy i czu;m Pamlcta)cm,
1 CO TOCZY si¢ gra. A teraz Zegnam.

Szybko otworzyl drzwn, wys:adi i rozplynat sie w
mokrej ciemnosci.

Kierowca zgasit gorng. lampkc i zastygltw bezruchu,
wshuchiujge sig w odglosy riadciqgejgeej burzy. Musial

czekad, tylko czekad, a2 czlowiek, ktéry zniknat w de- - o

szCzu, nawigze 2 nim kontakt i powie, ze wszystko go-
towe, Ze mozna zaczynal. Czasu zostalo niewicle. 21
lipca tunel laczacy Anglic z Francig, chluba wspél-
czesnej cywilizacji, duma narodéw zjednoczonej -
Furopy musi zostaé unicestwiony, zalany metnymi
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wodami Kanahlu, musi pograzy¢ sie w nich na wieki i §
higdy si¢ juz nie odrodzié. 3

Czarne niebo rozdarla pierwsza blyskawma_. W ie .
blasku niebieskawo zalénily spienione fale Tamizy. 3
Mg#czyzna uruchomit silnik luksusowej limuzyny, J
wlaczyt reflektory i odjechal. Daleko, za rzadkim la- 3
sem, potyskxwaly $wiatla Londynu, : 4




. Rozdziall
Czwartek, 15 lipca, godzina, 16.50

Nie odrywajac oczu od monitoréw, siggnatem po. -
stuchawke¢. Ekran zsbezpieczenia przeciwpoZaroweio -
zbierajacy impulsy z czteréch milionéw czujnikéw -
mstalowanych wedbuz calej trakeji zamigotal, rozjarzyt
si¢ sinawo, dle po sekundzie wszystko wrdcito do ner-
my. Taffy Mitchell zcrknql naft nerwowo i zdusit®
przekletistwo. Za dziesigé minut koniec stuzby. -

— Tu Clive — rzucidem. — Ei alors? _ :

W stuchawce telefomu, kidrego numer byl zastra-
zony‘ wylgcznie dla strony fmncuskxe;, mdgl sie odez-
wacé tylko Herve Eicher, inéj odpowiednik w Coquel-
les, ale gdy ustyszatem piervisze siowa, wiedziatern, i
to kto§ inny, kto$, kogo nie znam. Chociaz ten glos..
Docieral do mnie jak zza geste), zbitej waty i z trudem
wylawialem poszczegélne diwieki.

— Czego pan chcc? Kto dal panu ten numeﬁ He—
lo? -~ . .

Strzelilem palcamz i Taffy wlaczyl magnetofon Piz—
niej weisnal cztery klawisze lgcznofci-z centruny m—
miaréw radiolokacyjnych Oddzidtu Ruchu i zazadal
zeby ustalili, skad facet dzwoni.

— Clive? A jednak ci¢ znalazlem...

~



Teraz zastgpowal mnie Taffy. Musial nieustannie §
§ledzi¢ dwanascie monitoréw pigtrzacych si¢ w dwéch 4
kolumnach, nie még!l spusci€ ich z oczu ani na seku
de. System wentylacji, o§wietlenia gléwnego i awaryj<
nego, sygnalizacji przecieckéw i vdwodnienia, zespoly
czujnikéw rejestrujacych zmeczenie metalu w szynach
trakcyjnych,  zespoly sensoréw czuwajacych nad sta-3
lym naprgzeniem pizewoddw wysokiego napiecia
dziesigtki innych urzadzen kontrolnych nieprzerwani
wysylaly informacje wiasnie tutaj, do Centrali Syste-
mu Bezpieczeristwa w Dollands Moor. ;

~~ Halo! Kto méwi, de cholery-"‘

— To ja, Clive. Nie poznajesz. mriié?. 7

Za pie¢ minut powinienem zlozyé meidunek 0 go- E

“towosci do przekazania- shuiby czwartej zmianie. Za 3
pie¢ minut na ekranje Channel Tunnel Policing Umt
powinny zamigota¢ cyfrowe meldunki nadane przez §
jednostki Centrali na wszystkich. stacjach kolejowych '§
na poludnie od Londynu, w jakikolwiek sposdb zwig-
zanych z TML. Na osobnym monitorze pojawig si¢
raporty z dworca Waterloo, gdzie na dwudziestu pe-
ronach przewija si¢ co godzing trzy tysigce pasazerow,
z Kensington Olympia, ktéry obshuguje wszysikie
sklady pasazerskie nadchodzgce z pdlnocy i zdazajace:
do Paryza, oraz meldunki z migdzynarodowego dwor- -
ca Ashford. Powinienem je przeanalizowaé, wprowa- |
dzi¢ do komputera, przestaé do dyrekeji TML w |
Londynie, ktéra tg samg drogg da mi zna¢, Ze ;estem
wolny. To wszystkq za pig¢ minut.

— Nie, nie poznaje. Prosze sig przcdstaw:é Polaczy!



1 pan z Centralg Systemu Bezpieczeristwa TML w
hullands Moor. Halo! .

‘Taffy Mitchell zapisal cof na skrawku papieru i
podsungt mi go pod nos. Facet telefonowal z budki
w Folkestone, byl tuz obok, ledwie dwa kilometry
13d. Jak, u diabla, wytrzasngl zastrzeZony numer?!

Zaslonilem dtonig mikrofon. '

— Taffy, niech wysla tam kogo§ od nas. Ten sukin-
vn blokuje mi Eichera -~ powiedziglemn cicho.

— Nie denerwuj sig, Clive — zabrzmiale w sh-
hawee, — Zd.azyieé mpie ;uz namierzyé, prawda?
(162, w takim razie odwmdzg cu; osob:écm W domu.
Yo pilne, bardzo p;lne :

Machinalnie zcrkna&un na _toonitor giéwny, czyhi
podiuiny ekran o wymiarach trzy metry na pxcédzle-
vigt centymetréw, kibry. wyswietla akrualng pozycie
kazdego pociagu na plcédzlesmcmkxlomctmwcl trasie
Calais — Folkestone i $ledzi go z idealng precyzia w
kazdej z trzydz:estu pieciu minut pokonywania. tego
dystansu. Przez dwadzieicia siedem minut, kiedy
-kiad znika w tunelu, monitor gléwny emituje grafi-
ciny sygnal, zakodowany w postaci’ metryczne} po-
dziatki, umozliwiajgc zlokalizowanie pociagu z do-
kiadnofcig do jednego mietra. Jest sprzezony z 2espo-
lemn dwustu dwudziestu kamer telewizyjnych, ktore
przekazujg obrez wngtrza tuneli do odbiornikéw
umleszczonych na przeciwleglej écianje saki operacy)-
nej. Powiodiem wzrokiem wzdtuz cale] trasy i Znieru-
chomialem.

-~ Do wndzema, Chve Spotkamy si¢ mebawem

oy



— Taffy, co su: tam dzieje? — spytalem, rZucajac ;
sluchawkt; -
Swietlistoniebieska, pulsujaca kreseczka zmierzajgea 38
tunelem B ku wybrzezom Anglii zwolnila, zmienila :
kolor na rézowy, zatrzymala si¢ i rozjarzyla krwistg 3
czerwienig. W sali zawyly alarmowe buczki, a ja sie-
dzialem jak skamienialy. Przetarlem oczy. Boze, tylko 3
nie dzisiaj, nie teraz! — kolatalo mi w glowie i dzie- 3
sxatln chaotycznych my$h mieszaly mi si¢ 2 instruk- §
cjami postepowania w takich wypadkach. 3
— Taffy! Z6lty alarm! — krzyknaglem. — Ustal, co
to za sklad'i polacz si¢ z Oddzialem Ruchu.
TML przewidzial dwa rodzaje alarméw: 2élty i
czerwony. Zélty stawia w pogotowiu brygade specjal- 3
na, drzemiacs w sasiedniej sali. 83 to uzbro;em Po z5- 3
by, doskonale ‘wyszkoleni ludzie, w razie potrzeby go- §
towi zabi¢ bez wahania. Znaja na pamiec kazdy metr- |
tunely, prze)dq EO Z Zawigzanymi oczami tam i z po- 3
wrotem, umiejg obshugiwaé wszystkie typy elektrowo- §
26w kursujacych miedzy Londynem a Paryzem, wie-
dzg, co robi¢ w_kaidej, choéby najmniej prawdopo— :
dobnej sytuacji, jaka moze zaistnie¢ na torach. -3
— Skiad dwa trzy pi¢¢ — meldowat Taffy. — Pa- |
saierski Marsylia — Paryz"— Lille — Londyn. Stoi §
na dwunastym kilometrze i trzysta osiemdziesiarym 1
czwartym metrze. Brak lqcznosci fonicznej. Szukam
na wizji. Zélty ogloszony. . '
Alarm ' 26y oglasza si¢ WOWCzas, gdy ‘nie mo-
zna dokladnie ustalié, co stalo si¢ w tunelu. Wszystkie
elektrowozy wyposazone sg W system bezposredniej
lacznodci fonicznej z Centralg i w kazdej chwili ma-




szynista jest w stanie porozumie¢ si¢ z dyZurnymi.
(Gdy obstuga elektrowozu nie zglasza si¢ na wezwanie,
wlaczajg si¢ elektronicznie sterowane hamulce, pociag
zatrzymuje si¢,  kamery telewizyjne odpowiedniego
sektora zostajq samoczynnie naprowadzone na sklad.
Jezeli i to nie wyjasni sytuacji, oglasza si¢ alarm czer-
wony. Komputer nadaje meéldunck do TML w Lon-
dynie i do Coquelles, w tunelu wstrzymuje sig ruch,
brygada specjaina wskaku)e do drezyny i p@dm na
miejsce zdarzenia.

— Kamery ciemne — rzucit Taffy — Fonicznej
ciagle brak. _
Podszediem do pulpntu i 1ednym ruchem sthukiem
niewielkq szybke, za kidta sterczata diwignia przels-
cznika. Przesutiglem jg w d6l i buczki zamilkly. W sali
operacyjne} Centrali Systemu- Bezpieczedistwa w. Dol-
lands Moor zalegha cisza. Alarm czerwony zawsze o-
glasza sie w ciszy, tym bardziej zlowrogle], Ze mecn-
dziennie zwiastuje butrze. '
1 wlaénie wtedy Taffy Mxtchell a2 podskoczyt na

swoim: forelu. .

— Dwa trzy pi¢¢ wchodzi na trzeci kanal! — krzy-
kngl. — Dwa trzy pigé na tréjce! .

Weisnglem klawisz, dostroitem odbmrmk i p:zeha[~
czylem na‘zewnetrzny. glofnik,

— Rien, ¢a 04 bien... B@dg mbwil po anglelsku, bo
tak mi tu kazg. Nazywam si¢ Pascal Raillard, jestem
kierownikiem skiadu dwa trzy picé. Pociag zostat
uprowadzony. Mam co§ przeczymé. Czytam: ,,Jestesmy
bojownikami Irlandzkiej Armii Republikariskiej. Za-
trzymalismy wasz pocigg i mamy siedmiuset osiem-



dziesigciu zakladnikdw. Tunel jest zaminowany. W ra-
zie jakichkolwiek poczynan ze strony bezpicki wysa-
dzimy go w powietrze. Zadamy. uwolnicnia naszych:
towarzyszy w1¢zmnyr:h przez wiladze brytyjskie. Do
godzmy osiemnastej majg do nas dotrzeé wszyscy ol
nierze TRA przetrzymywani w Londynie: James
Brookner, Gilbert (’Maho, Garry I’l'uhps i James3
MacLane. Zgdamy eskorty na Heathrow i samolotu !
pelnymi zbiornikamt. Jezeli nasze warunki nie zostang 3
spelnione, punktualnie o -osiemnastef- mstrzﬂamy'7
pierwszych - dwéch’ zakl‘admkév'i” Konmc tckstu
Chcialem dodaé, Ze...
W glo$niku cof zachmbouh i glos kserownih po-"
ciggu 235 rozplyng! sic w elektronicznym szumie. .
~— Spokojnie, Taffy,.tytko spokojhie —. rzucilem
'splgty — Przejmiesz dowodzenie Cenuﬂq, ;gsne? N
si¢ nie bé;, dasz sobie radc Ide do chbopr.:éw Bedzic- §
my w kontakcie. . g
Gdy stanalem w progu, ’I‘aﬂy Mitcheil odblerai u:-s
~lefon z Oddziata Ruchu. E
— Tk, panie dyrektorze, wszystko w pom;dku —_—
moéwil lamigcym si¢ glosem. — Nie ma powodéw do -
. niepokoju. Akcja pokieruje osobifcie naczelny dowéd-'g
ca brygad specjalnych CS B, hapitau o Casey Wiaﬁme ¥
wyszedi.

Zamkm{hmza soqurzwx

Autostradg M20 ;edz;c su; z Folkcsmne do Doilands
. Moor kilka minut. Jezeli korzysta si¢ z pociggu, trzeba’
wsigsé¢ w Holywell Coombe, gdzie zbudowano podzie- |

~NL



mng petle dworcowg Arrival Loop, ktdra jest central-

ng czgéciy calego kompleksu Folkestone. Pociag rusza,

wyjezdia na $wiatlo dzienne przy Castle Hill, mija

Folkestone-miasto (po prawej widaé nicbieskie wody

Kanafuj i w Pollands Meor znika w tunels na dobre,
kierujgc si¢ na Dover. Ale.w Dollands Moor zaden
sklad si¢ nie zatrzymuije. Dollands Moor to. rczlegk
pola wrzosowisk, kilka: budynkéw oplecmnych paje-
czynq ahten i’ ali:rzymxa wryta gkboko w ziemie be-

tonowa fciana z trzema otworami wistowymi. Dol- '

lands Moor to wejécie do Hadesu.

Labirynt Fixed Link skiada si¢ 2 trzech zasadni- -

czych czeéci: dwéch ‘bliimaczych tuneli operacyqnych,
oznaczonych litérami A 1B, i tuneln serwisowego.
Wszysme trzy biegng: r&wnolcgle ‘do siebie; tunel ser-

WISOWY mi;d:y operacyjsymi. 'W przekroju poprie- :

cznym m3jy-kszualt idealnego kota o $rednicy 8,2 ‘me:
tra (operacyine) i 5,75 metra (serwisowy), Tunclami
operacyinymi, odseparowanymi ed siébie blisko uzy-
dziestometrows warstwy skaly, jezd¥g pociagi czerpigee
prqd z zawieszonych u géry przewodbw wysokiego
naptgcm »trakcji- wysokiej”, Tunel A prowadzi do
Francji, B do Anghi. Co trzysta siedemdziesiat pigé
metréw rozlokowsno w nich dziesigciometrowej diu-

gosei wy;zﬁcm do. tunelu serwisowego. Tunel mm;-

ma- ritowal iymmosmmdmemmzms&

Ruszyliémy -caly - jedendstky: dziesieciu 2 brysadv o
specjalnej i-ja, dowddca. Budynck CSB ma bezpo--

sredunic potqczcme z baza STVS; wystarczy zjechat
windg na déf i wskoczy& do:szybkiej, wyposazonej w.
silng radiostacj¢ drezyny. STVS (Setvice Tunnel Ve~

.-



hicle System) to system transportu kolowego funkcjo-
nujacy w tunelu serwisowym TML. Z drezyn korzy-
_stajg technicy obslugujacy urzqdzema wzdluz calej
p1¢cdzxes:¢c1okxlometmwe| trasy, lecz system urucha- |
mia si¢ takZe wtedy, gdy trzeba natychmiast ewakuo- :
waé pasazeréw z pociggu, ktory ulegt awarii w tunelu 3
operacyinym. JechaliSmy w milczeniu, nashachujgc 2
komunikatow Taffy’ego. tkw:qcego przed momtorcmé
gléwnym. :
— Weiaz brak kontaktu, Clive —. skrzeczat w shu- ‘
chawkach, — Jestescie dwa tysiace sto metréw przed:
nimi... dwa tyslace pigédziesiat... dwa tysigce... Kon-
taktu nadal nie ma.
Odwrécilem si¢. Siedzieli i patrzyll na mnie, czeka~
jac na rozkdzy. Siggnalem do pasa, otworzylem la- |
downicg; wy;alem dlugi magazynek, wbilem go dlonig :
w karabin i przeladowatem brofi. Chiopcy naioiyh"i
hehny oslama}qcc calg twarz. Stali’ s1¢ naraz czarnymi,
anonimowymi roborarm, rzucajgcymi metaliczne ref--

leksy odb:;a]ace si¢ w ciemnoszarych, oksydowanych
lufach uzi. ]
—~— Dwiecie pigédziesiat sze$é metréw, Clive — |
moéwit Taffy, — Uwazajcie... Dwiescie metréw, Ka- |
mery wcigz ciemne. '
. Sto dziewietdziesigt metréw... sto pigédziesigt... sto
trzydziedci... sto... Juz tylko sto metréw dzielito nas od |
uprowadzonego pociggu. Kazalem zatrzymaé drezyne. :

Wyskoczyhémy na porowaty beton i skuleni, pochyle-
ni ku ziemi, nastuchiwali§my odg!oséw z tunelu B. |
Nie docierat do nas zaden diwick, najmniejszy hawet !
szmer. Gestem reki podzielilem ludzi na dwie grupy, .

T



LERINGL

po pieciu w kazdej. Sciagnatem mocniej troki kulood-
porne} kamizelki i poprawilem pas. Spojrzatem przed
siebie, w ginacy w oddali'nitkg tunely; zwezat sie ku
pojedynczej, ciemnej kropce. Wiedy padiy strzaly.

-~ Na ziemie! Pod sc:anq.‘ — krzyknqlem i rzucilem
si¢ za drezyne, ' ‘

Strzelali ukryci w zalomie wyjicia ewakuacyjnego
23, oddalonego od nas o jakie$ sze$édziesigt metrow.
Jego otwdr zlewa]gcy si¢ idealnie z krzywizng tunelu
aerwnsowego dawat im niezta ostone. Strzelali tylko z -
prawej strony, od tunelu B; gdzie stat pociag, bo tylko .
starntqd blyskaly czerwone ogniki. Wyjscie ewakua-

cyjne na lewo, wiodgee do ninelu A, bylo nie obsta-

wione, I w tym halezalo upatrywaé jedynej szansy.

— Trzech zostaje! Ogien ciggly na prawo! — roz-
kazalem. — Reszta do drezyny!

Ubezpieczali nas, wtuleni w zimny beton podlogt _
Systematycznie, z opanowaniem, na zmiané opréznisli
magazynek za magazynkiem, a my, splaszczeni za pul-
pitem drezyny, dalifmy pelna wstecz. Do wyijscia
ewakuacyjnego 22, ktére mingii$my tak niedawno, by-
o nie wigcej ni2 trzysta metrdw. Siegtigkem w gére i
po omacku odnalazle'm sluchawki nadajnika. Zdjg-
lem hehn i patychmiast uslyszalem glos Taffy’ege:

- Clive! Clive! Powtarzam! Oni groia rozwale-
niem pigédziesieciu ludzi! Jezeli zaraz stamtad nie
znikniecie, wysadzq, wszystko w diably! Clive, slyszysz
mnie?!

Qdrzucilem stuchawki na pulpit. Ieszcze sto, jeszcze
czterdziedci, jeszcze wzydziesci metrdw,. Wyskoczylem
z drezyny i runglem do dwudziéstki dwéjki. Dziesigé



mctréw niskiego chodnika pokonaiem w pare sckund;
W miejscu gdzie przechodzx} w tunel A, potknaian;
si¢, usilowalem wytracié szybkos¢, ale bylo za pééno.
Upadiem glows w przéd. Helm oslabit wprawdzie sile]
uderzenig, nie mégl jednak wyhamowet impetu. calegoy
ciala. Przetoczylem: sic na skraj betonowego keawein "
ka, za ktérym, osiemndziesiat centymetréw niej, Bnily;
stalg szyny trakeji. Chwycilem go lewq rgka, praws
odrzucitem od siebie uzi i zawislem nogami w dél.

Heim ttumit halas, krew pulsowata mi tak mocno,}
ze niewiele styszalem. Mialem sekunde, moze ulamkif
sekundy, by ratowaé zycie. Katem oka zauwaiylem§
nadjezdajacy pociag. Whrew regulaminowi, whbrew
instrukcjom postgpowania na wypadek alarmu czer-}
wonego, najpewniej przéz karygodne niedopatrzenie, ]
tunelem operacyjnym A puszczono jakié skiad. Walit}
wprost na mnie, na moje zwisajace bezwladnie nogi 1
wiedzialem, ze jesli nie zdotam si¢ blyskawicznie
wydZwignaé, zostanie ze mnpie miazga. Jednym ru- |
‘chem poharatanych do krwi rak szarpnalem si¢ w gé-1
re, usiadtem na kraweiniku i w chwili gdy rozdygota-
na, rozpedzona masa Zelastwa miala przecigé mnie na
pol, zrobilem szybka przewrotke do tyhu, odbitem sig §
diodmi od chodnika i potoczylem sie ku $cianie, byle
dalej od torow, \ .

A potem bieglem, bieglem jak szalony, nie wiedzac,
dlaczego wypruwam 2 siebie flaki. Pedzilem tunelem |
A, jego szerokim na kilkadziesiat centymetréw pobo-3
czem, do wyjécia ewakuacyjnego 23, Z trudem lapd-;
tem oddech, ladownica i maska przeciwgazowa obijaly:
mi si¢ .0 uda, kamizelka cigzyla jak nigdy i ledwo 3



utrzymywalem w miare réwny krok. Trzysta siedein-
dziestat pig€ metrébw. Wioklern si¢ niczyn 6w w
migtkim piasku, ale w kofdcu pokonalem ten nie-
szezgsny dystans. Przystanglem. Odetchnalem glebiej.
Nadszed? czas dzialania.

Spojrzalem na $ciang. Tam, deiesigé metréw za nis,
byt tunel serwisowy, do kidrego nie moglem sig dostaé
wyjéciem ewskuacymym 23, bo natychmiast wpadi-
bym w oko tym z IRA, obstawiajacym bliZniacze
wyjdcie z drugiej strony. Trzydzieseli metréw za cia-
na, dzxcsu:c IRELTOW. 28 bo;ownika;mn IRA, stal w ope-
racyinym B uprowadzony pocigg. Operlem rece o
drabinke i rozpoczalem wspinaczke.

Co trzysta siedemdziesiat pigé metréw, inad kazdym
wyiScicin ewakuscyjnym, biegnie przewdd wentyla-
cyiny pelnigcy niezwykle waing funkcje. Ciénienie w
podziemnym systermie TML musi byé nieustannie
wyrdwnywane, w przeciwnym razic w tuimelach szala-
laby wichura. Temu wlasdnie shuzy 6w skomplikowany
cigg przewoddéw, Wegryzajq sic one w skalg na wyso-
kosci czterech i p6t metra, liczac od pobocza tunelu
operacyjnego, biegna w niej najpierw skosem w gére,
nast¢gpnie .metr nad tunelem serwisowym prosto, po
czym opadajq skosem w d6t i wychodzg w bliZniaczym
tenele operacyjnym. Innymi stowy, laczg gléwne tu-
nele trakcyjne z pominigciem serwisowego. Maja
051edeJesxgt centymetréw Srednicy, wiec miescilem
si¢ w giich bez trudu. Wpelzaalem do. Srodka i wkrétce
dotartent do mnelu B. Gstmzme wychynqlem na ze-

wnigtrz: :
Przewod koﬁezy{f si¢ dokladnie nad $rodkowg czgd- -



cig elektrowozu uprowadzonego pociggu, tylko rekg !
siggnaé, szesédziesigt, sicdemdziesiat centymetrdw ode
mnie. Na dole nie widzialem nikogo. Caly skiad spra-]
wial wrazenie kompletnie wymarlego, jedynie za opa- §
lizujgcymi szybami kabiny sterowniczej dostrzeglem}
jaki§ ruch. Wysungtem si¢ do pasa, opariem dlonie na |
dachu, jedno odbicie nég i zeskoczylem migkke tuzl
obok kablgkowatego wysiegnika. Wyprostowaé si¢ nie:
moglem, -bylo zbyt nisko; od dwéch . grubych, mie- ]
dzianych przewoddw wysokiego napigcia dzielito mnief
zaledwie kilkanascie centymetréw. Polozylem sig na |
brzuchu réwnolegle do $cian tunelu i wolno, wolniut- 3
ko przeczolgalem sie ku splaszczonemu, oplywowemu §
pyskowi maszyny. f

Dokladnie siedem metrdw i trzydziefci trzy centy- §
metry za wysiegnikiem znajduje sie kwadratowa klapa.
Ma dwa uchwyty: wewngtrzny, z ktbrego korzystaja §
technicy, zmuszeni awarig do wyjscia na dach, i ze- ]
wnetrzny, wbudowany w zaglebienie stalowych }
blach. Tego drugiego uzywa si¢ w szczegblnych wy- |
padkach, takich jak na przykiad katastrofa, kiedy trze- §
ba szybko wedrzeé si¢ do elektrowozu, a drzwi 33 za- |
kleszczone. Katastrofa lub sytuacja, w 1ak1e] znalazlem :
si¢ ja,  Nacisnglein blolkade Zamka, 3

Pélmrok. Cisza. Zapach-smaru i swad rozgrzane; in-
stalacji, Potem szmer, )akby przesuwalo si¢ cof szors ]
.. 'kiego. Delikatny trzask i czyjd stlummuy glos. . N
‘rozumiatem siéw, ale. tam, z przodu, w kabinie ste- ;
‘rowniczej bylo ich co najmniej dwéch. Rozmawiali, W 3
nozdrza uderzyla mnie wori aromatycznego paplcrosa :
Oparlem’ klapc o dach i spuscitem nogi w otwér. O- 3



stroznie, prawie nie ocierajac si¢ o wyloZzone gumowsg
uszczelkg boki, wsunalem si¢ do $rodka i zawistem nad
podloga w tylnej czesSci maszynowni. Gdybym zesko-
czyt i czekal na ich reakcje, nie mialbym szans.
Ostrzezeni halasem, wypadliby ze steréwki i uniesz-
kodliwili mnie w mgnieniu oka. Jedyna nadzieja w za-
skoczeniu. Ich kumple czatowali w przejéciu do tunelu
serwisowego, byé moZe réwniez za pocijgiem mieli
swoje czujki, tych dwoch w kabinie mogio si¢ wigc
czué wzglednie bezpieczenie. Spodziewali si¢ atak( z
przodu, z boku, z tyhu, ale nie z wnetrza skladu, kréry
kontrolowali. Odetchnatem glebiej, rozluznitem palce i
zeskoczylem. W momencie lgdowania przerzucilem uzi
na pas, odwiodlem bezpiecznik i runglem w stron¢ ka-
biny. Szarpnglem uchylone drzwi, odskoczyty z hu-
kiem, odbity, szarpnalem j jeszcze raz i przytrzymatem
j¢ barkiem.

Facet po lewej nawet nie drgnal. Wbil we mnie sze-
roko ofwarte §lepia, gapil si¢, nic nie rozumiejac, i tent
cholernie aromatyczny papieros wypad! mu z ust. Jego
kumpel okazal si¢ nieco bystrzejszy. Szybko otrzasnat
si¢ z szoku i poderwat si¢ z fotela, na ktérym zazwy-
czaj siedzi pomocn:k maszynisty. Skoczyt ka mnie,
odu'acd lufe uzi, brofi plingia ogniemn w sufit i zwar-
lismy si¢ w mocnym uchwycm. Cofrrgtem nogg, wbi-
tern mu kolano w brzuch i odepchnglem: go na pulptt
Zwingt sig, sprezyl i uderzyl znowy. Zasbmtem sig¢
lewg reka, przeczuwsjgc, co knuje, lecz zmylit mnic w
ostatniej.chwili i zamiast glowy zaatakowat pier§. Cios
byl silny, ale on sam tez odczutl jego skutki, be trafil
pieScig w spojenie kamizelki. Sykngt z bolu, skulit sigz
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tekq migdzy udami i ]uz nie wykazywal chf;ca de dal- N
szej walki. ‘ E
-~ Kla$¢ si¢! Twarzg w dol' Oba;‘ —_ krzyknalem 1
Ustuchali. Zabralem im brof i odtgczylem magazynki. -3
— Gdzie inni?'— spytalem. Milczeli. Wiaczylem ra- 4
diostacjg. — Taffy? Tu Clive. Mam dwéch z elekiro-
wozu. Polgcz si¢ z chlopakami. Powiedz im, Ze reszta
' towarzystwa... Poczekaj chwile. — Spojrzalem na tego §
bystrzejszego. — Ty? — Tracilem go nogg. — Wsta- |
waj! Star przy drzwiach. — Podniést si¢ cigzko, ale z
u$miechem. — Gdzie reszta? — powtérzylem. Nie §
miafemn nastroju do Zartow. — S}ucha}, stary, zgania- -3
‘fem si¢ przez was jak wiciekly pies. I to na dzien j
- przed urlopem. Nie utrudniaj sprawy, dobrze?  §
—~ S;ukai sobie... stary — odparl bezczelnie i sieg- }
nal po papierosa. :
Z odleglofci dwoch metrow wyprulem mu w brzuch §
p6t magazynka. Tego si¢ chyba nie spodziewal; wy-.-]
rzucito go przez drzwi na korytarz. ;

— Twojego kolegi juz nie ma — poinformowalem
drugiego, ktéry lezal u moich stép. — Gdzie kumple'—‘ ]

..— W tunelu ewakuacyjnym.

— Ilu?

~ Dwoéch.

— Jest was tylko czterech?

Skingl glows.

Przetartem twarz dlonig. Boze, jak ja mam tego 3
wszystkiego dosyC... Wyjechaé, musz¢ wyjechac....
. — Taffy? ]est ich tylko czterech. Dwéch w tunelu. E

Niech chiopey. si¢ nimi 2ajmg. Ja nie mam sily. — Odto- :




zylem bron 1 zapalilem papierosa. Tamten wciaZ lezal.
— Dobra, wstawaj, wystarczy — powiedzialem.

Otworzyly si¢ drzwi i do kabiny sterowniczej wszedt
facet, do ktdrego strzelaiem.

— Mozna? — spytat niepewnie.

— Poparzylem cig? — Zerknalem na jego osmalona
ogniem kurtkg, — Praepraszam Boli#

— Czy moge o co$ spytac, panie kapitanie?

~— Wal,

— Gdybysmy naprawde porwali ten skiad, gdyby
to nie byly éwiczenia, gdybym byl z IRA, czy pan ka-
pitan strzelalby ztakq sama dt:tf:n:nmif.c:}re{->

— Gdybyécm uprowadzﬂ: pocigg z zakladmkaml i
gdyby udato mi sie tu wedrze¢ tak jak teraz, rozwalit-
bym was. bez wahania. I ni¢ mierzylbym w. brzuch.
Strzelatbym w glowe, skutecznie, seby zabié. Zreszta,
po co pytasz? Zrobilby$ to samo, prawde? . '

Przymknalem oczy, Znéw zamaizyio mi si¢ morze.
Cieple, egzotyczne morze. Spokdj. Cisza.

W tunelu niosly sie kroki moich ludzi. Wracali.



Rozdzial 2
Czwartek, 15 lipca, godzina 20.30

Srodek lipca potrafi by¢ wredny. Zwlaszcza w Ang- 4
lii. Szczegdlnie wredny jest dla pechowcéw, ktdrzy §
szesnastege lipca zaczynaja tygodniowy urlop. MGj ur- §
lop zaczal sie wladciwie godzing temu'i szkaradniejszej |
pogody nie umialetn sobie wyobrazié, Padato. Deszcz §
to mzyl, to przybieral na sile, a wowczas z nieba laly |
si¢ potoki wody. Wiatr, kidry chyba nie znosit rozleg-
fych przestrzeni Dollands Moor, w Londynie najwy-
razniej czud sig w swoim Zywiole, bo hulal po ulicach }
tak, jakby zaraz mial nastgpi¢ koniec $wiata. 3

Taffy podrzucil mnie do rogu Queen’s Grove i
Avenue Road. Dale) nie mégl, §pieszvio mu si¢. Ale i
tak oddat mi przyshuge, bo metrem widklbym sie go- |
dzing. ,Dzigki, Taffy — powiedzialem — teraz juz 1
sobie poradze, 1o niedaleko”, lecz gdy zatrzasnalem za
sobg drzwi samochodu, natychmiast zwatpilem w |
prawdziwo$¢ swoich zapewnierl. Nie miatem parasola,
zadnego plaszcza, ubrany bylem w letnig marynarke,.
koszule, spodnie 1 zamszowe buty. Nim dopadiem za-
daszonej witryny najbliZszego sklepu, po karku sciekat
mi abfity strumyk wody. Zrobilo sig zimno. Usilujac
ostoni¢ twarz, podniostem kolnierz, ale wiatr, jakby




wyczuwajgc moje niecne zamiary, zmienial blyskawi-
cznie kierunek, wiec obracalem si¢ raz w te, raz w
tamta stron¢ niczym figurynka na starej pozytywce.

Do Erskine Road byl kawalek drogi. Z Queen’s
Grove najlepiej dojechaé tam autobusem, ale krecae
sig pod daszkiem witryny przez dziesi¢¢ minut, nie
zauwazylem zadnego — widocznie londyriskie autobu- .
sy teZ ulegaja wplywom pogody. Probowatem ztapaé
takséwke, choé martwilem sie, czy aby od wilogoci nic
rozmiekly pieniadze w wewnetrznej Kieszeni marynar-
ki. Polowanie na takséwke jest w takim deszczu naj-
przedniejszg zabawg: Widzac nadjezdzajacy wehikul,
cziowiek rzuca sie do krawginika, macha rozpaczliwie
rekami, by za chwﬂ;- spostrzec, Ze pojazd jest juz zaje-
ty przez kogof réwnie przemoczonego, ale jakie
szczgsliwego. Wredy pod zadnym pozorem nie nalely
sie czym predzej wycofywad ma pozycje maksymalnie
oddalone od jezdni, gdy taksdwkarz straci swojg por-
cje uciechy. Trzeba wytrwale sta¢ w miejscu i czekad,
a2 strugi deszezéwki wymieszane z blotnistg mazia na
asfalcie chlusna z impetem spod két rozpedzone] lan-
dary 1 zaleja wszystko i wszystkich w promieniu dzie-
sigciu metréw. Dwa razy prébowalem — bez skutku.
Kiedy za trzecim razem taksdwka zatrzymata si¢ i kie-
rowca oznajmit, Ze poiedzie tyiko i wylacznie na Ea-
ling, odkrylem w sobte cod z masochisty: wyprostowa-
lem si¢ i ruszylem do domu piechots, kroczac §rod-
kiem zalanego po kostki chodnika.

Mieszkalem w znakomitej dzielnicy Londynu, za
Primrose Hill. Mieszkanie nie bylo moje. Placilem za
nie wiadcicielowi horrendalny czynsz i ledwie mi star-



czalo na skromne Zycie i spelnianic drogich zacheianek .
Jane. Lubitem Erskine Road z¢ wzgledu na jej niska, §
pi¢ciopi¢trows zabudowg tonaca w morzu zieleni, ktg-
ra splywala z wyzyn parku Primrose. Lubitbym j3 je- |
szcze bardziej; gdyby 2 Queen’s Grove szlo si¢ tam 4
piet mmut Ale nie, na Erskme Road szto si¢. znaczme ]
Gdy nmaszerowatem Elsworthy Road, wiatr zerwat }
uklad o przyjaini z deszczem. Téraz wariowaly na ;
zmiang: to lalo jak z cebra w bezwietrznym zimnie, to 1
przestawalo, a wévircmszrywala si¢ wichura. W bu-
tach cmokala mi woda, zamsz trafil szlag, koszula
przywarla do ciala i niemilosiernie pﬂa pod pachami,
zdeformowana marynarka nadawala si¢ chyba do wy-
rzucénia, a ja wcigz parlem naprzéd, odnajdujsc w-
tym jaka$ dzikq satysfakcje. Przy Oppidans Road za- !
czalem marzy¢ o goracej kapieli. Naszia mnie nawet E
szalericza mysl, by wlaczyé w lazience ogrzewanie, ale |
przypomnialem sobie, Ze po pierwsze, jest frodek lipca §
i kaloryfery nie dzialaja, a po drugie, zgodnie z tutej-
szg architektoniczng paranojg centralne ogrzewanie in- |
staluje si¢ w kazdym, absolutnie dowolnym punkcie 3
mieszkania- oprocz lazienki. Wszystko dlatego, 7 ta-
zienka jest — przynajmniej tcoretycznle — jedynym |
miejscem, gdzie czlowiek rozbiera si¢ do naga, wcho-
dzi do wody, potem z niej wych0d21 i jako szanujgcy
si¢ dzentelmen, dygoczac z zimna, da]e szanse wszelkie-
go rodzaju bakteriom. Niech tez sig zabaw1a, jak de- |
mokracja, 1o demokracla Kusza,ca wizja cieplej ta-
zienki zniknela ostatecznie na Ainger Road, a na rogu -




Erskine Road my$lalern j ]uz tylko o szklaneczce whxsky
i gorace] kapieli,

Otworzylem frontowe drzwi i wytar}em buty. Zo--
stawiwsZy na gumowej wycieraczce sporg kaluze,
wszedlem do holu. W skrzynce na listy ledaly — a cé2
by innego? — jakie$§ listy. Wymacalem w kieszeni .
klucze, zesztywnialymi z zimha palcami wyjglermn pocz- .
t¢ 1 ruszylem do windy. Nacisnglem guzik pigtego pie-
tra, wyloZona brazowym dywanem klatka drgnela i po-
jechatern. Zerknalem na koperty: kilka drukéw z towa-
rzystwa reklamowego Spencera 1 dwa listy, jeden
adresowany rc,czme, drugi na maszynie. Wzruszylem
ramionami. Nie, nie teraz, péZniej.

Im bliZej mieszkania, tym bardziej si¢ niecierpliwi-
iem. Winda w koricu stangia. Pchngltem drzwi, wypad-
lem na korytarz i znéw musialem szukaé kluczy, kiére
tymczasem schowatem w tylnej kieszeni spodni. Te
cholerne koperty przeszkadzaty mi jak diabli, wiec
wepchnalem je za pazuche, chwycilem klamke,
sgrzytnglemn kluczami i juz mialem przekroczyé prog
mieszkania, gdy zauwazylem Amadeusza. ‘

— Dobry wieczér panu — powiedzial.

— Dobry wieczér, panie Carr — rzucilem szybko.
— Mam wielka prosbg. Czy bylby pan laskaw oddaé
moje ubranie do praini? Przemoklem jak nigdy.

- Qczywiécie, prosze pana, natychmiast. Zacze-
kam tutaj — odrzekl i1 stanat dyskretnie z boku.

Amadeusz Carr byl dozorca. Zwykle siadywat na
dole, w holu, przy gidwnym wejiciu. Zajmowal nie-
wietka klitke na pélpietrze, gdzie miat podreczny skis-
dzik na narzedzia, szczotki 1 inne rdznoéci, potrzebne
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do utrzymania budynku w nalezytym stanie. Dbat o
podziemny garaz, o kanalizacj¢, naprawial, latal, od- |
nawial, czyli méwiac krétko, byt czlowiekiem bezcen-
nym. U$miechnglem si¢ do niego moim najcieplej-
szym usmieéchem; otworzylem drzwi, rozebralem sig, |
podalem mu przez prég spodnie i marynarke, po czym
wpadiem do tazienki i odkrecilem wode.

Gdy Jane gdzie$ wybywata i nie mialem do kogo 1
otworzyé ust, wynajdywalem sobie drobne prazyje-
mnoéci, ktére cho¢ w minimalnym stopniu rekompen- |
sowa}y mi jej brak. Jedng z nich byle ogladanie obra-
zé6w 1 plakatéw Toulouse-Lautreca, a drugg moczenie |
si¢ w wannie i popijanie specjalnej mikstury, kidrej
wynalazcg byla moja §wictej pamigci babeia Litwinka.
Przepis jest taki: do szklanki wlaé dwie czeséci whisky,
najlepiej amerykariskiego bourbona, bo smakiem
przypomina troch¢ dobry samogon, dodac pét czgsci
wody, trzy krople campari, odrobing miodu, plasterek |
cytryny i léd. Miesza si¢ to wszystko i saczy powoll,
dobry papieros wydatnie podn051 1ako§c trunku.

Siedzialermn zanurzony po szyje i czekalem, aZ wypa- |
ruja z¢ mnie zmgezenie i chidd. Wypilem jedng szklan-
ke i nabralem ochoty na druga, ale rozsadek wzigl
gbére. Bylem juz mocno spbZniony, mialem zaraz sigéé
za kierownicq, au Wingﬁélda Digby’ego nie wymo-
wilbym sie od przynajmniej symbolicznego drmka
Odstawitem pusta szklaneczke, wyszedlem z wanny,
natarlem cialo najgrubszym rgczanikiem i poszedlem
do sypialni. W szafie znalazlem stos czystych koszul,
ktére Jane wyprasowala przed wyjazdem, czyste skar-
petki i biehzng¢. Whozylem ciemny garnitur i dobralem
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krawat tak, jak mnic uczyla. Bylem gotowy do wyjscia.

Winda czekala na pigtym pigtrze. Nacisnglem dolny
iuzik 1 zjechalem do garaiu, gdzie stal m&; sportowy,
Jdwumiejscowy porsche. Kupilem go rok temu i niko-
mu, nawet Jane, nie pozwalalem si¢ do niego zblizy¢.
13y} 1$niacy, zwinny, aerodynamiczny, dawal si¢ zna-
komicie prowadziC i chof sprzedawca namawial mnie
na model z automatyczng skrzynig biegow, wybralem
cgzemplarz tradycyiny, z krotkg, dopasowang do reki
dZwignia, umieszczona w wylozonej pluszem podio-
dze. Zawsze lubilem sam decydowad, kiedy jechad
wolniej; a kiedy szybciej i nie rozumiem kierowcow,
ktdrzy bez sprzeciwu akceptujg precyzyjnie skalkulo-
wane wytyczne bezduszhiego mechanizmu. Spojrzalem
na zegarek, wskoczylem za kierownicg, odpalilem sil-
aik i1 samochéd wydat z siebie gluchy pomruk. Wcis-
natem sprzeglo, wrzucilem bieg, dodalem gazu i wéz
potoczyl sig lekko, lawirujac miedzy nieruchomymi
wamochodami. Na rampie wychodzgcej na ulicg ryknat
irlosno, zapiszczal oponami i gladko wiaczyt sic w
voZnowieczorny ruch.

Nicholas Wingfield-Digby mieszkat w Lower Hollo-
way na Bovary Place, dokad przy normalnej pogodzie
mozna dojechat w pot godziny. Jednak akurat tego
wieczoru ludzi opetala najwyrazZnie] nieodparta poku-
~a, zeby na przekér lipcowej burzy wyjé¢ z doméw,
wsig$é do samochodéw 1 ruszy¢ w miasto, O dwudzie-
~tej drugiej sznur pojazddéw ciagnacych. Chalk Farm
Road nie mial korfica. W mokrym asfalcie odbijaly si¢
setkl §wiatel, setki kol rozjezdzaly brud naniesiony
przez wode, ktdrej nie mogly wehlongé zapchane stu-
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dzienki kanalizacyjne: W setkach aut siedzialy setki
ludzi, kebrzy podobnie jak ja Kieli pod nosén i z na-}
dzieja rozgladali sie na wszystkie strony, prébujac zna-}
le¢ w-strumieniu pelznacych wozéw jaka$ malg, nie
zauwazong przez sgsiada luke, gdzie moima by wje=}
- chaé, nieco przyspieszyé i wysforowaé si¢ dwadziescia!
metréw naprzéd. Przy Kentish Town Road nie dzia-}
laly §wiatia i natychmiast utworzyl si¢ gigantyczny ko~
rek. Z trudem udalo mi si¢ zmieni¢ pas i skrgciC wj
Parkway, gdzie ruch byl zresztg jeszcze wigkszy, 3

Dopiero na Camden Road zdolalem wrzucié tn6j-
ke. Ale )echa}em tak tylko chwile, bo Camden Roa
wkrétce si¢ skorficzyla. Zredukowatem do- dwo6iki nief
dlatego, Ze natezenie ruchu znéw wzrosto. Zwolmlem,
poniewa? gléwny strumier samochodéw skrecat 3
prawo, w jasno o§wietlone ulice, a ja, chcqc dotrze¢ do
Lower Holloway, musialem zapuscié sic w strefe,}
gdzie nocy zmotoryzowanych widuje si¢ nader rzadko,
- o pieszych nie wspominajac. 1

Camden Park jest przzmwmﬁstwem Primrose Hiil.]
Tam mozna spacerowal o drugiej nad raném bez}
obawy, ze wréci sig uboiszym o zawartoéé portfela.]
Tam spotka si¢ o tej porze policjanta, ktéry grzecznie]
zasalutuje i spyta o samopoczucie. Tam wreszcie sg la- §
tarnie, ktére w Camden Park najwyraZniej czujq sig]
kiepsko. Przejezdzalem tamtedy kilka razy, tylko za]
dnia, i nie zachowalem najmilszych wspomnien. Park}
jest ponury, gesto poroéniety zaniedbang olszyna. W |
asfalcie roi sig od dziur, a dookola czyhala stada pocle;—j
rzanych typéw, ktorych jedynym zajgciem zdaje sied
czatowanie na dwunoiny lup. Nie wiem, kto przy



'dmwyCh,zmysinch ram chodzi i sungc c1emnym1 alej-
kami zastanawialem sig, czy ten nocny clement grasu- -
1acy wéréd krzewdw nie obawia sie, 2e sam kiedy$
obcrwiic. w leb od innego elementu, ktory omyltkowo
weZmie go za potencislng 0ﬁar¢° Modlilem sie tez,
scby jaka$ dziarska kropla wody nie znalazla sobie ot-
woru w uszczelce maski chronigeej silnik i nie dotaria
Jio regulatora zaplonu. Przymusowy postéj w Camden
Park o dzxesu}te] wieczorem weale mi sig nie usmie-
chat. " !

Jechalem 1 mzmyﬂalcm 1] tym, co czeka mnhie u
Wingfielda-Digby’ego. Bywalem u niego rzadkoe i tylko
Jlatego, Ze miat wspanialg kolekcje szkicéw Lautreca,
a ktérym przepadam. Przepadam za nim i nie ma to
sadnego zwiazku z moja przeszloscia, kiedy na obrazy
nie patrzylem bynajmniej okiem kolekcjonera. Nato-
miast Wingfield-Digby sadzil; ze odwiedzam g0 z racji
= wspanialej, niepowtarzalnej osobowoéa, 1 c1eszyi

~ig, Ze choé sze$édziesigciolatek, wcigz jeszcze moze’
by¢ znakomitym kompanem dla ludzi miodszych.
(taczal sig¢ kobietami, robit im prezenty, byl duszg
1owarzystwa, ale jego przyjecia mialy dwie zasadnicze
wady: Wingfield-Digby gustowal w podiej jakosci
trunkach i nie tolerowal palaczy. Dlatego z gory wie-
dzialem, jak potoczy sie ten lipcowy wieczér: zamienie-
+ nim kilka stéw, znikng w galerii i nie mogac wy-
irzymaé bez papierosa diuzej niz godzing, uciekng do
Jdomu. Péjde spaé, wstang rano, zlapie samolot do
t1lasgow i w potudnie bede juz z Jane.

Jechatem z predkoécia pieédziesigcin kilometréw na
odzing. Zachodnig czgs$¢ parku oddziela od Crayford



Road czterometrowej glebokodci row, gdzie przed:
laty plyngl chyba nielichy strumieri. Teraz leZg tam |
kamienie, roénie zielsko i miskie krzaki. Row- ciagnie
si¢ wzdtuz Crayford Road, do ktérej prowadzi waski, -
~drewniany most. Skrgcilem na prosty odcinek alejki, w
oddali majaczyly zabudowania Lower Holloway, gdy z';
tytu, za 'mng, pojawil si¢ naraz jaki§ samochdd. Pgdzﬂ-
jak wariat; na dtugich §wiattach. Nieopatrmie spojrza- |
lem we wsteczne lusterke i oflepiony, mstynktowme
zaslonitem r¢kg oczy, zdjglem noge z gazu, lekko wcis- 1
ngtem hamulec i zjechalem w lewp. Przez moment nie
widzialem nic, czulem tylko, ze tamten jest tuz, tuz, ze ;
nie zmiescimy sie razem na moécie, ze jeden z nas mu- }
si si¢ zatrzymaé, nim bgdzie za p6Zno. Mrugajgc nie~
przytomnie, odwrécitem glowe i wtedy go ujrzatem.
To byl duy, ciemny mercedes. Jechat wprost na:
mnie, zdawalo sig, 2¢ celuje w prawy tylny blotmik
porsche’a, Zze chece go zepchnaé z drogi i zmusié do
jazdy miekkim poboczem, ktére kilkadziesiat metréw
dalej przechodzito w strome zbocze rowu. Uslyszalem
zgrzyt blachy ¢ blache. Méj samochdd zarzucit ostro,
skontrowalem kierownica 1 widzac, Ze mam do czynie- !
nia z szaleicem, wcisnglem pedat gazu do oporu.
Porsche zawyl, rozorat murawe i wystrzelit skosem do
przodu. Wpadiem na most pierwszy. Mercedes za
mnga, ale na prostej nie mia¥ szans. U wylotu Crayford
Road zahamowalem; tu zaczynafa sie cywilizacja.
Mercedes §mignat z prawej i wymusit pierwszefistwo -
na jakimé biednym volkswagenie. Pisk opon, zdlawio-;
ny ryk silnika i ciermmna limuzyna zmkncia za najbliz-:
szym zakretem.




W pierwszej chwili cheialem jg §cigaé i zanotowaé
przynajmniei numer rejestracyjny, ale zrezygnowalem
Nie zdarzylo si¢ przeciez nic nadzwyczajnego: ja by-
lem przemgczony shizbg, mercedes potrgcit mojego
porsche's, a kierowqa, pewnie po:wickszej dawce alko-
holu, nie chcial zadzieraé z drogdwkg i placi¢ odszko-
dowania z wigstiej kieszeni-=~ od tego 53 towarzystwa
ubezpleczenmwe Nie w1edzxalem, czy tak rzeczywis-
cie bylo, ale wowczas, plctnastego hpca, tak to soble
Humagzplemo) 0 o s :

Deszez. ,‘uasml I oo




Kiedy ;uz obe;rzalem szk:ce Tou}oéﬁ&l!;aﬁfm 3
Nicholas Wingfield-Digby wsadzil nmrefﬁmy\dﬂﬁym‘
kominku w towarzystwie -dwich nudnych facetéw i}
wcisnal mi w dlorl kieliszek francuskiej brandy. - ]

Nie cierpie ani siedzenia przy kominku, ani francu-
skiej brandy, ani nudnych facetéw. Kominek jest§
urzadzeniem jedynym w swoim rodzaju i potwierdza’
tcoriq George’z Mikesa, ze Anglicy sg ludimi kom- |
promisit. Wymysllh mianowicie kominek po to, zeby
siedzac do niege przodem, rozgrzewsd twarz, kolana i
rgce, a chlodzié plecy wraz z tym, co ponizej. To}
wiadnie kominek ostatecznie rozwigzal kwestie, jak sie i
ogrzac i jednoczednie zlapa¢ katar. Francuska brandy .
jest z kolei trunkiem, kréry moja Swigtej pamieci bab-_
cia Litwinka nazywalz .swistahs”, Nig rozumiaient, o
co jej chedzi, dopoki sam, w wieku lat dziesigci, m 4
: -sprobowalem napoleana. Pterwszy tyk i czlowiek cznjed
 sig tak, jak po kieliszku aceronu: policzki mu sie za)
da;a, tchu brak, wcisga przez zactémetc zgby ha
powietrza, wydajge przy tym mchy §wist, ktbry
knie, gdy kubki smakowe na j¢zyku i podniebieniu do-3
tyka dhugotrwaly paraliz. Nudm faceu, ade nich zah— :



czat si¢ bez watpienia Giles Norn, asystent Wingfiel-
da-Digby’ego; sg po prostu nudnymi facetami, takimi,
co to zapisujg sig do ekskKluzywnych klubéw w Ciry,
wpadajg do nich codziennie, 2eby- usigsé, zapali¢ fajke
lub cygaro, bron Boie nie zamienic z nikim ani slowa,
po godzinie wyijét, a po miesigcu uiscic za ¢ niebaga-
telng przyjemnosé czierysta funtdw szterlingdw. Tego
Jrugiego nudziarza nie znatem, nie doslyszalem nawet
iego nazwiska, bo przedstawil si¢ w typowo smglelskrm
stylu, mamroczac cof pod nosem.

Zastanawialo. mnie zachowarie Wingfielda-Digby’-
cgo. O ile na poprzednich spotkaniach moje towarzy-
SIWO Wyrainie mu 1mponowa%o, bral mnie pod ramie,
przedstawial na lewo i prawo — ,To jest pan 0’Ca-
sey, szef brygad antytmorystycznych z Dollands Moor”
— o tyle teraz zdawat si¢ robi¢ wszystko, byle tylko
nie stangl ze mng twarza w twarz. Za nic na fwiecie
nie moglem tei zrgzumieé, dlaczego nagle zaczgt sig
interesowaC wzrostem cen pszenicy w USA, spadkiem
wloskigo lira, tym,.co go do tej pory absolutnie nie
obchodzilo. Rozprawial na najnudnieiszc tematy 1
dziwnym trafem zawsze z gos$émi, ktorzy krecili 51¢
daleko od ket

Giles Nore= "szsi za 1o tuz obek:i przypatrywa{' e

mi si¢’ wzroliet . rozaniclonego grzechotnika. Mial
dziwne oczy; jakies 1akie szkliste | nieruchome, Z u-
{migchem przyRigjonym do waskich, krzywych wst za-
Jawat mi grzeczioitiowe pytanis, na kidre udzielalem
grz¢cznodciowych odpowiedsi wiedzge, Ze o, €0 md-
wig, obehodzi go dukladoie tyle; ile maie }ego wynm—
szopme Zamteresowanie. Gdy rezbolaly nmie mieénie

*
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twarzy i zaczynalem sx¢ powazme obawial, ze glu 4
wyraz uprzejmego zainteresowania przylgnie do niejj
na zawsze, dyskretme spojrzalem na zegarek. i
— Spieszy si¢ pan, kapitanie? — zapytal. .
— Niestety, musze jutro wezeénie wstaé — odpar-3
lem. — Wyjezdzam na urlop do Szkocji. E
— Ach, tak... A jak tam w pracy? Wszystko W po-
rzadku?
Norn nigdy mnie o to nie wypytywat.
— W pracy? Tak, jak najbardziej. A u pana? ‘
Przecisngler si¢ przez thum gosci 1 stanglem przy]
" drzwiach. Tam raczyf mnie zauwazyé ngﬁeld -Dig+
by ‘
— Tak szybko, chlopcze? — Wycw,gnql reke. —
Nie zdazyliSmy dzisiaj porozmawiaé, szkoda, moze na-
stepnym razem... Obejrzale$ sobié Lautreca" W pra ;
wszystko w porzqdku> ;
Wypytywanie o pracg zaczyna byl w modzie, po ;
mySlalem, marzac o papierosie; mineta godzma i mog
organizm laknat nikotyny. Pozegnatem sig, za drzwia-
mi natychmiast zapalilem i szybko zbieglem po scho-
dach. Bylem wolny, wolny jak ptak.
Zaparkowalem tam gdzm zwykle, czyh przy
drzwiach . windy. UsHowalem obgjrzed wgniecenie
blotniku ‘porsche’a, ale $wiatlo bylo tak- k:epskxe,
niewiele zobaczylem Machnglem rekg — zalme :
tym po powrome Nsc1an1em przymsk lecz nie odez-
wal si¢ znajomy -stukat ruszajacej z géry windy. Przyd
cisk zarzyl si¢ jednostajnym, mdiym ognikiem i nied



dziatlo si¢ nic. Obszedlem samochéd, otworzylem
drzwi na schody i nic majgc innego wybom, zaczy-
lem wspinaczke.

Na druglm pigtrze spotkalem sasmda pana Crofta.
Ubrany w jasny plaszcz t pickne buty z krokodylowej
skorki, staf tylem do mnie i manipulowal przy zamku.
Znamy sie z widzenia, klaniamy sobie; dlatego po-
zdrowitem go krdtko i pomaszerowalem dalej. Na czwar-
tym pictrze wyjatem z kieszeni klucze 1 pobrzekujac
nimi w ;ak1ms absurdalnym rytmie, pokonywalem
ostatnie stopnie. Korytarz, drzwi, klucze... i zastyglem
z r¢kg zawieszong centymetr nad klamka, '

Drzwi byly nie domkniete. Nie jestem roztargniony
i méglbym przysiac, 2e wychodzac do Wingfielda-Dig-
by’ego zamknalem je na trzy zamki. Teraz byly otwar-
te, a wzdluz framugi ziala czarna szczelina. Wolno,
wolniutko odwrécilem glowe i spojrzalem w lewo. W
korytarzu panowata niezmacona, nocna cisza. Nashi-
chiwatem chwile. Z mieszkania takze nie dobiegal zaden
dZwick. Popatrzylem w strong windy. Uruchamiajacy i3
przycisk $wiecit idhawo, jak ten w garaiu, ale
zaintrygowalo mnie ¢o innego. Ot6z umieszczone gle-
boko w $cianie drzwi windy, zwykle niewidoczne z
miejsca; gdzié statem, byly lekko uchylone To thuma-
czylo, dlaczege nie udalo mi sie ;e) Sciagnal. Spojrza-
lern uwainiej i wyjadnilo si¢ cof jeszcze.

Na wykiadzinie, tuz obok obitego drewnem rogu
$ciany, lezal skéizdny but. Jego obcas blokowat drzwi.
To $mieszrie, ale makem ten but, znalem jego wiadci-
ciela! Rzucilem si¢ do windy, szarpnglem za galke i-
oczom moim ukazal si¢ koszmarny widok.



W $rodku le2at-Amadeusz Carr. ‘Twarz miat zalang
krwig, T.ezal na wznak, z rekami skrzyZzowanymi na
piersi i szeroko rozrzuconymi nogami. Zyl. Poruszal :
. ustami jak w niemej modlitwie, oddychat ciezko, z wy- |
sitkiem. Zdjglem marynarke i podlozylem pod jego §
glowg. Chusteczkg otariem mu oczy, ostroinie odgar- |
nglem zlepione wiosy. Rana na czole jeszcze krwawila, §
ale koéci czaszki zdawaly si¢ nie naruszone. - 1

— Amadeusz — szepnglem. — Panie Cary!

Spojrzal na mnie zamglonym wzrokiem i chyba nie 1
poznal. Twarz mu si¢ skurczyla, unidst reke w obron-
nym gescie, cheiat cof powiedzied, ale nic mégt.

— Panie Carr! To ja, Clive O’Casey! Co si¢ stalo?. 3

Jeknal cicho, w jego oczach pojawil si¢ nikly prze- j
blysk §wiadomosci. Przelknat Sling. - 3

— Tam... — wychrypial niewyraZnie. — Tam po- j
szedl. : 1

Odruchowo spojrzalem w glab korytarza. Wstalem. |

— Zaraz wracam. Niech pan si¢ nie rusza. 1

Pchnatem lekko drzwi do mieszkania. Otworzyly si¢
na calg szeroko$¢. Wewnatrz czail sie mrok. Prostokat |
zoltego swiatla z lampy na korytarzu siggat ledwie dwa
kroki w ciemno$¢, dalej nie widzialem nic. Wszediem §
do $rodka i czym predzej skoczylem w lewo, poza za-
sigg lampy. Jezel: tam, w aksamitne) czerni, kto§ je-
szcze byl, mieliSmy teraz réwne szanse, gdyz po chwili
moje oczy oswoily si¢ z mrokiem i zaczatem odrdzniac 4
zarysy mebli. Nie odwracajac glowy, siggnalem do
kontaktu. Cichy pstryk i... Sprytnie! Wylaczyl korki.

Sunalem wzdluz $ciany. Na polce, gdzie zwykle
kiadlem klucze, namacalem latarke. Dzialala. Gabinet.




Na dywsnie walaly si¢ ksigzki, potki biblioteczki byly
wymiecione do czysta. Szuflady biurka w rogu, przy
zastonietym oknie, lezaly na podiodze wywrécone do

gory nogami. Sypialnia. Na 162ku pietrzyl sig stos = -

moich koszul, jakby szafa nie istniata. Jane dostalaby
histerii. Ksigzki na stoliku nocnym wyparowaly, odna-
laztem je cifmicte w kat, przy kaloryferze. Pokd; Jane,
Biurko przeszukane z ifcie pedantyczng dokladnoécig,
stolik nocny oprézniony, wszgdzie sterty papieru. La-
sienka. Tu panowsal wzgledny lad, tylko apteczka i
szafks przedstawialy obraz nedzy i rozpaczy. Jeszcze
halkon. Otworzylem go i w tymn samyrmy momencie u-
styszalem haias w holu. Ktof skradal si¢ cicho, ostro-
znie, krok za krokiem. Kro$ skradal sie do sypialni!

Schowalem si¢ za drzwi i przywarlem plecami do
futryny. Nie mialem broni, nie zdgzylem jej odszukad,
rresztg watpliwe, czy znalazibym rewolwer w tym ba-
laganie. Facet zatrzymatl si¢, byl tuz, tuz, dzielia nas
tylkor:gipsowd §ciana, slyszalem jego cigzki oddech.
Koprglem drzwi ina wysokoici klamki, uskoczylem w
prawo, siegnaleni:nig: bslcp rekami, trafidlem na jego
“z¥ie, zamsnglem ‘keiakid przygniottem go do ziemi.
Trzymafem moeney nie zwadajac na zduszone j¢ki,
jakie wydawal; - Zapalifem latarke: i ofwictlilem mu
twarz: To by} Agmadéusz Carr EC

- Nte mags pta]{:cm, }ak w sfq sxsa-lro, pame kapx-
tane: - Najplerw- kreciteny 'sig-na: ezwartym: psquae,_
sprzataleny teéche.: Ziechalern, ‘na: parters:po Ajax i
wtedy ustyszalém, e trzasngly dozwi wejsciowe: : Od-



wricilem sig, a on juz stat przy mnie. Nawet nie przyj-
rzalem sig jego twarzy, — Mowienie przychodzito
Carrowi z wielkim trudem. Posadzilem go w fotelu i
szykowalem mu drinka. — Nim zdgzylem otworzy¢ |
usta, trzasna,l mnie czym$ w leb.

No tak... — pomySlatlem w duchu. Facet mu przy--
lozyl, wrzucil do windy, zabral z portierni zapasowe:
klucze i pojechali razem na goérg. Leiacy na parte-;
rze nieprzytomny Carr méglby zwrécié czyjas uwage. |

— 1 nic, zupeinie nic pan nie pamieta? —'spytalern.
—Jak byt ubrany? '

— Pamigtam tylko tyle, z¢ miat kapelusz z duzym
rondem, kremowy prochowiec i buty... Tak, buty mlal:.
z krokodylowej skéry, ladne, drogie... ,

Podalem mu pelng szklaneczke. ;

— Ubiera si¢ jak ten Croft z drugiego plctra, Spot—.
katem go po drodze — mruknglem. — Pmsze wWypic
duszkiem. :

Spojrzal na mnie dziwnie i nie wypﬁa am kmpl T

— Croft? — zdumiat si¢. — To on juk: wréci? !
Przeciez wczoraj wyjechat do- Irlandii.. T ]

Potknawszy si¢ o szbsty tom cncyklopedn, wypaci-.
lem na korytarz i zatrzasnglem za sobg drzwi windy.
Piate... czwarte... trzecie,.. Wiekla si¢ jak slimak w: po-
tudniowym upale. Zdawalem sobie sprawe, e to bez- |
nadziejne, ze facet dawno juz sig zmyl, ale bylem cie-
kaw, czy obrobil tez mieszkanie Crofta, czy zadowolil
sig tylko moim. Drugie pietro. W: korytarzu pusto.
Smrpnah:m -z&- klamke.: Nxe ustapﬂa Z;echaiem na.

-fezrnowy z Carrcm uzmystowﬂem soble, z: Croft ]est':'



czltowiekiem niezwykle grzecznym, Ze zawsze odpo-
wiada na pozdrowienie,'tymczasem kic‘dy go mijaiem
na schodach, nawet sie me odwrécﬁ i nie burkngt ani
stowa!

W pakamerze Carra, na duze], wyraimc oznakowa-
nej tablicy, wisialy zapasowe klucze. Klucze Crofta
byiy na swoim miejscu. Brakowalo tylko moich.

Polozylem si¢ o drugiej nad ranem. Doprowadzilem
mieszkanie do wzglednego ladu, a kiedy skoriczylem,
Joszedlem do wniosku, Z¢ albo nie wiem, co trzymam
we wiasnym domu, albo podczas wlamania nie 2ginglo
absolutnie nic. Browning lezat sobie spokojnie na ster-
vie listéw, chociaz mégt stanowié niezta zdobycz. Fa-
cet nawet go nie tknat. W biurku mialem pieéset fun-
16w, ktére podjglem z banku cztery dni wczesnie) z
nadzieja, ze w Szkocji nie sphucze sie do suchej nitki.
/nalazlem je pod oknem i przeliczylem: bylo WSZyst-
ko, co do grosza. Swiecidelka Jane tez, Za pierécio-
nek babci, ktéry po niej odziedziczyla, moina lekko do-
sta¢ kilkaset funtéw. Lezat na toaletce, tam, gdzie go
sostawila przed wyjazdem nad Loch Mor. Nic z tego
nie rozumialem, zupetnie nic, Czego ten czlowiek
vheial? Pomylit mieszkania?

Przewrdcilem sie na bok, zapalilem lampke i odszu-
katem papierosy. Co sig, do diabta, dzieje? W czasie
<luzby dzwoni do mnie jakié idiota. Dzwoni pod $cifle
sastrzezony numer CSB i moéwi, Zze jestem mu po-
irzebny. Jade do Lower Holloway i rozpgdzony mer-
cedes usihtje mnie ordynarnie zepchnad z drogi. Wra-



cam do domu i zaswje 1o, co zastalem, tyle ze do-}
brotliwy wlamywacz nie zabiera nic, adnego tupu. 4
Bez sensu, kompletnie bez sensu. Te trzy wydarzenia §
s4 od sicbie niezaleine i zupemie przypadkowe. Ina- 4
czej by¢ nie moze. Przecicz w Londynie co noc doke-
nuje sie kilkuset wlamai, co dzier jest pareset stiuczek
i wypadkéw samochodowych. A facet, ktéry do mnie §
telefonowat... Chocia? zaraz... ten glos... Znajomy? E, |
brednie! _ ]

Zasnalem okolo trzeciej. Jak zwykle $nito mi si¢ mo-
rze i palmy. Biegalem po plazy, w zacinigtej dloni
trzymalem cof bialego, co$ prostokgtnego.

. O 6smej usiadlem na t62ku. Mialem szeroko otwarte
oczy, bo sen ulecial tak nagle, jak sie pojawil. Facet !
musial tu szukaé czego$ malego, czegos, co mozna u- §
kry¢ na przykiad migdzy stronicami ksiaZki. Forsy? |
Nie, caly mo6j majatek pozostal nietknicty. Dokumen-
téw? Nie mam w domu zadnych dokumentéw, trzy- |
mam je w CSB. Wigc czego? Listow! Na Boga, listy! ;
Gdzie sq listy, ktdre przyszly wczora)? '
Przeszukalem biurko, szafe na ubrania, pokdj Jane
— nie bylo ich nigdzie. Zrezygnowany, padlem na fo- j
tel. Ukradziono mi listy. ‘Ale po jaka cholere?! Po co 3
komus plik bezwartodciowej korespondencji?!
Kro$ zadzwonit do drzwi. Otworzylem. W progu, z §
obandazowang glows, stat Amadcusz Carr. .
— Garnitur, panie kapitanie, prosto z pralni —
rzeki z bolesnym usmiechem. — Czy zawiadomit pan -
 policje? Aha, w kieszeru marynarki znalazlem to...
- I wreczyl mi sze§ biatych, prostokamych kopert.
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Po wyisciu Carra usiadlem za biurkiem i rozlozylem
listy na blacie. Pierwszy oferowal mi caly $wiat, jesli
(ylko zechcg lataé Arab Airlines. Malo tego, dawal mi
nawet znizke ma przelot, do Dubaju i z powrotem,
rdybym zdecydowat sig wybrac linie lotnicze Saudi.
Arabia, a Egipt Air zachwalal najtanisze polaczenic z
Londynu do Los Angeles i upierat sig, ze Los Angeles
|est miastem ,Szeuki 1 Pigkna”. Drugi list przypomi-
aal, Ze nadcigga Boze Narodzenie — czas jest rzeczg
wzgledng — i polecal przediwigteczne zakupy w skle-
pie dla ,Ludzi Ktdérzy Majg Wszystko”. Nie wiem, za
kago mnie brali. Fakt, Primrose Hill jest dzielnicg ele-
sancky 1 droga, ale nigdy nie bgdzie mnie staé na An-
horage, jak nazywali komplet ziozony z kolczykéw,
naszyjnika i pierfcionka, wysadzanych dwustu dwu-
[ ziestomna dziewigcioma brylantami i jedenastoma sza-
hramn, za jedyne czierysta pigcdziesiat tysiecy funtdw,
Na wszelki wypadek od razu wyrzucilem reklaméwke,
scby przypadkiem nie znalazta jey Jane. Trzeci 1
czwarty list zawieraly rachunki Z pralni i elektrowni, w
~timie na sto pieédziesigt funtéw; te wlozylem na dno

=



. szuflady i przykrylem starym kalendarzem. Dopu:m :
pigta koperta mnie zaintrygowala. g
W dzisiejszych czasach malo kto pisuje listy. A jesli §

juz, to stuka je na maszynie, w pospiechu i byle jak.

Zacna sztuka epistolografii dawno upadia. Jednak

koperta, ktérg teraz trzymatem, adresowana byla re-

cznie. Delikatnie rozcxalem ja nozem i wyjalem list. |
Ty sukinsynu (inaczej cig mazwac mie moge za to, co
srobiles Alison, i 2a to, co zamierzasz zrobic; wiem, ze’

to ty, ty to zrobiles, Zeby mnie zastraszyi)! 1
Ostrzegam cig, sukimynu, se dluzej milczel nie bede.

Dzisiaj wysytam ujawniajgcy prawdg list do szefa bry-}

gad antyterrorystycznych Centrals Systemu Bezpieczeri- ]

stwa. Osobiscie do niego. Nie mogg sobie wybaczyd, ze i

nie postgpitem tak wezesnie;, Ze sig balem, e balem sig o §

wdasne 2ycie, Ale do§é, wystarczy. Niech twoje oblqkane
plany diabli wezmgq:.
Jeszcze raz spojrzalem na koperte. Bylo na niej moje
nazwisko i adres. Adresu zwrotnego brak. Przypatrzy- §
tem si¢ uwaznie podpisowi. O ile list napisany byl wy- }
robionym i wyraZnym charakterem pisma, o tyle od- |
czytanie podpisu sprawilo mi wiele trudnosci. Prze- |
analizowatem go litera po literze i doszediem do
wniosku, Ze nadawca nazywa si¢ Kirkworster. Nie
znalem zadnego Kirkworstera. Kirkworster to rzadkie
nazwisko i gdybym choé raz je gdzie§ spotkal, na pew-
no bym zapamigtal. Tuz za nazwiskiem widnial rzad |
drukowanych literek: CKTG. Kirkworster CKTG —

nic, absolutnie nic mi to nie mowila, i
Zaparzylem kawe, whaczylem radio i wrocilem do 3

biurka. Po pierwsze, myslatem, nie jestem sukinsynem 3




« aden facet nie ma prawa tak mnie nazywaé. Po dru- -
pig, jedyna Alison, jakq udalo mi si¢ sobie przypo-
mrieé, zdawala z¢ mng mature, potem wstapila do
misj1 sidstr zakonnych, a trzy lata temu wyijechata do
/4iru, gdzie wkrétce zmaria. 1 nic jej nigdy nie zrobi-
tem. Po trzecie, od dziesieciu lat nie zastraszylem za-
JInego porzgdnego faceta, Owszem, czesto zdarzato mi |
1y mieé do czynienia z réinego rodzaju talatajstwem
pwd ciemnej gwiazdy, ale taki méj fach. Po czwarte,
‘ppca, nosze si¢ z planami wyjazdu do Jane, do Szko-
1i, tylko dlaczego, na Boga, s3 to plany obigkane i dla-

+ 720 majg je wzigl dlabli? Wreszcie po piate i najwa-
niejsze, to wiadnie ja, Clive O’Casey, jestem szefem
+ B i nie dostalem Zadnego lstu ujawniajacego jaka-
iwiek prawde.

Po raz trzeci uwaznie obejrzalem koperte. Ze stem-
it pocztowego wynikato, de list nadany zostal wezoraj,
petnastego lipea, w Londynie, okolo siedemnastej, Do
"imrose Hill popotudniowa poczta przychodzi okolo
[Iwadziestej, wigc list znalazt si¢ na Erskine Road tuz
pized moim powrotem. z Dollands Moor. W Centrali
nie  otrzymatem Zadne; korespondencii, nikt mnie
imzed niczym nie ostrzegal i nie chcial uvjawniaé ja-
i wh§ nie znanych mi faktéw. Na wszelki wypadek na-
i gcitem numer dzialu operacyjnego. Nie, nic dla
nnie nie mieli, ani listdw, ani wiademos$ci, W TML
ni nadzwyczajnego si¢ nie dzieje, CSB funkcjonuje
normalnie, wysiadt jeden transformator ukladu zabez-
[eCZENia przeciwpoZarawego, ale w nocy go wymieni-
b

S prawa wydaje si¢ prosta, cho¢ ni¢ do korca, duma-

fte J



lem, odlozywszy stuchawke. Pan Kitkworster CKT(#
pisze list z wicloma zarzutami odnoszacymi si¢ by#
najmniej nie do mnie, Pisze nie do Clive’a O’Caseyag
lecz do osoby nie majgcej z Clivem (’Caseyem nig
wspédlnego. Koriczy list, podpnsu]e sig, wklada go di
koperty, po czym nast¢puje cof niezrozumialego: pag
"Kirkworster CKTG adresuje koperte do mnie. Autod
matycznie nasuwajg si¢ trzy pytania. Pierwsze: kto jes§
owym ,,sukinsynem do ktérego zwraca si¢ nadawcal}
Drugie: kim jest pan Kirkworster i co, u diabla, zna
czg te mcszczcsne literki? T trzecie: skoro ten list 1es*
nie do mnie, to gdzie si¢ podzial ten wlasciwy i jaki
prawde mial ujawnié?
Waziatem ksigzke telefoniczng i otworzylem pod lited

ra K. Znalazlem dwoch Kirkworsterow, ale po nazwig

_ sku zadnego z nich nie bylo literek CKTG. Pal diabi§
CKTG, pomyélatem, moze wazniejsze jest to, of
przed nazwiskiem. Pierwszy Kirkworster miaf na imidj
Mark, a przed ,Mark” bylo napisane ,Dr”. ZadzwoX
nitem. Przedstawilem si¢ i poprosilem do telefony
doktora Kirkworstera. Nie mégl pedejéc. Dostowniey
QOd trzech miesigcy lezal sparalizowany, nie byl w sta
nie ruszyé rekg ani noga. Nie, z pewnoscig do mnig
nie pisal i w ogdle jak §miem stroié sobie takie zarty{
Drugi Kirkworster — ten mial przed nazwiskierry
»Inz.” — teZ nie mdgl osobiicie odebrad telefonu, po4
niewaz rok temu zmarl.
Nagle przyszta mi do glowy mebywale blyskotliwa
mysk. jezeli Kirkworster CKTG jest kim$ waznymy
numer jego telefonu moze byc zastrzezony' Zadzwonid
lem do informacii.

-



— Informacla w czym mogc panu pomoc, prosze
pana>

Panienki zatrudniane w mformacyx telefomczneg 53
nbczwladma;aco uprzejme i mgdy nic umialem z nimi
rozmawial.

— Choidzi mi o pana ‘Kirkworstera...

— Stuze panu. Gdzie mreszka pan K1rkworster> —
«apytaia pogodnic. :

— Ot6z... nie wiem. Chyba gdz1e§ w Londynie.

— A jak ma na imig? — Wcigz nie tracila dobrego
. humoru.

— WWid#i pani, tego teZ nie wiem. Ale po ;cgo nar\
swisku sg litery CKTG.

Ta odpowied? lekko zbik jg z tropu.

— CKTG? Po nazwisku? Nie przed? -- spytala
niepewnie,

- Po. On si¢ nazywa Kirkworster CKTG.

- Sprébuje go odszukad, proszg pana.

— W ksigzce telefonicznej znalaziem dwéch, ale to
raden z nich. A gdyby miat zastrzezony numer, Czy -
wtedy....

— Przykro mi, ale wtedy go panu nie podam, pro-
~z¢ pana — wpadla mi w slowo. — Oddzwonie.

Kim jest ten Kirkworster CKTG? Odlozyltem stu-
vhawke i przypomnialo mi si¢, Ze Amadeusz Carr bar-
Jzo nalegal, zebym o wiamaniu zawiadomit policj¢.
Czemu nie?

— Nazwisko i adres? — spytal basowy glos po .
Jrugie] stronie. Podalem. — Rodzaj wlamania?

Myslalem chwﬂc;

— No... zwyczajne.

-— WWylamane drzwi? Okno'-’



— Nie, mial zapasowe klucze., Obezwiadnil i pobi}
dozorcg.

-— Zdarza S|¢ Zeszley nocy mlehémy w Londyn‘ g
sto dwanascie i pét wlamania... -

— Ten ostatni wlamat si¢ tylko do polowy? .

— Sto dwanadcie i pd! wlamania, statystycziig
rzecz biorac — odparl. — Przy tej okazji zginglo pigc 1
trzy czwarte osoby Pariski dozorca mial szczgscie. Cd
zabrali?

— Nic. 3

— A daj mi pan spoko; - burknqi — Meldunel
przyjalem. Sprawdzimy w swoim czasie. — Rozigez i
sig. :
Przez chwile wertowalem encyklopedie, po czym
wziglem z biurka néz. Nie pozostawalo mi nic innegoj
jak zajaé si¢ ostatnim listem, o ktérym w goraczce in4
tensywnych rozmyélan zupelnie zapommalem Byt pid
sany na maszymie. : . f
Drogi Clive!
Pozraktu] méj st jak wspommeme z przeszlosc: Dzied
stgc lat minglo, odkqd widzielismy sig po raz ostatni. Na
© sze drogi rozeszly sig 1 wiem, %e jestes teraz uczciwym,
praworzqdnym poddanym Krélowej. Chee sig z Tobd
spotkac. Byé moge zadzwonte do CSB, chot to wqiplize
bo pilnie strzetecie swoich tajemnic, & numerami telefo]
now wigcznie. Tak czy fnaczel, wiem, ie whrdtce wy-
Jesdsasz na tygodriowy urlop, diatego zjawie sig na Er-
skine Road w pigtek, 16 lipca, o godzinie defesiqief, seby)
Cig zlapaé feszcze przed wyjazdem. To bardzo pilne.;
Bqgdz zdrow. )
Bert]
PS8 Czy nadal lubisz Toulouse-Lautreca? ‘



Radio wyrzucalo z sicbie potok informacji przepla-
tanych glo$ng muzyky. Jednak muzyka i popisy elok-
wentnego prezentera nie byly glosne na tyle, zeby za-
wluszy¢ metaliczny szczek, jaki nieodlgcznie towarzy-
-zy przefadowywaniu automatycznego pistoletu. Sprg-
/yna powrotna jest niezwykle silna i nawer gdy
+walnia¢ ja delikatnie, odciagniety zamek uderza w
opornik z charakterystycznym odglosem. Zadzialat in-
stynkt nabyty przez lata prakeyki, instynkt, dzigki
ktéremn wcigz jeszcze chodzg po tej ziemi. W otwartej
-zufladzie biurka lezal m6j holenderski browning. Bez
namysiu siggnglem po niego, przewrdcitem si¢ do tyhu
razem z fotelem, zamortyzowalem upadek lewq reka, a
prawa, uzbrojona, blyskawicznie powgdrowaia do go-
ry. Gdy tylko zlokalizowalem cel, odciagnalem bezpie-
vznik i zaczalem zwalniaé spust. .

Bert Flaherty stat w korytarzyku z angielskim web-
lcyem kaliber jedenascie i pét milimetra, waga — ty-
~1gc sto gramdw, pojemnofc magazynka -— siedem
~ztuk amunicji. Pocisk w momencie wystrzalu osigga co
prawda predkos$é ledwie dwustu trzydziestu metréw
na sekunde, za to gdy trafi, robi w ciele cziowieka
dziurg wielkodci talerza. Flaherty ocalil Zycie dzigki
lcmu, 7e trzymal pistolet za lufg, kolbg w dol, a takze
Jdzigki uémiechowi, ktory wykrzywiat mu usta, i mo-
iemu browningowi, ktérego spust zwalnia si¢ na dwa
~koki i do§wiadczony strzelec ma czas si¢ upewnié, czy
wyprawia na tamten §wiat wiasciwego czlowieka.

Wstalem 1 odlozylem broni. _

— Nastepnym razem dzwonl do drzwi, a jefli juz
musisz wchodzi€ bez pukania, zréb mi przystuge i nie



baw si¢ tg armaty za moimi plecami — rzucitem zded
" nerwowany. — Czego chcesz? To v wydzwamal.
do CSB? Skad masz numer? - 3
— Ciagle w formie, Clive — odrzekl, rozsiadajag
sie w fotelu, — §wu:m1c, $wietnie, tak samo jak przeyd
laty, co, stary. byku? — Zauwazyl moje zmecnerph
nie i uni6s rece w uspokajajgcym gescie. — Wiem
wiem, wyjezd2asz ne urlop. Dostales méj list? Uprzed
dzalem, Ze bede o dziesiate).
-Spojrzatem na zegarek. Punkt dziesigta. - 1
— Nie zajme ci wiele ¢zasu, Clive. Powiem krdtkof
cheg, zeby§ coé dla mnie zrobil. Tak, dzwonitem d
" CSB, ale sam rozumiesz, tam nic ma warunkéw d¢
rozmowy. OtdZ proponujg ci wspolny skok. Zaczekai
‘nie przerywaj. Tylko jeden skok i po krzyku, Clive]
" Jestem zmgczony, cheg zerwac z 13 robotg, prze;éc f
emeryture, ale wiesz, ze lubie dostatnie Zycie...
Spo;rzai po édcianach — Mieszkasz nie najlepiej. Ni
.stad ci¢ nawet na jednego, najtaniszego Lautreca, harq
jesz od $witu do nocy, raz do roku pozwalasz sobie ng
krétki urlop w Szkocii...
— Skad wiesz? — przerwalem. -
— No nie, Clive! Czyiby§ zapomnial? — Klepnal
si¢ po udach. — Nigdy nie zaczynali§my roboty be#
dokladnego rozpracowania terenu. Ale do rzeczy...
— Zaczekaj. Czy to ty zalatwite§ mi wezoraj miesz
kanie i wylaczyles Carra? — ,,Zalawwiles”, ,wylgczy-
1es”, tak sie wiedy mowilo. - ' T
Zmarszczyl czolo. :
— Tego cieciz z dolu? Tege Z obandazewana gi."
wa? O czym ty méwisz, Clive — obruszyt sie.



Dobrze znalem Berta Flaherty’ego i wxedzmhem, ze
me klamie.

— Po co miatbym o robié? Przychodz¢ do ciebie w.
mteresach, ktoéré majg z twoim, pozal si¢ Boie, miesz-
Laniem tyle wspSlnego, co..

— Konkrety, Bert. O co cho-dzn?

— To mi sie. w tobie zawsze podobalo, stary byku,
lonkrety. Chodzi o duze pienigdze — rzeki powaznie.

- O cholernie wielki szmal. Szmal, o jakim ci si¢ nie
nito, Clive. Tylko jeden, jedyny skok, cof§ w rodzaju
rubunku, kapujesz? Gwarantuje, e mokra robota nie
wchodzi w rachube, nic z tych rzeczy. Idzie tylko o
Iwojg obecnosé. Potrzebu;c cig, zréb to w imi¢ naszej
Jawnej przy;azm

— A jesli odméw:v;, to co? — zapyt:alem

Wzruszy! ramionami i westchnat cigZko.

— Nig, stary byku, nic — odparl ze smutkiem, —
I'rzeciez nie mam na ciebie zadnego haka, nic nie mo-
iy ol zrobic. Zreszta po co ja to w ogdle méwig? Przy-
~sedlem z uczciwg propozycja, ale nie bede cie do ni-
- zego’ zmuszal. Zrébmy tak: zastandw sig, a odpo-
viesz mi pdZniej, zgoda? Masz na to cala dobe.

Pokrecilem glowa,

— Nie, Bert. Dziesig¢ lat temu skoriczylem z tym .
12 Na Zawsze..

Przerwal mi gestcm rf;kl.

— Dwadziescia cztery godziny do namystu — rzek,
vstajge. — Nie szuka) mnie, sam si¢ do ciebie zglosze.
Aha... - Zatrzymal si¢ w progu. — Zamykaj drzwi na
tlucz. Byly otwarte, dlatego wszedlem bez pukania.’
Nic dziwnego, 2e krod ¢i zatarwil chalupe. Londyn to
niebezpieczne miasto. Bywaj, Clive!



— Bert! — Wysunal glow¢ zza drzwi. — Czy méw
ci co§ nazwisko Kirkworster? "
Mysélat chwilg.
— Nie, chyba nie. To waine?
Wyszedl 1w tej samej chwili zadzwoml telefon
znajoma panienka z informacji. 1
— Znalazlam go, prosz¢ pana! — wykrzyknelf
triumfalnie. — Pan Kirkworster ma na imi¢ Damiarj
mieszka w Woocdford, na ulicy Trewince 43a! I nie mj
go w ksiazce telefonicanej, bo to nowy cmentarz. 4
" — Stucham?! _
— Pan Kirkworster iest grabarzem, prosz¢ pand
ale bardm mi przykro, po jego nazwisku... E
— Nie ma literek CKTG — wpadiem jej w stow d
— Bardzo pani dzigkuijg. 1
Ledwie odlozylem stuchawkg, aparat zaterkotat pof
nownie. ]
— Clive? — Glos Berta Flaherty’ego. — Dzwonig §
dotu. Zapomnialem ci powiedziec, za ile jest ta robotd
Daje ci czterdziesci procent udziatu. Wiesz, ile to jest]
Réwno szesédziesiat miliondw funtéw, stary byku. 3§
Bert Flaherty albo zwariowal, albo chcial obrabo
wac Fort Knox.



Rozdziat 5

i

Pigtek, 16 lipca, godzina 10.30

Czwarty tom Britanniki na stronie 641 podaje:
CKTG -~ Calonek Krilewskiego Towarzystwa Geo-
logicznego. Tynud honorowy preyznawany przer Kré-
irwskie Towarzystwo Geologiczne (—KTG) samodziel-
nym pracownikom nawkowym, Rtérzy wniesli wybiiny
wktad w rozwdy geologit lub nauk pokrewnych.

Kirkworster byt wige czionkiem Krélewskiego To-
warzystwa Geologicznego, samodzielnym pracowni-
kiem naukowym i wnidst wybitny wklad w rozwdj geo-
logii lub nauk pokrewnych. To juz co$. Spojrzatem na
regarek. Dziesiata trzydziesci. Jesli sig pospiesze, zda-
¢ wpas do muzeum na Knightsbridge i zlapa¢ samo-
iot o czternastej. Plan nie byt zty i przy¢émit nieco wra-
senia z wizyty Berta Flaherty'ego. Odruchowo spraw-
Jdzitem, czy zamki sg przekrecone, chociaz nie mialo to
wigkszego znaczenia. Mdj nocny gos¢ nie raczyl zwré-
+i¢ kluczy 1 gdyby zndw zechcial zabawié sig w moich
spartamentach, nic by mu w tym nie przeszkodzilo.
Wsiadlem do windy i zjechalem do garazu. - :

Porsche stal nia swoim miejscu, ale kiedy podszed-
lcm blizej, serce zabilo mi odrobing mocniej. Tuz nad



zamkiem uszczelka szyby byla minimalnie wgnieciona ‘

Niewprawne oko pomingloby ten nikly szczegét, ale.
jestem fachowgem, wiem, co takie wgniecenie

samochodu moina two otworzyé, jedli ma sig typ]
urzgdzenia blokijgoego klin zamke. Klin w wigkszofci
zamh&w jest taki sam, ale uklad bolcéw, zapadek g

blokujacych to tajernnica producenta i trzeba sigs
nse napracowed, #ehy go rozgryis, Kiedy sie g0 j ,"_
rozgryzie, trzeba dobrat odpow:cdmg tafme ~-
 cienki, szeroki na centymets i dh:g: mmydmémoen-‘

na wysokofci zamka, delikatnie przesuwa, w odpod
* wiednim momencie weiska glebiej i drawi sa otwarte
Ta$ma zawsze zostawia Slady. W nocy kto$ dobral sig}
do mojego porsche’s. ¢

Nikt nie pottaﬁ wyﬂfumaczyé, jak to sm dme]e, e W
kompletnie zaciemnionym pomieszczeniu z reguly;
wyczuwamy obecnoéd drug1ego czlowieka, nawet je§li}
si¢ nie rusza, wstrzymuje oddech i robi wszystko, zeby
pozostaé nie zauwazonyrn. W garaiu palilo si¢ kilkaj
lamp, ale $wiatio byh podie. Katem oka dostrzegleml
par¢ zna]omych wozéw: mazde pani Smith z pier-4
wszego pigtra, malego forda sgsiada 2 czwartego, wiel-!
kiego rollsa pana Crofta. Chociaz nie widzialem koto!
nich nikogo, éw tajemniczy sz6sty zmys? szeptal mi, e}
w garazu ktof jest. Ktof ohcy, kto mnie obserwuje.” " ]

Zrobilem krok w prawo i kucnalem przy blotniku.



Byl paskudnie wgmemony, ‘Blacha wytrzymala, nie
rozdarly si¢, ale lakier, rzecz jasns, nie wytrrymal i od
zderzaka a2 po wlew paliwa ciagneta si¢ gkbokia, szka-
radne rysa. Spojrzalem wyZej, ng drzwi od strony pa-
samﬁokiadmemémdkummy w kytowniku lacza-
cym dach z resztg karoserii, widnial maly otwér, Do-
t.knqkm go opusqupak:a centymetr §rednicy, brzegi
wgiete do drodks i poszarpane. K4towniki samocho-
déw marki Porsche wykonane sq z grubej stalows b»fa— -
chy. Zeby jg preebif, trzeba olbrzymiej sity. Z
rykoszetu;qcy aa drodze kamied tego nie zrobi, nie
mawigc juz © tym, Ze zaden kamien nie zostawilby ot-
woru o takich brzegach iz pewnosciq uszkodzitby la-
kier wokét, Maly otwdr w moim porsche’u byt typows
przestréeling.

Usiadlem za klerewmca i chwile bawilem si¢ klu-
czykami. Strzelno do mmie. Najpewniej wczoraj,
Kto$ chcial mnie zabi€, kiedy jechalem do Wingficlda-
-Digby’ego. Najpierw prébowal zepchnaé méj wéz'do
rowu, zebym zginat w wypadku, jakich codziennie
setki. Gdy si¢ nie udalo, uzyt broni. W ryku silnika, w
trzasku zderzemia nie slyszalem nic. Zerknglem we
wsteczne lusterko i wtedy go zobaczylem.

Granatowy mercedes stat tylem do mnie, przodem
do stromej rampy wychodzgcej na ulicg. Za kierowni-
cq siedzial mesczyzna w kapeluszu z duzym rondem.
Mial na sobie cof jasnego, kurtke, lekki plaszcz albo
marynarke — nie widzislem dokladnie, byko zbyt cie-
mno. Siedzial nieruchomo i niby patrzyl przed siebie,
ale dobrze w1edz:1alem, Ze wb:la wzrok we wsteczne
iusterko réwnie intensywnie jak ja.



Seria dziwnych zbitgéw okolicznosci: Wyjazd do §
ngﬁelda -Digby’ego i wyczyny miercedesa, powrét z 3
przyijecia i majstrujacy przy drzwiach Crofta facet w
butach z krokodylowe] skory. Pobicie Amadeusza Car-
ra i znéw meZczyzna w jasnym prochowcu, w kapelu- |
szu z duzym rondem i w butach z krokodyla. Nie wi- }§
dzialem butéw czlowicka siedzqcego w granatowym
mercedesie trzydziesci metréw dalej, ale nie wnerzylem 2
w az takie zbiegi okolicznosci. 3

- Wiozylem kluczyk do stacy;kl Co zrobi, 1ezel: uru-
chomie silnik i najzwyczajniej w §wiecie odjade? Nie §
uruchomilem silnika. Zadecydowaty o tym dwie rze- |
czy. Przypomnialem sobie mianowicie, ze wychodzac 4
z mieszkanja, zostawilem na biurku list Kirkworstera
CKTG, bez kidrego wypad do Knightsbridge tracik |
sens. Poza tym nic zabralem broni. Nie lubi¢ zbytnie- 1
go ryzyka i jeSli kto§ do mnie . strzela, w prze- §
ciwierdstwie do wszelkiej masci telewizyjnych detekty- |
woéw ja réwniez strzelam. Wysiadlem, spokojnie pod- |
szedlem do wewnectrznego telefonu przy drzwiach ‘]
windy i nakrecitem numer Carra, ]

— Znowu mam do pana prosbe, panie Amadeuszu.
Nie, nie, dzisiaj nie przemoklem. Dzwoni¢ z garazu,
musze wrécié na gorg, bo zapomnialem paru drobiaz-
gow. Czy mégiby pan wyprowadzi¢ méj samochéd? 3§
Spiesze sie. Tak, kluczyki sa w stacyjce. Wyjde od
frontu, Dzigkuje panu. ,

Amadeusz Carr byl czlowiekiem powolnym. Do~ -
kladnym, ale bardzo powolnym. Gdy otwieralem 5
drzwi do mieszkania, wychodzit zapewne ze swojej paka- -




mery, dokladnie przedtcm sprawdziwszy, czy nie zo-
stawit przypadkiem w poptelmczoc tlgeego si¢ niedo-
patka. PéZniej, odruchowo, wolno i dokladnie przetdrl.
szklang gatk¢ w drzwiach w holu. Dopiero wtedy skrg-
cit na schody, gdzie znéw wolno i starannie wytarl
niewidoczny pylek na porgczy. Kiedy chowalem do
kieszeni list, Carr przypuszcza.lme stal kolo samocho-
du. Otworzyl drzwi i upewnit sig, czy zostawitem klu- :
czyki. A moze... Chryste! :

Podbieglem do Biurka i trz;sacym; s:e tekami wy-
bralem numer garazu. Pomylilem si¢ i zaczglem od
poczatku, modlge si¢ gtosno, zeby Carr byt tym razem
jeszcze powolniejszy i bardziej flegmatyczny niz za- .
zwyczaj. Nikt nie odbieral. Gryziem palce i czekalem,
vzekalem, czekalem. Po szdstym sygnale rzucilem shu-
chawkg, wypadlem na korytarz i uslyszalem stukot
windy, ktorg kroé akurat {ciggal na dél. Bieglem jak
wariat, oczyma wyobraZni widzac, jak Carr zamyka
drzwiczki porsche’ a, wolniutko i niendolnie sadowi si¢
w fotelu kierowcy i sprawdza luz diwigni zmiany bie-
gow. Pierwsze pigtro, hol, szklana gatka, kiérg pewnie
przecieral, znéw schody, drzwi do garazu. Amadeusz
Carr wolno 1 dokladnie odpalil silnik. Zdazylem je-
szcze dostrzec jego zdziwione spoirzenie, jakby cheiat
mnie zapytaé, dlaczego nie czekam na ulicy...

Eksplozia mnie ogluszyta. Skutki wybuchu jakiego-
kolwiek materiatu kruszacego w przcstrzem ogram-
czonej stalowymi blachami, betonowymi écianami i ni-
skim sufiteni s po prostu straszliwe, Laduriek musieli
umiefci¢ pod maska, bo porsche stangt deba, jege
przéd napucht, zmienil sig¢ w ognisty kulg i pekd z po-



tezaym hukjem. Gdy samochéd opadt wreszcie naf
cztery- kola, ujrzalem widok jak z sennego koszmaru, 3
Obok rozirzaskanych wybuchem drzwiczek, wyrwa- §
nych z zawiaséw, rzucenych pod dciang, slanislo sig]
cof na ksztalt monstrum. Amadeusz Catr. Eksplozja )
wyhmkalaguzhbmmlmrm mu skére. Stal tam 23
pustynuocmdohml zoskalpowmczaszka,z kiku- 3
tem prawego ramienia; ktbre trzymalo si¢ na cienkimj
pawmkuimggna,:mamiwokﬁlkwqmbczdhm
Zachwist sig, zrobil kiok w moja strong: Lezalem nad
.betonie. zalanym benzyna, sparalifowany sirachem, w §
szoku, pozbawiony ludzkich odruchéw. Chcialem §
wstaé, zerwat si¢, biec do niego, lecz jakas sils nie pu- ]
szczala mme, podezas gdy Carr szedl dalej, wy;qc i~ 4
CZym ZWierze, Zanoszqc sie ni to krzykiem, ni placzem. 3
Pébiniej krew rzucila mu si¢ otworem, gdzie kiedys |
mial usta, zesztywnial i juk szmaciana lalha upadl na |
dogorywajacy wrak porsche’a. '

Drzwi mercedesa zamkngty sie z lmgkkun cmoknig- :_
ciem. Unioslem glowe i wychyliwszy sie nieco w pra- |
wo, zajrzatemn w prze$wit miedzy kofami volkswagena, §
za ktorego cisngl mnie wybuch. Kicrowca wysiadt i §
réwnym, spokojnym krokiem zmierzat w moim kie- §
runku. Na nogach mial eleganckie buty z krokodylo- |
wej skory. Obrdcitem sig na bok, siggnglem do kiesze-
ni marynarki, ale ku swemu przeraZeniu nie znalaziem
broni! Zamiast browninga w kieszeni thwit zmiety list _‘
Kirkworstera. Uswiadomilem sobie, Ze od chwili gdy
w mojej glowie zrodzﬁy sig obawy o Carra, nic my§la- 4
lem juz-© niczym innym, tylko o nieszczesnym dozor- 3
cy. Pistolet zostal w mieszkaniu. .,



I’opatrzyhm na windg. Dzlelﬁo mnie od ni¢j pied,
sze§€¢ metrow i ismiala szansa, ze quéc tam dobiec; za-
nim facet w:kapeluszu wpakeje mi kule w leb. Szansa
istniaiaby, owszem, gdyby nie pewien drobiazg: win-
da byla zaiq'ta. Gapilem si¢ na malesdkie $wiatelko, .
whijalem ‘w riie wzrok, chege telepaxyczmc fcingnaé
diwig do garatu, Jeszcze sekunda, jeszcze ulamek se-
kundy i... Tak! Udato sig! Zaczalem wierzyé w mogce
nadprzyrodzom bylbym nawet upadi na kolana i za-
niést serdecznedzicki Wszechwiedzacemu Zarzadcy
Wszystkich Diwxgéw, ale czas naglit. Zmobilizowalem
sily, sprezylem sip w sabie i dwoma potcznym susami
skoczylem ku windzie, . _

W érddicu stata pani Snmh z plerwszego pigtra. Sm—
ruszka wlasnie otwierala wewnetrzne drzwi i wszystko
byloby dobrze, gdyby nagle nie spojrzala w szybkg.
Nie wiem, jak wygladals moja twarz, wiem cylko, Ze
musiaia zrobi€ na niej piorunujgce wrazenie. Nim zdo-
lalem chwycié gatke, pani Smith wrzasnels, zaparla sic
rcka o drewniang rame i wcisngla pierwszy lepszy
przycisk. Winda odjechata.

Podziwialem zimng krew czlowicka, ktéry przyszcdl
mnie zamordowaé, Lada chwila z ulicy mogli nadbiec
ludzie zaintrygowani wybuchem, lada chwila ogarnigta
histerig pani Smith mog}a oprzytomnieé i podnieéé
alarm, a on sobie stal i niespiesznie przeladowywal p1- '
stolet z dlugim thurmkiem. Blysngla miw gicwxc nie-
dorzeczna mysl, Ze kretynizmem jest uzywac thumika,
gdy kilkadziesigt sekund temu garaz eksplodowat z
hukiem dziesieciu armat, ale faceta nie interesowaly



chyba moie myski. Unidst bron i wyplul z ust tlacegd“
si¢ papierosa. F
Papieros zatoczy! keé6tki tuk, upadt na ziemig i Wy
tednej chwili podloga garaZu stangla w plomlemac ]
Wybuch, ktéry zabit Amadeusza Ca,tra rozerwak
zbiornik pahwa w_moim samochodzie. Jakimé cudemd
benzyna nie zapah}a si¢ od razu. Wycickia na beton,
iej cuchnqce opary w momencie zetkmgcm z ognient
zamienily sie w rwacy jak rozzarzona lawa blck:tnaw A
strumic. Mezczyzna cofnql si¢ i zastonil twarz. Nié
. widzialem, co zrobil péZniej, bo. na zlamanie kark i
~ pognalem do schodéw prowadzacych na parter. . |
Przeskakiwalem po trzy stopme naraz, pcwsen, 763
facet w kapeluszu tak latwo nie zrezygnuje. Korytarz §
‘hol. éwnecﬁy pustkami, ale od frontowych drzwi ktof]
ku mnie biegl, biegt z bronig w rgku! Nie sprawdza-}
lem, czy to wspbinik kierowcy granatowego mercede
sa, czy moze juZ policia; takie sprawdziany czgsto Koni
czq si¢ $miercig. Zawrécilem i pognalem na pélpn;tro’ :
do pakamery Carra. 'Okno!-W zaden sposéb nie dawa
lo si¢ unies€. Carr chyba nigdy go nie otwieral, a po
. ym miedzy szybami wisiala drobna metalowa siatkaj
. wicc-nawet gdybym. sthxkt szkiu, memcle bymiz te )
przysz!n . ,
Uderzenic 'w, drzwi, Jedno, dmg;e, trzecie. Ton
byta pohcw W cywilizowanym kraju policja- najp:c Wi
uprzedza i wzywa, a dopiero pézniej wchodzi i ewen
tualnie strzela. Amadeusz Carr trzymal u siebie résne
narzedzia. M6j wzrok padt na olbrzymi kiucz francu-
ski, ktorym w zeszlym miesiacu odkr;cal u mnie ko-j



lanko pod zlewem. Ujatem go 1 z rozmachem wyrzng-
tem w okno, Posypalo si¢ szklo. Thuklem dalej jak sza-
tony, po chwili z siatki zostaty strzgpy, ale facet w
korytarzu tez e proz;nowal Drzwz ustgpily, rozwarly
rranatowego - mercedesa.. USmiechnal sig sadysty-
-znym usmiechem niegrzecznego dziecka, ktdre ziapa-
lo muszke i sposobi si¢ do wyrwania jej najpierw le-
wego, a potem prawego skrzydetka.

Rzucilem’ w niego kKluczem. Celnie. Nie rmerzylem
w glowg, bo méglby si¢ uchyli€ i stracitbym mojg jedyna |
broti. Trafilem w brzuch, na. wysokoéa dolnego tuku
scber; na tyle skutecznie, ze zgial si¢ wpdt i reka z pi-
stoletern opadta. Uslyszakem ciche tuf-tuf, gdy po-
viagnat zy spust, i nie czekakcm, az strzeli po raz trze-
CL

Parapet byl msk: Przesadzilem go ;ednym susem i
wylgdowalem na daszku nad frontowym wejéciem do
budynku, Jakis przcchodmﬂ gloino krzyknal; przy
zadymione; rample garazu ujrzafem falujacy thumek.
Odbilem sig i spadajac, dostrzeglem w oknie sylwetke
mezczyzny w kremowym plaszezu. Mignat mi jego.
kapelusz i wyciggnicta reka. Wyladowalem Ze, zupelnie
lnkbym skakat ni¢ z trzech, a 2 picciu metréw. Zwali-
lem sig tuz przed clegancka starszg kobxeta — panig’
Smith, Nachyhta si¢ 1 woéwczas mnie rozpoznala
/néw omal nic przyprawitem jej o atak serca, jej oczy
+robily sig wielkie jak spodki, chciala cos powiedzied,
moZe krzyknad, lecz w tej samej chwili z daszku padty
dwa sttumione strzaty. Pani Smith chwycila si¢ za ra-



. ode mnie, jakbym byl tredowaty,

"j‘: ~ rozklekotanego forda. -

mig, zbladla, na jej bezowym kosnuuue wykwitla na."
gle czerwona plama L E
~ Pogotowie! « wrzaan!em - Wezwncw DOgOH
towie, do cholery '
Zostawitem jq na chodmku medzqc ﬁersna nie j

" grona. W‘wdz:alem 2, #¢_musz¢ uciekaé, bo ;
. przeﬂadmvca opgtany 29dzq mordy stal ju2 na skrajif
daszku i szykowal si¢ do skoku. Ludzie odsuwali sig
| dopitre
uéwiadomilem sobie, 3¢ calq twarz mdm we krwi.
tarletn si¢ rekawem i wkmczy!em ha mdnig P

Za ‘kistownicy siedzial )akni szczr.mak Wych.
glo*wg przez okno i postukal si¢ w czolo.
‘. — Jak chodzisz, lazego! — krzyhaal - Umy!b"’
L _51¢ chomat gnojku jedent- : 3

: Chwycﬂem chlopaka za wlosy, szarpnglem drzw: i
mi, wywloklem go najezdnig i przykopahm mu w zag
dek. Gdy odwrécilem go do siebie i przyloyletn mu
splot slonéczny, osuns‘l si¢ bezwiadnie na asfalt, a .'
wskoczykm do forda i ruszylem z piskiems opon, ~ ..

Jezdnia Za mng ‘byte pusta. Tylko od Regents . - i
Road, od strony garaiu ]echal jcdcn samodiﬁd — grul
- natmw mcmedqa -



Rozdzlal 6
P’lgtek, 16 l:pca, godzma 11.15 E |

Fotdy. mmﬂt 1970 stanowgzo nie Pomnny byé do-
puszczang' do ruchu. W. kazdym razie nie ten,’ kiéry
sobie przywisszczylem, Wszystke w nim. bylo nie tak;
na pierwszym zakrecie Kierownica omal nie zostals mi
w rekach, sprzgglo uiapywnh niechetnie, wrzugenie
dwbiki graniczyle z cudem i musialem przechodzié od
razu. na tréjke, hatnulec tapal, jak chcial, predkofcio-
mierz w ogéle nie dziatal, a fotel kierowcy jezdzil to w

przéd; to w tyl, zaleﬁmodtego,ezydodawa}emyzu, .

czy hamowalein,

Z Erskine: Road skrecitem w. Amger Avenue i kie-
rowaleri ‘sic na pbinoc, do Chalk Farm. Samochdd
dygomt, wstrzasaly nim konwulsie prayprawisjgce
mnie ‘co ‘chwila o gesig skérke, bo 2a-kaddym rizem
~gdzilein, Ze to juz koniec, Ze ford przelamie si¢ na
pét. Ryzykujae kenksg; patrzyh&m nie tyle przed siebie,
le dotyh, w-lusterke, gezie jasoo'i wyraknie widzia~
lem™ zblizajacy si¢ wéz. Nie mislem 2adnych szns,
na]mmc]szych Ns domiar zlego na peknietej tablicy
uozdzwlcze; zaczelo nugaé czerwone §wiatelko, Przyj-
rzalem sie uwainiej i okazalo si¢, Ze to wskafnik re-
serwy paliwa. Ten ghupi chlystek jeZdvit na reszthach

~



- benzyny! Granatowy mercedes byl pi¢édziesiat med
tréw za mna. Sungt gladko i pewnie; w $rodkid
majaczyly dwie sylwetki. Skrecitem w Haverstock Hill
i zgrzytajac biegami, wyduszalem z forda, ile si¢ dalof
Byle do nast¢pnego skrzyzowania, byle do Chall
Farm Road, bo tam ruch jest z reguly wickszy.
Na Chalk Farm Road ruch byt na tyle duzy, 24
migdzy forda a mercedesa wcisngla sig. takséwka 1 sied
-dziata mi na ogonie. Jechaliimy lewym pasem, tug
przy chodniku. Na skrzyzowaniu z Crogsland Roady
. kxlkadzmsw,t krokéw od stacji metra, palilo si¢ czerway
ne $wiatlo i na obu pasach staly samochody Jeszcal
sto metréw, zaledwie sto metréw i bede musial zaf
trzymaé méj wehikul! A wtedy komee' Koniec! Mej
cedes zjechat tymczasem na prawy pas i pomalu zrévd
nywal si¢ z takséwka. Nietrudno bylo odgadngé, co knulf
" Zwolnie, zZatrzymam sx;, oni stang obok, a kiedy $wiat}
lo zmieni si¢ na zielone i wozy przede: mnj ruszg, wpa
kuja we mnie. po magazynku dz:ewu;cmmlhmetrowy ch
kul, po czym $migng w dal, nim ktokolwiek zauwe
moje zwloki. 1
Wdusitem gaz do deski. Cos strzelito w gaZnikug
motor rze;z:i i kaszlai na maksymalnych obrotach, al§
—czy to nie cud? — ford zdolal wyprzedzic merce
sa I mkngl trzy. mctry przed jego pyskiem! Wzigw
poprawke na gigantyczny luz kierownicy, gwattown 3
'za)echalem mu droge. Nie zdaZyl zahamowaé i wbi
si¢ w drzwiczki forda jak w maslo. Oba samochody
sczepily sig w klinczu i zZgrzytnawszy nadwerezonym
blachami karoserii, przesunely si¢ kilkanadcie metréw
w prawo, dokladnie przed maske takséwki. Chociaz je



kierowca mogl oczekiwaé po fordzie wszystkiego, nie
nodejrzewal, ze ni stad, ni zowgd skreci pod kigtem
dziewigédziesigoiu stopni w prawo, wpakuje sig przed
jadacego spokojnic mercedesa i ze oba pojazdy wyros-
ng nagle tuz przed nim. Zdasyl si¢ tylko zaprzeé r¢-
. kami o kierownice i z predkosciy czterdziestu kilome-
. 1réw na godzing wyrinat w bagaznik forda, z ktérego
wypad} na jezdni¢ rozebrany manekin.

Drzwi mercedesa otworzyly sig, mgzczyzna w kre-
mowym prochowcu wysiadt, odsunat nogq kukle i nie
+wazajgc na krzyki zgromadzonych gapiéw ani na kla~
ksony samochodéw, poszukal mmie wzrokiem. Nasze
oczy spotkaty si¢ 1 morderca zaczal biec WJ mojg stro-
ng. . - L )
Przepychajgc sie w tloku, zmierzatem do stacji. me-
ira Chalk Farm. Mialem nad nim przewagg, moze dla-
1go, ze przechodnie rozstgpowsli si¢ przede mna ni-
zym kra przed lodotamaczem. No bo kto nie odsu-
nafby sie od czlowieka, ktdrego gebg pokrywajg czarne
1rupy krwi i na kilometr cuchnie spalenizng? _

Chalk Farm jest jedng z nielicznych stacji w Lon-
«tynie, gdzie zamiast ruchomych schodéw kursuje sta-
11, okratowana winda. Dopadlern jej, w chwili gdy-
umten mijat rzgd kas. W drzwiach stal wmdznarz z‘ :
rozkrzyZowanymi rgkami.

— Nie ma miejsca. Prosze czekac — wychrypiat
»rzepntym gloscm ' _

Za moimi plecami co$ sig dz:alo Odwrocilem glo-
we. M6j prze$ladowca zderzy! sie z kimé, kto lezat te-
11z na ziemi, szarpal go za polg plaszcza i kigl glosno.



— O rany! Co sig stalo z pana twarzg? — wykrzy
kngt ostupialy windziarz.

— ]edz’lemy' Szybko! — szepnalem, wpychamc
do $rodka. 3
— Zar, zara,, me tak pn:dko‘ Pame' Co pan? ﬂf
pan?i i

Wcisngltem sie za nim w zb:ry thym. W pélobro "
zlapalcm gruby pret kraty i pociagnalem. Krata przd
sunéia si¢ z toskotem i zatrzaanh Kolanem pchngh

skbry. Z.dgzyl SW uwolni¢ od .potraconego P .
nda,. wy;qc brofi i dobiec do windy. Miedzy kraty
ngla sie lufa p:sm}ctu, zobaczyicm kciuk odwo
kurek, ‘'w ostatnie} chwili kopnaftem lewe - skrzy
drzwi i kiedy. pad! strzal, wislka, czterdziestaosobol
klatka dZwigu byla juz w tuchu. Pocnsk strmskat tab}
¢ informacying. -
Kobieta obok mnie zemdlata i osungl:a sie na 1
gof staruszka. Ludzie zamarli, w ich oczach czait 9
_ strach, strach przede mng. Za kogo mnie brali? %
zwyrodnialego Kube Rozpruwacze éciganego praf
- konkurencie? Za bandyte? .Za rbicga umekal e
przed pplicia? Co# im roialem powiedzied?
Na szyi poczulem wilgotne cmpio Krew. Dop:
tu, w duiej windzie na stacji metra, zdalem sobf
sprawe, ze cof niedobrego dzicje si¢ z moimi uszs -_;
Podmuch eksplozji w garazu na Erskine Road musf}
mi chyba uszkodzié¢ bebenki. ’i’;
— Chalk Farm! Linia... — zaczal windziarz odri



chowo. 1 na;wyraimc; sploszony moim meprzy‘to—
mnym spojrzeniem, umilkl,

Cheiat pow:edz:eé »Linia Péinocna”. - Péinocna,
Victoria czy Metropolitan — niewaine, dla mnie liczy-
o sig tylko to, ktéry z nés p:erwszy wpadnic na peron,
Jedli ja, chwilowo wygralem zyme, ;eﬁeh ten z grana- .
towego mercedesa, rozwali mnie jak nic }eszcze przy
windzie, na oczach stloczonych w niej ludzi. .

Windziarz odsunq! krate. Nikogo. Tupot na scho-
dach z lcwq i odlegly narastajgcy szum W]&dmmccgo
pocmgu Pudcilem si¢ biegiem. Peron. Sporo pasaie-
réw. Wmieszalem sic w gestniejacy thumek. Pociag
stangt ze- §widrujgcym w uszach piskiem, z cichym
westchmemem rozwarly si¢ drzwi i-wypluly Swiezq
porcje ludzi. - .

Obserwowalem schody Goéf z mercedesa Zjawil. su;,
tam z kapeluszem w reku i potoczyt wzrokiem dooko-
la. Szukal, weszyl, przestgpowal z nogi na noge,
wysoko zadzierat glowe. Odczwa!y s:¢ gloéniki, ostathi
pasaZerowie przeciskali si¢ do wagonéw, thim zaczynal
wyraime rzednaé. Kontrolujac migénie ndg, niespie-
sznie, jakby od niechcenia podszediem do na}bhzszych
drzwi. On stal ha wysokoécx sasledmego wagont i za-
uwaiyi mnie . dopiero w momencle, gdy postawiltem

stopg.na. progu. Rzucil sig'w mojg strong; ale ‘skiad. ~

miat za sekund; odjechat, wige blyskawmm:e zinienil
plany, zawrdcil i pobiegi do wejécia, przy keérym stat
przedtem. Przyttzymal rgkq zasuwajgce si¢ drzwi, od-
czekat, a2 pociag ruszy, i dopiero wtedy wskoczyl do
‘rodka. Nie tracil czasu. Stojac w prze;écm m19dzy
wagonami zobaczylem, jak przepycha si¢ ku mnie.



Mijalem wagon za wagonem, bez przerwy mamro-]

| CZEC wPrzepraszam, przepraszam, przepraszam” i raz
lewym, raz prawym bokiem wciskajgc si¢ migdzy pasd
sazeréw. W koficu przepraszanie mi zbrzydio. Dysta
mi¢dzy mng a opetanym 23dzq mordu mezczyzng 3
nie rosl, ani nie malal, za to stale malala odleglo
dzielgca mnie od- elektrowozu. Wagun trzeci, wag
drugi, pierwszy i... stop. Dalej nie mialem dokad i
On byt w drugim koxicu jedynki, zblizal si¢, wiedzialg
ze mu nie uciekng, lecz nagle pociag wyraZnie zwolnif
i za czarnymi dotychczas oknami pojawita sig¢ z6kta po
§wiata — wiezdzaliSmy.na peron Camden Town. -}
Rozpedzony sklad potrzebuje okolo dwustu m
trow, zeby wytracié szybkoé¢ i lagodnie zahamowa 4
M4j zawzigty towarzysz chyba o tym wiedziat. Ba, by
lo mu to nawet na reke! Kiedy drzwi sig otworza, Spo-
kojnie pociagnie za spust, nikt oczywiscie nie uslyszy
wystrzaky, ja 2wal¢ si¢ na czekajacy na peronie thum, 4
w zamieszaniu on zniknie, rozplynie si¢ bez §ladu, 2
poczuciem dobrze spelnionego obowigzku. 1
Kiedy pociag zmniejszyt szybkos¢ do czterdziestu naj
godzine i kiedy mezczyzna w kapeluszu byt w polo
wagonu, za grupkg rozgadanych, obladowanych W,

- zami kobiet; nacisngleni: dZwignie awaryinego otwied
rania drzwi i mocne szarpnaiem hamulee bezp:eczen
stwa. ¢
Rozpetalo sig istne pleklo Ludzie wpadali na sie4
bie, kigbili si¢ w przejciu na podiodze, z péiek nadj
oknami posypaly si¢ siatki, torby, walizeczki, krzycza<}

th

* 1o dziecko, ktérego matka wylgdowala nagle trzy metryj



daley, na kolanach zdezonentowanej zakonnicy. Jakis
staruszek, z wygladu emerytowany wojskowy pamieta-
jacy jeszcze czasy $wietnosci Indii, wybity z - drzemki,
zerwal si¢ na réwne nogi i ze zdziwieniem ogladat gal-
kg, ktéra do niedawna wieficzyla jego laske. Mialem
przedsmak tego, co dzcje si¢ podczas prawdziwej ka-
tastrofy. Przygetowany na gwaltowny wstrzas, nie od-
czulem zbytnio skutkdw awaryjnego hamowania. Me-
chanizm zadziatal, drzwi otworzyly sig i zerkngwszy
raz jeszcze ma zbitg masg ludzi w przejéciu migdzy
tawkami, ujrzalem me¢zczyzng w butach z krokodylo-
wej skéry. Stracit gdzie§ swoj kapelusz, mial porwany
plaszcz, ale wstawal i najwyraZniej ani myslat zostawié
mnie w spokoju. Takiej zawzigtosci, takiego opanowa- -
nia dawno juz nie widzialem. Przypominal robota z

Elektronicznego mordercy, skonsttuowanego z idealng
precyzjg i zaprogramowanego tylko do jednego zada-

nia -~ zabié. Wyszediem na peron i wmieszalem sig w

gestme;qcy tlum gapiéw.

Stacja metra Camden Town lezy na skrzyzowamu
Camdepn High Street, Parkway, Kentish Town Road i
Camden Road, ktore zazwyczaj jest bardzo ruchliwe.
Tak byta i teraz. Zewszad walily sznury samochodow,
na chodniku panowat dok. Taksdéwka, musialem naty-
chmiast zlapaé takséwke¢. Wybieglem z podziemi, sta-
nalem przy krawgzniku i unioslem reke. Nig zgtrzyma-
ta sig zadna, choé zauwaiylem co najmniej dwie wol-
ne. Po drugiej stronie Parkway zobaczylem taksiarza,
ktory koficzyt kurs. Ztamat wiaénie licznik i odwrociw-
szy glowe, rozmawnal ze swoim klientem. Wszedtemn



R takséwkc'

na jezdnig. Pisk hamulcéw, przeklenistwa, lekki trzask
“zderzaka o zderzak, a ja uparcie wedrowalem zy|
-kami do przeciwleglego. chodnika. Dotarlem tam, -
* chwili gdy pasazer taksowki zamykal drzwi,
— Niech pan jedzie; obo;cmc gdzxe' —_ wykrztus o
lem, opadiszy na fotel ‘ E
Taksiarz. siedzial meporuszony i gapﬁ sig we wsted
 czne lusterko.
-~ Cholernie si¢ panu §p1eszy, COP puw:cdzzal
Myslatem, ze $nig. Przy wejéciu do metra staf f
w kremowym plaszczu. Jedng reke opart na dachu 1ed
- kséwki, ktérg musial dopiero co zatrrymaé, a drug
Zywo. gestykulowat, pokazu;qc cof po- przeciwnc; st
nie ulicy. Nie mylitem sig, pOkazywal na maie i mo

épteszy mi sie, panie kolcgo, zaphce dwa furi

za kazdy kilometr — rzucilem. — JedZmy juz!
— Sie robi — Wymammtah uruchomit silnik.
Taekséwka po drugiej stronie Parkway zawromla.
Nie wiem, ile ten szaleniec w kremowym plaszczu za+]
placit kierowcy, ale samochéd wyrwal niczym bol
formuly pierwszej. Z wigczonymi éwiatlami,
~ Klaksonem, popedzit do skrzyZowania, z:echal na P
wy pas, praebil sie pm:z grupe pyeszyth 1 jui byl

. sgsiedniej jezdni.- -

—Skre€ pan w Arlington Road, apoucmw Jam
stown Road; na Primeose Hill. Szybciej! T
Nie odpowiedzial. Widzial, 1ak wyglqdam, w:dzm!.s
" Ze zerkam caly czas za siebi¢ i pewnie zaczal katkulo-
waé, oo mu si¢ bardzej oplaca: zairkasowaé pokaing



sumke, ryzykujac kraksg¢ albo wplatanie si¢ w afere,
ktdrej skutk6w nie byt w stanie przewidzieé, czy zre-
zygnowas z kursu i w spokoju ducha wypic kawg w naj- -
bllZSiym barze. Wybral to pierwsze. Jechat dobrze —
szybko i zdecydowanie. Wydawalo si¢, ze zgub:l:smy
tamten samoch6d, gdy naraz, juz w Primrose Hill,
przed kosciokem na Regent’s Park zndw si¢ pojawill
Sunat jakby nigdy nic, od czasu do czasu migat $wiat-
fami, a po chwili zaczal nas wyprzedzaé! Siegngtem do
kieszeni, odliczylem czterdzieéci funtéw, polozylem j je
na fotelu obok kierowcy | kazalem mu si¢ zetrzymacd.
Natychlmast Potrakzowat to doslownie. Whbil. nogs
hamulec, uderzylem nosem w oparcle, adrzucilo mnie

w tyl, szarpnglem klamke i juz bylcin na jezdni, Sa- -

mochdd z meiczyzng w krcmowym prochqwcu tez su;
zatrzymal,

Wrota Kofciole staly otworem. Wb:eglem po scho-
dach do kruchty, nacisnglem klamkg przeszklonych
drzwi, gle nie ustgpily. W nawie giéwnej kleczat mio-
dy ksigdz. Zalomotaletm w szyb¢. Spojrzal na mnie,
przezegnal si¢ i odszedt. Z tyhu uslyszalem ciche, mia-
rowe kroki. Obejrzatem sig. Jasny plaszcz i kapclusz z
duzym okxqglym rondem..

— - Jak si¢ ‘masz, Clive? ' S

Twarz! To nie ta s:ma twarz! | buty' Ten facet no- .
sit lekkie, plécienne buty :

— Witaj po latach‘ Nlc pom;csz mme? .

René. René Sheridan, goryt Berta Flaherty’ego, mo}
znajomy sprzed’ dziesieciu, jedenastu lat.

~~ Masz uklony od Berta — powiedzial z umie- -



chem. — Bert chce sie upewnié, czy pamigtasz o po- |
rannej rozmowie. Dwadziedcia cztery godziny do na- ;
mysiu, zgadza sig? :

Kwadrans pofniej bylem w domu. Policja juz odje- 3
chala. Straz pozarna takie. Zwloki Amadeusza Carra 4
~ spoczywaly w kostnicy miejskiej na St. Cross. E




Rozdzlal 7
Pnatek, 16 lipca, godzma 13.30

Wyjah:m magazynek. Sprawdzilern, czy komora
browninga jest pusta, odciggnalem zamek i unieru-
chomilem go.

Kim jest ten czlowiek? Jednego moge byt pcwxen
nie §cigal mmic z polecenia Flaherty’ego. Facet z gra-
natowego mercedesa nie nalezy do grupy Berta. Bert
ma do mnie sprawe, dat czas do namyshi. Nie jest
idiotq i nie popelnitby takiego glupstwa, ;ak przcszka-
dzanie mi w my$leniu. Ma nadzieje, Ze sie zgodze, ze
polkng haczyk wart szeSCdziesigt miliondéw funtdw.
Poza tym nigdy nie zabijal bez powodu. Ja mu powo-
du nie dalem, przynajmniej na razie, a nawet jesli od-
méwig, nic mi nie moZe zrobi€, Ni¢ znam planéw sko-
ku, jestem czysty jak tza, przeszlos¢ mingla bezpo-
wrotnie. Jezeli wigc nie Flaherty, to kto? Czlowiek,
ktéremu diabelnie zalezy na liscie Kirkworstera? Na
li§cie, kiéry miatem dostaé i nie dostatem? Kim jest
ten zboczony manigk? Kto zamordowal Amadeusza
Carra? Kto za mng gonil przez pél miasta?

Zwolnilem zamek 2z zaczepu, rozlozylem pistolet i
wyczyScilem kazda czgscE.

Przed czym chce mnie ostrzec Kirkworster? O jaks,



o wmdcma kim jest i gdzie przebywa Kirkworster?.
" lech House. Odebrala Jane. Powiedziatem } jels 2e mo}

\. . przekazad . ;akqé - wiadomofé. - Mugialem. odsz

dd.cholcry; prawde mu chodzi? Kirkworster w zm'o-“'
wie z Flahertym? Czy to Flaherty jest tym nsukinsy-3
. nem”, kt6ry. zrobil cof jakiej§ Alison? I ghowna nie=|

Zlozytem brofi i sprawﬁzﬂem magazynek. Byl pel-3
ny. Siegnglem po telefon i wykrgcilem; numer Gorth-}

przyjazd troche si¢ opbZni. Posmutniala. Ale ja musia ~
.lem odnale#é cziovndta ktéry najwyrazniej chcial mi?

Kirkworstera,  czlorika- Krélcwsklcgb Towarzys
:Geologiczncgo o

Heathmw powmho mnie rykxem startumcgo boem .
ga 747. Na kadlubie miat wymalowany napis EG
AIR i pomyéia&em soblc, e leci zapewne do Los
geles, miasta ,Sztuki i Pigkna”. Kazakem zatr.
taksdwke przed terminalem British Axrways, zaplam'..
fem i wszedlem do $rodka. Kwadrans poZniej wyjecha-3
- em z gdrazu nowym fordem ﬁcsta W Car Rentgal wy-
- dusili ze mnie siedemdziesiqt osiem funtéw za kazdy;

- tydziesi jego usywania. Panienka za ladg powiedziata,]

- £e 1o tanio, dyskretnie przemilczajge cene benzyn:
Chyba  tego maniska zgnbka Nie czekdt p
dnmem na Erskine Road, nie. wchul za iy na Heath:
row, nie zauwazylem go i teraz. Goéé w. kapeluszu 2]
. duiym rovidem na)wxdoczme) naprawial granatowego
_mercedesa. Kierowalem si¢ do Kinghtsbridge, do;
skrzyzowania Cromwell Road i Exhibition Road.]



‘Tam, naprzeciwko Muzeum Wiktorii i Alberta, miesci
si¢ Muzeum Historii MNaturalnej. W.jego prawym
skrzydle ma swoig sredmbg Muzeum Geologlczne
Zaparkowalem na Cromwell Rosad. -,

Muzeum pachmalu politura i jeszcze czym$, czego
w zaden sposéb nie potraﬁiem okreslic — jakby deli-
katnymi perfumami wymieszanymi z formaling lub
mnym $todkiem konservasjacym. Mity zapach, mity
chiéd: przestmnnych wngtrz, cisza natchnionej na-
ukowosci. W - informacji, gdy przedstawilem swojg .
sprawg,pwadzononu,zehymudnlsxmczwmmtm, :

gdz:e miesoi si¢ kartoteka i biuro Tawarzystwa, zrze- B

szajacega najwybitniejszych geologéw z calego éwiata.
Miatem pytad o nicjekiege Connorss, ktory udzieli mi
dalszych: informacii. Chociaz kictkowalo we mnie cof
na ksztalt delikatnej awersji do wszystkiego, co kojarzy
sig 2 zamkniety klatkg o rozsuwanych drzwiach, tuszy-
tem do wmdy, bo jako$ nie n;cxla mnie wspmaczka po
schodach. ‘
Przed wmda czekato dw6ch mczczyzn Rozprawiali
o czyms$ polglosem { me zwracali na mnie najmniejszej
uwagi, W'sncdl:eimy, oni ndcisngli. guzik széstego, ja
czwartego pigtra.’ ]cchahﬁmy w . milczenin. Nie prze-
padam za takimi. symac;arm, zawsze czuje sic: wiedy

niezrecznie. Bylem dla nich obcy, nie moghi swobod-. - -

nie rozmawiné, wigc obserwowali mnie- tylko, gdyi B
idiotyzmem byloby wszczynaé. jekgkolwiek, najbar- -
dziej-nawet zdawkowa pogawedke. Na. dworze, to co
innego. Zawsze moina rzuci cof w rodzaju: ,Ladna
dzié ‘pogoda, prawda™ Ale. tutaj? Mieli moZe ni z.
tego, ni z owego zagaié: ,Ladng dzi§ windg jedziemy,



nieprawdaz”? Wigc milczeliSmy — oni w duecie, ja so-4
lo. Dopiero kiedy diwig zatrzymal si¢ na czwartyny
pietrze, przerwalem cisze. Powiedzialem: ,Dzickn
panom” 1 z ulgg wyszedlem na korytarz. Drzwi zas
nety sic za mng, lada moment zabrzmi dzwonek sygo:
lizujacy, 2ze diwig rusza, jeszcze sekunda i... Cis
Co$ tu si¢ nie zgadzalo.

— Namyslite$ sig, Clive? Uklony od Berta.

QOdwrdcitem sie na piecie. Jeden z tych dwéch
windzie puszcza! akurat drzwi, ktérych obie poio

zwarly su; natychmlas: z lekkim cmoknicciem gum3
odezwal si¢ dzwonek i juz ich nie bylo. Nie bylﬂ -
sensu ich goni¢.-Nie wiedzialam nawet, czy pojechali
w goreg, czy w dbl, bo w muzeum nie zamstalowan'

~ wskafmikéw. Zresztg po co? Bert' Flaherty nie spu
szczal mnie z oka i tylko tyle cheiat mi daé do zrozu
mienia. Dal. Klepnglem dlonig $ciane i mszylem
poszukiwanie pana Connorsa.

Pan Connors urzedowal za sterts maszynop:séw 4
su;ga}ch mu czubka nosa. Jak wokél kazdego urzedni-3
ka anglelskiego, wokét niego tez unosil sig duch mili-|

- taryzmu. Tak, militaryzmu, poniewaZ urz¢dnicy an
gielscy, nie mogge wycofaé dywizji, cofajg decyzje
Gdy krzyeza, ich glos brzmi jak salwa armatnia, gdyj
méwig, ich mowa do zludzenia przypomina osti‘e
szczekanie wystrzatéw z karabinu. Pan Connors wy:
gladat na takiego, co 1o juz nicjedna decyzig w swojej;
_karierze anulowal. Wczulem si¢ w $ytuacie i stajac naj
bacznosé, skromnie i-cicho zreferowalém sprawe,

Milczal i dlugo b¢bnit palcem w stél. My$lal. Otof

petent, zloliwy i pogardy godny spiskowiec, kidry]



ma w zyciu jedno zadanie do spelnienia — sprawié
kiopot. Zasadniczym celem spoleczeristwa jest utrzy-
mywanie na posadach nas, armii urzgdnikéw, ale w
polecznosci - zawsze znajdg sie wrogie indywidua
hcace podwazy¢ t¢ zboing idee. Indywidua owe sa-
ilzg, Zze my, urzgdnicy, jeste$my po to, by im shuzyé¢,
Wniosek? Daé petentowi nalezyty odprawe.

— Przykro mi, ale nie potrafi¢ panu poméc, panie
1Y Casey — rzekl po chwili. — A kogo whasciwie pan
.zuka? ‘ i

— Szukam pana Kirkworstera. Jest czlonkiem wa-
-sego Towarzystwa. Nie znam niestety jego imienia,
ne wiem, gdzie pracuje ani gdzie mieszka. .

—. I'nie wie pan takze, jaki ma tytul, zgadlem? —

wpytat nie bez zlofliwej przy}emnbéci

— - Tak; zgadt pan. Bardzo mi przykro, ze sprawram
panu klopot.

Chyba go tym ujalem, bo okazal mi swego rodza;u
laske.

— Nie sprawia mi pan klopotu, panie O’Casey —
wdparl, co zabrzmialo jak ,ra-ta-ta-ta-ta-ta”. Wycigg-
ngl z biurka opasly teczke i rzucit jg na stertg maszy-
nopiséw. — Niech pan szuka — dodal. :

Spocznij! — szepnqlcm w duchu i zabralem si¢ do
lektury.

Dat mi listg wszystkich czionkow Krolewskego To-
warzystwa Geologicznego z tytulami doktoréw, docen-
16w, profesoréw nadzwyczajnych i zwyczajnych. Kie-
dy zrozumialem systermn, wedhug ktérego ich na niej
umieszczono, odechcialo mi sig zyé, Byli wymienieni
nic wedlug kolejnosci alfabetycznej, lecz zgodnie ze



o sir”,

o Kirkworster nie istnial, To znaczy, moze i istnial,

swa przynaleinoscia uniwersytecka. Na domiar z
uniwetsytety Kontynentalne, ktore rédwnieZ .
. swoich reprezentantéw w KTG, nie zostaly wyod
nione . spofréd angiclskich, totez chege znalesé Ki
* worstera, musialbym z panem Oonnorsem spe
upojng noc.
— Czy nie macie spisow alfabetymych’
zykowalem pytamc .
. Obrzucil mnie wymownym spo;rzemem, z ktd:
wywnioskowalem, ze wladnie zbezczedcilem Naj$
- S22 wa;tych Regui Urzcdowama. Nie odzywaf
nie pyrany, a gdy c;; gyta;q, odpmada; same, »

IR -Wrogu-vszczeknq;t:nkmaiyrewoiwcn 4

nat rekq w strong; gdzu: nie dusmglcm mc op! --']_

duiego zegars. : ‘i

Godzine péimej, o szesnaste;, poddnlem su; _

— Jezeli pana Kirkworstera nie ma w spnsxc ‘alfa

tycznym - zaczqhm, ale nie dane mi bylo 8
- czyé.

- To z peWnom nie |est czlonkiem Krélewski
Towarzystwa Geologlcznego, prosz¢. szanownego
. na. Jeszeze cof?

Wyszedlem na korytarz i otaﬂem spocont: C20

nie mleta! do . Krﬁlewskzcgo Towarzystwa -
| <Znego, Jedyny §lad urwat si¢ w wiclkim gmachu
zeurn Historii Naturalne; : _
. Ruszyiem wolno przed siebie, gapiac 319 na Sciany
Gapilem si¢ bezmyslnie, ot, byle na -czymé zaczepy
wzrok, Wisialy tam jeden przy drugim portrety fotd



rvaficzne, przedstawiajgce powaznych, sedziwych pa-
nwow, czasami nawet w binoklach, i pare zasuszonych
raruszek. Najpierw je liczylem — korytarz ciggnat su;
w nieskoficzonofé — lecz po rezydziestym znudzito mi
i zaczalem edczytywaé co- zabawme;sze nazwiska.
Rastug Franklin Snith wydato mi si¢, nie wiedziet
. zemu, przekomiczne. Podobaie Silvanus Zenn albo
G swadka, Tabita Amiclia Klaudia Pit. W pewnym
inomencie - minglem: portret MEZCZyzny o szczuplej
iwarzy i diugim, wydataym nosie. Minglem go, krok
Jdalej stanghom jak wryty wyijglom z kieszeni hist, pod-
wwediem blizej okna i jeszcze raz odczytalem nazwisko.
/néw wrbcilemn do fotograﬁ: na Scianie, jeszcze raz
poréwnalein: nazwiska i popedzilem do Connorsa.
Juz nié bawilem sie w uprm;moécx Polozylem list
i b:urhn zash:mkmd}onnatreﬁé i bez cerepeh spyta-
fem:
— Zna ga pan? - ‘ ‘ o
Odczytat podpis i skingt glowa, - "
— Tak, to wiceprzewodniczacy Towarzystwa ;
Ostatecznie ]estem kapitanem, pomyélabem, tytko
1ak dalej, tak z nimi trzeba rozmawmé :
— Gdzie pracuic? _ _ ‘
— Na uniwersytecic w Camb’ndgc Jest profeso— -
e, dmkmemWydmhi Geologii w St Mary’s’ Col— .
lege. Doraoweége adresu pic mamy: - - -
-~ Skad pan wie? Zmpmmpmueécatqkmotc
ke? — ‘spytalem, wsk&mmc katalog, nad ktutym omal
nie stéacifem wzroku.
— Nie, ale onjest wybitnym uczonym, szefem ko~
misji ekspertébw odpowiedziglnej za wszystkie kontrak-

L)



ty zawierane bez gwarancji rzagdowych, jest — recytosd
wat bez zajgknienia — wspditwéreg TML, ;cSt E
- — Wspohwéreg.czego?! .
Nie wierzylem wiasnym uszom..
~— Tunelu pod Kanalem Angielskim. TML, czy
Transmanche Link — wyjasnil ushuznic.

Na korytnrzu gcszcze raz zatrzymalem sie prmd po
~ tretem mg¢iczyzny o dlugim, wydatnym nosie. A wigh
" staruszek istnial, Zyl sdbie w najlepsze w Cambridgd
‘cieszgc si¢ staws i zaszczytami. Jake czionek Krolevl
skiego Tawarzystwa Geologicznego byl oczywi$
dzentelmenem i 1ak na dzentelmena przystalo, pod:
sal si¢ takze imieniem, ktére nieswiadomie polaczy
w jedng calo$é z nazwiskiem. Budowmay tego, czegl
" ja teraz pllnowalem, nazywal sie bow:cm K:rk Wo '.
© ster. . E

: Cambndge w hpcu jest uroczym miastem. Studen X
na wakacjach, w kawiarenkach moina najzwyczajniés
* w $§wiecie napi¢ si¢ kawy, nie popadajac przy tym wA
kompleks ni2szoéci od shuchania rozmi6w tak madrychi;
2e 82 nieangielskich, a 'w pubach starzy bywalcy. wylyd
czajq szafy grajace, puq pawo, nie. winio, rzucajy strzats
kami do tarczy i nie uiywajq dhugich, skomptha-L
nych sléw pochodzenia laciriskicgo, Mozna tu wéw«{
czas méwi¢ normalnym 1e;zyk1em, slyszeé zdrowy,;
nie wynaturzony angielski i zapomnieé, Ze w czasie!
-roku akademickiego abowiazuie w mieécie dziwaczny?



. \ . .
iwor, ktéremu poplécznicy Daniela Jonesa nadali kie-
dy§ absurdalng nazwe King’s English. -

W raiasteczku uniwersyteckim, przy jego giéwneij,
samkni¢tej dla ruchu arterii zatrzymalem jaka§ dzie-
wczynes 2eby zapytaé o Wydzial Geologii. ,Dzie=
wczyna” o dhugich wlosach okazala si¢ chlopakiem,
najpewniej studentem historii, ktéry naczytat si¢ o ru-
chach hipisowskich lat szedédziesigtych i siedemdzie-

vigtych. Nlemmel iednak uprzejmie poinformowat
mnie, ktéredy i$¢ i jak znaleZ¢ gmach wydziala. Cam—
bridge peing gebal Trafilem od razu, -

Odszukalern drzwi opatrzone tabhcqu ,,me Kirk
Worster”, zapukatem, ale odpaw:edzmla mi c1sza Z
Connorsa wycnanlcm informacj¢, e mimo wakacji
Worster . pracujc, prowadzi jaki§ specjalistyczny kurs
albo seminarivm dla obcokrajowcow i ke z pewnoscig
ro zastane, Ogarngt mnie niczym nie uzasadniony
niepokdj. Niepokdj o czlowicka, ktbérego nie znalem,
ktéry w niezrozumialy dla mnie sposéb zwracat sig do’
'SB z ostrzeZeniem, a moZe z proﬁbq 0 pomac, przez -
ktdrego list-omal nie stracilem zycia. I oto. teraz, po
dwdch godzinach jazdy wypozZyczonq fiesty, stanglem
w kosicu przed drzwiami jego gabmetu, by pocalowal
klamke. Zrobilo mi sie nieswojo. Rozejrzalem si¢ ner-
wowo i na . sqsiednich drzwiach zobaczylem napis:

.Sekretariat”. Wszedlem bez pukanis.” :

Dziewczyna szcpotkowata wlosy; najpigkniejsze wto~.
-y, jakie kxedykolwu:k widzislem: aksamitnoczarne,
Jtugie, ukladajgce sig w cieikie pukle. Nie byiza typem
kobiety moich marze. Wolalem kraglejsze i dojrzal-
“ze, ale w jej twarzy — moie dzicki matemu, piegowa-



temu noskowi? — dostrzeglem cof przy}aznego i cieps
ego, cos, czego mimo surowe1 miny hie umiata ukry&
Wioiyta sz¢zotke do torebki i powiedziala: -
- Nie styszalam pukw&, przepraszam. Czym mi
ge shuzyé?
Gios mista niski i melodymy iw mczym nie p
pomma!a siérzanta Connorsa.- g
* = Czy zastalem profesora Worstem? :
— A byl pan na dzi§. umowmny‘»‘
- — Nie, ale mam do niego pilng sprawe.
-~ Bardzo mi przykro. Profesor Worster przyj
tylko uméwmnych mtmsannéw Iest obecnie: bard
zajety. Duio pracuje. .~ .- g
L thm:azleproszcmmeznmuméwﬁ,
czekam. K
4 memm sxggncia po termmarz : 3
= Profesor bedzie woiny jutro, o szesnastej trey
dzieci - powledz:ah, bmrqc dh:gop:s — Pam god
‘no§é? . :
. — Szanowna pammko, pm:)cchalsem szmat d
zeby sie z nim zobaczyC. Sprawa jest nie Cierpiag
zwloki, Profesor nigdy pani nic wybaczy, Ze edpra '
. mnie pani z kwitkiem. Prosz¢ do niego zadz
- przekamé,étczehnammkmé dokﬂgomhl
hst, dobrze?
© Spojrzaia na maic z wYmin ain ;
’ -gdszzadtwomh,memhz kxms pargﬂéwt i
-zbladla, .
—Nwmago — wyszeptala, — Odpos! ZOH
- czekajg na mego studenci z Nigerii...
f— Proszg mi podaé jego domowy adres. Szybko



— Nie moge¢, pan nie ma prawa...

— Adres, do diabla! — Uderzylem pigécia w blat
biurka, — I mcch pam natythmlast dzwoni -do niego
do domu. Ale juz! .

Drigcymi palcami wybrah numet, diugo trzymla
stuchawke przy uchu i z&gryzala wargi. W jej olbrzy—
mich modrych oczach cza#t si¢... strach? -

— Nikt nie odbiera — powiedzlala Moze gdzxe§
wyszedl?

— . Sama pani wspomniala, ze profesor jest czlowie-,
kxembmizoza)e’sym Uméwila mnie pani z nim na
szesnasty trzydziesci. Wnosze wiec, Ze jest rownie:
punktusiny. A cziowiek Jpunktualny, profesor uniwer-
sytetu w. Cambridge; nie. spéinia si¢' na. wyklad bez
wainegs powodu. Obym sie mylil, ale mam: podstawy
sadzié, 2e znam ten. powﬁd Prosz; mi daé jego adres. -

Kilka mmut pﬁimep mlmqkm samochodem ku -
chodnim przedmiesciom Cambridge. Dziewczyna o
lazurowych oczach dala mi w koricu adres Worstera.
Kiedy wychodzilem z sekretariatu, znéw gdzicS rcle-
fonowata. Nie: slysmhm rozmowy, ale pode}mewalem,
e d;mom na pohcle '

R



. -odczckalem ehwﬂg, lecz. domofen upm:

Rozdzial§
.l;iqtelﬁ,. .iG hpca, god_zina‘m.}ﬂ

O 19.30- znalaz}em dom profgsora Warstcm. Stals
: pozq granicami administeacyjnymi. Cambndge, wle
.stej, cudownej okohey, gdzie nie dotarla.jeszcze miej=
ska cywilizacia i gdzie wcigz. §p1ewaly ptaki; Stal- _;
parku-nieparku, bo jak nazwaé kilka hektardw Swier-
czyny, odgrodzonych od reszty lasu — tez §wierkowe-4
'go — wysokim murem z czerwonej cegly? Mimo po-
zoréw kompletnego ‘'odoscbnienia na zwirowej alejce]
wiodgcej w stron¢ pobliskich wzgérz minglem kilkay
- samochod6w ‘i pomyslalem sobie, jak dobrze yje si
mektorym poddanym Jej Krolewsk:e; Mosci, " sko!
sta¢ ich na kupno i utrzymanie domdw zagubiony
- posréd rzadkich juz w Anglii lasow.
* Na wszelki- wypadek zatrzymalem forda jakies dwied}

cza!

c:anlem ‘kiamke. Otwarte. Grysxk zachrzgéeﬂ mi
© stopami. Odgams,wszy zwisajace nisko pedy dzikiegd;
wina, ujrzatem przed sobg dhxgq ale]kc prowadzaca w9
giab posiadlosci. .
Dom stat na polance. Byi duzy, przestronny i stary.



Wszedlem na otoczony kolumienkami z rzeZbionego
debu ukwiecony ganek i zapukalem do drawi. Cisza.
Nie slyszaiem ani krokéw gospodarza, ani jego glosu, 2
wnetrza nie docieral zaden, na;mme]szy nawet szmer.
Czekalem. Zapukalem ponownie, a_gdy i tym razem
nikt nie odpowiedzial, przekrecn!em mosiging gatke.
Drzwi nie ustgpity.

Zajrzalem przez okno. Zobaczylem duzy pokéj, cos
w rodza)u salonu, podrodku staly dwie skérzane oto- -
many i niski mahoniowy stdl, przy kominku fotele od
kompletu, a. w rogu, za c:emnq mahnmowa komodsy
tykal duzy antyczny zegar. Delikatmie pchnqiem ramg
i ku memu zaskoczeniu okno otworzylo si¢ bczszelcstu
nie, Usiadlem na parapecie.

Dom pachniat stoficem, zakurzonym: ks;azkam i
zywicg. Bywalem niegdy$ w takich domach jako nocny,
bardzo niepozadany goi¢. Jedna z najwazniejszych re-
gut biblii wlamywaczy 2akazuje kradziezy pod nie-
obecno$é gospodarzy Zawsze moga niespodziewanie
wrbci€, zaskoczy( cig przy robocie, 2 wtedy sa klopoty.
Kiedy $pia, masz ich stale na ok, Dlatego po dluglm i
wytrwatym Cwiczeniu uszu, dzigki treningowi i do-
$wiadczeniu doszedlem w kericu do taklej perfekeji, ze
po odglosach domu potrafi¢.poznaé, czy kto§ w nim
jest, kzy. nie. Tu’ styszalem regularne tykamc Zegara,
mruczenie lodéwki w otwaru:) kuchni, chrobotanie
kornika w belkach powaty i nic wigcej. W domu profe-
sora Warstera nie byl nikogo.

Ruszylem schodami na gore, Szedlem ostroznic, bo
nieco ‘skrzypialy. Na pigterku zobaczylem przytulny
korytarzyk, gdzie naliczylem pigcioro drzwi. Pierwsze -



JEARY mwmes m—

i drugle wiodly do eleganckich sypialni; w obu 16zka
byly starannie zaslane, w obu nie zastalem nikogo. Da-
lej natrafilem na pokéj goscinny; taczyl si¢ z lazienks, 3
ktérej najwyrainiej dawno nie uzywano. Czwarte §
drzwi prowadzily do gabinetu WOrstera.- Kisiazki, duzo,
bardzo duzo ksiazek. Pigtrzyly si¢ na podlkach, lezaly §
na parapecie, na podlodze, przy kominku. Ich zapach E
) przytiaczal draznit nozdrza, odurzal. Na biurku nie- 3
opisany balagan: wywrocony kalamarz, porozrzucane 3
dokum'cnty, hsty i jakie§ pudeleczka. Wszysﬂue szaf--
lady wymagmgte i o?réznmne Szukal czegof... Wor-
- ster, czy ktof inny., 3
., . — Panie profesorzel — zawo!aiem cicho, wbrewi
zdrowemu rozsadkowi.
Pomy$lalem sobie jednak, Zc moge gdzied w 1est, ¢
jakimé zakamarky, ktbrego nie muwaiytem, moze jest]
chory, mioZe stracil przytomnoéé. Nikt nie odpowie-3
dzial, mcc zawolalem ;cszcze raz, troche gbémej %
sza. 3
+ Za pigtymi dezwiami byla }azxenka rmekkl dywamk,
wanna wpuszczona w podloge, szafa w §cianie, wokét]

. kosmetyki, grzebied... Nikogo, W ubikacji - réwnie:
Usiadlem nia desce ldozemwej,_ zapalilem papierosa i}
bezmy#lnie gapilem si¢ w posadzke. Raptem zauwazy-4
fem, Ze jej czerwonawy marmur. ma jakics skazy. Naj
- dcianach wszystkie tafle przecinaly drobniutkie, chas’
© rakterystyczne tylki tworzdce ciemnawy wzorek, alef
.podioga wygladata inacze]. Poczgtkowo nic bardzo wie-]

dﬂa&em, co i sig W nigj hie podoba i dopiero po dhuz+]

szej obserwacii doszediem do wniosky, & posadzkal

i



upstrzona jest dziesigtkami szkarlamych punkcikéw.
Schyliiem sig. Dotknatern czego$ lepkiego, nieprzyje-
mnie Sliskiego. Krew. Podszedlem do okna. Tutaj
krwi bylo znacznie wigcej. Ujrzalem juz nie szkarlatne
punkciki, nié drobinki, ale plamy wielkosci pze;c;open—
s6éwki. Kucnaglem. Slady wiodly od drzwi i urywaly si¢
koto parapetu. Sam parapet byt czysty. ]edna z kropel
zastygla na dolnej listwie szafy. Nie wstajac, pociagng-
fem za galke

Zwalil snc na mnie calym cigZarem ciala, oplét} ra~
mionami i przydus:i do Ziemi. Nie moglem sxc od nie-
g0 uwolnié, nie bylem w stanie rozewrzeé jego bez-
wiadnych rak. Upadlem na wznak, prébowalem od-
sunqé jego zakrwawiong glowe, zeby nie dotkngis
mojej, ale kark mial juz sztywny, operny, nie dalem
rady i policzkami otart si¢ o moj nos. Wstrzgsngl mng
dreszcz obrzydzenia, w panice uderzylem go, ]akbym
walczyt z Zywym czbowiekiem,. hankm zaszyjgiod-
rzucilem od -sicbie. Potoczyt si¢ jak’ kukla, odbx! od
Sciany i znieruchomist na plecach.

Mciczyzna z fotografii w Krélewskim Towarzystw;e
Geologicznym: ta sama szczupta twarz o delikatnych
rysach, ten sam wydamy nos. Profesor Kirk Worster.
W jego potyhcy znials okropna rana. Niz jestem ana-

tomopatologiem; ale nie trzeba m bylo eksperta, by . -

stwierdzi€, e’ kilkanaécie minut temu jeszcze Zyl
Umart bez n§miechu na twarzy, ale tez bez grymasu
strachtu czy bélu. Smieré musiata zabmf. go W mo-
mengcie, gdy si¢ jej nie spodziewst. :
I dopiera wtedy ich ustyszatem. Byli za dnmcm° w
duiym ogradzie poéréd lasu; zrozumialem, dlaczego



nie napastowali mnie w drodze na Heathrow, do
Knightsbridge i péZniej, kiedy jechalem do Cambrid- -
ge. Chwilowo dali mi spokéj, zeby zaja¢ sic mordo- .4
waniem Worstera. Teraz, zwabieni odglosami w la-
zience, odwrécili sig i w napigciu patrzyli w okno. Do~ -3
strzegli mnie i rzucili si¢ do drzwi wejsciowych, Byli ‘3
we czworkg. Na czele pedzit me¢iczyzna w butach z §

krokodyla.

Nie wahalem sig an sekundy — odpieranic ataku ;
czterech ludzi nie jest mola ulublona formg spedzania 3
czasu. Nie mioglem daé im si¢ zaskoczyé na gérze, 3
gdyZ tu moje szanse spadtyhy do zera. Zlecialem po 2
schodach jak burza, w mgnieniu oka przecigtem duzy §
pokéj z kominkiem, skoczylem do frontowych drzwi i%
szarpnglem za mosigzng gatke. Chociaz zatrzask usty- '}
pil, drzwi wcigZ nie cheialy si¢ otworzy¢. Spojrzalem
nizej: w gléwnym zamku nie bylo klucza, Podbieglem.
do otwartego okna i skrylem si¢ za parapetem. Kum-
pel kierowcy granatowego mercedesa, owlosiony jak 3
goryl, w rozpictej koszuli z krétkimi r¢kawami, cwa- 3
fowal do wejécia, dzieriac w olbrzymiej lapie kiucz. 3
Wyjatem brori. Ustyszalem, ze do goryla dolaczyt dru- 3

" gi i krzyknal: ,Uwazaj na okno”! Czym predzej rung-
fem pod schody, gdz:e natrafilem na niskie, waziutkie 4
drzwi. Wc}écu: do piwnicy. Nastawitem uszu, Poro-" :;

- zumiewali si¢ krotkimi, urywanymi zdpmaml Roz- &

dzielili si¢: dwéch pognalo na gére, részta obstawialz

parter. Zszedlem do podziemi.

Piwnica ciggnela sxc, chyba pod catym domem Staiy
tu omszale butelki wina, beczki, jakie$ paki i pudia, 3

.grabie, widly i szpadle, lezaly stare gazety. Szedlem w 1

L.




pétmroku, dazac jak ¢ma do jedynego Zrodia Swiatla,
jakie rozpraszalo ciemnosé, do uchylonego okienka
wysoko nad ziemia. Nie siegalem go reka. Znalazlem
drewniang skrzynke, oparlem o $ciane, juir. na nijej sta-
walem, za moment p'odcmagnsjbym sie i chwycil kra-
wedz, ale nie dane mi bylo uciec tak latwo. Ten wielki,
owlosiony goryi wyniuchal co$ swoim sphszczonym
nochalem i schodzil do piwnicy. Przyczaﬁcm si¢ i
scisnalem rekojes browninga.

Stangt w polowie schodéw. Mrugat oczyma, przy-
zwyczajat je do mroku, dyszal cigiko, z gloSnym, ast-
matyczaym poswisten, cos tam do Siebie zamamrotat
i po chwili ruszyt dalej. ‘Gdy tylke mnie minal, lewy
reka zakrylem mu usta, a prawg, uzbrojong w- pistolet,
wyrznalem go w othiszczone nerki. Rewolwer goryla z
cichym pluskiem wpadf do otwartej beczki z kiszony-
mi ogérkami. Dolozylem jeszcze raz i jeszcze, a kiedy
zmickl w Kkolanach, wbilem luf¢ browninga w jego
opasla szyje.i Wyszeptalcm do ucha:

— Krto was naslal, grubasie? Gadaj!

Wyrzezil co$, co zabrzmiato jak ehrrr... Przestraszy-
lem sig, ze uszkodzilem mu tchawicg i Ze nic juz z nie-
£o nie wycisng, ale nie, biedaczysko nie mial po prost_u
czym oddychac, Odsunglem nleco pistolet od jego
zmaltretowanej szyi.

~ Gerd? Jested tam? Masz go? — zapytal kto§ z
gory, ze szczym schodéw.

Scusnalem mu oflinione wargl, az zakwilil z bétu.

— Powiesz, ze. mnie tu nie ma, jasne? — syknaltem.

Kiwngt glows, nadziewajac si¢ na browninga.

— Nie... — wykrzrusit w miar¢ wyrazZnie i zamilkl



— Gerd? Wszystko w porzadku ? i
Dignqtem grubasa w SZYjE. Gdybym to zrobil o- 3
drobing mocniej, przebﬂbym mu garcﬂo i wymaca! lufa- 4
kregi szyjne. - ’
— Tak, tu go nie ma — sapnaﬂ
Poklepalem astmatyka po migsistym pohczku 3
— Idg ha p1¢tm —_ odpow;cdzlal tamten. ~—— Wra- 3
" caj na. gére. . 3
Szuranie hut6w, szybkle krokl 0(.‘15'.31!2(11r 3
- — Nie odpowwdzmleé na pymme No! Kto was na-
stal?. :
‘Czas. uciekat. Kumple Crerda mwpokojem dhxgg._
mcobecnuﬁcm kolegi mogli lida chwils wrbcié. Musisg- $
lem: dccyddwac albo katowat go dalej, dopéki nic wy- &
ciagng jakiej¢ informecii, albo natychmiast wisé. . 4
" — Not — warkaalem szturchmq;c go- kolanem w-f
odbite nerki. .4
Dylemat romazal sig'sam. Astma, os!ab;on’y mcdo—
 statkiem tlenu organizm, bdl — i méj grubasek po
prostu zemdlal. Podciggnalem si¢ na parapet i glowa 3
naprzbd wypeizlem na zewngtrz. i
~ Bylem na skraju ogrodu, z dmg:ej strony domu,
niedaleko m:e)sca skad rzucili si¢ za mng w poscig. |
Od zwirowej slejki dzelilo mnie pigé, szesé mocnory-
zykownych krokéw; poniewa2 migdzy §cxanq domu 2
niskim krawginikiem . tezaty, jak ‘na ironig, suche
$wierkowe galazki. Skad sie cam; u disbl, wzxcly?’
. Szedlem wige tak, jakbym naraz zmienil zawdd i zostat §
baletmistrzem, Bolaty mnie czubki palcéw, chwiakém 3
- si¢, wymachiwalem r¢karmi ;ak wiatrek i podéwia— ]
dom:e wtulatem glowe w rammna, 1akby mogly mnie




osloni€ przed kulg. Nigdy nie nauczylem sie taficzy€ i
pewnie dlatego stracilem rownowagc i wlazlem w sam
Srodek §ciotki.

Jeden z nich musial chyba wiedy przechodzi¢ kolo
okna, bo ustyszalem krzyk, brz¢k thiczonej szyby, za-
raz potem strzal i pocisk wyrwat kawal murawy tuzza
mng, Nz koricu trawnika rést wickowy Zywoplot -z
przejéciem w ksztakcie - tréjkata; dalc] biegla cienista
$ciezka. Rwalem zygzakami jak pijany chart, rmlalem :
chiriskie ogrddki i francuskie klomby i mimo nieweso-
tej sytuacji pomy$lalem sobie, Ze ogrodnik Worstera
pdidzie teraz na zashuzony urlop. Z utgsknmm wypa-
trywalem ceglanego muru i wreszcie go zobaczylem,
dalcko, 28 rzgdem krzewdw. Tm bliZej, tym bardziej
rést mi w oczach. Nlc zwalnidjqc, zsryzykowalem rzut
oka za siebie. -

Jeden z tamtych\wybnegl wlaémc na skra) przecmkl

ktéra pokonalem jak rozszalale tornado. Stangt w roz- -

kroku i wymierzyt we mnie brod. Skoczylem w lewo,
potem w prawo, znéw w lewo, wdepnaiem w §w1ezo_
podlang, rozpulchniong grzadke i czlapiac w blacie ni-
czym maly hipopotam, dopadiem muru. Gruchng
strzal, pOCISk wylupat w cegle duiq dz'xurc na wyso-
kosci mojej glowy, ktdrej ha szczgdcie ju tam nie by~
lo, peniewaz zdolalem sig odbié, chwyaé rckam: R
kraweds muruy, weiggnad blyskawxcznm na gére i gdy
padt drugi serzat, osunql:m sig bezpmczme w wysokle
pokrzywy.

Zanurtylem si¢ w las Wcuz s{yszahem za sobg .

krzyki i nawolywania i nagle naszia mnie chetka, zeby
si¢ gdzie§ na nich zasadzi€ i wystrzelac jak kaczki. Ja
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ich albo oni mnie. Wolalem nie ryzykowaé, jeszcze nie. §
Bieglem po mchu, dzickujac Najwyiszemu, Ze tamci
nie maja. pséw. Czulem jednak, ze dlugo tak nie wy- j
trzymam. Bylem caly dzieii na nogach, od rana nic nie .3
jadlem, nie wypilem nawet kropli ptynu i zmeczenie 3
zaczynalo dawaé mi sie we znaki, Parlem jednak na- 3
przéd, nurkowalem w klujacych gestwinach i nastu- 3
chiwalem, czy idg za mna, czy nie. '

Las zdawal si¢ nie mie¢ Kosica. Sgdzge po storficu, 3
szedlem na péinoc. Zawgdrowalbym pewnie az do 3
Szkoc;:, gdybym po kwadransie od chwili przckroczema
muru nie stangt na brzcgu mcmelhc;, leniwej rzeezki. |
Upadlem na kolana i napilein si¢ wody. Byla niesma- ]
czna, zaprawiona jakimi§ chemikaliami. Zagubiony 3
wirdd drzew, stuchalem lasu. Z daleka, ze wschodu,
skad przyszediem, nidst si¢ dwigk policyinych syren. §




Rozdzxal 9
Platek, 16 lxpca, godznna 20.30

A jednak miatem racje — sekretarka Worstera za-
wiadomiia policj¢. Zawodzenie odlegltych syren i bicie
mego setca byly jedynymi diwxckami, jakie slyszalem.
Bicie serca znacznie wyraZniej niz zawodzenie; bo wali-
lo miotem, 2 silg zdolng strzaskaé roziozysty sSwierk, za
ktérym statem. Pg kiliou lykach paskudne; wody oddy-
chalem w miarg spnkmme, ale jeszcze przed minutg
mégibym zatrudnié si¢ u pierwszego lepszego kowala
jako znakomity miech i bylem niemal pewien, 2e {ciga-
jacy mnie ludzie z facetern w butach z krokodylowej
skory na czele znajdg mni¢ bez 2adnych trudnosci.

Kiedy puis 2wolnit do stu szeSédziesigciu i stysza-
tem juZ nieco lepiej, odkrylem, ze syreny co prawda
umﬂkky, ale zastgpilo je co$ innego. Nie bylo to by-
najmniej klaskanie skowronka, uslyszalem wyrainy
glos czlowieka, Odpomedztal mu iany, nieca blizej, a
potes 1eszcze inny, od zakola rzeczki. Wygladato na
to, Z¢ si¢ rozdzielili i idq tyraliera, od czasu do czasu
nawolujac sig;. zeby sprawdzic, czy przypadkicm ko-
lememu # nich nie odbilem nerek. Jeden dotart juz do
rzeczki i skrzykiwal reszte, pewnie na narad¢. A mieli |
nad czym radzié. Poszedlem z pradem, czy pod prad?



15¢ na poludnie, w strong miasta, czy na péinoc, tam, 7
dokgd szediem? Jeéli my$leli tak, jak przypuszczalem, }
Ze mySly, nie pozostawalo mi nic_ innego, tylko prze- 3
kroczy¢ wodg, ruszyé na zachdd i mieé nadzieje, ze nie J
bedg za mng le£¢ a2 na koniec $wiata, ;
Zn6éw rozpoczglem mozolng wedréwke. Po drugie] |
stronie rzeki paszycie wyroslo na metr. W butach }
chlupotato mi niemilosiernie, z czasem chlupot przero-
dzif si¢ w bagniste cmok-cmok-cmok, co zaczelo mi
dziala¢ na i tak zszargane nerwy. Do nég przykleily sie ]
mokre. po uda spodnie, 1 do spodni przywicralo wszel- 3
kie paskudziwo, na jakie po drodze patrafilem; cale ro;e;g
- malerikich muszek niezdarnie przebmamcych nézka- g
mi, lifcie, listeczki i nasions trawy. Wiloklem sie coraz :
. wolniej, proszac Stwércg, by nie doswiadczal mnie
srogo:mezamemalwleénegodzada W przeci
wiedistwie do listu Worstera moje profby. najwyraZniej §
. dotarly pod wiasciwy adres, bo las zaczet si¢ przerze-4
dzaé i ujrzalem przed sobg zagon miodej kapusty, zaf
nirm ziemniaki, a mzcze dalej co$, co zupehwodebm—-
Yo mi ochotg do Zycia — lgke. : L
w normalnych okolicznodeiach taki w:clok nie
‘przyprawia mnie o samobdjcze mysli, przeciwnie, leezg
teraz wyjécie z lesu na otwarty teren znaczylo tyle sa-3
o, co ustawienie s;g pod tarczy strzelnicza: Nic tylke
praé i szybko zmieniné magazynki. Niemniej jedn
nwsiglem wyjd¢, poniewal nie miatem pewnofci,
plan taktyczny tréjki podatajacej moim tropem. —
‘ mﬁcnﬂczwérh,)ezdigurylzdoﬂwrécnédom 1
zgadza si¢”z zaloZenismi, jakie poczynilem nad leni-
wg rzeczkg. Rozejrzalem si¢ niezdecydowanie. W




zasiggu wzroku nie ujrzalem zadnego domostwa i po-
zazdrocilem zajacom, ktére zyly tu jak w raju. Jeszcze
sekunds, a zrobilbym bigd typewy dla niedoswiadczo-
nego skautz. Stojgc nd- skraju otwartej przestrzeni,
prawie zawsze kieruje sig oczy przed siebie, rzadko na.
boki, pod kqtem dziewigédziesigeiu stopni w lewo czy-
prawo. Gdy spojrzalem w lewo, wzdhiz postrzepionej
Sciany lasu, daleko na horyzoncie zobaczylem tuman
kurzu, Tuman kurzu w takiej ‘ckolicy jak ta mégt
oznagzal tylko jedne: drege, pe ktbrej jeddzity samo-
chody. Znéw zebralem si¢ w sobie i i cmok-tmok-cmok
poczlapalem do zagonu kapusty i '

Moije zaloZenia okazaly si¢ z grunm falszywe. Zbir
w butach z krokodylowey, skéry miat wigeej oleju we
tbie, niz sadzilem, i zamiast pokierowaé oblawa w d6i
lub w gérg rzeczki, rzucil wszystkie sity nd zachéd.
Kiedy dotariein do krafica zagonu z klpustq, wszed-
tem w ziemnigki i rozkwitls we mnie nadziejs, 2e ich
sgubilem, uslyszalem ghachy wystezal, Z tyh, daleko,
lecz bez watpienia wystrzal, bo samochody o zanieczy-
szezonych gafmikach i Zle ustawionym zaplonie nie-
czgsto zapuszczajq si¢ ha pola. Przyspieszylem kroku i
wtedy padi nastgpny strzal. Zboczyhm na skraj lasu.
Bleglcm, potykalem si¢ o kepy traw i grudy wysuszo-
nej zigmi, a2 wreszcie ujrzalem strome pobocze, Wdrs-
palem si¢ na nie z gracjy schorowsne} kozicy i pod-
nioslem rq&e z wkim rozmachem, ;akbym cheial za-
trzymaé batalioh czolgéw, a nie na)zwykle)szy
samochdd jedgcy w dowolnym kierunku.

Tamci we trzech — Gerda, owlosionego goryla w
koszulce z krétkimi rekawami- chwycit widocznie atak
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astmy — sadzili érodkiem zagonu ziemniakéw, tratu- |
jac buciorami wypieszczone. roéliny. Jak na zlosé, dwie .
pierwsze ciczaréwki nie zareagowaly na moje rozpa- !
czliwe znaki, a raczej zarecagowaly wbrew moim che- 3
ciom: ominely mnie szerokim tukiem i przyprawity o 3
suchy kaszel. Gdy nadjechat trzeci samochéd, powaz- 3
nie si¢ zaniepokoilern o swoje oczy, ktére nagle, 3
wérod zapylonego pustkowxa, ujrzaty cof, co zakrawa}o'
na cud, bo jak inaczej okreslié czarnego, luksusowego
bent}eya rocznik 1990 z telew;zorem, barkiem, klima- 3
tyzac;a, telefonem i Bog wie czym jeszcze w rodku, Z 3
wrazenia zapommalem uniesc reke, ale dw cudowuy.'
" pojazd zroziimiat mo;e intencje, zamruczal silnikiem i 4
stang! tuz przy mnie. Elektryczme opuszczana szyba :
 uchylila sig na cal.

— Podwieié pana? | j

Za k:erowmca siedzial mezczyzna w {rednim wseku,
o kiérym nic nie umialem powiedzieé. Sq tacy ludzie.
Nie maja zadnych znakéw szczegblnych, nie majg du-3
Zego nosa, nie sg otyli ani wychudzeni, méwia zwy~4
czajnie i ubierajg si¢ jak przecigtni S$miertelnicy.

pPrzecigtny” — to wladnie slowo przyszlo mi na:
my$l, gdy otrzepawszy z nog igliwie, oparkm dioft na.
- dachu bentleya. = . g
- — Chetmie. Widzi pan, troche mi sig ép:eszy
odparlem. :

Omidtt -mnie wzroklem od stép po zlepmne potem
wlosy, pbiniej spajrzal na pole, gdzie ;eszcze przed:)
minuty istnial zagon mlodych zxcmmakow, irzekk 3

~= Niech pan wsiada. ;

Cmok-cmok-cmok-cmok, otworzylem tylne drzvn,
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zapadiem w skérzany, migciutki fotel, silnik westchnal
cichutko niczym zefirek o zmroku i potoczyli§my sig
wyboistg drogg.

~— ‘Tamci na polu to pana keledzy? — zapytal po
chwili.

— 0, tak. Spotykamy sig ostatnio tak czesto,
moge ich nazwaé kolegami, na pewno. Czy jedzie pan
do Cambridge? _

USmiechnat si¢ cieplo i skingt glowa

— Tak, do Cambridge. Pan tez sig tam wyb:eral’
Piechota?

Przypominialem sobie o fordzie wypozytzonyrn na
Heathrow i zastanawialem 'sig przez moment, jakg by
tu historyjke wymyslié, zeby panienka z Car Renr,al
rie nabratx podejrzes. - ,

— Samochéd mi nawalit — pownedz;alem

— W polu?

Zabrzmiato to raczej jak therdume niZ pytamc

— Tak, w polu. Uprawiam jazde terenowa.

— I biegi na przelaj — dodat.

— I biegi na przelaj.

Bentley potrzebowat ledwie kilku minut na 10, na co
ja stracilem pét godziny. Okrazyliémy las i wiechalié- -
my do miasta od potudniowego zachodu. Caly ten czas °
prébowalem " rozgryi¢ faceta za kierownics. Bo ow-
szem, mogt mieé dom zagubiony wéréd $wierkdw, jak
dom Worstera, ale o ile pami¢tatem topografi¢ okolicy,
rezydencje lezalty we wschodniej, a nic w zachodmej
chécl lasu.- Zgoda, mégt mieszkaé po stronie wschod-
niej, gdzie§ w polu. Médg! nawet byé wlascicielern stra-
towanego zagonu kartofli, lecz jesli utrzymywatby



si¢ z pracy na roli, nie byloby go staé na bentleya ro- |
cznik 1990. W okolicy Cambridge nie ma farm jak w -
Teksasie. Do robét polowych kupi!by polciezarowke, a 4
ne wypady do miasta cof miniejszego, o Srednim stan-
dardzie: morrisa albo volkswagena. Watpie, czy odlo- 3
zylby na mercedesa. Wiedzialem, Ze cof si¢ tu: ni
zgadza, Ze postacie z bajek rzadko zaglgdajg do wiej
skich zagréd, znaczng czgst 2yc;a spedzajgc w kryszta— 3
towych palacach I mialem racje.
Podrzucit mnie do centrum, wysiadlem, zatrzasny
tem drzwi, znéw sykingla elektrycznie opuszczana
ba i goéé powiedziat: ,
~ — Uklony od Berta, Clivg! Z’decydowakeé sig juz?§

Bentley wyprysngt na srodek jezdni, nim zna
tych sléw dotario do mowgo otepzatego 2 ZmeCTe in]
umyshl

Starsi mieszkaricy Cambridge patrzyli na mnie jakj
na wieikie dziwo. Przyzwyczajeni do. widoku réznych,
na;ahsurdalmc;s?.ych strojéw, gapili sie i z niedowie-
rzaniem  krecili | gbwarm W. podartej marynarce, wi
. rozchelstane] na piersi koszuli, od ktdrej wszystkie gu

ziki stracilem w lesie, w szarawych, mekrgchpa )
~ ‘na spodniach, z ktorych w Zaden sposéb nie usnial

usungé pajeczyn, plam blota i nasionek trawy, mu:
lem wygladat wyjatkowo' elegancko. - W - najbliZ+
szym barze zaméwilem kanapki 2 szynks, piwo i dwr
lampki prawdziwego francuskiego kcmmku Mausiaietn



spokojnie przemyﬁleé wszystkie wydarzenia, jakie za-
szly od chwili mojego przyjazdu do Cambndge.

Sekretarka Worstera, co Zrozumiale, nie chciala mi
daé jego prywatnego adresu. Ale mnjej zrozumiale jest
10, Ze o nieobecrioéci szefd zawiadomila policje. Profe-
sor, cho¢ punktualny i nsder metodyczny w dziataniu,
mégt po prostu zepomnieé o semingriutn albo najzwy-’
czapiej w Swiecie zaslabnqc czy zachorowsas, mogl
wreszcie ziamad noge na uhcy Mial juz swoje lam.
Sekretarki nie zawiadamniajq pohcn o kaidym spéz-
nieniu szefal Co by to byla, na Boga? -

Nie przekazelem jej  przecie: wiadomodci az tak
dramatycznych Powiedziatem tylko tyle, 2 domyélam
si¢ powodu nicobecnofict profesora Kropka. I klam-
stwo. Nie domyﬁlakm szc niczego. . Niepokoilem si¢
jedynie, a niepokésj brat si¢ stad, 2¢ to Waorster ayms '
si¢ ni¢pokoil i cheial swéj niepokéj scedowad na mnije.
Gdybyémy w chwilach zdenerwowania i zatroskania
wydzwaniali do najblizszego posterunku, posterunko-
wi zaplakaliby si¢ na $mieré, a tak zwany element
przestepezy, Zyjacy z reguly dosyé bcztrosko wxéd!by
zaiste rajski Zywot! .

Kirka Worsters znmordmh ludzw, ktérzy wezes-
me; chicieli zamordowaé_mnie. Nie ulegaio watphwo@» )
i, e ogmwcm Bczacym zamachy na jego i moje iy-'
cie byl 6w nieszczgsny list. To przez list Worstera. mis-
lem zgingé, bo zawieral cof, co dia faceta w butach z
krokodylowej skéry stanowilo na tyle powaine zagro-
enie, 2e byk gotow zabié. Worster czegos su; bal, pisze
o tym wyraZnie, Zalamal sie, dal mi zna i nie Zyje.



Jikav AnAvEawraw

Smutne w tym wszystkim bylo to, Ze ja nadal nie wie-
dzialem, o co mu chodzifo. 3
prawa Berta Flaherty’ego. Bert zwariowal. Qchzﬁ
mnie nieustannie, a szczytem jego umiejetnosci okazal
si¢ facet w bentleyu na polnej drodze. Cholernie mu- 3
sialo mu na mnie zalezec, skoro wydawat takie pienia- 3
dze i wysylal najlepszych ludzi, zeby stale mieC mnie-
" na oku. Tyiko po co? Po kiege diabla? Ani mi si¢ $nilo 3
przed nim uciekac!- 3
Dosy¢ tych rozmyélaﬁ “Teraz nalezalo dowiedzieé 3
sie czego$ wigcej o Worsterze, Z nim nie mégt rozma- §
wiaé juz nikt. W domu profcsora nie zastalein nikogo, .
wigc jesH miat Zong, to gdzie jej szukac? Nie, nie w ta- §
kim momencie. Wydziat Geologii. Kto najlepiej zna’]
dziekana wydziatu? Jego osobista sekretarka. 3
Zadzwonilem z zaplecza baru. Najpierw diugo nikts
nie odbierat, a potem jaki$ glos poinformowal mnie, 2e 1
jej nie ma, Ze jest w domu profesora Worstera, Nie3
riamyslajac si¢ ani sekundy, zadzwonilem pod numer, J
kedry mi dala pedczas naszego spotkania. Stuchawke 4
podnidst mezczyzna, gliniarz jak- nic, Od razu, bez;
przedstawiania sig, ostro spytalem o sekretarke Wor-3
stera. Podeszla. Glos miala opanowany i spokojny. _Z
~- Bylem dzif u pani — zaczglem, — Chcialem sig
widzied z profesorem -Musze z panig natychmmst po—%
rozmawiaé. W cztery oczy. 3
- — Cazy... czy to pan'> — wy]aka!a po diuglm mil- 1
czeniu. !
Nie bardzo rozutmc]qc, o co jej chodzi, na wszellu
wypadek powiedzialem: i



-— Nie, nie ja. Prosze mi wierzy¢, ze nie mam z je-
go $miercig nic wspdlnego. Od dwéch dni dziejg si¢
wokdt mnie rzeczy, ktérych nie pojmuje i sadzilem, ze
profesor Worster mi pomoze. Po to przyjechalem do
Cambridge. Gdy go znalaziem, juz nie zyl.

Znowu dilugie milczensk, jakies szmery i trzaski,

— Prosze zaczekad — rzucita krotko. '

Musijata zakry¢ shuchawkeg . dlonig, bo wszelkie
dZwigki, jakie wylapywal czuly mikrofon, docicraty do
mnie mocno przyttumione. Czekalern dobrych kilka
minut. Czyiby poruszona $mmerciy Worstera zapo-
mniala 0 naszej rozmowie? Jui miatem krzyknaé w
stluchawke, gdy odezwala si¢ ponownie.

— (3dzie pan jest? } _
Nie wiedzialem. Przeprosilem j3 na chwilg, zapyta-
lem barmana o adres, wrécitem do telefonu i podatem

sWoje namiary. :

- Czy pan... Czy pan jest sam?

— Jak palec. Nie mam si¢ do kogo zwrécié o po-
moc.

~— Czy policja ;uz z panem rozmawiala? — pytala
dalcl, dociekliwa jak wszyscy diabli!

— Kiedy kto§ wiamat si¢ do molcgo mieszkania i
dat w leb dozorcy, keéry jui zresztg nie yje i bynaj-
mniej nie’ Zmarl $miercia niaruralng, zadzwonilem na
policje, gdzie mi poradzili, seby si¢ nie przejmowad i
cieszyt zyciem. A péZniej zaczgl sie taki cyrk, Ze gdy-
bym byl na miejscu glin i gdyby mi przyszio rozma-
wiat z kim$, kto opowiada tak niestworzone historie,
wyrzucitbym go z posterunku na zbity pysk.
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— Rozumiem... — wyszeptala, 3
Nic nie rozumiesz, pomyslalem, i mobilizujac caiy !
swéj dar przekonywania, powiedzialem: 3
— Naprawde bardze mi na pani zaledy... -
Wiedy zalezalo mi tylko i wylgcznie na mforma- v
ciach. Ale to byle wwdy o3




Rozdziat 10
 Pigtek, 16 lipca, godzina 22.15

Wlosy migla zebrane w konski ogon, opadajacy ka-
skadg do ‘polowy plecGw. Byly puszyste, naturalnie
czarne i w cieplym Swictle lamp igraly na nich linigce
refleksy. . Pod clemnymi -fokami brwi ‘mienily sig
wszystkimi odcieniami lazuru j 1e; ogromne oczy Skad§
znafn ten kolor... ale skad? - .

O_dkryiem nagle, Ze 1o niepozorne dmwczg, kdre
przed paroma godzinami spotkalem na Wydziale Geo-
logii, jest cholernie atrakcyine. Chof miala na;wyte;
dwadzicécia cztery, dwedzieScia pig¢ lat, byla w niej
jaka$ do;rzaloéé promieniowala cnerglq i zdacydowa—'
niem.

- == Kim pan, u diabla, jest?

To sig nazywa dobry poczmek rozmuwy ‘Uzmysto-
wilem sobie, e po picrwsze — ona uie zna mojego na-
zwiska, bo ‘w. sekrerariacie nie raczylem si¢ przedsta-
W:f:,po dmgm mme,kmwsmm,tommym
wie, gdae pmu;q, 1.ma wszelkie podstawy braé mmic
za morderce Worstera, i wreszcie po trzecie — méj
wyglad ani wroche nie sprayja jej pozytywnemu na-
stawieniu do konwcrsaq: :
. — Nazywam si¢ O’Casey. Jestem szefem brygad



antyterrorystycznych TML, pracuj¢ w Centrali Sy-
stemu Bezpieczeristwa w Dollands Moor. Mam pra-
wie czterdziesci lat, fure klopotéw i musze z panig po- 4
rozmawiaé o profesorze Worsterze. :
Nie wiem, czy bardziej nig wstrzasng! méj wiek ze- -3
stawiony z zalosnym wygladem, czy wiadomos$¢, ze je- |
stem tym, kim jestem, niemniej jednak byla wyraZnie 3
wstrzgénigta, jakby  sadzila, ze to niemozliwe, by 3
czterdziestoletni, odpowiedzialny czlowiek na odpo- §
wiedzialnym stanowisku wibczyt si¢ po miescic w la- 3
chmanach, na ktére nie polakomitby sig nawet londyﬁ
ski zebrak spod katedry Swictego Pawla. -
— Ach, tak... — powicdziala, — Daruje pan, alej
trudno w to uwierzyé, 4
Wyjatem portfel, gdzie przechowu;¢ karty kredyto- j
we Banku Angiclskiego, prawo jazdy, legitymacj¢ CSB, 3
pienigdze i zd,e;cxe Jane, poloiylem gona stohku 1rze- |
klem: ]
— Prosz¢ sa¢ nie krepowaé. Chce, zeby mi pani ufa-
ta. Inaczej pani nie przekonam. 1
Dla przecigtnego czlowicka sytuacja bylaby tmchc 3
krepujgca, no bo przeciez nie uchodzi tak ni z tego, ni J
z-owego wiykaC nos w cudzy portfel. Co innego, gdy 3
nie ma przy tym wiasciciela. Wedy wprawdzie tez nie |
uchodzi, ale dziewigfdziesigr procent kobiet nie mia- 3
toby skrupuléw. Ona jednak nalezala do tych pozosta-
tych dziesigciu procent, kidre nie majg skrupuléw na- 3
. wet-w obecnodci whadciciela, i przejrzala dokumenty . §
* tak sprawnie, jakby w zyciu nie robila nic innego. ' - 4
— No dobrze, panie (’Casey, wierz¢ panu. Dla- §
czego chcial si¢ pan ze mng zobaczy¢? 3




Op'owiedzialem je} o wszystkim; co uznalem za wa-
2zne. Méwilem o wiamaniu do mieszkania, o napadzie
na Amadeusza Carra, © jego Smierci w garazu na
Erskine Road, o tym, Ze zgingt przeze mnie i zamiast
mnie, Wspomniatern o mezczyZnie w butach z kroko-
dylowej skory, o tym, jak strzelat do mnie na Crayford
Road, jak chcial mnie zepchngé do rowu razem z
porschem, jak mnie fcigal w metrze i jak ucicklem.
Opisalem teZ mojg tragiczng wizyte w domu Worstera,
dodajac, 2e i tam spotkalem kierowce granatowego
mercedesa z Cainden Park tudziez jego trzech odpo-
wiadajgcych mu tempéramentem kumpli. Opowiedzia-
fem wszystko, pomijajac icdynie watek Berta Flaherty’-
ego. Uznalem, 2e Flaherty nie ma z 1§ sprawg nic
wspélaego. :

— A oto powéd calego zamieszania — rzeldem,
wreczajgc jej list Worstera.

Przeczytala go dwa razy i wargi }ej zadrzajy

- Czy tre$t tego listu coé pani méwi? Do kogo
mégl by¢ adresowany? : 7

Pokrecila glows i spojrzala na kopertg.

— Wyglada na to, ze do pana — odparla Ze smut-
nym u$miechem.

~- Czy nie zrozumish pani; co méwxlem’ Profesor
Worster napisat dwa listy. Pierwszy mial otrzymaé
kto$, kogo nazywa sukinsynem i kogo, jak latwo si¢
domy§hé nie darzy! zbytnia sympatia. Drugi mlalem
dostac ja.

Siegneta po chusteczke i szybkim ruchem wytarla
0CZY.



-— Przepraszam pana, jestemn dzisiaj nie do Zycia — |
szepnela. — Tak, doskonale pana zrozumialam. On
rzadko pisywal listy. Zazwyczaj zlecal to mnie, Dawal 3
ogblne wytyczne, a pbfniej tylko podpisywal. Chcc
‘pan powiedzied, ze pomylit kopem;? i

— Otéz to! Napisal.. Czy jest pani absolumxc
pewna; 2e to jego charakter pisma?

— Bez ws,tplema-.
- = Napisal wiec listy, w!oiyl do wczeéniej zaadr

sowanych kopert, zakleil i nadal w Londynie. Musi:
. byé nielicho zdmerwowany, diatego ja otrzymatem lig
do owego oSukinsyna”, a 6w ,,sukmsyn do mnie. To
chyba jedyne wyttumaczeme Inncgo nie widzg. A pa-
ni?

— Dlatego chcq pana teraz wykoxiczyé

Bardzo SPrytna uwaga. Dmcwczyna miale glowc nie
od parady.

— Tak, bo facer, kmgo Worster nazywa sukmsy
nem, domy&hl sig¢ tege samego, co ja. Obaj wiemy
zamianie listéw. b

— Caly szkoput w tym — wpadia mi w stlowo — 3¢
pan me wm, 0 zaw:era tamten llst, a on, co za\mera]
ten thu
C - Imwszelktwypadek znéwptzc;qlempaiecz :
k¢ —~ chce ‘teni cholerny list odzyska€. S¢k w tym,
{ist przestal ju2 odgrywaé ;aquolwxek rol¢ .

" Nie' zrozumiaka. - o
: - Przeczytalem g0 i teraz ja jestem chodzqcym .

~ stem. Dlatego prébujg mnie zlikwidowaé. Nie udato.
im si¢ w Londyme obawiali si¢, 2e dotr¢ do Worstera
w Cambridge, i czym predzej go zatatwili.



— Jatez przeczytalam ten list...

— Tak, ‘ale pani nie tkng, chyba Zc zaczie pani
weszyC jak ja. Zreszig tu jesteSmy bezpicczni, zgubi-
tem ich pod miastem. {O Boze, |ak12 bylem naiwny!)
Pytanie zasadnicze: kto wedhug pani moze byé tym
sukinsynem?

- Za duzo pan ode mnie wymaga odrzekla po
kréciutkim namysle, — On znat mndstwo ludzi, zbyt
wielu. Trudno mi kogokolwick na oflep oskarzad,

_ Prosz¢ si¢ zastanowi_é, to niezmiernie wazne, Co

mégt mi napisal profesor Worster? W tym lifcie

wspomina; #¢ kto§ go chcial zastraszyé i Ze ten sam
ktos mua jakif. oblqkany plan Jaki plan? Oco Worste-
rowi moglo chodzi

~ Znéw mnie pan przecema. Tak 1ak nie znam
wszystkich, z ktbrymi si¢ spotykal, tak ni¢ jestem w
stanie powiedziet, jakie i ludzie mieli czy-majq plany.
Zreszty sam pan chyba rozumie, se jesli = plany s3
sprzeczne z prawem, z pewnoscig zostaly dobrze utaj-
nione. Skqd maahbym o nich wiedzieé? .

Co racja, to racja. Gdybym ja znal czyje$ niecne
knowania, nie zdradzitbym ich nawet Jane, a co dopie-
ro sekretarce. Przypomniat mi si¢ stetryczaly Connors
z Muzeum Geologitznego w Londynie.

—  Worster mial coiwspﬁlrmgo z TML, p:awda? —
zapytalem, . :

Tym razem nie nmnyélda s;c ani: sehmdy, S

— Tak, bardzo duto. Juz w latach sze§édziesigtych
kierowat zespolem badajacym podioze geologiczne
przyszlej trasy tunelu. Péiniej przewodniczyl komisji
rzgdowej, ktén tmah ostatecznie zatwierdzié plany . -



wiercei przedstawione przez specjalistéw z Eurotun- E
nelu. Od roku 1988 do 1991, to znaczy od rozpoczecia |
prac az do chwili polaczenia tunch, nadzorowal roboty ]
- pod dnem Kanahu.
— Osobidcie? — spytaiem, bo jakoé nie umialem 3
sobie wyobrazi¢ pana w 1ego wieku zanurzonego po 3
szyjg w blocie.
— Tak, bywal tam bardzo czgsto, ale glownie zaj- 3
mowala 20 teoria wierces. =
— A moze to ktof z krggu ludzi bezpodrednio zwig-
zanych z TML? — Nie ustepowatem. — Czy nie znat
kogos, kto moglby popasé w konflikt z prawem, szanta-
- Zowaé go 1 wreszcie, kiedy Worster zdecydowat si¢ §
u}awmﬁ prawde, zamordowac? Nikt taki nie przycho-',g
dzi pani na myél? Absolutnie nikt?
Znéw pudio, Chwyc:lem si¢ ostatecznofci. y
. — Czy mbwi pani cos nazwisko Flaherty° Bcrt:
Flaherty? . o
Westchngla i cigzko opadia na oparcie krzesla.
— Bardzo mi przykro, panie O’Casey. ,
Powiedziata 1o tak, ze posmumxalem jeszcze bar-
dziej. :
-— Chee pomoc, prosz¢ mi wierzyé, ale widze, e
nic panu po mnie, prawda? 3
‘Nie zaprzeczylem, bo rzeczywi:ime niewiele mi po- 4
mogla. Zaplacitem rachunek i ruszyliSmy do wyjécia. 3
— A cq policja? — spyta!em po drodze. — Tet 2
- mnie podejrzewaja? g
— Tez?
Spojrzala na mmie niepewnie.
— Pani sadzila, Ze to ja zabilem Worstera.




Zatrzymata si¢ w progu i znéw uderzyt mnie kolor
jej oczu. Skad, u licha, znam ten odcied?!

— Nie wiem, dlaczego — odrzekia — ale zabronili
powiadamiac o tym kogokolwiek, nawet znajomych, a
zwlaszcza pras¢. Do czasu zakoriczenia $ledztwa.

— Pytali o mnie?

— Nie, 0 nic wiaiciwie nie pytali, takie tam "dro-
biazgi...

Samochéd z Car chtal zostawilem spory kawatek
od wiazdu do posiadloéci Worstera. Zanim kto§ si¢
nim. zainteresuje, pomijajac zlodziei, uplynie troche
czasu, Dlatego, jesli wierzy¢ tej pannie — a whasciwie
jak jej na imig? — policja nie ma podstaw do-podijgcia
przeciw mnie jakiejkolwiek akcil. Tylko tego mi trze-
ba, zeby do gofcia w butach z krokodylowej skory i do
ludzi Berta Flaherty'ego dolaczyli stroze prawa i po-
rzagdku.

Wyszlismy na uho; i stangliSmy naprzeciwko siebie.
Poczulem si¢ nagle jak medoswzadczony szczeniak na
pierwszej randce i bardzo Zalowaiem, ze nie ‘spotka-
lismy si¢ w przyjemniejszych okolicznodciach. Wreedy
w1ed21albym, co robié. Musialem mieé¢ nieszczegéing
ming, bo przejela inicjatywe.

-— Nawet nie spytal mnie pan o imig...

— Wiasnie — wykrztusitem. — Mam za sobq cigz-
ki dzieri, przepraszam

— N’azywam sig Alison Worstcr }cstcm oorkq pro-
fesora. '

Nagle tuz za mng ktos zawolal: ,Q’Casey”!- Mf;ski
glos, glos, ktérego nie znatem. Instynktowme spojrza-
tem w tamtym klerunku i zrozumialem, Ze popeinitem -
biad.
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Znéw mial na glowie ten swéj wielki kapelusz. Stal ]
na chodniku, oparty o przedni zderzak granatowego' }
mercedesa, i palit cygaro. Woéz byl zdrowo pokiercszo--4
wany, maska wgnieciona, prawy blotnik tez. Rozpa-=}
czliwym gestemn odcpchﬁatem od siebie dzmwczynq
wlozylem reke do kieszeni i zaczalem odwracad si¢ wj
prawo, skad musiat nadejé¢ atak. Facet w krokodylo-
wych'butachkbyl oddalony od nas o-caly szeroko$é
chodnika i nie stenowit bezpoéredmcgo zagroZeni
zwlaszcza. 2e tapy trzyma! na wierzchu i {mit to par

- szywe cygaro. Jefli nie on, kalkulowalem, zaatakujg je<
go ludzie. Z jednej strony, z drugiej, z tylu lub

~wiadal. W pn:awe; kieszeni marynarki mialem brow
nings, ale na nic mi si¢ nie przydal. Kto§. chwyci
mnie za lokie€, wykrecit go w stawie i szarpngl, §ciska
jac jednoczesnie nadgarstek. Pistolet z metalicznyn
trzaskiem uderzyl o chodnik i potoczyl si¢ na jezdnie
‘Ten, ktéry mnie trzymal, krzyknal: ,Bierz go z lewej
Kopnatem na oflep w bok, traﬁlem, ito dobrzc, bo fa.
cet podchodzacy do mnie z lewej 2zwinal sig w klebek
zatoczy% jak pijany, wpadl w oszklong witryng ba
" rozbil jg w drobny mak i nieprzytomny, osuna} si¢
~ chodnik. Lews reke wcig2 mialem wolnq, w:gc chwyci
lem gard¢ czyich$ wlosGw, pochylitem sig i ciagnac .z
wszystkich sit, przemcﬁem whasciciela” sknlpu P
- remi¢: Zawyl z bolu i wyringt twarzg o ziemig. D
pewriodci kopnglem go w podbrzusze i stanqkm
rozkroku, gotﬁw do dalszej walki.
Ten trzeci byt juz przy Alison. Trzymal jg za szyj¢ 1§

L D]



tak moeno podeiagal podbrodek, ze stopami ledwie
dotykata chodnika. Jeszcze chwila, a zawistaby jak na
stryczku, Nim zrobilem krok; by j¢j pomébc, stale sig
rzecz nieprawdopodobna, Alison uniosta rece, zgiela je

i 2 silq malego kafara whila lokcie pod zebra napastni-
ka. Efekt byt natychmiastowy: puscil jg, wzigt si¢ pod
boki i pewnie zatariczylby skocznégo oberka, gdyby do
akeji-nie wkroczyl kierowea mercedesa.

— WiaZ do samochodu, bo rozwalc jej teb! — war-
kngt. -~ .
Stat przy Alison ze spluwg przytkmm do )ej skrom
Dziewczyna zamarla,

— Szybko! - powtérzyl.

Czas byt po temu. Wokét nas, w bezpieczne} odleg-
tofci, zébral sig. ju tumek gapiéw. Wiasciciel baru dat
mat, gdzie trzeba i w waskich uliczkach Cambndge
zabrzmialy policyjne ‘syreny. Spoyrzalem na Alison,
Trzymala si¢ dzielnie, w jej wzroku pie dostrzeglerh
$ladu paniki. T dalej nie wiedziatem, skad znam kolor
jej lazurowych oczu.

Umys! mmicm oclczaty, powrécal bél uszu i muh:m
sig tak, jakbym zamiast glowy nosit na karku olbrzyzm, :
rozdgty balon. Prowadzil ten upiorny kowboj z cuch-
ngoym cygarem. Obok siedzia}: godé, ktéremu whaci-
ciel knajpki powinien byl wystawié rachuriek za rozbi-
ta szybe. Alison i ja tloczyliémy si¢ z tylu, migdzy
dwoma pozostalymi oprychami. Oddychali cigZko.
Ten kolo Alison zul gumg i macal swoje 2ebra. Ten



przy mnie $mierdzial czosnkiem i nie strawionym al- |
koholem; lewq rekq ocieral twarz z krwi, w prawej
trzymal brori. Dopiero teraz uswiadomitem sobie, ze3
nie ma wéréd nich mojego faworyta, Gerda — astmaty-~§
cznego grubasa, z ktorym mialem przyjemnos¢ w do-3
mnu Worstera. Biedak, musiat by¢ jednak wybltnle sta-~
bowity. E

— Cos rozklada ci s:g w pebie, kolego — mrukrig-
tém do tego obok mnie. — Widocznie zylo tam sob
#ylo, zdechlo i nawet tego nie zauwazyles. 2

Zdzielit mnie pigécia w twarz, w ustach poczulet

chwile zrobnlo mi s:¢ Ize] na duszy: Tylko przez chwi+y
. ‘
WieZli nas poza miasto, do Bridge Farm, tam gdzi
Cam plynie meandrami i gdzie koficzy sie przyzwo
zabudowa, a zaczyna cigg opuszczonych przez Boga §
ludzi ruder. Lata temu rejon ten tetnil Zyciem,
przybijaly barki ze zboZzem, skrzypiaty diwigi, lecz
raz w Bridge Farm nie uswiadczysz nikogo oprécz za-
pijaczonych obdartuséw, mlodoc:anych rzezimieszkowy
zdobywa;qcych pierwsze ostrog: w zlodziejskim fachl;t
i snu;acych si¢ nieprzytomnie band narkomanéw, kté-j
rzy w zaciszu rozpadajgcych sie barakéw odbywajg
swe czarodziejskie wycmczkl Wiezli nas jednak nie pe
to, zeby pokazaé ciemmne strony panstwa dobrobym
wieZli nas w $ciéle okreslonym celu.’ 3
Zatrzymahsmy si¢ w labiryncie urzadzeii starego
portu i faceci z tyhu wypchneli nas z wozu, b
— ldziemy! — warknal kierowca, gryzgc cygaro, — 3



Pamigtaj, Q'Casey, jeden ghupi ruch i skrece twojej
pani kark, IdZ do tamtej lampy.

Szedlem przodem, a goié z nieswiezym oddechem
dZgal mnie od czasu do czasu w krggostup lufy pistole-
tu. Tak dla zabawy. Krok za mna prowadzili Alison.
Dobrze to rozegrali, ale dlaczego, u diabta, byli az tak
pewni siebie?! Skad wiedzieli, Ze nie zrobig¢ tego jed-
nego ghlupiego ruchu, Ze si¢ nie odwrdce, nie poshaie
ktérym§ z nich jak Zywq tarczq i nie znikng w cie-
mnofciach, pozostawizjac Alison na pastwg losu?

- 86!

Stanglem. Naga zaréwka na wysokim shupie rzucala

chwiéjne cienie w rytm lekkich podmuchéw wiatru. ’

Bylo to podworze niepodwérze, plac nieplac, cof§ w
rodzaju rozszabrowanego magazynu opakowan. W
kregu zéitawego $wiatla walaly si¢ polamane skrzynki,
zgniecione pudia i paki. Pchngli Alison na ziemie.

Ten od rozbitej witryny kazat jej si¢ podniesé 1 usia$é -

na drewnianej skrzyni. Ustuchata, Dwéch chwycilo
mnie i wykrecito ramiona do tyh, trzeci zaszedt z bo-
ku i whil mi Iuf¢ rewolweru migdzy zebra. Facer w
butach z krokndylnwc; skéry wyplut cygaro, wgnibtl j ]e
obcasem w piach i zlapal Alison za wlosy

— Jak si¢ nazywasz?

Dziewczyna nerwowo przelkncia §line.

— Ahson Worster — wydusﬁa przez Scisnigte- gard-}

lo.
Uderzyl j jana odlew W twarz.
-~ Yak si¢ nazywasz?
Nie podniéds! glosu,, nie, nie zdenerwowal si¢ ani



odrobing, pytanie zadal tym samym, spokojnym to=:
nem, o 4
— Alison Worster — szepngla, mmera;qc policzek.
Jestem cérkg profesara Worstera, jego osoblstq 5e]
retarks..,
Cheiala powledzxeé co$ ]eszcze, ale rgka kxero_w
mercedesa byla szybsza. Alison runela na ziemig. P
-trzasnetd glowa, a gdy uniosta si¢ na lokciach, chwy
. ja wpbt, podnidst jak pidrko i cisnat na skrzynie.
— Zostaw jq — pomedzralem w ciszy. — Ona n
prawde nazywa sig Worster i jest cbrka Worstera, kt
rego dzisiaj zamordowaliScie.
. Facetw kapeluszu nie zaszczycil mnie nawet spo;
- rzeniem. Poczulem tylko paralizujgcy bb) w krzy
priez moment myéialem, ze zemdleje. : '
‘ ;—- Stul pysk! - wa:knal ~ Co robitas u W
ra i
Mczczyzna w butach z krokodylowe; skéry odc
kat, az Alison otrze rozbite wargi, 1 powtorzyl pyt
—_ Tﬁklé odwainy, sukinsynu? — wysapakm
lu. — Bijesz bezbronng dziewczyng? A moze sprawiff
¢i to przyjemno$¢, co? Sg faceci, kt6rzy me mogg bek
- takich podniet. - : ;
" Ten ze spluwg przylozyt'mi tak, 2e mimo pochm
nej nocy ujrzatem na niebie calg. Dmgc Mieczng,
‘Tymczasem kierowca granatowego mercedesa
simuwﬂ Mx‘, e hicie bezbronnych kobiet nis

wig mu jemnoéei, Poprawit kape!usz, obciggnig
i smepnmzy z klapy nie mmxc;qcy py
rzucni do kompanéw: -

- Zahawmtmzmmdomln Am,zamm dech
niech sobie popatrzy. g



Rozdziat 11
Piatek, 16 lipca, godzina 2330

Zarechotali oble$nym $miechem. Ten, kiéry mi
omal ni¢ ztamal krzyza, i ten z twarzg pohb.rat}ma od-
tamkami szkla podeszli do Alison. Wyrywala si¢, kezy-
czala, ale Tide miala dosé sily, by oprzet sig dwom zde-
generowanym bestiom. Zatkali jej usta, ten o-cuchna ,
cym oddechu wdnym ruchem rozerwal jej “bluzke,
zadart spédmc@ i w tym momencie preestalem byé
sobg. We mnie tez wstapila bestia, potworna bestia
kierujgca sig bezminq wsc;ekioécm i bolem. Zatracilem
naraz wszelki instynkt Zycia i przetrwama, cof we
mnie peklo i obudzilo zlo. Z ust wydobyl mi si¢ ni to
charkot, ni wycie, nie wiem, jak uwolnilem ramiona i
jakim cudem pﬂnu}qcy mnie mezczyzna, WIZeszczac
wnieboglosy;, wit si¢ teraz w drgawkach u moich stép.
Nie wiem te2, dlaczego facet w butach z kmltodyla nie
strzelal. Miode zresziy strzelal, ale nic nie styszalem i
nie czulery’ bolu Pamigtam tylko mglifcie; 2e nagle
znalazlem si¢ przy ‘dwéch bandziorach usitujacych
zgwadcié Aljson. Byli tak 2askoczeni, ze gdy uderzylem
tego, ktéry $mierdzial czosnkiem, na jego twarzy ma-
lowal si¢ jeszcze lubiezny u$miech. USmiechat sie, gdy
przyladowulem mu nogq w podbrzusze i przydusitem



do ziemi. Drugiemu, temu z pokiereszowana geba, §
ktory zastygl w bezruchu i skamieniaty kleczal na
skrzyni, prawa rcka przygniotlem tchawicg. Zaczgl sig3
dusié, jego gardlo produkowato dziwaczne bulgoty, L
ze wciql Klgezal za glowg Alison i weigz Sciskal jepd
usta, raz i drugi dolozylem mu kolanem w pier§. Co&
w nim zachrupotalo, rozkrzyzowal ramiona i spadf]
wreszcie z tej cholernej skrzyni. 3
— Uciekaj‘ Uciekaj, Alison! — wrzasnatem ‘H
pchnalern ja w mrok, poza $wiatlo lampy, i
Nad glows uslyszalem cichy §wist. Nim zrozumia-4
lem, ze to pocisk, w Iewym ramieniu poczuiem ostr
pieczenie, jakby kto§ mnie dotknat rozzarzonym pre:
tem. Rzucilem si¢ za skrzynie. Kilka szybkich, glebo
kich oddechéw. Ochlonglem. Ale nie na dlugo. -
Szed! ku mnie wolno z wymierzong bronig i strzel
Bal si¢ mnie, wyrazZnie si¢ bai! A przecie dobrze wi
+vdzial, ze nie mam przy sobie nawet noZa, mégl sp
kojnie podejéé na dwa, trzy metry i nacisnaé spu
Jednak nie zrobil tego, na wszelki wypadek ostaniat s
ogniem. Pociski furkotaly jak oszalate, odtupywaly
skrzyni ostre drzazgi, wzbijaly fontanny piasku, a
przerwach migdzy stlumionymi wystrzatami slyszalemd
~ skrzypienie tych pigknych, eleganckich butéw z kro-j
kodyla. Dwa kroki — strzal, nastgpne dwa kroki
strzal, potem trzask zmicnianego magazynka i zné
strzal, zebym sobie nie pomy$lal, Zz o mnie za
mnial. Chryste, to koniec, koniec, bo jak stad zwiac?! }
~ Witem silnik ryknat z takq mocg, Ze nie zwaZajac naj
nic, wychynalem zza skrzyni. Tamtem znieruchorhiaf:




w pol kroku. Wciaz do mnie mierzyl, lecz patrzyi
gdzie indziej, za siebie, tam, skgd wytrysnely nagle
dwie oflepiajgce strugi Swiatla. '

Z ciemniofci, niczym wielki czarny kot, wypadl. mer-
cedes i rwal wprost na mnie i na zwyrodnialed w kape-
luszu. Zwyrodnialec odwrdcil sig do pgdzacego samo-
chodu, ostonit oczy, lecz zdotal zobaczyé tylko dwa
przerazliwie jasne punkty. Wyrzucil przed siebie ra-
miona, nie celujac strzelit, uskoczyl w bok i upadl
Mercedés przetoczy! sie tuz koto niego, opodal skrzyni
ostro zahamowal, drzwi otworzyly sie na ofciez, ko
krzyknal: , Wsiadaj” 1 wsiadliem w-takim tempie, w ja-
kim nigdy w Zyciu nie wsiadalem do zadnego samo-
chodu, Maszyna zawyla, wyrzucajac kolami strumie-
nie piasku, skrecila w lewo i nim zatrzasnglem drzwi,
zanurzyla si¢ w labirynt ruder Bridge Farm..

Teraz wydawala mi si¢ wyzsza. Moze to przez jej
szlafrok, a raczej szlafroczek odsianiajgey dlugie,
ws{nanialc nogi, wcigty w talii, podkreslaiqcy ksztalt
plerm Po poludniu ledwo na ma zwrécilem uwage,
wieczorem zafascynowaky mnie jej oczy L wlosy, tu-
dziez do;rzaioéé energia | zdecydowame, a w $rodku
nocy nie miatem watpliwodc, ¢ jest na}pu;knm)szq
dziewczyng pod storicem.

Zawiozla mnie do malerikiego domu, ktory kzcdyé
kupit jej ojciec. By}a sama, zupelnie sama, a do willi w
Swierkowym lesie nie miah po co jechaé; zwloki zabra-~
ta policja. Umylem si¢, opatrzytemn drasni¢cie na ra-
rieniu i napitem si¢ mocnej kawy. Siedzieliémy w po-



s Tyleumglemwmnmwwmmh

koiku na dole. Na mkratowanym palenisku wesolo 4
trzaskat ogied, .
- No 1o tersz ja ci¢ spytam — zaczglem. — Kim
ty, u diabla jestes, panno Alison Worster? :
Uénnechng}a si¢ smiutno i po raz nie wiem ktfry 3
oczarowat mnie kolor jej oczu. 3
— Bylam — poprmila munie, — Bylam jego sekre- 3
tarkq Po §zmcrc1 matki ojciec czul sig bardzo samotny 3
i prosil, 2cbym £0 nie opuszczala, Najpierw nic robi- 4
~ lam nic. Spotykalam si¢ z chiopakami, chodzilam do 3
mwlﬁczymmpohn;u azmuowkmicuzbrzyd-;
lo. Chciatam zajac si¢ caymé sensownym, rozumiesz? 3
=1 zsproponéwﬂ a posadg u siebxe Podobaio n‘;
sig? . i
’ —Tak:nm - odrzekia, — Pram;akhzdamna.

. Wredy. w barze sadzikem, e jeste$my bezpaeczm :
zgubilem ich pod Cambridge. I' rzeczywiscie zgubi-.
lem, ale co z tego, skoro mtychmmstposzhtropem

. Alison, jakby wiedzieli, z¢ si¢ z nig zobaczg. Skad

¢ . mogli o tym wiedziec? Czyzby facet w butach z kro~

~ kodylowej skéry byt az tak mtehgentny i przewx-i
dujgey? : -y

--Czegoomodextnc cheieli? wzapytltcm.- —

-~ -Diaczego wypytywali o nazwisko? Skore przyszli
. -mmmm&mmmmme&.

Wzruszyla ramionami.

lmmgrmm? Motze §ledzili mnie juz wczeﬁme; <
* dejrzeli w domu ojca, & pdiniej na wydziale i coé:m;
si¢ nmie $podobalo? Mogh ne przykiasd mySleé, 2:»



znam tres¢ listu, ktéry ojciec wysial do tego ,sukinsy-
na”? Nie wn-.m, nie wiem..

Klepnalen: sie.w czoio Ahson' Alison z listu Wor-
steraf
.~ Alison! — zawomem Upudcita tyzeczkc do ka-
wy. — Czy 10 o ciebie chodziio ojcu? Czy to o tobie
pisze... — Otworzytem koperte. — Pisze... sinaczej cig
nazwal nie moge 2a to, co zrobilef Alison, i za o, co
zamierzasz zrobié”. Co ci zrobili? Kto? -

— Nie widze wtymsensu,(‘lzve Zadnego. Albo
ojci¢c ubrdal sobic, 2e krod mnié kiedy$ skrzywdazit, |
alboptszeﬁmne; Alison. Bomktmmepmecwzme ‘
napadi, nie zgwalcil ani nie okradl, & ostatni zawéd
mitosny przciylam majac lat pigtnadcie i ju2 nawet nie
pam:gtnm twarzy tego chlopaka. Zresztq on mnie wca-
le nie skezywdzil. To si¢ nic trzyma kupy. Ojcu cho-
dzﬂupewmcokogoﬁmnege, jakg$ inng Alison, ale
nie przypominam sobie, zeby znal kobiete o takim
imieniu... MozZe pisywal do niej osobiscie. . :

" Cof w tym musi by¢, dumalem. Alison jest ostate-
cznie dofé popularnym imieniem.

— Czy kiedy pisatas mu listy urzgdowe, robitas ko~
pie? -~ spytalem.

— Tak. Orygmdmdldoadresam,sm;&mdoar-’
chiwum. Ojciec podpisywal obs egzemplarze.

—. T zawsze dodawat po nazwisku CKTG?

— Chyba tak, 2 nawyku. Bylbnrdm dumny,zegest ,

rzewodniczacym '

wicep :
— A do kogo p:sywt! nayczcﬁme,? Pauugtdsz 1ahe§
nazwiska? '

— Nmmmkawy powmdzmh,wsm;ac —
Na gommamnotmnk.Zurazwmcam _



Nie moglem oderwaé wzroku od jej nég, a kiedy
weszla na schody, oczy omal nie wyskoczyly mi z or-
- bit. Czula, ze gapie sig na nig, musiala to czué, bo 3§

szybko obciagnela kusy szlafrok, ktory teraz siggal jej 3
ledwo do polowy ud. Odetchnaglem, gdy zniknela w
korytarzyku na pigtrze, Chryste, co mi uderzylo do
tba?! Akurat w chwili gdy $wiat wokét zwariowal! i
Uganiajg si¢ za mng jakie§ bandziory, a'ja?!

Na szczedcie wrécila w tym samym szlafroku, '

-~ Mam tu troch¢ nazwisk — rzekla, sadowiac si¢ §
naprzeclwko Staralem si¢ nie patrzeé w dét. — Na 3
przyklad Richard Boverick z Transportation Projects
Ltd. z Manchesteru, odpowiedzialny za badania geo-
logiczne odcinka ladowego strony angielskiej,” Tom 73
Townsend, szef Leyland Vehicles Ltd., stary przyja-
ciel ojca, kooperant TML, doktor Karen Martin z |
"‘Muzeum Historii Naturalne; w Londynie... — Zasze-
lescila kartkami. — No nie, Clive, to idiotyczne. Tu sg
- dziesiatki nazwisk ludzi, do ktérych pisalam. Clark z
Muzeum Geologicznego, Derrick z Towarzystwa Geo- 1
logicznego, Fither, Farther, Nilton, Nom, Norrison,
Norton, Mondale, Wesker i tak dalej Mam ci je }
wsaystkie czytaé? A kogo my wiadciwie szukamy?!
~ Tak, kogo my wiasciwie szukamy... Mondale, We- 3
sker, Nilton — pustc slowa, puste divm;kl, ludzie bez 3
twarzy, bez zycia...

— Szukamy czlowieka — odrzeklem — kéry dys*
ponuje wystarczajgco duzymi funduszami, 2eby néjgé
kilku zawodowych mordercdw, i nie przebiera w $rod- 1
kach. Szukamy czlowicka, ktéry niedawno usilowal 3




zabié ciebie i mnie, a wczoraj z zimng krwia zamor-
dowal twojego ojca. Problem polega na tym, Ze nie
wiem, jak go odnaleZé. A ty wiesz?

Postala mi na wygodnej sofie, w glebokiej niszy pod
schodami, Sama polozyla si¢ na gérze, w male) sy-
pialence z tarasem. PowiedzieliSmy sobie ,dobranoc”
wiedzgc, Ze po przezyciach dnia ani dla niej, ani dla
mnie nie bcdzle to dobra noc. Niemnie} jednak zasng-
lem szybko i dwie godziny spalem jak zabity. Obudzit
gune jej szept. Boso, ostroZnie wyjrzalem zza scho-

ow.

Alison Worster stala na progu kuchm i rozmawiala z
kim§ przez telefon. Méwila malo i niewyrainie, nie
sposéb bylo cokolwick zrozumiet. Gléwnie shachala,
przyciskajac stuchawke do ucha, jakby w obawie, e
nawer przez sen moge cof§ wychwycié. Miala na sobie
przezroczysta nocng koszulke. Nad zlewem, w tle, pa-
lita si¢ dhuga jarzeniéwka, kidra ofwietlala jej cialo pod
takim katem, Ze zdawalo si¢ catkiem nagie. Ostre ref-
leksy tak uwydatnialy intryguiqce cienie i tajemnicze
zaglebienia, ze do tej pory nie wiem, skgd wz:q!em tylc
silnej woli, aby oderwaC od Alison oczy i wroci¢ do
162ka. Zasnalem. Jak zwyklc §m!o mi si¢ morze, plaia
i Zielone palmy _

‘Po raz drugi obudzilem si¢, nie wiedzieé czemu,
okolo czwartej. Mimo brzasku hol tongt w mroku,
gdyz zasknny byly grube i szcn:lne, w kuchni jarze-
nidwka juz si¢ nie palifa. :



Wychynatem zza schodéw i spojrzalem w gore. Na = J
boazerii dostrzeglem nikly odblask $wiada. Padalo z 7
. korytarzyke, gdzie miescily si¢ sypialnia Alison, fazien-
ka i niewielki pokoik do pracy. Uslyszatem sttumione 3
dywanem kroki, jeden; drugi, pZnicj cof zlecialo na
podloge. Cichy szmer glosow, czy mi sig tylko zdawa-
io? Po chwili, gdy prysnely resztki sennego otuma- §
nienia, nab,ralcm stuprocentowej pewnosci, ze u Ahson :
kto§ jest. :

Obrzucilem spmrzemem drzwi holu. Zatrzaﬁmgte
Gdyby ‘Alison j¢ otwieragla i zamykala, na pewno by
mnic to wytrgcilo ze'snu. Przesionicte kotarami okna
tez byly zamknigte, a wzmocnione stalows blachg ku
‘chenne drzwi nie ustqpityby nawet pod ggsienicami
maiego buldozera. Skorb Alison miate goici, ktérgdy
weszli? JakoS si¢ tu jednak dostali, najwyrainiej nie 2
proszeni, Frudne 1gkich nazwaé go§émi. 3

Ze stohu chwycilem néz, kvérym Alison kroila chleb. §
Lezal mi w dioni doskonale, wazyt sporo i nadawat sig 4
raczej de patroszenia tucznikéw niz do porcjowania.
- pieczywa. Whieglem na gér¢ i zaczailem si¢ przy §

uchylonych drzwiach sypialni. -

~ Dopadli jg w jej wiasnym domu, we whsnym 162k, 3
' Wdrapahs:gporynm Zakladali widocanie, Z¢ je2eliu 3

niej bedg, |edynym miejscem, gdzie nalezy mnie szu-
kaé, jest jej sypialnia. Diatego - pobieinie spraw- 4
dmwszy pigterko, doszli do wniosky, 2¢ teren jest czy-
sty i moina z Alison swobsdnie pogawedzié, Ten w J
butach z krokodylowej skérki, kibrego zaczynalem si¢

baé, staldomnwtyhm1pa|ﬂcygaro Jego pomagier ]
-— skad, u diabis, ten facet miat tylu ludzi?! — sie- 3



dzial okrakiem na Alison i wciskal jej knebel w usta.
Byl niczmiernie chudy, miat korsky twarz, krétkie,
rude wlosy i nerwowy tik lewego oka. Co rusz mrugal
nim do' Alison, jakby dawal jej jakie§ uméwione znaki,
Nie podejrzewatem dziewczyny o takie znajomofci.
Martwila mnie ich brod. Meiczyzna z cygarem trzy-
mal pistolet, kidry miatem juz przyjemnoﬁé poznaﬁ
Kotiska Twarz tez chyba nie stronit od pociggania za
spust, bo z tylnej kieszeni jego spodni sterczata. rgko;céé
solidnego rewolweru. Ja ciskatem w dioni néz. Duzy,
bo duzy, ale nie na tyle, Z2ebym stojgc w progu; mégl
d#gnaé ktdregos z nich: Pokonanie czterech, caterechi
p&memdzmlqcychmmeodlﬁéka!shsmmmkﬂ-
ka cennych sekund. Lepiej nie ryzykowat. -

— Daj jej czas, niech pomyﬂx -mmknql facet w
butach z krokodyla.

Cygato zmienilo teraz whﬁc:acla Miat je ten e
znerwicowanym okiem. Nie palit go jednak, tylko
mrugajqc coraz intensywriej, to zblizat 2arzqcy si¢ ko-
muszckdopmssAhson toméwgoodsuwal

— No, wyciggnij knebel. Moze bedzie méwié —
rzucit méj dobry znajomy z granatowego mercedesa.

Przy fcianie, na palcach dotartem do sysiednich
drzwi. Przekrecﬂemgalkglwﬂlmakm sie do §rodka,
skqd bylo ledwie kilka krokéw do sypmlm Alison, do
ckna, ktﬁrym weszli. :

Alison krzyknela.



Rozdziat 12
Sobota, 17 lipca, godzina 4.15

Koriska: Twarz, mrugajgc z predkoscia §w1atla, za- ]
nosil si¢ spazmatycznym $miechem. Dopiero teraz za-
uwazylem, ze Alison ma zwigzane rece. 1

— Krzycz, krzycz, nikt cie tutaj nie ustyszy, pan- 4
no... Worster. — Czy powiesz nam. wreszcie, gdzieJ
jest teri pan, z ktérymt odjechaliscie bez poiegnania?

— Tutaj! — krzyknalem, wskakujgc do sypialni.

Jednym ruchem zrzucilem lampe z nocnego stolika. |
Roztrzaskata si¢ na podlodze i zaleg} p6tmrok. Niewie- 5

-le widzgac, rozczapierzonymi palcami siggnatem tam, §
gdzie spodziewalem si¢ znaleZ¢ kretyna z zepsutym 3
okiem. Znalaztem. Chwycilem za klapy zamszowej 3§
kurtki, uderzyiem glowa w jego odkrytg twarz i pchng;
lem na meiczyzng w butach z krokodyla. Ten, za-
skoczony, chege si¢ jak najszybciej. uwolnic, upuscil 3
pistolet, ktérego bym niechybnie dopadl gdyby nie
sznur rozbitej 1ampk1 Zaplgratem sig i rozciggnalem -’1-
jak diugi obok nieprzytomnego chudzielca z konska i
geba. Musialem w tym od mercedesa budzi¢ nie lada 7}
respekt, bo gdy unioslem glowg, w sypialni juz go nie §
bylo. Z dolu dobiegt mnie trzask zamkow. 3



Zapominajac o Alison, runglem na schody. Z holu
zobaczylem, jak cwahije przez maledki ogrodek tratu-
;ac po drodze k@py rumianku. Przypomnial mi si¢ za-
gon ziemniakéw i pomySislem sobie, ze mamusia nie
nauczyla go szacunku dla zieleni. Pognalem za nim.
Wskoczyt do zaparkowanego na ulicy volkswagena,
uruchomit silnik i z pxsklem opon ruszyt przed siebie.
Nie zatrzymalem si¢, nie zwolnilem, wiedzialem, ze i
tak zawrdci, poniewaz Alison mieszkala w Slepym za- -
utku. Walit teraz wprost na trzy betonowe sh:pkx,
wpuszezone w asfalt. _

Prowadzil po mistrzowsku. K;lkadzws:qt metréw.
przed przeszkoda dodat gazu, hamulcem rgcznym za-
blokowad! tylne kola, szarpnal kierownics, samochéd,
wytraciwszy minimainie predkesc, obrécit si¢ o sto
osiemdziesiat stopni i pomknat z powrotem. Gdy roz-
poczynal ten niespodziewany manewr, niemat dotyka-
tem bagaimika. Trzy sekundy péZniej stalem juz przed
maskg i nie bylo czasu na dumanie. Odbilem si¢ re-
kami od lewego reflektora, pchniety impetem rozpg-
dzajacego sie wazu zrobilem w powietrzu §liczne salto,
wyladowalem hia dachu i spaditem z drugiej strony. A
volkswagen znikngl za najbliiszym zaktctem.

X

Alison szarpala si¢ na- hzku Usmdleml rozplqtalem
nylonows linke. Wyjglem jej knebel 2 ust.

— Przepraszam — pow1edzmlem — Nie powinie-
nem byt ci¢ zostawié z tym tutaj.

Wskazatem chudzielca, ktéry powoh wracal do zy-

\



cia. Potrzasuela glows na znak, e wszystko w porzad-~
ku. A
C— Tamten mi zwiat. Nic ci nie zrobili?

Nne quzyh odpowwdz:cé, bo Koriska Twarz zZamru

. bny nos. chpnakm g0 w oba pOhCZkL m;
mecno, inaczej niz babcia — HH-ti-ti, majenstwo™! —J
klepie ukochanego wnuczusia. 3

=~ Masz szansg - zagsulem cieplo, — ]eéh po:_
wiesz, kto was wynajgl, nie wyrzucg ci¢ przez oknog
Czy to ten facet w butach z krokodylowej skéry? —
Pokrecit mech@tmc glowsg, — Wiec kto? Méw, do chos
" lery, bo zaduszg‘ wrzasnetem, — Nazwisko! 3.
Ponioslo mnie. Chwycilem go za gardlo;, z jegd
zmaltretowanej krtani wydobyl si¢ nmztozumla!y'
chraphwy déwiek, cof w rodzaju ,,normchch 3
pewnie bym' go udusil, gdyby Ahsou nie oderwal
mnie od niego, krzyczac: . L
— Zabijesz go, Clive! Zostaw!
Zostawitem. Cisnglem nim o podlogc, az zadudml ;

i wtcdy po raz pierwszy wtulila si¢ w mo;c ramionag
driaca i tak bezbronna, ze zapomnialem i 0 jej nocd
nym telefonie, i o tej ngdznej larwie pelza;qoe; ’
moich stép. d
Zmrozil mnie ponowny kezyk. Odruchowo zashn' 7
jac Alison, spo;rzalem w pfawo i zrozumialem, J¢ nig
zdqz¢ juz nic zrobi, To szkieletowate’ indyw:du i
ten wynedznialy parszywiec 'stat za mna z kuchentiyry
nozem Alison w garéci. Uniést go do ciosu, dostrzeg
lem jeszcze spazmatycznie drgajacy powieke i w tym
momencie padl suzal. Chudzielec zieruchomial



zamar} z reka w powietrzu, szeroko otworzyt oczy i jak
na zwolnionym filmie osunal sie na dywan Kurac;a
byla skuteczna, szczt;éhmec wyzbyi SIQ nareszme ner-
wowego tiku. _

— Poépieszylem sic, doba § ;eszcze nie mingta, ale to
chyba lepiej, co, Clive? -

W drzwiach, z dobrothwym uslmechem na ustach,
stal sobie jakby nigdy nic Bert Flaherty, jakbySmy sig
kwadrans temu rozstali w barze, a cn, zapommawszy
powiedzieé mi cof wainego, najzwyczajniej w §wiecie
wpadt dokoriczy¢ pogewedke. Za nim czail si¢ René
Sheridan, ten z kruchty kodciolz na Regents Park
Road. Ani u Flaherty’ego, ani u Sheridana nie zauwa-
zylem broni. Obaj byii szybcy. Nie potrafitem odgad-"
naé, ktéry strzelal.” -

Flaherty wszed! do sypialni i opart. dlome na fotelu

— Pani pozwoli, ze usigde... — Skionil sie Alison, —
Otéz, wyobraZ sobie, Clive, chlopcy donieli mi o
twoich perypetiach. LaZq za tobg jacy$§ ludzie, ganiajg
ci¢ po Londynie i po Cambridge, po jakich§ lasach,
polach... — Wyciagngt chusteczke i otarl czolo. — Co
si¢ dzieje, Clive? Co to za ludzie? W co si¢, na Boga,
wpakowale$? :

Alison patrzyia to na mnie, to na Flaherty’cgo i nic.
z tego nie rozummia Posadzﬂcm igna lﬁtku i okrytem
koccm Py .

— Znasy tych face‘téw, Bert? — spytalem.

Zerkngt pogardl:wnc na chudzielca z dziurq w ple-
cach.

~- Skqd! Nie zrozum mnie Zle, Cllve, nie chcg
wtykad nosa w twoje sprawy. Wiem, Ze sam sobie zna-



komicie umiesz radzié. Tylko widzisz, od czasu naszej
.wcezorajszej rozmowy troche sig niepokoje. Nie prze--
zytbym tego, Zeby przez jakich§ zakichanych chiyst-3
kéw. nasz. ewentualny uklad trafil szlag. Diatego nad
wszelki wypadek roztoczylem nad tobg dyskretngs
opiecke. No, moZe niezbyt dyskretna, ale potrzebng,§
bardzo potrzebng! — Klepnat si¢ po udach i nagle je-3
go jowialno$¢ zniknela bez §ladu. — Zdecydowal &
“sig? — rzucit ostro. ;
~"Tak — odpatiem. - :

-~ Znakomicie, stary byku! — zawolal. — Wig '
znowu razem! Po dziesigciu latach znowu razem! C: ff'
masz moze szampana? 3
Ucieszyt si¢ tak bardzo i tak serdecznie, Ze z praw+
dziwym zalem sprowadzitem go na ziemig. ]
— Zdecydowalem si¢ na nie, Bert. Przykro mi, alg§

od wczoraj nie zmienilem zdania. Nic z tego, nid
wchodze z tobg w Zzaden uklad.
Bert Flaherty miat j juz swoje lata i nie nalsmuklejsz 3
figure. W tym momencie przypominal mi wielki ar+
buz, z ktérego nagle ktos wyjadt caty migzsz. Flaherty
zapadl si¢ w sobie, Wypuécil powietrze, zinalal, skur4
czyt si¢ w fotelu, a jego twarz @mlemala kolory w ta"'
kim tempie, ze kaidy, na;bardzu:] nawet do§wiadczony
kameleon nabawx!by sie przy nim silnych kompleksow

"~ Milczat dtugo i cholerme wyrazifcie.  Wreszcid
rzekk: '
— Nie ukrywam, ze )estem rozczarowany. — Roz‘
!ozyi rgce, po Czym zlozyl je jak do modhtwy — Alg
cbz, takie jest zycie. Nie zawsze ma si¢ to, co si¢ cheey



prawds? Szkoda, Clive, ty i ja tworzyliby$my znako-
mitg perg. Westchnql 1 potoczyl dookola warokiem. —
Pora na mnie. Zde;mu;e swaich chiopcow, stary.
Od tej chwili martw si¢ o s1eb1e sam i nie daj sig ni-
komu wykotowaé, Lubie cie, zawsze ci¢ lubilem, cho-
ciaz diabli wiedzq czemu. — Wstal i poprawit mary-
narke. — Pozbad? si¢ gdzies tego ... — Tracif nogg
sztywnicjgcego chudzielca. -1 zyczg wesolego- urlo-
pu! PojedZ z paniy — zndéw  sklonil si¢ Alison -
gdzief daleko... —— Zmarszczyl czolo. -~ Dwa lata te- -
rau bytem nad Loch Farraline. Co§ wspanialego! Ry-
by, dookola las, pustkowie. Odpoczalem jak nigdy.

Niediugo zndéw si¢ tam wybieram. Pojed’cic nad Far-'
raline, 1o dlobra'rada. No, René, 1dznemy Co zlego, to
nie my, Clive. Zegnaj i zapomnij, ze§my si¢ spotkali.

Do widzenia pani — rzekl i juz ich nie byto.

Dopiero kiedy wyszli, baczniej przyjrzatem sie Ali-
son. Wiosy miata w nietadzie, r¢kaw jej nocnej koszuli
wisiat na  cienkiej mtce, dlori przyciskata do piersi,
tam, gdzie oparzylo ja cygaro. Siedziala na I6Zku ze
spojrzeniern utkwionym w zwloki chudzielca. Do-
my§}i1em sig, Ze nie pozwoli si¢ opatrzy¢, dopéki trup
nie zniknie z sypialni. Wyniostem go do garazu i
wrzucilem do bagainika. Rewolwer zachowatem.

—_ Bnh? — spytalem pe powroc:e

— Nie.

Wykrzy wita usta- ni o w uSmiechu, ni w grymasne
bél,

— W;:zwc lekarza. -
— Bez przesady, to tylko lekkle oparzenie, Clive,



W apteczce w lazlence malazlem mocny §rodek na<
senny
- Wcito —Da.hm jei pmszek:szklankq. wody
Chcesz pewnic mcdzn:é, ktoto byt - ° A
Wzruszyla ramionami. '
— Nie — odparia. — Wizyty o czwatte; nad rane --"
w mojej sypialni 3§ czyms tak notmalnym, 2e szhody
gadaé. Szczeglinie gdy sklada jg dwédch meiczyzng
ktérzy przy okazji ukstrupiajg trzeciego, kibry z ko :
_ mial ukatrupié ciebje. Szarzyzna powszednijej nocy. §
‘Opowiedzialem jej wtedy o sobie. Prawie WEZYS
. Otym, kim bylem lata temu, w ;ak:m towarzystwie si
obracalem i jak udslo mi si¢ z niego wyrwat, Opowic
dzialem jej o kradziezach, wlamaniach i aferach, ktén
swego czasu zajmowaly pierwsze strony gazet. Nif
prmmxlcmlem znajomosci z najbardzie} poszuki i)
nymi prztstcpcaml w kilku krajach $wiate i nie ukry]
walem, e Flahcny jest ]ednym z nich. Siedzials zashiy
chana, a mnie robilo si¢ coraz liej na duszy. Naw
}’anc nigdy sie tak nie spowiadalem. !
Kiedy skoficzylem, spytata:
~— ['nie wiesz, ¢zego od ciebic cheial? e
— Flaherty? Nie, na szczcécw nie. 1 wcale nie s
stem ciekaw. :
- — To jego pmwdmwe nazwmko? _
— Nie mam pojecia, chyba tak. W kazdym
tego uzywal najczesciej. Dlaczego pytasz? ;
Z nocnego stolika wzigla swéj nétes z adresami
diugo go przegladata. ¥
— Moze ojciec zna! Flaherty’ ego"‘ Widzisz w tyj
jaki§ sens? Ojciec i Flaherty? E



— Rozwazalem i ten wariant — odpariem — ale do
niczego madrego nie doszedlem. Znalazla$ co§?

Pokrccila glowg, zamknel notes, lecz po chwili
znéw go otworzyla, szybko pr2erzucila kilkanascie kar-
tek, przez moment wpatrywala s:q w jedna z nich, w
koticu spytala:

— Pamigtasz, jak chwycnleé tego chudego za gard-
lo? Cof rzezil. Nie przypommasz sobie, co? - - :

— Nie. Po prostu krztusit si¢ i kaszlal, raczej teud-
no mu bylo méwi¢. '

— Wiem, ale mnie sig Wyda]t, ze zdolal 2 s:cblc
wykrztusi¢ cof na ksztalt nazwiska. Mato tego, 10 na-
zwisko jest tutaj, w notesic ojca,

— Czekaj, czekaj, nic nic mdw, niech pomysls... -

Jak to brzmislo...? Nort... Nerth... Nie, do cholery,
inaczej! Inaczej! Znalem to nazwisko! Znalem je! Zna-
lem teZ czlowieka, keSry je nosil! -

— Nom| — zawolalem. — Nom! Zgadza sig?

— Norn — potwierdzita. — Pracownik -Muzeum
Historii Naturalnej w Londynie, sekretarz Muzeum
Geologxcznego i.

Nie dalem jej skoﬁczyé )

— Asystent Wingfielda-Digby’ego. Znam go. Glles
Norn., Nudziarz, keszmarny nudziarz o wodnistych
oczach. Alison, poszukaj w notesie nazwiska Wing-
fielda-Digby’ego. Nicholasa Wingfielda-Digby’ego.

Znalazla. A wigc Nom... Giles Norn chce mnie
zamordowad? Zamordowal Worstera? Dlaczego?! O co
mu chedzi?!

— Alison, pamigtasz, w jakich sprawach korespon-



dowat z nim twéj ojciec? Czy tylko do siebie pisali,, '
czy-spotykali si¢? A moze teleforiowali? 3

— Jeéli mnie pamig nie myli, chodzilo wytqczme 0_-
sprawy zawedowe -— odrzekia. — Nom prowadzi z4
ramienia muzeum systematyke geologiczna bodaj _pO-i
iudmowych terendw Anglu Czekaj... Tak, pohudnio~
. wej Anglii i Francji. :

— I 1o wszystko? A jakie$ prywatne llsty'> 3

— Takich nie pisalam. Chyba Ze ojciec, ale wat-4
pie. Norn jest pionkiern, poczs,tkuiacym naukowcem,3
QOjciec traktowal go raczej jak uczniaka, kogo$, ktoj
wykonugc czysto mechaniczna pracg. Nie wymlemal ]
nim pogladéw, A

Zszedlem na dét i wykrecilem kierunkowy Londy -4
nu. Czwarta trzydziesci. Wingfield-Digby mme prze- {
kinie. . '

Odebrat wzglednie szybko i nader grzecznie. .

— To... to pan?! — Glos, z ktérego blyskawicznief
wywietrzal sen. I wyraZna nuta zdziwienia, zupelm
jakbym dzwoni zza grobu. — O’Casey?! '

— Dlaczegoz by nie? — zapytalem. ;

— No wie pan, pora jest trochg dzana Co sr
stato, ch%opcze’ :

Przeprosilem go za t¢ meszczcsna pore, powledzia-
tem, skad telefonuje, i w kilku slowach zdalem relacigs
z tego, co wydarzylo si¢ od czwartku. Stuchat cierpli<
wie i odezwal si¢ dopiero wtedy, gdy doszedlem daol
$mierci profesora Worstera. .

— Tak, tak, wiem, czytalem. To byt wspanialy]
czlowiek. Straszna strata dla nauki, chlopcze, strasznaj

— Znat go pan? ’



— Czy go znalem? Jakze szef powaine) placowki
mdglby nie zna¢ jednego z naiwickszych autoryretéw
w geologii?

Potem opowxedzxalem mu o , Nornie i chyba zastabl-
przy aparac:e, bo przeprosil minie, Zeby sig czego$ na-
pxc, i dhugo nie wracal. Slyszalem, jak upadta i rozbita
sie szklanka.” '

— Czy aby jeste§ tego pewien? — spytal drigcym -
glosem. — To straszliwy zarzut. Owszem, Giles Norn
prowadzi z mojego polecenia pewne analizy struktu-
ralne, ale dlaczego miatby dybaé na twoje Zycie i mor-
dowaé biednego profesora Worstera? Czy widzisz tu
jaki§ racjonalny zwigzek? I co ja mam teraz robic?
Zawiadomié policj¢ i powiedziet, 2e méj asystent,
Norn, to niepoczytalny maniak? Bez zadnych dowo-
déw. winy? _

»Racjonalnego zwigzku” mi¢dzy studiami Norna i
$miercia Worstera nie umialem si¢ dopatrzyé. Nie
wiedzialem teZ, co powinien zrobi¢ Wingfield-Digby.
Poprosifem go tylko, 2eby do mojego powrotu nie za-
wiadamial policji 1 w miare mozliwoéci normalnie
traktowal Norna. Jeszcze raz przeprosilem za zakléce-
nie snu i odlozylem shuchawke. -

Alison nie spala. Czekala w syplalm, ale powmkl
miala jak z ofowiu.

— Co ty mi dales, Clive? — spytala — Srodek na-
senny dla stonia?

— Musisz odpoczat, Alison, musisz zaanc C.zy po-
jedziesz ze mig jutro do Londynu? .

Mxmo jej zartobliwych protestéw ulozylem )a wy-



godnie na zku i opa:uh!em kocem. Westchnf;}a ci- 3
chutko, zamknda oczy i szepnela: 3
— Dobrze mi z tobg, Clive. Dostarczasz tylu ni¢- 3
zapommanych wraZzed j jeste$ przy tym taki troskliwy. j
Opowiedz mi co$ na dobranoc... r
. Usiadiem na brzegu l6zka i utulilem jg do snu. 3
Mowﬁem o wyspach Oceanu Indyjskitgo, o plazach, 3
palmach i ciszy. Glaskalem jej wspaniate czarne wlosy, 3
* $niade policzki i czolo. Zasnela natychmiast. Wsung- 3
lem si¢ pod koc i trzymajac jg mocno w ramionach, §
‘nie wiedzie¢ kiedy sam réwniez zapadkem w sen. Tym. 7}
razem $nilo mi si¢ jezioro, duze jezioro o stromych’ 4
brzegach I ]ane, co bylo dziwne, bo ]ane rzadko mi
sie §m A

Obudzilem si¢ o sz6stej. Glowa Alison spoczywala -§
na mojej piersi. Calym sobg czulem slodki cigZar jej 1
péinagiego ciala. Pocalowslem jy we ‘whosy, cicho
wstalem i zszedlem do kuchni. Zadzwonilem do 3
Gorthlech House; do Jane. Telefon odebral mezczy- 4
zna, ktdrego glos wydal mi si¢ znajomy. O sz6stej rano §
- w domu powinna byé tylko i wylacznie Jane. Bez slo--

wa odlozylem shuchawke. Zrozumialem, dlaczego Bert
. Flaherty dat si¢ tak ltwo splaw:é dlaczego nie usito- -
wal minte do niczego namawia€ i co mial na myﬁh, si-..
~ gerujgc. urfop nad Loch Farra!mc Flaherty nie zre~ *
zygnowal, grat dalej i teraz mie przebrera} w §rodknch E
Norn musi poczekaé.

Zadzwonitem do British Air na Heatrhrow i spyra- §
lem o najbliZszy lot do Glasgow. Zarcmwowaiem 3
rme;sca Dwa. Na wszelki wypadck i
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Za Torneas 52058 A362 przecing bezkresne wrzoso-
wiska i Iaczy si¢ z B851 prowadzace do Strathnairn, &
cztery kxlomctry dalej dociera do poloﬁonego W dlugiej
dolinie jeziora, ktre swj nazwg i uksztaltowaniem
przysparza turystom spoto klopotéw. Dzieli si¢ ono
bowiem na dwa: poludniowe — Loch Garth i pélnoc-

-ne — Lock Mor. Bert Flakerty poshuzyl si¢ w roztno-
‘wie z¢ mng starq, nazwg lokalna, uZywang jedynie
przez- szkockich gbrali, kubre; przewodmh nie odno-
towwjq. Poniewczasie dotarlo do mnie znaczenie jego
stow. Nad Loch Mor lub, jak wolal Flaherty, nad
Loch Farraline czekala na mnie Jane. Nie byla juz
sams. Towarzyszyli jej ludzie Flaherty'ego i strzegli-
niczym zakladniczke warty sto picdziesiqt milionéw
funtéw szterlingéw. .

O dziwo, Ahsunzgodz:iaswnatgpodrézbezchmh '
wahania. Naweét nie spytala, kini jest dla mnie Jane, co
zdzlwi:‘.o mmnie jeszcze bardziej. Cheiata tylko wiedzied,
czy to jej zdj¢cie przechowuje w portfelu. Samolot wy-
lecial 2 Londynu o dziewigtej, godzing pbiniej bylis-
my w Glasgow, gdzie kupilem kurtke, liny, latarki,
uprzgle i po parze dobrych butéw. O jedenastej z lot-



niska pod Glasgow maly, dziesigcioosobows awionetks

po dwéch godzinach dotarli$my do Invermoriston. Tu 3

Alison wynajeta samochdd, ktérym ruszyliémy nad |
Loch Mor.
* Poludniows czgsc }ezmra etacza)a zagrody zwane |
- Lochgarthside, przewaznie juz opuszczone. Wczesniej |
mija sie maly prezbiterianski koscidt, za ktérym trzeba
skreci¢ na zachéd w waska droge wijacy si¢ po stromej
- skarpie. Dwa kilometry dalej, na duZej skalnej pélce
wznosi si¢ siedemnastowieczny Gorthlech House, ktd-
ry w roku 1746 mial ponol odwiedzi¢ ksigz¢ Karol !
Edward. Tam zwykle spgdzalem urlopy. Tam byla }a- 3
ne.
—_ Wldznsz co§? — spytalem, gdy zatrzymahsmy :
si¢ kilkaset metréw od kamlemste] drogi prowadzqce]
do Gorthlech House. . -
— To jedyna trasa? — odpowiedziala pytamem )
— Nie. Na poczatku siedemnastego wicku Gorth-~
lech House by{ czymé w rodzaju mini-zamku warow-
nego. Mozna si¢ tam jeszcze dostaé wysoks grama Co
ty na to? :
Wpatrywalem si¢ w dal. Tam, gdzie urwista skala |
przechodzi tagodnie w wyziutka pétke, dostrzeglem
dwie malerikie kropeczki. Kropeczki ruszaty sig, -
przemieszczaly z jednej strony drogi na druga, wracaly
i rozpoczynaly wedréwke od nowa., ,
- — Nie wierz¢ w wedrujgce kropeczki... — mrukng- |
flem. : o
— Co méwisz? )
. — Ze nie wierze w wedrujgce kropeczki. O tam,
widzisz? — Pokazalem rgka. — Te dwa punketki to hu-




dzie Flaherty'ego. Tedy sig nie przedostaniemy. Za-
wracamy.

Droga opadala w doling, ku brzegom jeziora. Wrzy-
nala sig petiami w pionows skale, by w parafii Bole-
skine, polozone] na potudniowy wschéd od Gorthlech
House, zréwnac sie z tafla Loch Mor. Na skrzyzowa-
niu z szosg do Foyers skrgciliSmy na péhoc, w-las,
gdzie trakt byl wyboisty, ale niezwykle dla nas dogod-
ny, . prowadzil bowiem bezpo$rednio do celu naszej
wyprawy, tam, gdzie Fiaherty wigzil Jane,

Dojechalismy w kwadrans. Zaparkowalem w lesie. .

— Jestj jeszcze czas, Alison — poﬁnedmalem — Je-
szcze mozesz si¢ wycofac i zaczeka¢ na mnie w Bole-
skine. Jezeli nie wréce za pieé, sze$¢ godzin, zawiado-
misz policje. Tak bgdzie najlepie;.

— Obiecatam, Z¢ ci pomogg — odparia. — I po-
mogg, mam swole powody. Tyle ze ryzyko jest pot-
worne, sam wiesz. '

Wiedzialem. Wiedziatem takZe, Ze tam, w goize,
osiemdziesigt metrdw nad ziernia jest Jane.

Skrajem lasu podeszliémy blizej 1 woéwczas zauwazy-
lem na wodzie duzy motorowy jacht przycurnowany
do mola w polowic zaslonigtego gigantycznym wy-
brzuszeniem skalnego masywu, na ktérym stat Gorth-
lech House.

— Spbijrz tam, Alison... — szepnalem.

U pedndia wystgpu spacerowal uzbrojony mezezy- . -

zna, niski, krepy i chyba $miertelnie znudzony. W
jednym reku trzymal krétki trzydziestosze$ciostrzato-
wy F-4, w drugim kanapke. Za paskiem jego spodni
dostrzeglem walkie-talkie. Jadl i gapil si¢ na jezioro,



gdzie akurat przeplywala motoréwka. Fale dotarly do - §
brzegu, jacht zakolysat si¢ leniwie. Facet nie byt tury- §
stg podziwiaigcym widoki, o nie. Sprawuﬂ raczej wra- j
tenie takiego, co to najpierw pociaga za spust, a do- 3
piero pdinicj zadaje pytania. - o
— Z tej odlegloéci jestem bez szans — powiedzia-
fem. — Z rewolweru nie trafig, z pistoletu tez. A kiedy 3
zaczng do niego i$€, wefmie mnie na muszke i zanim 3
wyciagng brod, podziurawi jak sitc. Nawet gdy- |
bym szed} ze spluwa w._dloni, nie zrobie trzech km—
kéw. Co proponujesz, Alison? - 1

~ Rozpiglem kurtke i wsunglem rewolwer za pasek, z 3
tytu spodni. Spojrzalem jeszcze na Alison i wyszedtem |
‘zza drzew. Staralem si¢ i$¢ wolno, réwnym krokiem i -
brofi Boze, nie 2awadzi¢ o jaki§ kamiest. Potknglbym }
- sig, zatoczyl, facet by si¢ zdenerwowal, wzigt potknig- 3
cie za atak i wyprul do mnie pét magazynka, 4
Odlozyl kanapke na stopicri pomostu i mocniej ujat
karabin. Lufg celowat prosto w méj brzuch. Wyobra- 1
zilemn sobie, jaki efekt moze daé seria dziewigciomili- |
metrowych olowianych pociskéw puszczona w mickkie
cialo cziowieka. Bylem coraz bliZej, dwadziecia me- 3
tréw, pigtnalcie, dziesicé... K;cdy podsmdiem na pigé
‘krokéw, jego wydatne, migsiste wargi wykrzywﬂ cu:ﬁ 3
uSmiechu. . ~ -
= ’Casey! ~ zawom : &
Lufa F-4 ani drgngla, nadal m:crzyln tam, gdzxe

- _przedtem.

— Znamy sig? — spytatem ;
— Lapy.do géry! — rzucit ochryplc — Bert nie ;
spodmwal si¢ ciebie tak szybka, — Si¢gngt po walkie-




—talkm — Kiadz sie twarzg na ziemi i rozsuﬁ szeroko
nogi.

Na co ona czeka do cholery?! Na co?! Jesh facet
zawiadomi kumpli pilnujacych Jane, wszystko na nic!
Alison! Alison, do diabla, zr6b co$, nim bedzie za pé-
ino! Ne! Teraz! ‘

Uslyszeliémy jg obaj. Wnedz:al 2¢ ukradkiem nie da
si¢ przebiec spod lasu nad jezioro i 2e z miejsca, gdzie
stal, zobaczy katdego, kto pokusi si¢ o taki wyczyn.
Zobaczy, unicszkodliwi i dopiere wtedy poray$li, jak
bezsensowme:areagowﬂ,botam, dokqdbmg!ahlnon,..
nie byle nic oprécz chlodnej wody i piasku, nic, co
stanowiloby dla niego iakickolwid:‘zagrozmic.‘ Ja tak-
te wiedzialém, Zz¢ Alison nie zdaly dopaéé brzegu.
Zresztg weale nie musiala, wykonala swoje zadanie,
Odwrécita jego uwage i w momencie gdy lufa F-4
przesunela sie o kilka cali w lewo, bylem ju przy nim.

Dostrzegl mnie katem oka, blyskawicznie rozwaiyl,
ktére z nas -— Alison czy ja — bardziej mu zagrazl, i
wybrat mnie. Wybral ciut za péZno, bo juz przylozy-
lemn mu barkiem w zebra, chcac pozbawié go oddechu
i obali¢ na ziemi¢. Z wkiego zderzenia powinien wyj$¢
}ak z wypadku samochodowego, ze zminzdzong Klatks
ptersmwa, tymczasem odrzucilo go tylko na metr, 2a
to ja poczulem okropny bél w obajczyku. Facet nosd
kuloodpornq kamizelke. Tmﬁtym w e krawcdi,
chwialem si¢ { wtedy mnie dopadt. .

W wolnych chwilach trenowat na;pcwmcl zapasy,
bo objgt mnie wpél peteznymi ramionami, dﬁw:gna& i
przycisngl do odzianej w stal piersi. Tkwilem w jégo
uécisku jak w imadle, ktére, w co trudno uwierzyé, za-



“czelo z wolna zwieraé swe szczeki. Szarpalem sie, ko- '}
patem — znosil wszystko ze stoickim spokojem i w 4
odpowiedzi na moje ngdzne ataki Scisnal mnie jeszcze §
mocniej. Poczulem si¢ nagle niczym zwierzg schwyta- -3
ne przez pytona, ktére za chwile zdechnie z braku 3
tchu. Lada moment pogruchocze mi kosci. Naraz po- 3
chylit si¢ i zaczat wygina¢ mé; kregostup w niebezpie-
czny tuk. Gdy glowa bandziora znalazla si¢ tuz pod mo- 3
ja broda, nie zwlekajac ani sekundy, wpilem si¢ z¢ba- 4
mi w jego lewe ucho. Poczuiem, jak tng cienks 3
chrzgstke, i usta momentalnic wypelnila mi ciepta,
slodkawa krew. 3

Zamésl si¢ psim wyciem, puécit mnie, ale ja nie
puscilem jego ucha, Na]zwyczalme] w $wiecie mu Je ;
odgryztem. Krecil sie¢ w kétko niczym dziecinny bak i §
przyciskat dlori do rany. Stopg zawadzil o lezacy na
ziemi karabin, chwycit go jak w amoku, odbezpieczyl, |
lecz pim zdotat wymierzy¢, rozleglo si¢ ciche tuf-tuf
pistoletu Alison i-facet upadl, barwigc na czerwono-
miatki piasek Loch Mor. 1

Pomoglem Alison wiozyé uprzaz i sprawdzilem ka- §
rabiriczyki. Skingla w milczeniu glows. Trzymaly.
— IdZ moim $ladem — powiedzialem. — Stawiaj §

" stopy dokladnie tam, gdzie ja. Nie béj sig, tu jest duzo-
szczelin, Dasz sobie rade. :
Wymacalem pierwszy chwyt dla dioni ¥ postawﬂenh §
noge na wapienne;j skale. Podciagnalem sie i przerzuci- §
fem ciezar ciala na palce stop, lokcie, kolana i brzuch
trzymalem z dala od $ciany. Pokusa, zeby w nig wni-




knaé, Zeby uczepiC sig jej wszystkim, co popadnie,
nawet zebami, jest nicodparta i ro$nie wraz z wyso-
koscig. Nie uleglem, wolno i rozwaznie pialem si¢ w
gore. Sze§é metréw nad ziemig dwukrotnie pociagng-
lem za line. Nadszedl czas na Alison. .

Ubezpicczalem j4 na tyle, na ile starczato mi sily i
umiejetnosci. Zaparlszy sie o skale, napreiylem ling,
Iy ulatwi¢ Alison wspinaczke. Posuwala sig szlakiem,
ktéry staralem sig znaczy¢ mocnymi uderzeniami bu-
16w, czasami rozgladata si¢ niepewnie i Wtedy wska-
/ywakem najblizszg meréwnoéé §cxany Szha i tylko .
1o si¢ Jiczylo.

Na wysokosci - czterdziestu metréw natrafifem na
potke. Miata okolo trzydziestu centymétréw szerokosci
¢ byla do$€ diuga. Wdrapalem si¢ na nig i zwrécilem
iwarz ku jezioru, Alison pigla si¢ dzielnie w gére. Po-
Jziwialem ja. Jednocze$nie coraz bardzie} mnie zasta-
nawiala, Odwazna czy nieroztropna? Weiagnglem jg
2ybko 1 chwile odpoczywaliémy. ’

— No i jak? -— spytalem. — Starczy ci sif?

Spojrzata na skraj urwiska, a péiniej w dél, na Loch
Mor.

— Wol¢ do gory. — odparia. — Za nic nie zejde z
powrotem

Dwadziedcia metréw wyzej popelnilem blad. Lina,
ktdrg dotad utrzymywalem w naprezeniu, zanadto wy-
»ungla sig; z karabificzyka i wyluzowata na metr, Nic
by s1¢ nie stalo, gdyby W tym samym momencie Ali-
-on nie pofliznela si¢ i jej stopy nie stracily kontaktu z
podlozem, Krzykneta .gloéno, na préino szukalac
Jtofimi oparcia, odpadia od §ciany i osuneta si¢ o ten



meszczgsny metr zlumwane; liny. Poczulem mocnéd
szatpnigcie w pasie i barkach, cudem utmyma}:e__ :
réwnowage i nie odwracajgc glowy, zawolalem ja. Od=
| powiedzials natychmiast. Chwile potem lina drgneta §
lekko zwiotczala, Alison znalazia oparcie dla nég. - 3
Wspinaczka dlusyla si¢ niemilosiernie. Alison mialg

' poranione rece, mnie pot zalewal oczy, bo chocial
~ slofice chylilo si¢ ku zachodowi, bylo cieplo i parno, §
wapiesi buchat Zarem; Kilka metréw w gérg i odp g
czynek. Znéw w gére, nastgpny odpoczynek — it}
na okraglo przez. dwie godziny. O pigtej domi:m iy
miejsca, gdzie stromizna przechodzlh w. poroénict
26ttym mchem stok. Za nim, jeszcze niewidoczni
zna;dowal sig cel maze; Wyprawy — Gorthlech H_, ;

. Obe)rzahmrgoe Ahson Kosci bylymh M Slalery
¢ zasleniajgc si¢ przed uderzeniem o skaly, wywichng
la sobie stawy w nadgarstkach Iub hkcmch Za
wngtrza jej dloni byly jedng krwawg reng. Kiedy osd
wala si¢ w dél, nerwowo prébowala przywrzet df
$ciany, a szorstki wapieri jest jak pumeks. Nie zabrg
fem z samochodu opatrunkéw, Zdjalem. koszulg, ro 4;.

.twalem rekaw, -powierzchownie - oczyfcilem s -
nia i zarzqdzilem diugi odpoczynek Odpoczywahé
do dmemtc; wwmrem :

Stok pokonahémy w-kilke minut, bez pomocy ri}§
Kiedy do szczytu zostalo niewicle ponad metr, ulozy
lem sf wygodmcnamchulostmzmeumoslemgb_‘

P;q:maécw krokéw przed nami majaczyls ciem



Sciana Gorthlech House. Okna byly zaslomcte c1¢2k1-
mi kotarami, nie przepuszczajacymi najmniejszego
promyka §wiatla. Przy barierce okaiamcc; skraj wa-
piennej platformy nic dostrzeglem nikogo i pozazdro§
citesr kotom, kebre widzg w ciemmodci znacznie lepiej i
chodzg ciszej niz czlowiek. Do gléwnego wejscia w le-
wym skrzydle, z boku, prowadzg szerokie, strome
schody. Nie widzialem ich. W dziesi teZ bym ich nie
sabaczyl, bo zastaniala je potudniowa baszta. - :

— Zoswmniesz tutsj, Alison — szépnglem. — A ja -
sig trochg rozejrz¢. Cheg wybadad, ilu ich tam jest.

- Ale.. Ale co ja mam robié?! :

—= Nic, nie rdb nic. Wkaﬁdymrumem:rﬁbza-
dnych glupstw. . JeZeli kogof zauwat;*sz, przywaru; i
czekaj, a2 sobie pojdzie. Jasne?

Z latarkq w jednej mc,zpmoktcmwypod:qunym o

od faceta w butach z krokodyla w drugiej przesadzi-
lem barierke, przekradlem si¢ do naroinika baszty i
rerkoglem na schiody. Nie byly ofwietlone. Whijajac
uczy w mrok, usifowalem wydedukowad, ile teZz mogg
mieé stopni. Dwadziefcia? Dwadziefcia pigé? Dwa-
dziefcia -pieé ~ siedemngstowiccznych, skrzypigcych -
stopni, na ktdrych w zeszlym roku omal nie skrecitem -
karku. I drzwi. Otoczyh Jene czuly opieks, pilnujgq
wjazdu, pewnie piloujg i drzwi. Pamictaiem, Je otivie-
rajg si¢ na zewngtrz i Ze jest tam podest, gdz:emoﬁc
stangé-dwéch, wrzech ludzi bez narazlma si¢ na przy-
padkowe strgcenie w dbt.

Z pistoletem’ gotowym do strzalu wszedlem na
pierwszy stopied i chwycitem si¢ porgczy. Zaczatem
156, 0 dzlwo, schody skrzypngly tylko raz. Pochylony,



zastyglcm w bezruchu, lecz na szczescie halas mkogo 2]
domu nie wywabil. Stopm bylo dziewi¢tnascie, mniej]
niz sgdzitem. Zlany zimnym potem, dotariem do pod
destu i delikatnie nacisnatemn klamke. E

— To ty, Bill? -

Flaherty wystawil czujke tuz za drzwiami. Meski, nid
ski glos i cicha muzyka w tle. Facet stuchat radiag
Burknatem co$ polgebkiem, ustyszalem kroki, poterf
szczgk zdejmowanego fasicucha. Schowalem si¢ za fud
tryng. Waska smuga $wiatla rozciela mrok. - ..

— Wiaz!

Otworzyl drzwi szerzej, wysunat glowc i wtedy ud 4
rzylem go rekojescig pistoletu. Warunki byly wpros
~ idealne, dlatego trafilern bezblednie i nader skute]
cznie. Podtrzymalem bezwladne cialo, ostroznic ulozys
e je na krawedzi podestu i zepchnglem w ciemno$d
Dwa metry nizej rozlegt sie jekliwy lomot. A potert
cisza, zakl6cana tylko muzyks z radia. 1

Stalem w progu, oflepiony jasnym prostokater
§wiatla, Z dlugiego korytarza nie padly strzaly, nid
odezwatl si¢ Zzaden glos. Wszedlem do §rodka, vchylil
fem pierwsze drzwi z lewej i wiyczylem latarke. Pud
sto. W nastepnym pokoju réwniez. Skierowatem sil
do Kklatki schodowej poludniowej baszty. Mieki
chodnik zaprowadzil mnie najpierw do okraglej przy3
budéwki, pdiniej, nie zatrzymywany przez nikogo]
dotartem do niskich, rzeZbionych drzwi, ukrytych v
glebokiej wrigee. Za nimi powinna byé sypialnia Jane;

— Jednak przyszedies, Cllvc‘WltaJ nam, witaj, sta4
1y byku! i

Z sypialni buchnal potok ostrego, b:alego fwiatlaj



Swiatlo zapalilo sie réwniez za mng, w przybudéwce.
Mrugalem nieprzytomnie, zeby czym predzej ogarnad
sytuacj¢, a kiedy ja ogarnglem, okazala sie wybitnie
nieciekawa.

Przede mng siedzial Bert Flaherty. USmiechat si¢
jak czlowiek zadowolony z siebie. Tu2 za jego fotelem
ujrzalem owego ksigcia z bajki, kitdrego luksusowy
bentley rocznik 1990 uratowal mnie, kiedy opuscitem
ragon mlodych ziemniakdw; to on odebral méj telefon
~ Cambridge. Za plecami usiyszalem gloéne kroki.
Dwéch drabéw wlokio pod rece szamoczacy sie Ali-
son. W jednym z nich rozpoznalem René Sheridana.
ByliSmy prawie w komplecie. Brakowato jedynie Jane.

Obok mnie musial staé ktos jeszcze, bo nagle Fla-
herty, Alison, Sheridan i ksigZe z bajki zawirowali w
holesnym kolowrocie, podloga wybiegla mi na twarde
apotkame, a jasnoéé mstapﬂ gesty mrok,
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- Poraz p:erwszy tej nocy obudzil mnie chidd i tep!
bél glowy. Bylem tak siaby, e nie potrafilem si¢ n#
. wet zmusi¢ do otwarcia oczu. Leialem na brzuc ‘_'
- policzkiem dotykalem czegos zimnego i -gladkiegy
lekkie podmuchy wistru taskotaly mnie w kark i
pach. Czulem jakié dzany zapach.. Na;p:erw nie pe
trafilem go sobie z niczym konkretmym skojarzy¢, pél
tem doszediem do wniosku, Ze tak pmhmc syritet§
czna Zywica wysmesuna z lakierem. Bylo jeszcze cof
cof bardzo nietypowego, ale nim zdolalem skupié "’
tym czyms$ myéh, zapadlem w- niespokojny sen.
znéw przyémh mi si¢ Jane, ktﬁra przeciez rzadko kig
dy mi sie $ni.

* - Po raz drugi obudzil mnic ptasi krzyk Teraz op
'tommalem i unioslem powicki. Zobaczylem was &
szlifowane deseczii. To one tak przyjemnie pachniaby
Odkrylem tez; 2¢ bynajmniej nie znajduj¢ sig.w ideah
nym bezruchu, wreez' przeciwnie, Msj znakomicl
wyksztalcony zmyst réwnowagi méwit mi, 2e przem it
szczam si¢ wraz z podlozem. Z wysitkiem podmo
glowe i zrozumialem. -
Bylem na )achcne Jacht kolysat s:g lagodnie ~'



drobnych falach jeziora i gdy spojrzaiem na wysoks
steréwke, uzmyslowilem sobie, Ze jest to ta sama 16dZ,
ktérg wraz z Alison widzieliémy u podnéza skalnego
urwiska. Wtedy cumowata przy molo, teraz musiata
chyba dryfowaé z wiatrem, bo ani nie styszalem dud-
nienia silnikéw, ani nie widzialem brzegu. Poniewaz
wiato z pSinocy, niewatpliwie plyne¢liémy na pohxdme
na szerokie wody Loch Mor. My?

Milimetr po milimetrze przesuwalem glowg, rejes-
trujge kazdy szczegdh maly tréjz¢bng kotwice na diu-
giej linie, reling, a daleko za nim wschodni brzeg je-
ziora, dwia misternie uloZone zwoje lin, niski stopiest
sterdwki, skrzydlo otwartych drzwi i czame, sportowe
buty z charakterystycznym znakiem firmowym Pumy.
Cho¢ prawie mieruchomy, znicruchonmabem ;cszcz:.
bardzxe) W butach tkwily czyjes stopy.

pi? '

— Tahldiugoswnxobudza Mamyczas t

— A ten kocigk pod pokladem? Sprawdzates?

— W porzadku, nie béj nic. Daj lepiej troche cza-
du, bo za daleko nas znioslo. Radiostacja wlqczona? :
Pdjde pogadaé z Bertem.

René Sheridan i ksigz¢ z bajki. Flaherty’ego na po-
khdmemebyh,bomqpo;achholerekenégau
dalby z nim przez radio? Jacht to nie tankowiec, wy-
starczy podejic i rozméwié sig twarza w twarz. Wiec
René, kierowcs. bentIeya, kociak i ja. Kociak? Daobry
Boze, pod pokladem tej keypy jest Janc! Nie zamknglhi
je} w Gorthlech House, trzymali tutaj, caly czas tutaj,
podczas gdy Alison i ja dyndali§my na skale jak para
oghlupiatych nietoperzy! Musieli nas obserwowat z g6-



ry, pozwolili Alison zabic tego zapasnika, a mi — dac w;;
leb czujce za drzwiami, potem za$, kiedy znalazlem sig
w pulapce, unieszkodliwili mnie, przetransportowali
na jacht, rzucili na poklad postaw111 straze, odbili ocH
brzegu i s3 tak pewm siebie, Ze si¢ nawet nie fatygowa=
li, by zwigza¢ mi rece. I zndéw czekali, czekali na dal]
sze rozkazy Berta Flaherty’ego. ¥
Kadlub lodzi przeszyl gwaltowny dreszcz. Silnik
zadudnit ghucho, poczulem odér spalin, a potem (WAL
wcze tchnienie wiatru, gdy rufa zamiotta wodg i le
opadia. Dzi6b uniést si¢ nad fale, huk motoru zastgpsf
jednostainy pomruk i biale obloczki na niebie zaczel
wolno zmieniaé po}ozeme Zaryzykowalem jeszcz
jedno krétkie spojrzenie na sterowke
. Drzwi byly nadal otwarte i za pulpitem unzaie :
mojego wybawce spod Cambridge. Stat przy obrotos
wym stolku, na ktérym zwykle siada sternik, i manipuy
lowat przetgcznikami. Na tablicy rozdzielczej raz pd
raz zapalaly sig kolorowe $wiatetka; a on wciskal
ten, to tamten guzik i obracal malg kierownica.
Nie wiedzialem, gdzie zniknat Sheridan, ale domy#$4
latern sig, Ze jest gdzie§ niZej, bo wcdh;g ‘wszelkied
go prawdopodobieristwa wlasnie tam powinna by¢ rad
dlostacya Musz¢ wykorzystaé szum silnika, Kied$
‘16dZ znéw zacznie dryfowa i nastanie c1sza, wyd
chwycy najliejszy szmer, E
Opark:m Tece 0 poklad i wyprostowakem je. W glos
wie odezwat si¢ promieniujacy bél, przed oczyma za¥
wirowaly Swietliste kregi. Odczekatem moment, nig
spuszczajac wzroku z plecow sternika. Kiedy bél zla®
godniat i moglem wreszcie widzie¢ normalnie, bez mid



gotliwych ornamentow, wstalem i zrobilem pierwszy
krok. Potem drugi i trzeci, az w koricu dobrnglem do
sterdwki. Przylgnglem plecami do $ciany i odetchng-
tem. Trzeba dztataé szybko, bardzo szybko, bo nie wia-
domo, czy René, ktdry wiadnie rozmawia z Flahertym,
nie zerknie przypadkiem w oknio i nie zobaczy, Ze tam,
gdzie lezat O’Casey, nie ma teraz nikogo. Ostroznie
zajrzalem do érodka. |

Ksiaze z bajki péisicdziat na stolku i spogladat na
jezioro. Pokonanie trzech metréw dzielgeych mnie od
niego bylo kwestigz utamka sekundy. Rabnglem go
picdcia w glowe, zalujge, e nie dysponuje czym$
twardszym, co przysporzyloby mu takich samych ra-
doéci, jakich ja zaznalem w Gorthlech House. Zwalit
si¢ na podloge i zupelnie nicswiadomy hozego Swiata,
zawadzil reka o kolo sterowe, ktore wykonato obrét o
czterdziesci pig¢ stopni w lewo. Mimo ze natychmiast
je cofnalem i zablokowalem, jacht zareagowal jak kon,
czuty na najliejszy ruch wedzidla, Legl na wodzie,
wzbijajac w niebo fontanny piany, zaraz potem wy-
rownal, przechylif sig lekko w prawo, znéw wyréwnat 1
odbiwszy sie cigzko od wlasnej fali, ptynal dalej.

Obszukalem nieprzytomnego sternika. Nie miat
przy sobie broni, a przeciez musiala gdzie§ tu byé —
az takimi idiotami chyba nie sg! Nie zauwazylem jej
ani na pulpicie, ani na pétkach wokét steréwki, ani
pod stolikiem nawigacyjnym. Dopiero przy oknie ujrza-
lem to, czego tak mi w tym momencie brakowalo: dwa
amerykanskie F4. Takg samg brofi miat §wigtej pa-
migci zapaénik znad jeziora. Chwycilem pierwszy z
brzegu, edbezpieczylem, wyszedlem na poklad i za-



czailem si¢ pod aerodynamicznymi stabilizatorami, |
kidre — taka przynajmniej miatemi nadziejg — ostania- "
ty mnie przed wzrokiem René Sheridana. A nadzieja, J
jak mdwia, jest matka ghapich. E
— Rzuc to, O’Casey! Rzuc i odwréc sig! Zrdb to
waolno! Wolno!
René Sheridan stal za moimi plecami, tam, gdzie ja |

~ stalemn chwilg przedtem. Nagly manewr jachtu wywa- j
bit go z kabiny lacznoéci. OkegZzywszy steréwke, zasko- §
czyt mnic jak dziecko. Lufg F-4, ktéra mierzyia w dal, 3
w pustke, w Swietlisty zarys Gorthlech House na ho- §
ryzoncie, mialem na wysokaosci pasa. A gdybym si¢ tak 3
_blyskawicznie odwroécll, gdybym zdolal utrzymac jej 4
pokoze,me, 1ednoczesme uskakujac w strone barierki, 3
serig trzydziestu szesciu kul przepolowitbym Sheridana
na dwie rdwne czgdal. Gdybym, gdybyin, gdybym... Gdybym,
tylko zaryzykowal. Zarvzykowalem. k
Zwrot w prawo przy akompaniamencie suchego.
trzasku krotkiej serii F-4, stukot kul uderzajgcych. o]
sterdwke, skok do relingu, zachwiane lqdowanic, poti
“sekundy straty, zeby zlokalizowaé cel, i czesC. ]uz 3
" wiedzialem, ze wszystko na nic. -
Ujrzalem czarny otwér dlugiej, pekatej lufy, zakod-
czonej u nasady wybrzuszonym siedmickomorowym |
magazynkiem, i palec kurczowo zaciénigty na spuscie. §
Przez chwilg zdawato mi sig, Ze w cylindrze lufy thwi §
pocisk, i poczuiem, Z¢ instynktownie napinam migénie 3
klatki ptcrsxowel, gdz;le mial trafi¢. René Sheridan}
n'uerzyl do mnie z nie lada armaty. Dzierzyl w garsc1 ;
ni mniej, ni wigce] tylko zmodernizowang wers;q. ]
amcrykansklego colta model 1911, 1




Nie patrzylem na jego twarz, lecz wylgcznie na ten
zaciskajgcy sie palec i gdy drgnal, uskoczytem z prze-
$wiadczeniem, e nie uda mi si¢ zej$¢ z linii strzaho.
Rewolwer w dioni Sheridana odbit w gére, z lufy blu-
znal rozowy plomied. Fala dZwickowa niosgca huk
wystrzalu 1 przeszlo centymetrowe] $rednicy bryla
otowiu dotarty do mnie jednoczesnie. W chwili gdy
odrywalem nogi od pokladu, pot¢ina sila uniosta mnie
niczym pidrko i pchngla na reling. Baricrka wyhamo-
wala impet upadku, Zaczepilemn o niq udami, przegig-
tem si¢ do tylu i glowa naprzod runatem w spienione
wody Loch Mor. .

Nie czutem boélu, raczej paralizujacy bezwlad Bra-
kto mi tchu, zupelnie jakby kto$ przemocyg wycisnal z
moich pluc caly zapas powietrza. Woda byla metnawo
zielona, nie wiedziatem, gdzie goéra, gdzie dol, kom-
pletnie stracilem orientacje i tylko dzigki przypadko'm,
]ednemu na milion, zahaczytem dloma o smlga;aca ko-
lo mnie ling. Bardzo zachciato mi si¢ Zyé. Dlatego
uchwycilem si¢ jej ze wszystkich, malejacych z kaidg
sekundg sit 1 nie puszczalem, chociaz targala mna,
omal nie wyrywajac mi ramienia. Oblakana podréz w
cz¢sciowym zanurzeniu nie trwata dhugo. Lina wkrot-
ce opadla, ja tez, |

Spojrzalem ku powierzchni i postugujae sic  ling,
rozpoczgiem mozolng wspinaczkg. Z lewej strony klat-
ki piersiowe} odezwal si¢ szarpigcy bél, ktéry szybko
ogarniat cale cialo. Pluca umieraly z braku tlenu, z
wolna umieratem i ja, nie wiedzac, czy skoricze juz tu-
taj, pod woda, czy na powierzchni, w blasku dnia.

Wynurzylem sie przy lewej burcie. Poczatek liny,



ktéra uratowala mi zycie, ginal gdzie$ na pokladzie.
Przypomnialem sobie wtedy dwa misternie uloZone
Zzwoje opodal steréwki. Gwattowny zwrot lodzi, spowo-

"dowany ruchem r¢ki nieprzytomnego sternika, musiat

zrzuci€ jeden z nich. Lina o co§ zaczepila lub byla przy-
twierdzona do pokiadu i tak manewr jachtu, ktéry przed
minutg omal mnie nie zabil, teraz uratowal mi zycie.

Zacisnglem z¢by, siggnglem najwyze), jak tylko |
moglem, i §lizgajac si¢ po mokrym poszyciu kadluba,
podciagnatem si¢. Piers eksplodowala mi rozrywajg-
cym bdlem, na dioniach ujrzalem krew, lecz wspina-
tem sie wyzej 1 wyzej, az w koricu uchwyciiem listwe ;
nadburcia, oparlem na niej lokie¢ i resztkami sit
wgramolifem si¢ na poklad.

Lezac, wymacalem palcami brzegi rany. Pocisk trafil |
w Zebro, zrykoszetowal i rozdart mieénie na dlugosci
dziesi¢ciu, dwunastu centymetréw. Troche wyzej i by-
~loby po mnie. Zebro mialem zlamane albo peknigte,
rwalo jak wszyscy diabli i z trudem czolgalem si¢ ku
sterdwee. Ksiaze spod Cambridge najwyraZniej nie wy-
ciagngwszy wnioskéw z lekeji, jakq niedawno mu da- ;
fem, stal na rufie bez broni i wypatrywal moich zwlok. |
Pelziem tam, bo René Sheridan byt w kabinie tacznos-
ci i co$ wrzeszczal, a ja przy oknie sterdowki spodziewa- |
tem sie znalezé drugi egzemplarz F-4. Plerwszy spo- |
czywal na dnie Loch Mor. k
' Zo}tawy pokiad zdawat si¢ tak gigantyczny, Ze po- |
czufem si¢ niczym ranna mréwka na blacie stoht, kt6-
rej rozkazano szybko dobiec do krawedzi. Czolgatem sie
niezdarnie i wolno, modlilem sig, Zeby ksigciu spod




Cambridge nie wpadlo nagle do glowy zrobi¢ w tyl
zwrot. Dwadziescia sekund, jeszcze dziesiec, dobry Bo-
Ze daj mi te cholerne-dziesi¢é sekund! I znéw dobry
Bog mnie wystuchal, i znéw byl, jak to Bog, po apte-
karsku dokladny. '

W momencie gdy uchwycilem r¢kojedé karabinu,
ksigie powzigl widac jaka$ decyzie, bo cofngl sie o
krok, odwrécit i ruszyt w strong otwartych drzwi ste-
réwki. Nie widzial mnie jeszcze, szedl pod slorice, lecz
zaraz stangl, jakby wmurowalo go w ziemi¢. Spojrzatem
tam, gdzie patrzyl. Krew, zauwazyt maj krwawy trop i
niczym dobrze wytresowany pies my$liwski zastygi w
bezruchu. Pédiniej powiédl oczyma wzdluz $ladow,
zobaczyl mnie, szybko siegnat do kieszeni spodni i wy-
fuskat maly rewolwer. :

— 1d7 do piclda, ksiazg... — szepnalem, pocigga-
jac za spust.

Trzymatem bron na biodrze. Oslabwny, nie opano-
walemn odrzutu, lufa skoczyla zbyt mocno do gory i se-
ria dwudziestu pociskéw rozplatata go od brzucha po
szyje. Rzucilo nim o reling, ktéry zatrzymat drgajace
cialo, i ksiaze¢ z bajki dozyl swych ostatnich chwil, tan-
czgc na pachnacym pokladzie koszmarny taniec Smier-
ci. :
Huk wystrzaléw byl ogluszajacy. Wyszedlem na
zewnatrz, spojrzalem w gore 1 zobaczylem Sheridana.
Stat na dachu steréwki. Kiedy nasze oczy spotkaly sig,
w jego wzroku wyczytalem determinacje i zawzigtose,
Strzelil raz, potem drug1, ale spudlowai bo wiedziony
instynktem, cofnglem si¢ do kabiny i skierowatem lufe
F-4 w sufit. Wyprutem pél magazynka, zapominajac,

TF



7e 1o druga potowa. Krzykowi Sheridana zawtérowal
suchy trzask iglicy uderzajace) w opornik 1 metaliczny
stukot na pochylym dachu, Sekundg p6iniej na poklad
spadl jego rewolwer. Odbil si¢ od desek i zatrzymat
przy zwiokach na rufie. Ruszylem tam w przckonaniu,

ze Sheridan, jesli w ogdle Zyje, nic bedzie w stanie

mnie uprzedzid, ale nader szybko przyszlo mi zmienié
0 przekonanic.

Gdy tylko zrobilem pierwszy krok, zeskoczyt z da-
chu sterowki -1 stracik rownowage. Zerwal si¢ nie-
zgrabnie @ wowczas spostrzeglem, Zze jest ranny w
prawg dior i lokie¢. Podnidst colta lewa reky; zmagat
si¢ z nim w bezsilnej wécieklosci, az w kortcu odwmdi 3
kurek.

Nie mialem sily, by zrobié cos wigcej niz pasé na
pokiad. Runalem tam, gdzie nieprzytomny spgdzitem
noc, 1 wtedy strzelil. Skoncentrowany wylacznie na -
utrzymaniu broni, nie mégt trafi¢. Pocisk uderzyt z j¢- |
_ kiem w trzon tréjzghnej kotwicy metr za mng, odbit
sig, zafurkotal w powietrzu i przestat byé grozny. Nie
mialem jednak zadnych gwarancji, czy nast¢pny nie
uderzy metr blizej. Wyciagnaglermn ramiona, chwycilem
kotwice, uklgklem i cisngltern nig w Sheridana. 3

Jeden z jej stalowych, ostro zakoniczonych zghow
wbil mu sig az po nasade w brzuch. Sheridan zgig} si¢
wpél, nie wydajgc z siebie nawet jeku. Odrzucito go
ode mnie na dwa kroki, ale utrzymat si¢ na nogach i
patrzyt teraz na swd brzuch 1 sterczace zeA zelastwo.
Chwile potem zaskowyczal jak zwierze i nagle zaczal
wolno podnosi¢ rewolwer. Spojrzat na mnie oszalatymi
z bélu oczyma, a gdy nadludzkim wysitkiem naprowa- - §




dzil lufe na cel, szarpnatem kotwiczng ling, ktorej ko-
niec nadal nie$wiadomic trzymatem w dtoni.

Odwrocitem glowg, by nie widzied, co dzieje si¢ z
cialernp Sheridana. Ustyszalem tylko, Ze zwalil sie na
poklad i tarzat po nim, czulem, jak sznur drga w mejej
dloni/\napreza si¢ 1 luzuje. Krzyvk ucichl, przeszed! w
jek, a i:iedy 1 ¢k ustal, stracilem przytomnosé.

Z nigéwiadomoscl wyrwalo mnie odlegle skrzeczenie
radiostacji. Lezatem w kaluzy zakrzeplej krwi. Wola-
lem nic wiedzic¢, czy to moja krew, czy Sheridana.
Podnioslem giowe i omiotlem spojrzeniem pokiad.

Jacht dryfowat rufg na zachéd. Wysoko na niebie
§piewaly ptaki, fale z cicha uderzaly o kadlub lodzi.
Na czworakach ominalern trupa przy relingu i rozdar-
te zwloki kolo steréwki. Bylem wyciericzony, staby jak
niemowle. Wielokrotnie odpoczywatem. Po dziesieciu
minutach udalo mi si¢ dotrze¢ na dziéb 1 otworzyvé
luk. Drabinks zszedlem do Jane.

Lezala w ciemnosdciach na koi, przykryta grubym
pledem.

— Jane! — zawolalem, — Jane! To ja!

Poruszyla si¢ w mroku, odrzucita pled i z trudem
usiadia. Poswiata saczaca si¢ przez zamknigty bulaj
ogarngla jej twarz. To nic byka twarz Jane.

WyszliSmy na powietrze, slaniajyc si¢ 1 obejmujac
jak ludzie schorowani. Teraz nic mialem wyboru, mu-
sialem ulec. Flaherty wygral.

Alison zadrzala 1 przywarla do mnie calym cialem.
Poglaskaterm jg po wlosach i spojrzatem na brzeg Loch

’



Mor. Na skalistym urwisku, zalany llpcowym sfor-
cem, stal Gorthlech House.

— Tak mi przykro, ze ci¢ rozcearowatam, Clife —
szepnela cicho. — Nie wiem, kim jest dla ciebie fa ko-
bieta. Ni¢ wiem i nie chee wiedzie¢, Wiem tylgo, Ze
musisz ja strasznie kochac. i

Przytulitem Alison mocniej. /

— A czy ty nie kochalaby$ wlasnej corki? — zapy-

talem:




Rozdziat 15
Niedziela, 18 lipca, godzina 21,00

Spalem od dziesigtej rano do dsmej wieczorem. Le-
karz sprowadzony z St. Augustin zaszyl moja rang,
opatrzyt Alison i za pigéset funtéw, ktére odliczyt mu
Flaherty, natychmiast zapomnial o calej sprawie. Za
pigéset funtéw Szkot gotow jest zapomnied, jak si¢ na-
zywa.

Zanim zwalilem si¢ na stare dgbowe loze z baldd-
chimem, zazgdalem rozmowy z Jane: Chcialem wie-
dzieé, czy zyje. Flaherty podszed! do telefonu, krétko
do kogo$ zagadat i podat mi stuchawke. Jane miata si¢
dobrze. Tyle tylko zdazyla powiedzieé i polgczenie
zostalo przerwane. Zazgdalem takie, by Alison trak-
towano tak jak mnie, inaczej nie kiwng palcem w
bucie.- Flaherty udal oburzenie i stwierdzil, e to
oczywiste. Zaraz potern zjawil si¢ lekarz. Kiedy sobie
poszedl, wziglem prysznic, zawinglem si¢ w czarne,
aksamitnie delikatne przeécieradio i usnalem snem
dzmwu;mastowmcznego brukarza. Jak zwykle $nilo mi
si¢ morze, plaZa i palmy



*

Bert Flaherty poklepat mnie po plecach az zadud- 3
nito. 3
— Ciggle w formie, stary byku! Jeste§ ciggle w ta-:
kiej samej formie jak przed laty, Clive! — powiedziak}
wylewnie, a péZniej wyprostowal palec wskazujacy i
uni6st go na wysoko$¢ nosa w gescie dobrotliwej na-3
gany. — Zlikwidowate§ moich dwéch najlepszych lu-
dzi, tak si¢ nie robi. Ale — rozlozyt rece i zndw je zlo
zyl, przywdziewajgc na powr6t maske jowialnosci —
stusznie im si¢ naleialo! Zapomnieli, glipcy, z kimg
miajg do czymema, prawda, stary byku? '
Huknat-mnie w plecy Zaprotestowaly z gluchy
jekiem.
Kolacja w Gorthlech House byla wystawna, w styl 3
Flaherty’ego. Zawsze lubit takie 2yc(e i takie prowsad
dzil, odkad vwylko sicgalem pamiecig. Kiedys. mia
trzymiesi¢gczny abonament gwarantujdcy mu pie lug
ksusowych apartamentéw w Waldorf Astorii po dwa §
pot tysigca dolaréw za dobg. Trzymano j¢ dla niegof
chociaz rzadko bywat w Nowym Jorku. Co roku re4
zerwowal na dwa miesigee Apartamem Krdlewski W
londyniskim Claridge’u, po tysigc dwielcie pietdziesigt
funtéw za noc, gdzie zjawiel si¢ ledwie dwa, trzy razyj
zeby wypi€ w doborowym towarzystwie szampany
Krug Privée Cuve rocznik 1964 i znikngé. Ale ra
chunki rzetelnie phacil. Tak 2yt kiedys. Pééniej stat sig
postrachem Europy i musial 2ejsC do podziemia, lecH
gusta mu si¢ nie odmienily, Na przystawke pod zas
- mrozong wodke zaserwowano nam satatke z hiszpari4



skich krewetek i1 kawior z lodu, potem 05113, hlszpan-
ska gazpacho, §rednio wysmazony befsztyk z poledwi-
¢y, 2 do tego znakomite Mouton Cadet. Camembert
frappé zapijaliémy winem Port Taylor rocznik 1959.
Do truskawek i lodéw podano likier, do kawy i hawani-
skich cygar perto i koniak.

— To co, moZemy porozmawiaé, Clive? ~— spytat
Flaherty.

Odstawitem kieliszek i zerknalem na Alison. Sie-"
Jdziaka kolo mnie, obok pustego krzesls, i odruchowo
poprawiata fryzure.

— Ja nie mam ci nic do powiedzenia — odpariem
— To ty chcesz ze mng rozmawiaé. .

Kiedy Flaherty rozprawial o interesach, zmieniat si¢
nie do poznania. Z jowialnegoe gaduly ulatywaty gdzie§
owialnos¢ i gadulstwo, ich miejsce zajmowaly oszczg-
dnos¢ slowa i ascetyzm gestéw. Méwil tak, jak wydaje
sig rozkazy w woisku. Ruchem glowy wyprosit z ja-
dalni pigciu ludzi z obstawy. Wstala i “Alison, lecz nie.
pozwolitem jej wyjéé. Flaherty nie protestowal.

— Obietnicy dotrzymuj¢ — powiedzial. — Daje ci
czterdziesci procent udziatu, czyli sze$édziesigt milio-
néw funtéw, — Alison zesztywniala. — Szczegély
gramy poZniej. Teraz sedno: przechwycimy — Fla-
herty nigdy by nie uzyl slowa ,ukradniemy” — Budde
+ Wysp Swigtego Patryka. To statuetka 2 jednej bryly .
szmaragdu. Wazy co$ okolo jedenastu kilograméw i
iest warta sto plecdzxesxqt milionéw funtéw. Co ty na
to?

— Kto to kupi? — spytaiem.

— Jest klient, ktéry zaplaci gotowka. Transach 2a-



fatwimy nastgpnego dnia po skoku, dwudziestego dru-
giego lipca rano. W poludnie do Banko do Minas Ge-
rias w Rio de Janeiro wplynie na twoje konto szesédzie-
siat milionéw funtéw. Tak, od dwich dni masz tam
konto. Mozesz zadzwoni€ i sprawdzi€. :
— Nie zapominaj, Bert, Zze w Gorthlech House to ]
ja oplacam w tym miesigcu rachiinki. Wierze ci na
stowo. Dwudziestego drugiego lipca? W czwartek? Do
$rody zostalo niewiele czasu. :
"— Robota musi byé wykonana w §rod¢. Musi,
rozumiesz? Nie zrobimy tego w srodg, nie zrobimy
nigdy. ;
— (dzie jest ten Budda? Na Wyspach §w1e;tego i
Patryka? W skarbcu krélewskim w Tower? A moze w
Fort Rnox? -
— Nie, w Muzeum Historii Naturalnej przy’
Cromwell Road, w Londynie. ,
Co§ w moim mézgu drgneglo, jakas dlugo uépiona:
myé§l budzila sig z letargu. Przeciez bylem w Muzeuni:
Historii Naturalnej nie dalej jak w pigtek. Spotkatem’
tam tych dwdch facetéw w windzie, ktérzy przesiali’
mi uklony od Flaherty’ego, tam utknalem na kilka go-;
dzin ze stetryczalym Connorsem, tam wreszcie dowie-
dzialem si¢, kim jest Kirk Worster! Czyzby jednak.
Flaherty znat Worstera? Czyzby laczyly go z nim ja-;
kie§ machlojki? Ale jak w takim razie wythumaczy¢
fakt, ze to nie ludzie Flaherty’ego zamordowali profe-
sora i #e to nie oni chcieli zamordowa¢ mnie? To
przecie? robota Norna, Gilesa Norna, nie Flaherty’e-
go. Ale, na Boga, Giles Norn jest sekretarzem Mu-
-zeum Historii Naturalnej przy Cromwell Road!




Flaherty przygladat mi si¢ w skupieniu.

— Domyiélifes sig?

Znal mnie, szczwany lis, dobrze mnie znal, 2 mimo
to egzaminowat na kazdym kroku.

Skinglem glows.

— Kto? — zapytat krdtko.

— Norn — odparlem.

— Nikt ci nie doréwna, Clive: — szepngl z nie
ukrywang satysfakcjs. — Pomy$lalem sobie, Ze jak tylko
wspomng o tym posgzku, od razu wydedukujesz, kto
za tym stoi. Timothy, szampana! — zawolal w strong
drzwi. — Najlepszego, |ak1ego znajdziesz!

Chcialem mu pow;edz1eé Ze caty ten uklad jest cho-
ry, absolutnie zwariowany, Ze skoro Flaherty pracuje
dla Norna, skore Flaherty porwal mojg cirke, Zebym
ja tez dla Norna pracowal, to co§ tu nie pasuje! Fla-
herty angaZuje mnie na sil¢ w imieniu Norna, a Norn
robi wszystko, Zeby jak najskuteczniej mu w tym
przeszkodzié?! Mialem wlasnie o tym powiedzieé, ale
gdy zaiadal szampana, otworzyly si¢ drzwi, wszed! je-
den z ludzi Flaherty ego, naszeptal mu cod do ucha i
Bert uimiechnat su;, szeroko.

— Omn nawet nie wi¢, ze na niego czekamy! — rzu-
cit wesolo 1 skinat na czlowieka z obstawy. — Popros .
tu chiopcéw. Przywitamy pana Norna ze wszystkimi
szykanami. Zrobimy mu mespodznank@

I rzeczyw1§c1e, Norn predzej sig chyba spodzxewai
ujrze¢ w jadalni Berta Flaherty'ege w towarzystwie
prezydenta Busha niz w moim. ‘Wszed} szybkKim kro-
kiem, zmruzy}t szkliste oczy i nagle, kilka metréw od
stotu, przy ktérym siedzieliémy, jakby sie zderzyl z



niewidzialnym murem. Wyrzucilt przed siebie rece,
rozczapierzonymi palcami oparl si¢ o powietrze ij
znieruchomial z na wpdl otwartymi ustami. '
Gdy Flaherty wstal od stolu i zaczgl cof méwié, za)
plecami Norna pojawil sie czlowiek, ktdry musial mnie]
nienawidzié w takim samym stopniu, jak ja jego: kie-§
rowca granatowego mercedesa, mg2czyzna w butach z
krokodylowej skéry. Byt z nim Gerd, ten bledaczyn_
astmatyk. Niechybnie wydobrzal po eksploracji piwn id]
Worstera w Cambridge i toczyt swe opaste ciclskog
dziarsko dotrzymujgc kroku szefowi. 3
Reakcja faceta w butach z krokodyla byls naty4
chmiastowa i nie 1yl przemyflana, ile wyéwiczons
Pies Pawlowa $linil sig, gdy uderzenie pradu obiecyd
walo mu Zarcie, a bodicem; ktéry tego typka skianiu
do siggniecia po broti, bylem ja. Nie wiem tylko, czy sif
przy tym $linil. Gruby astmatyk, zapatrzony najwid
czniej] w mistrza, od raza poszedl w Jego Slady, nif
bardzo jednak rozumiejgc, do kogo i dlaczego mi
strzelaé. Nieoczekiwanie sprawa skomplikowala si¢ jed
szcze bardziej, bo pigciu ludzi 2 obstawy Flaherty'eg§
poczytaio gest gosci za jawny atak na czlowieka, ktory
placil im cigzkie pieniadze za ochrone, i na nic sie o
‘ogladajac, takze wyciggnelo brod. Mezczyzna w krof
kodylowych butach, nie znalaziszy poparcia u skaried
nielego Norna, stracit orientacie i zemiast strzelad: Jdi
mnie, skierowal rewolwer na ludzi Flaheny ego, Y
ich reakcj¢ uznat za przejaw zam:crzonej agresji wobed
Norna. Wszystko odbywalo si¢ w niemal zupelnej cin
szy. Flaherty nagle zanieméwil 1 wytrzeszczonynil
oczami gapil si¢ raz na jednych, raz na drugich; ast



tyk tylko oddychal nerwowd, z urywanym poswistem.

Alison i ja siedzieli§my nieporuszeni. W mojej glo-
wie wolno, lecz wyraZnie zarysowal si¢ caly scenariusz
tego qui pro quo.

— Doaosy¢! Schowajcie to! — Pierwszy otrzeiwial
Giles Norn. — Natychmiast! -— Facet w butach z
krokodylowej skéry i astmatyk wykonali  rozkaz. -
Obstawa_ Flaherty’ego nieufnie opuscila brot. — Co
tu si¢ dzieje, panie Flaherty?! Co tutaj robi O’Casey?!
Czy pan zwariowal?! Czy pan wic, kim on jest?! —
krzyczal, wskazujge mnie palcem. — UméwiliSmy sig,
ze to ja edpowiadam za bezpieczenstwo przedsicwzig-
cia, a pan tymczasem wydaje kolacyjke dla szefs
CSB?! Dia czlowieka, ktéry zna nasze plany?!

We Flaherty’ego jakby piorun strzelit. Ockna si¢ Z
chwilowej niemocy i szybko doszedt do siebie.

— Zamknij si¢ pan, panic Norn! — wrzasnat. —
O’Casey tu jest, bo ja tak cheg! Wykonanie planu.to .
moja dzialka, a jak to zrobig, ni¢ pariska rzecz, zrozu-
miano?! Dlaczego wigc, do cigzkiej cholery, robi pan
przedstawienie, co?!

— Co mu pan powiedzial, Flaherty? Konkretme —
nie ustepowal Norn.

— Jak to, co? To, ze przechwytu}emy Buddg, do
diabla! A co niby mialem mu powiedziec?! .

Norn nie tracit rezonu. Podszed! do mnie i wyciag-
nat reke.

— List od Worstera — rzucil krétko.

Podalem mu zmigtoszony, jeszcze mokry papier.
Bylem pewien, ie go zaiagds, Czytat szybko, z jege
twarzy znikalo napigecie. Wtedy nie rozumiatemn, dla-
czego. . :



- A co bylo w lidcie do mnie, panie Norn? — za-
pytalem. ,
— O czym wy méwicie?! — Flaherty ruszyt w mo- ]
ja strong i zaraz przystangl. — Jaki Worster? Jaki list? §
Czy kto§ mi wreszcie wytlumaczy, o co tu chodzi?! — °
krzyknal.
— Nie denerwuj sig, Bert — powiedzialem. — To.
tylko i wylgcznie wasza wina, twoja i Norna. Gdybys-
cie lepiej zgrali catg akcje, kilku ludzi zachowatoby zy-3
cie, 4 ja czulbym si¢ teraz duzo lepiej. Pozwdl, Ze ci wy--
jasmig. Otéz obecny tu pan Norn, sckretarz Muzeum
Geologicznego w Londynie, wynajat ci¢ do skoku.}
Masz ukras¢ Budde, tak? Rozumiem, Ze podzielili{cie;
si¢ rolami. Norn miat czuwal nad bezpieczenistwem
akcjl 1 usuwal wszelkie przeszkody, a ty wzigle§ naj
siebie zadanie najwazniejsze, to znaczy opracowanicy
dokladnej strategii dziatania. Znam cig, Flaherty. Za-}
kiadam, Ze kazate§ Nornowi pilnowaé wlasnego nosa 1}
nie wtyka¢ go w twojg dziatke. Nie poinformowates goj
o szczegdlach swojego planu i nie interesowalo cig; jak)
on daje sobie rade. Prosta sprawa, jesli Nornowi po-|
winie si¢ gdzie§ noga, zwijasz interes i niech si¢ Norny
martwi dalej sam. Ty i tak jeste§ wygrany, bo pewnie]
masz juz w kieszeni pigédziesiat procent honorarium.]
Nie kontaktowalifcie sig, wigc Norn nie mdglt wie-]
dziet, Ze twoj plan runie bez nigjakiego Clive’a O'Ca-3
seya. Ty z kolei nie mogle$§ wiedzie¢, bo to ci¢ zupel-3
nie nie obchodzito, Ze Clive O’Casey zabawial sig’)
ostatnio w lisa, na ktérego polowali. goryle Norna.]
Jasne? .
Do Flaherty'ego zaczglo w konicu cof dacierac.




— To paniscy ludzie uganiali si¢ za nim po Londy-
nie? — zapytal Norna. — Ale dlaczego? I co ma z tym
wspdblnego list tego... no, jak mu tam...

— Worstera — podpowiedziafem.

— Wiasnie, Worstera.

— Dokladnie nie wiem — odpartem, bo Norn nie
kwapil si¢ z odpowiedzig. — Przypuszczam, ze profe-
sor Worster mial jaki$ zwigzek z planami Norna, w
kazdym razie co$ o nich wiedzial. Dhugo si¢ wahal, ale
zwycigzyla uczciwos¢ i postanowit zawiadomi¢ o
wszystkim szefa brygad antyterrorystycznych CSB,
czyli mnie, jak stusznie zauwazy! pan Norn. Zeby si¢
zupelnie rozgrzeszy®; a przy okazji zemscié na czlo-
wieku, ktéry spedzal mu sen z powick, napisal do
Norna, uprzedzajac go, ze ja tez znam wasze plany.
S¢k w tym, ze profesor pomylit koperty. Norn otrzy-
mat list do mnie, ja do Norna i stad zabawa w lisa.
Wigc co mi napisal profesor Worster, panie Norn?
Teraz mozemy juz chyba rozmawiaé szczerze. A moze
jeszcze nie? '

Giles Norn rzucit szybkie spojrzenic na Flaherty’e-
go. Odnioslem wrazenie, ze chce go o co§ zapytac,
~upewnié si¢ co do czego$, i Flaherty, pojawszy nieme
pvtanie, leciutko pokrecit glows,

— Przeciez pan wie — odparl niechgtnie. — Wor-
ster ostrzegal, ze Flaherty i ja zamierzamy ukras¢ ten
posazek, to oczywiste. I niech mi pan oszczedzi pyta-
nia, dlaczego musieliémy zlikwidowaé staruszka.

— Wiasnie — podchwycitem — dlaczego musielis-
cie go zlikwidowaé?

— Czy pan jest zawsze taki dociekliwy? — Norn



nie¢ ukrywal zdenerwowania, — Sam pan juz sobie
odpowiedzial. Worster cheial nas sypnaé. Nie moglem
dopuécié, zeby si¢ z panem skontaktowal, to chyba
jasne, co? Dlatego zginal, Wystat te swole listy z Lon-
dynu w czwartek po poludniu i juz wicczorem wie-
dzialem, Ze sypie. Chcialem natychmiast usunaé was
obu, ale w Londynie Worster byl mieuchwytny. Zna-
leZli§my za to pana. Coi, przyznajg, fatalny zbieg oko-
licznoéci. A Worstera udalo si¢ nam ziokalizowac w
Cambridge dopiero w piatek po poludniu.

— Tak, zgadza si¢, zamhordowaliscie go okolo osiem- 3
naste): SzukaliScie tez kopii listu, kiéry do mnie 3
wyslal alé bez skutku, prawda? 1 jeszcze ]edno klm g
jest Alison? Ta z listu Worstera. 4

Norn spojrzal wiciekle na Allson, co utwierdzilo
mnie w przekonaniu, Ze si¢ co do niej nie mylg. Za-
gryzt wargi i mruknat:

. — Teraz 1o juz bez znaczenia. Najwazniejsze; Ze

jest pan z nami. Panie Flaherty — zwrécil si¢c do Berta - 1

— czy rozmawialiScie o szczegolach akcji? Czy pan juz
wie, O°Casey — spo;rzai na mnie -~ dlaczego jest nam
pan niezbedny?

. — O szczegdlach. nie rozmawiali$émy, zle nie jestem
. idiotg i umiem mysleé. Gdyby chodzilo wam tylko o
jeszcze jednego zabijake, czy nawet dobrego fachowca, 3
Flaherty nie poprosilbby mnie. Wiedziale$, Bert, ze
dziesigé lat temu wypadlem z obiegu i Ze teraz ufaé mi
raczej nie mozna. Nie ma ludzi niezastgpionych, masz
ich, jak wida¢, na peczki. Ale ty chciales akurat mnie i
tylko mnie. Chciale$ mnie zwerbowaé tak bardzo, ze
uprowadzile§ mi corkg. — Norn zdr¢twiat. — Dlacze-




go? To proste. Pracuje w TML, w CSB. Wniosek?
Chcecie dokonaé kradziezy tam, gdzie mam co§ do
powiedzenia, w tunelu. Zgadlem?

Flaherty skingt glowg. Norn nadal milczat i przypa-
trywal mi sie z uwaga.

-— Malo tego — cisgnglem >~ moja inteligencja
podpowiada mi cof jeszcze. Skoro wasz Budda ma
zniknaé w tunelu, musi podrézowac puciggiem. Skoro
bedzie podrozowal pociagiem, musi wykupic¢ bilet. A
dokad moze wykupié bilet eksponat Muzeum Historii
Naturalnej wart sto pigédziesiat milionéw funtéw? Do
Europy, to pewne, a poniewaz stolica sztuki polozonag
najblizej Londynu jest Paryz, zakladam, ze Budda
udaje si¢ na wystawe do Luwru. No, moze do innego -
muzeum, choé wqtpig Ale przeciez nie sam, prawds?
Bogowie wymaga]q godnej asysty. Kto moze go eskor-
towad, jak nie sam kustosz? Poniewaz pan Norn jest

- przypadkiem asystentem Kkustosza Muzeum Historii
Naturalnej, w ktérym Budda mieszka na stale, i po-
niewaz tak sie sklada, ze ja réwniez znam tego kusto-
524, Wnosz¢, ze cheecie ograbi¢ pana ngﬁelda-Dlg—
by’ego,

Bert Flaherty zrobil to, co zwykl byl robi¢ w takich
momentach: rozlozyl rece i z}ozy{ je ponownie, jak do
modlitwy.

— Nikt ¢i nie doréwna, Clive — powiedzial,
wdziewajac maske jowislnoéci, — Nikt...

— Owszem, nikt — odpalilem bezczelnie. — Ale
jest pewien drobiazg, panowie, ktéry moze wam nieco
pokrzyZowag plany.

Zaniepokoili si¢ lekko.



— Jaki mianowicie? — spytat Flaherty.

— Ot6z zdazylem powiadomi¢ Wingfielda-Dig-
by’ego, ze pan Norn nie jest tak grzecznym chiopcem,
jak my¢€lat,

Wymienili spojrzenia. :

— O to niech sie pan nie martwi, O’Casey ~— rzeki -
Norri. — Jako$ sobie poridzimy.




Rozdzial 16
$roda, 21 lipca, godzina 14.00

Wykrecilern bezpieczniki sektordw  telewizyjnych
oznaczone numerami 16A 1 16B i gdy Taffy Mitchell
wrocil, siedzialem juz na swoim miejscu. Sze$é i pot
minuty pdZniej Taffy zerkngt na monitory, zaklgt pod
nosem i powiedzial: '

— W sektorze szesnastymn oba tunele bez wizji.
Sprawdze.

— Ja sprawdze, sied? — odparlem i zwloklem sig
ze stolka.

Manipulowatem chwile pokrettami zestrojenia dwu-
stu dwudziestu kamer, rozmieszczonych w tunelu co
sto siedemdziesigt cztery metry, otworzylem i zamkna-
tem skrzynke bezpiecznikéw, a w koricu stwierdzitem:

— Pojadg do szesnastki.

— Chee ci sig? Wysle tam kogos.

Wzruszylem ramionami.

— Na rrasic nic si¢ ni¢ dzicje, odprczc sig. Gdyby
co, wywotla; mnie. Na razie,

O 14.30 wylgczylem elektryczny silnik drezyny, klu-
czyki schowatem do kieszeni, poprawilem brori 1 ma-
ske przeciwgazows i wszedlem do tunel: A. Mialem



niecate dziesieé¢ minut do spotkania z Flahertym;
Nornem i reszta. Dziesigé minut do spotkania z Jane i
Alison.

Sektory 16A i B to po prostu szesnasty kilometr tu-
neli A i B na poludniowy wschéd od Dover lub ina-
czej, dwudziesty drugi Kilometr trasy TML, liczac od
CSB w Dollands Moor. Palilem papierosa za papiero-
sem, zerkajgc niespokojnie raz na trakcj¢, raz na senso-
ry instalacji przeciwpozarawej, czule na dym. Tunel
operacyiny A obsluguje ruch pasaZerski i towarowy w
kierunku poludniowym. Sklady pasaZerskie, ktérych
jest w sumie piecdziesiat, z czege dwadzieicia nalezy
do Kolei Brytyjskich, maja trzysta dzicwic;édziesiat k
cztery metry d}ugoéca Kazdy wyposamny jest w dwa
potgine elektrowozy i osiemnascie wagonéw na okolo
ofmiuset pasazeréw. Jeden elektrowdz ciggnie skiad,
drugi natomiast, na koncu, jest bezczynuy do chwili
ewentualnej awarii pierwszego. Wéwczas, po urucho-
* mieniu, jest w stanie wypchngé z tunelu caly pociag.
Wszystkic maszyny, wyprodukowane przez migdzy-
narodowe konsorcjum firm angielskich, francuskich i
belgijskich pod kierdwnictwem GEC Transportation
Project Ltd. oraz Brush Electrical Machines, w pdt-
nocnej Francji zdeine s3 do utrzymania predkesci
trzystu kilometréw na godzing, a na poludniv Anghii,
w Kencie, ze wzgledu na uksztaltowanie terenu —
nieco mniejszej, si¢gajacej stu szesédziesigeiu kilome-
tréw. Takie wilaénie stalowe monstrum, oznaczone
numerem 48, pedzace z londyiiskie) stacii Kensington
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Olympia do Paryza, przyszlo mi zauwzymac. Zblizata
sie 14.40.

Wrocilem do tunelu serwisowego i wlaczylem na-
dajnik radiostacji STVS.

— Taffy, jestem na miejscu — powiedzialem. —
Natychmiast wstrzymaj ruch w tunelu A do sektora
szesnastego wigcznie. Co tam teraz leci? Sklad cziet-
dzieéci osiem Londyn — Pary2? Dobra, zatrzyma] go.
Mam tu, cholera, klopoty z torowiskiem. N:e, nie wy-
sylaj ekipy. Najpierw sam si¢ rozejrz¢. Na razie.

Ustyszalem narastajacy huk, zgrzyt hamulcéw, po-
tem rytmiczne murmurandoe silnikéw. Ruszylem do
przejicia.

Pociag stal dokladnie tam, gdzie sobie zazyczyli, w
$rodkowej czesci sektora 'szesnastego. W blasku Swiatla
Knila jego pomarariczowoe-kremowa kabina sterowni-
cza i granatowe boki. Przy drzwiach elektrowozu wid-
niala czarna sylwetka ryby i herb Paryza, znak, zc sklad
przemierza trase TML i nalezy do partnera francu-
skiego. ‘

— Qu’est-ce qui se passe?

To nie pasazerowie pytali, nie. Okna i drzwi we
wszystkich klimatyzowanych wagenach sq zablokowa-
ne i wylgeznie w przypadkach nadzwyczajnych, gdy
prowadzacy eiekirowdz uzna, Zze katastrofa wisi.na
wlosku, blokade zwalnia sie centralnie, z maszynowni.
Nie byl to jednak ten przypadek. Jeszcze nie.

— Rien, ¢a va bien — odparlem, podchodzac bli-
zej. — Nazywam si¢ O’Casey. Jestern dowddea CSB z
Dollands Moor. Mamy awarig torowiska. Pmszc
mnie wpusci€ do kabiny. :



Maszynista nie wahat si¢ ani chwili. Widok panterki
dziata na wszystkich. Zniknat za oknem, szarpnat jakas
dzwigni¢ 1 drzwi otworzyly si¢ z sykiem. Wskoczylem 3
do érodka. Rana na piersi data o sobie zna¢ ostrym bo-
lem.

— Co z torowiskiem? — zapytat, — Mon Dieu, chy- |
ba go pie podmylo‘

Udsal mu sie dowcip.

— Zrobi pan dokladnie to, co powiem, monstenr, nie 3
mam czasu na wyjasnienia — powiedzialem oschle. —
Po pierwsze, odblokuje pan drzwi w wagonie specjal- 3
nym numer pieé. Tylko w wagonie speclalnym numer 3
pigé, camprenez'wvous’ -Et alors?

Wahat si¢ sekundeg, ale o nic nie pytal. Wcisngt od- 3
powiedni guzik.

— Dobrze. Po drugie, wezwie pan maszynistg Z
elektrowozu zapasowego i zablokuje przejécie migdzy
lokomotywa a reszta pociggu. Natychmiast. ‘ ]

Podniést mikrofon, rzucit kilka sléw i zamknal j
drzwi. 1

— Zaraz tu bedzie — rzekl’ z rosngcym niepoko- |
jem. Juz nie dowcipkowat. — Ale o co wlasciwie cho— 1
dzi? Dlaczego... ]

— Po trzecie — méwilem dalej — niech mnie pan §
przelaczy na centralny system nagloSnienia. Vite! — 3
Podat mi mikrofon i trzasngt przelacznikiem. — Dro-
dzy paristwo — zaczglem. -— W imieniu dyrekcji TML
przepraszam za chwilowg przerwe w podrézy. Awaria
elektrowozu zostanie usunigta za kilka minut, opéZ-
nienie nadrobimy na trasie. Prosze pozosta na swoich |
~ miejscach i zachowaé spokéj. Dzickuje za uwage.




~— Jaka awaria elektrowozu?! — Cofnatl sic w glgb
kabiny. — O czym pan gada?! Kim pan, u diabla,
jest?!

— Po czwarte, niech mnie pan polaczy z CSB w
Dollands Moor. Taffy — rzucilem do mikrofonu, gdy
nastawil odpowiednig czgstotliwoi¢. — Sprawa jest
powazniejsza, niz myslalem. Nie, nie, bez raniki. Je-
stem w tunelu B, ten sam sektor. Mam tu cos w rodza-
ju przecieku. Nie, jeszcze nie zlokalizowalem Zrédia.
Tak, woda. A co twoim zdaniern moZe mi tu lecieé na
teb? Wstrzymaj ruch w tunclu B od Coquelles do sek-
tora szesnastego wilgcznie, zrozumiate§?

Spojrzalem na zegarck. Towarowy kontencrowiec
numer dwanascie z Barcelony przez Paryz do Man-
chesteru powinien lada moment nadejéc.

— Co tam teraz masz? Dwunastkc> Tak, zatrzymaj.
Zaraz sie odezwe. Na razie.

Maszynista otwieral 1 zamykal usta, jakby bardzo
chcial cof powiedzie€ i nie mégl si¢ zdecydowaé, czy
wybra¢ francuski, czy angielski.

— Do pigte — rzeklem tym samym tonem — niech
pan wylqczy instalacj¢ alarmowa wagonu specjalnego.
Calg instalacjg, wszystkie trzy obwody, rozumie pan?
Oknd, drzwi i skarbiec, comprenez-vous?

Spojrzal w otwarte drzwi kabiny sterowniczej i
+mienil si¢ na twarzy do tego stopnia, ze odwrécitem
irtowe. Zobaczylem Gerda, astmatycznego goryla Gilesa
Norna. Szedt wzdluz elektrowozu, Sciskajac w lapie
kilka kostek plastyku i metalowy odbiornik fal radio-
wych., Minal kabing, zszed! na torowisko i zniknat



. mnie,

przed pyskiem maszyny. Drzwi wagonu specjalnego 5]
stalym otworem. Akcja rozpoczeta, 1
— To... Tojest napad! — wrzasnal maszynista, alej
na widok mojego rewolweru zamilkl. ;
— Instalacja alarmowa, monsieur — powiedziale
grzecznie. -~ Vire! Vite! :
Sploszony 1 rozdygntan}, wykonal polecenie.
W tym samym momencie przed kabing stangl ope4
rator zapasowego elektrowozu. Mial rozbiegane oczy,
cigzko oddychal, czterysta metréw, dzielace obie maj
szyny, musial pokonaé kiusem. E
— Qu'est-ce qui se passe, Jean? — zapytal, — Diag
czego jacy$ ludzie biegaja po torach? Co oni tam komj
binujg?! Powiadomites Dollands Moor? Mon Dieu!
Depiero teraz zauwazyt brof w moim rgku. :
- — Gotowe? — zagadnat moj nowy wspdipracownif§
od siedmiu bole$ci. Uwingt si¢ juz z mocowaniem af
dunkéw. Skinatem glowa.
— Do $rodka!
Pchngt maszynistg lufa pistoletu i juz w- kabinid
uderzyl go mocno w Xkark, £
— Gdzie radiostacja? — rzucil, nie sprawdziwszyl
nawel, czy operator zapasowego clektrowozu stracil
przytomnosc. ,
Podszedl do pulpim kolba pistolctu trzashai
przekaimk przylozyt }eszczc raz i odwrécil s:¢ d

e Radwstaqa w zapasowym teZ zalatwiona — po ;
wiedzial nie bez 1d10tyczne; dumy i jednym ptynnymnd
ruchemn wbil swoja wielkg pigS¢ w splot s}oncczn A
kompletnie zaskoczonego Jeana.



Przygladalem sig¢ temu obojetnie i réwnie obowtme
addatem astmatykowi rewolwer,

— To rozkaz szefa — mruknai. — Idznemy do
nigtki. Szybko!

14.45. Kontenerowiec 12 Barcelona — Manchester
-adudnibé glucho w tunelu B, zgrzyingl hamulcami i
tangl rownolegle do naszego pociggu. Dziclito go od
115 niecale trzydzieéci metrdow skaly. Gdy opuszcza-
smy kabine, w wy)scm ewakuacy;nym 16, laczacym
ba tunele operacyjne z serwisowym, znikali ludzie
“Norna, ktdorych zadaniem bylo opanowaé tamten
kiad. Spraw¢ mieli ulatwiong, obsluga kontenerowca .
aczyla zaledwie dwioch maszynistéw. Facet w butach z
<rokodylowej skéry zatrzymat si¢ na moment. W jego
Jtoni blysnal niewiclki nadajnik z wysuwanq anteng.
Spojrzal na maszyne, z ktorej wysuedhsmy, i urucho-
mil detonatory. Mlkmodblomlkl, wciSnigte w plastyk
1a szynach przed i za pociggiem, edebraly impuls ra-
tiowy, w cewkach malenkich elektromagnesow wy-
:worzyl si¢ prad i fadunki eksplodowatly, szarpigc beto-
wowe podklady i stal trakcyjng. Sklad pasazerski 48
Londyn ~ Paryi zostat unieruchomiony na amen.

Wagony specjalne dost¢pne sa dla kazdego, kto mo-
¢ wylozy¢ sto osiemdziesigt pi¢é funtéw za kilometr.
‘Wagon specjalny 5 sklada si¢ z czierech luksusowych
przedziatéw sypiainych dla o$miu osdb, lazienki,
xuchni we wnece, salonu z dywanows wykladzina,
barku z wysokimi stotkami i skarbca. Zabezpieczaly go
umieszczone w drzwiach, w oknach z kuloodpornego
szkla i woké} skarbca trzy obwody systeméw alarmo-
wych najnowszej generacji, zamontowane przez firmg



Jonesa Garrarda z Leicester kosztem stu pigtdziesie-4
ciu tysiecy funtéw. Takim wagonem 15 maja 1993 ro-{
ku o 10.45 Rodzina Krélewska w towarzystwie zapro-]
szonych gofci ruszyla w pierwszg podréz pod Kana<4
tem. Rok péZniej, 21 lipca o 14.50 w salonic wagonug
specjalnego 5 siedzieli: Nicholas Wingfield-Digby,f
Bert Flaherty i Giles Norn E
— QGadzie Jane i Alison? — spytalem bez wstgpow3
— Zgodnie z umowg musisz je teraz pufcié. Gdzidg
one s, Flaherty? W sypialnym? :
Flaherty machnat niecierpliwie r¢ka. :
Spojrzatem na Wingfielda-Digby’'ego. Siedzial nie4
poruszony w rogu szkarlatnej sofy i uwaznie mi sig
przypatrywal. Juz rozumial, juz wiedzial, co knujd
przeciwko niemu Nomn. Musial przezyC szok, kiedy
wsiadajac do pociagu na Kensington Olympia w Lon4
dynie poczul, jak kto§ przyklada mu lufe do plecéw
wpycha-do $rodka. Tym kim$§ byl Flaherty. Drugi
szok przeiyl zapewne wtedy, gdy okazalo si¢, ze tdf
Norn, jego wierny asystent, jest gléwnym pomysio]
dawcy kradziezy i gdy uzmyslowil sobie, Ze si¢ co dd
niego nie mylilem. Trzeci szok przezywal teraz, bo otd
w drzwiach stanglem ja, O’Cascy, dowédca CSB z Dol-
lands Moor, milosnik jego kolekcji szkicoéw Lautreca. §
. — Bardzo mi przykro, panie Digby — powiedzia]
lem w ciszy..— Porwano mi corke, dzialam podj
przymusem. Prosze otworzy¢ sejf.
System alarmowy Garrarda byl juz wylaczony i dd
skarbca mogt wejsé kazdy: Nie kazdy jednak znal
kombinacjg cyfrowa. Nie znat jej nawet Norn. Tylko
Nicholas Wingfield-Digby potrafit wydosta¢ stamtad



szmaragdowego Budde z Wysp Swietego Patryka. Nie
umialem jednak pojaé, na co czekali tamci. Ani u
Norna, ani u Flaherty’ego nie dostrzeglem broni. Byli
az tak pewni siebie? Zakladali, ze Wingfield-Digby
poda im cenng rzeZbe jak na tacy?

— No ¢6%, panie (’Casey. — Zwykle mawial do
mnie ,chiopeze”, — Chyba nie pozwolimy, zeby przy-
-~ trafilo si¢ panu to, co spotkalo przemgdrzalego profe-
- sora z Cambridge. Prawda, panowie? — rzek! i ruszyt
- do sejfu.

Boze... Wingfield-Digby! Oparlem si¢ o sciang czu-
jac, ze za chwile zemdleje. Rana na tuku Zebrowym
rwala mnie jak wszyscy diabli, ale nie bylem pewien,
czy nie bardziej boli mnie glowa, w ktdrej dzialy sig
rzeczy straszne. Wingfield-Digby. Przypomnialem so-
bie naszg sobotnig rozmowe telefoniczng. O naiwnosci
ludzka! Gdy o 4.30 zadzwonilem-do niego od Alison i
wspomniatem o §mierci Worstera, powiedzial, ze czy-
tat o tym w prasie. Co za dured ze mnie! Przeciez
Worstera zamordowano w pigtek kolo széstej wieczo-
rem i zgodnie z zarzadzeniem policji dziennikarze nie
zostali o niczym powiadomieni! Nikt nie zostal o tym
powiadomiony! To nie Norn tutaj szefowal, nie Nom
rozkazal usuna Worstera i nie Nofn wpadt na pomyst
kradziezy: Norn byt jedynie postusznym wykonawca,
narzedzxem w rekach czlowieka, ktory zaplanowal skok -
majacy przynie$é sto pigédziesigt milionéw. Norn w
dalszym ciggu asystowal Wingfieldowi-Digby'emu.

Wszystko si¢ w tej lamigléwte zgadzato. Niepokoil
mnie tylko sposob i miejsce rabunku. Dlaczego D:gby
wynajgl za posrednictwem Norna najlepszego z naj-



lepszych — Flaherty ego? Flaherty jest ekspertemy
na;wyiszej klasy, ceni si¢, poza tym watpie, czy nd]
miejsce skoku wybra!by skurat tunel TML. ng.‘
field-Digby ma prrecies staly dostgp do tego nies
szczesnego posgzka. Mogl go ukraic na dziesied ind
nych, mniej klopotliwych sposobéw. Dlaczego wigg)
tunecl? I dlaczego Digby wraca z Buddg do AngliiJ
Tak, do Anglii, bo wlasnie tam za moment pojedzig
zatrzymanym przeze mnie kontenerowcem! Na co 1i
¢zy? Na cud?! Na to, Ze policja go nie zhapie?! = 3
Gdy pochylil si¢ nad drzwiami sejfu 1 ustawiat kom¥
binacje, Norn spojrzal na Flaherty’ego. Obaj sicgnci
po brori. Jeszcze nie doszedlem do siebie po emocjaciiil
sprzed kilkunastu sekund, a tamci juz szykowali noweli
W naglym przebtysku jasniejszych mysli zrozumialerd
ich gre 1 mimo wszystko, edruchowo, cheialem ostrzes
Wingfielda-Digby’ego, krzyknaé, zeby nie otwierd)
sejfu, zeby pokrzyzowat im plany. Ale bylo za p6inod
Digby odwrdcit si¢ do nas. W dloni trzymat podhas)
zng, czarna walizeczke. Na widok wycelowanych
siebie luf i wykrzywionego, troche przepraszais‘ceg'
u$miechu Berta — tak, Flaherty lubowal si¢ w takiclf
niespodziaamks‘ch1 pojal, 2e wraz ze¢ stu pu;cdmcsz o2
cioma milionami moze straci¢ zycie. - -
— To tak... panowic? — wyjgkal. — Zmowa.J
Zmowa za moimi plecami? E
Moze powiedziatby cof Wn;CE], lecz w tym momeny
cie w drzwiach wagonu zjawil si¢ niczym duch francud
ski maszynista Jean, kt6rego gruby astmatyk obezq
whadnit w sterdwce elektrowozu. Qckngt si¢ duzy
wczedniej, nizby sobie tego tyczyli, przywlokl si¢ tud



taj, zajrzat do Srodka, wybelkotal niewyraZnie: L’alar-
me rouge, I'alarme rouge — czym odwrocit uwage calej
bandy. Wingfield-Dighy wyskoczyl z pociagu. Pchnat
Jeana, staranowat go walizka i popedzit wzdhuz wago-
nu, kierujge si¢ do wyjscia ewakuacyjnego 16. Liczyt
na to, z¢ uda mu si¢ dotrzeé do tunelu serwisowego.
Do tunelu B nie mial po co biec, bo tam czekali na
niego, o wszystkim najpewniej uprzedzeni, goryle
Norna z facetem w butach z krokodylowej skéry na
czele. Chyba sig domyslil, ze nie pokona tej odleghodci.
Do wyjscia bylo zbyt daleko, Zrozumial to, bo biegt &
krzyczal bezsensownie: ,Tunel! Tunel! Uciekac”!
Trafiony dwoma pociskami upadt, przygmata]ac cia-
tlem walizk¢ ze szmaragdowym Budds,

— Idziemy — powiedzial Norn. — Nie ma czasu.

— Chwﬂeczkg —_ Zatrzymaiem g0 W progu.
(Gdzie Jane i Alison?

-~ Czy jest pan az tik ghipi, czy tylko naiwny,
O’Casey? — warknal niecierpliwie -~ Sq w kontene-
rowcu. Przeprowadzilimy je do tunelu B, jak tylko
odblakowat pan erWI, jasne?

~— Czy nie rozumiesz, Clive — wtrgcit z usmie-
chem Flaherty — ze gdyby$my puscili je tutaj, mial-
bys nas.w reku? A kto powiadomi CSB, Ze droga dia
towarowego z Barcelony do Manchesteru jest wolnar
Ja? Norn? O nie, stary byku, to ciebie tu znajg, nie
mnie. Zwolnimy je, kiedy maszyna ruszy, nie wezes-
niej. No, idziemy. Ile mamy czasu? Pigé minut?

Towarewy 12, wiczacy tysigc czterysta ton drobni-
cy, podobnie jak skiad pasazerski, ktéry zostawiliSmy
w tunelu A, byl wyposazony w dwa elektrowozy,



zdolne rozpedzic szesciusetpigédziesigciometrowego |
stalowego wez2a firmy Avon Industrial Polymers doj
predkodci stu pigédziesigciu kilometré4w na godzine.
Zajmowal teraz niemal caly szeroko$c tunely i obar-_.
czony walizka Digby’ego, Flaherty z trudem przeciskal!

na przdd skladu, a ja wloklem 51¢ Za nim, rozmyﬂa]qc,
gdzie tez mogli zamkna¢ Jane i Alison. E

- Szybcxe], O’Casey — ponaglal Norn. — Nie
cheeg mied problemow w Dollands Moor. :

Qd mojej ostatniej roZmMowy 2 Taffym Mu:chellef
upiynele dziewigtnaicie minut. Gdybym si¢ z nim nid
potaczyl-w ciagu najblizszych sze§édziesieciu sekundy
zgodnie z instrukcjami CSB postawilby na nogi calg
brygadf; i-Norn rzeczywiscie bytby w nie lada klopo-s
cie. Wziglem mikrofon. 4

— Taffy? Nie denerwuj sig, w sektorze szesnastymj
w tunelu B wszystko w porzadku. Falszywy alarm,
Tak, puszczam dwunastkg, Co? Zarelestrowallsm
WSIrzgsy podloza? Jakie wstrzgsy, Taffy? Tu si¢ hiq
nie trzgsie. Dzwonil dyrektorT‘ Niech szlag trafi dyrek-
tora. Na razie.

— Wysiadaj, O’Casey! — W reku Norna tkwil nie-
duzy, damski plstolet kaliber 6,35 milimetra. — Wy 4
sigdZ spokojnie i nie ré6b zamieszania. 1

Kulka o érednicy 6,35 mm wystrzelona 2 odleglosc'
pol metra czym w ciele czlowieka niezie spustoszemef
Cofnalem si¢ o krok. ‘

— Jane! Alison! — krzyknalem w nadziei, ze sigy
odezwy, — Jane! :

— Nic sie nie martw! Obie sg pod naszg opiekg —1



rzucit Norm, wychylajac sie przez boczne okno. Od-
wrbcil glowe w strong maeszynisty. — Ruszaj! —
Zn6éw spojrzal na mnie. — Wesolej zabawy 0’Casey.
Bedziesz mial tu ubaw, o jakim ci si¢ nawet nie énilo!
Bywaj!

Silniki elektrowozu nableraly obrotdw. Jeszcze chwi-
la i pociag ruszy, zabierajac bezpowrotnie dwie kobie-
ty, ktore nadajq sens mojemu 2yciu! Bezpowrotnie, bo
Norn i Fiaherty nic sq ani ghupcami, ani ryzykentami i
nigdy ich nie uwolnig. Pufcic wolno §wisdkéw rabun-

ku i zbrodni to tak, jakby wezeniej czy pinici odded

si¢ dobrowslnie w rece policii, Tyiko dlaczego w tar
kim ruzie zachowali przy Zyciu mnie? Dlaczego nie bo-
jq si¢ zeznad pasateréw i meszynistéw? - .

Pociag drgnal. Nxebyionawctoomuzyéeum
niu si¢ elektrowozu, czy kiérego§ 2z wagonéw. Cielsko
maszyny jest idealnic gladkie, pozbawione jakichkol~
wick wystajgcych czefci, 2 poza tym Nom w dalszym
ciqggu ‘machat do mnie pistoletem, ostrzegajge przad
skokiem migdzy kontenery. Gdybym troche poczekal,
w elektrowozie zapasowym nadzialbym si¢ na Flaher-
ty’ego, ktéry z sadystycznym zadowoleniem — 3
masz, stary byku! — wpakowalby mi kule w leb, jesli-
bym wykonal jaki§ podejrzany. ruch Zosmla mi ty&o
jedna jedyna szansa, = - :

-Od wypdcia ewakuacy]ncgo 16 dmhlo mnie lcdme
kilka metréw. Nie myflalem o tunels serwisowym i dre-
zynie. Biorgec pod uwage predkosE obu maszyn, nicaege
bym nie zwojowal. Moglem liczyé tylknmwmw
i nadwytlone, nicstety, migénie. Rana ns piersi do-



skwierata przy kazdym kroku, lecz biegiem, bieghem jak
szalony i wzglednie szybko wrécilem do tunelu A. 1
" Pasazerski Londyn — Pary: stal tam nadal, bo niby 3
gdzie miat sie podziaé, ale on mnie nie interesowad, nie
- teraz. Skrecilem natychmiast w prawo i wskoezylem
na drabinke wicdgca do przewodu wentylacyjnego, |
kiory {gczyt oba tunele operacyjne. Cztery i pél metra
w gore, dwadziefcia kilka metré6w w szalejgcym prze- -4
ciggu w rurze o §rednicy.osiemdziesieciu centymetréw
i wreszcie tunel B, a w nim na wyciggnigcie reki pedza- |
ce coraz szybciej kontenery skiadu towarowego 12. 3
Zdgiylem w ostatniej chwili. Kilkanadcie sekund pot- 3
niej szefciusetpieédziesigciometrowy waz pokazathy
" mi swbj ogon i znikngt na dobre. Uczepilem si¢ dre
binki. Zawiskem nad torowiskiem, odczekalem, aZ'j
przejedzie ostatni kontener, i kiedy w oknie elektrowo-. 3
zud:apnowggo unzubm ghwg therty’m rumhm 3
w -

Wyladowalern na dachu tuz obokmmbowmo k.tb-;
tgka wyviggniks. Niewicle brakowslo, & musngibym §
dwa przewody o napigein dwudziestu pigein kilowal-
téw. Gdybym chof raz o nie zawadzil, usmaiylbym
si¢ jak nic. Mojs koszula pod panterkg byla lepka od
krwi. Szwy musisly puscié, rana otworryla sig i ben-3
daz szybko nasigkl, Odpmymnc, ruzwazakm syma- 3

: Le:memuadnchu ekktrowmupasowego m_
poduwm;epdmso&,dwmwmw od .2

elektrowozu giéwnego dzielilo mnie sweféser dwa
dziefcia pigé metréw. Gdz:csq}anc:hhm&'l‘um_
czy tam? To, e nic odezwaly si¢ na wolsnie, nic nic §



znaczy. Zamknicte w maszynowni, mogly mnie po
prostu nie ustysze€. Odlaczenie od skladu obu elek-
trowozéw nie wchodzito w gre. Do sprzggiel mozna
si¢ dostaé wylgcznie od podwozia, co w tunelu jest
rzeczy niewykonalng. Zaatskowa tuta) czy tam. Po-
stanowilem tam, Ale najpierw trzeba zatrzymaé skiad,
Spojrzalem przed siebie. Czekat mnie bieg po dachu
)adqcego poc:agu centymetry od przewodtw wysokie-
go napiecia. Trenowaliémy to w CSB wiclokrotnie. Po
raz pierwszy jednak nie chodzilo o najlepszy czas, lecz o
Zycic Jane i Alison. Jak si¢- mialo wkrbwe okazad,
réwniez o fycie ponad odmiuset innych ludzi.



| Rozdzie} 17
$roda, 21 lipca, godzina 15.15

Duiesieé minut péénic znalaztem si¢ pray wiazie §
serwisowym clektrowozu gidwnego. Pocigg pokanat w 3

- tym csasic prawie jedenaicie kilometrow, do Dover

o sostalo pigé; do Dollands Moor jedenaicie, do Folke- §
: mmynaéme Legkmplasko:umoshnkhpcna -

- de ﬁcdka buchna! huk pracuncych suimkéw A
mpoiwmehmpmhorymrzykubugmcymwm 3

calej mwszynowni nie dostr 4ani Jane, sni Alison. ;
* Byly wiec szeftset dwadzieicia EtrGW 23 Ting, W 3
¢lektrowozie zapasowym. Zagryzleri wargi i zdusilem
praekleristwo. My§lalem chwile. Barwa $wiatla suge-
" rowals, 2¢ drzwi kabiny sterowniczej sq zamknigte. 4
‘Qdyby Nom i ficet w butach z krokodylowe; skéry zo- 1
stawill je otwarte, do korytarza przenikaloby bialawe; ;
dodt fntensywne fwiatlo 2 tunelu, poniewas odlegloét
‘ i‘niﬁzy praednig, paiorashiczng szybq a drzwian ma- 3
-txynvwmme:estd:m Rozwwhmklapgazesko-‘

/
T Wibracia iinikéw i izolowans my podhgs 5
w!?w&bssupadku lUpnﬁépoSg:kﬂM* ot
W?l Alepobleguczubcmsi; fle; siabo,wdob 4




datku odurzat mnie zapach rozgrzanych smaréw,
Pod koszule wolalem nie zagladaé. Spojrzalem za to na
zegarek, a p{)iniei, zupetnie odruchowo, w gorg. Pociag
mingt Dover i mknai do Dollands Moor. Kanal An-
gielski zostal za nami,

Miedzy rozsuwanyrm, dmekoszcmlnymx drzwuml
kabiny sterowniczej a ggbkowatym odbojnikiem zeuwe- -
Zylem ]dikumilimctha szparg. Stanglem z boku i -
oparlszy si¢ plecami o oslong lewego bloku silnika,
ostroZnie zerknglem do $rodka.

Za puipitem sterowniczym siedzial sterroryzoweny
maszynista. Z prawej strony, prey wcigh opuszezone)
szybie bocznego okna, gdzie spodziewalem si¢ ujrzeé
Noma,bqwhémesmu\dmknwdawmwymwhwd
do mnie swoim damskim pistolecikiem, tkwil nieru~
chomo ten rebot, ten cholerny typek w butsch z kre-
kodylowej skéry. Norn byt zapewne w lewej czeéci habi-
ny, ale 2eby si¢ o tym prackonat, musistbym woikngé -
w pulsujacy hukiem silnik i dopierc w tej pozycii zef-
kngé w szparg, Obserwowalem wige tych, ktéryeh
widzialem, Czas plynal.

W Dollands Moor wynurzyliémy si¢ z tuneiu. Na 1t
‘chwile czekalem. Maszynista powiedzial cof i wzigh
mikrofon. Nie musiakm si¢ domySlaé; po co. Z Del- .
lands Moor do Folkestone sg tylko dwa kilometyy.
Wediug rozkiadu pecisg kicrowal sig do Manchestern
przez Ashiord; a 2eby dotrzeé do Ashford, naledalo
uprzedzié rozdziclnic w Holywell Coombe, pdzie
komputery tysigee razy sprawdzely bezkelizyinodé

trakcyi, sygualizujgc maszynifcie, Ze mole ustawié

Zwrotnice, i jak po sznucku prowsdzily go do celu.



Cofmﬂem sig, wyqucm z torby maskg przeciwgazo-
wy i nalozylem ja. Z ladownicy wyluskalem grapat *
RDH-1 z gazem lzawigcym. Wyrwalem zawleczke i #

- przycisngwszy lyzke bezpiecznika do chropowate] sko-
rupy, czubkami pale6w lewej reki delikatnic odchylilem
odbojnik. Kiedy poczulem, Ze palce zagigbily sic w 3
szpare na dwa, trzy centymetry, zwolnilem bezpie- E
. cznik, odhczykm do p;ecm i szarpnqizem drzwi. E
‘ Mas zynista ustyszal mnie pierwszy. szyzwyczmj,f
do hatasu silnikéw, Bezblednic wychwymijacy obee
diwigki, odwrbcil si¢, gdy wrzucalem granat. T
przed ekspiozjg. zobaczylem zielone Swiatelko wolnej
" drogi na-Ashford i pnerm diwxgmc Zwrotnicy
Zaxrzaskuige drzwi, mwaﬁylem e meiczyng
' wbumchzhohodybm}skdryhcm;e nammelufgu-
Eksploz;a tadunku gazowcgo RDH~1, pm.dukom
nego wylgeznie dla potreeb miliwrnych, ma naty-
chinizstowe skuth, zwisszcza'w tak mal;q-ptzestrmm
.jak kabing sterownicza.- Po trzech sekindach wszyscy 1
- powinni lee¢ na ziemi, zanosi€ si¢ kaszlem, wydmraé':;
sobie oczy z glowy, odrywaé nosy i nikt nie miat pre-
Wapm;awxaé;ahqkdwnekdxcadosmwxmmopom Nie §
widziatem, co si¢ tam dzicje, nic tez nie slyszalem i3
dopiero gdy w halas silnikéw wdart si¢ huk wystrzatu, §
zaryzykowalem uchyleme drzwi. 3
. W czaszce maszynisty ziala okropna, buchajgca §
krwig rana. Zdezorientowany i oszolomiony goryl Nor~
na trafit go chyba przez czysty przypadek, bo inaczej
"nie umiatem sobie wyya§mé tej tragedii. Juz w agonii, 3
maszynista musial traci€ rekg dZwignie zwrotnicy, ktora 3



wricila do pierwotnego polozenia i zielone §wiatto wol-
nej drogi na Ashford zgasto.

Oblat mnic zimny pot. Wiedzialem, co stanie si¢ za
chwilg. Zelazny potwér o wadze ponad tysigca cztery~
stu ton rozpedzony do szybkodci osiemdziesiecin ki~
lomesréw na godzing, mingwszy przed sehlndq Folke-
storre-miasto, wpad! w tunel pod Castle Hill i znajdo-
wal si¢ tu? przed rozwidieniem trakeji w Holywell
Coombe, skyd zamiast prosté, pomknie do petli dwor-
cowej Arrival Loop! Otworzykm szeme] drzwi, Zeby
czym predzej cofngé dimsme, i gdyby nie Nor, mo-
2¢ bym zdatyl. Masks ograniczala mi pole widzenia,
mmwnﬁylcm,iepodchodzxzboku,napékp,
chmt;nn,; z wymgmqtym; przed siebie rekoma. Na- -
dzulu:n si¢ na jego kapska, stangiem, spojezalem w pa-
mmmacmqszybc:zmzumnhm zctylkocud moze
nas urgtowal. - .

Przedriie kola clcktrowozu W)echaly na- torowisko
petli dworcowej i sila odérodkowa cistigts nas w pra--
wo. Uderzenie bylo straszne. Przez mgile gazowego
dymu widzialem, jak mg¢iczyzna w butach z krokody-
lowej skory wali si¢ bezwiadnie na boczne okno, ttucze
szybe i whija sie w otwGr a2 po pas. Kqtem oka, nim
sam przygniotlem Norna, zauwazylem na peronie tyl-
ko ludzi od robét konserwacyj WJCh, bo nikt przy zdro-
wych zmystach nie spodzie si¢ © tej porze pocia-
gu. Z sufitu dworca, poskrecane i splgtane, zwieszaly
si¢ nad torowiskiem stalowe liny. Ulamek sekundy p6i-
niej jedna z nich, cigzka i sprezysta, zelizgnela sig po
optywowym pysku elektrowozu i natrafiwszy na wysu-



nigty tors meiczyzny w butach z krokodylowej skary,
przecigla go na pél. ,

Norn zamortyzowal méj upadek. Runelifmy obaj na
skrzyni¢ z bezpiecznikami. Biedaczek trafil glows w jej
kant, krzyknat krétko, bolesnie, zatrzepotal si¢ jak ry-
ba wyrzucona z wody na brzeg i znieruchomiat. Stur- §
lalem si¢ z niego i pewnie bym si¢ podnifst, gdyby ja- |
" kie§ paskudztwo nie dalo mi po Ibie. :

Cof niedobrego stalo sig¢ 2 moimi oczyma. Z trudem 3
rozwartem powicki i spojrzalem przez okulary maski 3
-ﬁwiat,ktérqulwmngothwychreﬁekeachéwmh
Nié byem: w stanie wykonaé najmniejszego ruchu, nie 3
czulern ryk, nie wiedzialem, czy mam jeszcze nogi.
Lehlemnapodhodzeprzy martwym Nornie. Jego 20~ 3
cifniety kurczowo diod gmothnm:ewiebrurozry—
waly tang 1

R 4 pa!nq $wiadomodcig odbierstem i rejestrowalem 4
- wezystko dookeln. ByliSmy teraz w tumlu, o czym 1
§wiadczyly blyski lamp gérnego ofwictlenia. Predkosé
pociqgu stale rosta. Nie potrafilem okrelié, ile czasu }
uplyticlo od wypadku, gdzie my wiadciwic jesteémy i 7
dokad, na Boga, jedziemy?! Skoro nikt nie prowadzil, }
megic to oznaczal tylko jedno: unikngwszy katastrofy |
w Holywell Coombe, skiad wjechal w petle dworcows, 4
zetoczy! kilometrowy huk, wyszed! na prosts i pedzil w |
kierunku Francji! Na pewno mingliémy Folkestone i
Dollands Moore, poniewaz na tym odcinku trasa
TML biegnie tak zwanym kgtem zerowym. Dopiero
przed Dover, od Shakespeare Cliff, tunel zaczyna ]




opadaé¢ Srednio o jeden metr na kazde sto metrdw
rrakejl, Poniewal pociag przyspieszal, nasuwaly sig
dwa wnioski. Pierwszy — skiad nie dotart jeszcze do
trzydziestego pigtego kilometra toru, gdzie tunel za-
czyna lagodnie pigé si¢ ku wybrzezom Francji. Drugi
— byli$my w tunelu A, w ktérym na dwudziestym
drugim kilometrze od Dollands Moor stat asobowy
Londyn — Paryz. Unieruchomiony na amen, bo ja-
kim cudem miatby przejechaé po rozszarpanych wy-
buchem szynach.

Hamulce!- “Chryste, hamulce! Zwrécilem oczy na su-
fit i nad panorgmiczng szybg ujrzalem cof, co mnie
zbytnio nie zdziwito. System hamulcowy kazdej ma-
szyny jest przemySloic dublowany i jefli maszynista
pusci uchwyt kontrolny ne diuzej niz dziesie€ sekund
lub nie odpowie na.wezwanie CSB, pocisg naty-
chmiast zatrzyma si¢ sam, jak po uZyciu hamulca bez-
pxcczexistwa. Cale nrzadzenie jest stosunkowo proste
w konstrukcji, a jego punkt centralny stanomq dwa
bezpieczniki nad fotelem maszynisty. Jezeli je wykre-
ci, co jest surowo karane, uklad przestaje dzialat.
Oba gniazdka bezpiecznikéw byly puste. ,

Pozostaly jeszcze hamulce systemu gidwnego. Wie-
dzialem naturalnie, gdzie jest pedal, ktéry go urucha-
mia, ale c62 z tego, skoro nie potrafilem si¢ tam do-
staf?] Nic dlatego, 2e znajdowal si¢ w miejscu trudno
dostepnym, bzdura, po prostu méj organizm nie rea-
gowal na impulsy wysylane z mézgu. Pracuj, méwitem
sobie, staraj si¢ jak nigdy w Zyciu, probuj, bo za chwi-
le' mozesz te Zycie stracic. Ty, Jane i Alison. Flaher-
ty’ego z obstawg nie liczylem.



Milimetr po milimetrze czolgalem si¢ do pulpitu ste- §
.rowniczego. Kiedy picé¢ Norha wciskala mi si¢ w 2e-
bra, zrozumialem, co czuly ofiary torturowane praez |
§redniowiecznych oprawcéw. Zdolalem w koricu z niej 4
spetznaé. Wezepiony rekami w dywanik izolacyjny, 3
przesunglem si¢ do przodu.

Czubkami palcéw dotknalem czegos$ Sliskiego i przy- |
jemnie chlodnego. Odgadlem -— maska ograniczala j
widoczno$é — Ze to noga fotcla maszynisty. Chwyci-
lem jq mocno. Teraz musialem koniecznie wstaé, po-
niewaz rekami nic nacisnalbym pedatu hamulcs z sityg ]

trudem wspiera si¢ na lokciach, zadenie jest niewyks
nalne. Wstalem, choé kosztowalo mnie to tyle emrgz"-‘
© ile zuzylbym, diwigajac nie siedemdziesigr kilog
méw wlasnego ciaha, lecz sto siedemdziesigr: -

Byliémy kilkaset metréw od mncmchonmego’
ciqgu osobowego Londyn -~ Paryz.- Widzialerm go wy-~}
ratme, jak na dloni, to tu, to tam krecili sit niespokoj-}
nie zdezorientowani pasaierowie, przechodzili przez]
tory, gestykulowali. Nikt z nich nie dostrzegat nadc:q-‘
gajgcej katastrofy! Zwalilem sig cu;tko na fotel, wcis-]
natem kciukiem sygnal diwickowy i z silg nicmowlecia
kopnalem hamulec. E

Elektrowéz ryknal, automatycznic wigczyl dlugie; )
oflepiajace §wiatla i zaczal wytracaé szybko$¢. Robit to
ttieznosnie wolno i niechetnie, tak jak wolno i niechet-
nie kapituluje tocz4cy sie po pochylosci glaz. Wdusza- 4
lem pedal coraz glebicj. Maszyna steknela trzewiami, ;



zmagalg si¢ z wiasng masg i pedem. Jej kola przestaly
si¢ obracaé, sunely. tylko po szynach, wzbijajac fon-
tanny czerwonych iskier, by w korfcu trafi€ na wyrwe
w torowisku.

Wstrzgs byl niewielkd. Pysk clektrowozu zboczyt w
prawo, przednie kota stracity kontakt z szynami i loko-
motywa uderzyls w Sciane tunelu. W metaliczny zgrzyt
gniecionej blachy wdarl si¢ rzask pekajacej szyby, po
czym zalegha cisza.

Otworzyiem oczy. Elektrow6z kontenerowca 12 sty-

kat sig na ukos z elektrowozem sktadu osobowcgo -

Lonidyn -— Paryt.



- skére. Powietrze w tunelu, chociaz stale wymienis

Rozdzial 18
Sroda, 21 lipca, godzina 15.48

Wyszediem z kabiny i sciagnalem maske z twarzy.
Przywarla mocno i mialem wraZenie, e zrywam wiasng

trudno pazweé ozywczym. Mimo to oddychalem ni
tak, jak kuracjusze St. Moritz oddychajg powietrze
szwajcarskich Alp. Spojrzalem na zegarek. 15.48. P
trzydziestu trzech minutach, prze)echawszy '
dzieSci siedem kxlomctrf:w, znaiaziém sig w pun/
wyjscia.

Dopiero teraz dotar? do -mnie wrzask radiostacji.
Poczatkowo nic nie rozumialem. Z gloénika ryczal samy
naczelny Oddzistu Ruchu z Dollands Moor, ktérego
glos brzmiat inaczej niz zwykle, innych tez niz 7AWy~ 1
czaj uzywal stéw, 1

— Kapitanie O’Casey! Niech sig pan opamieta! Niech
pan zaniecha oporul Niech pan zaprzestanie wszel-§
kich dzialari i dobrowolnie odda si¢ w rece funkcjona-
riuszy CSB! Ekipa w drodze! Powtarzam, ekipa wj
drodze! - ]

Tafty Mltchell miat swéj wielki dzied. Na pewno
odnatsz! wykrecone bezpieczniki sektoréw telewizyj- 3
nych 16A i 16B. A kiedy dotarly do niego wiesci z Ho- |



lywell Coombe o pocnqgu widmie i o przepolowio-
nym trupie na peronie petli dworcowej, sko}arzyl oba
fakty, dodal do tego mole beznadziejnie naciggane
tlumaczenia o przecieku i zerwanym torowisku (to
ostatnie akurat wykrakalem) i wysnut wniosek, Ze

O’Cascy jest pierwszej wody sabotaZysts, porywaczem
i Bog wie, kim jeszcze. Postawil na nogi Oddziat Ru-
chu, zawiadomit dyrekcj¢ TML w Londynie, 2 po-
niewaz weigz bylo mu male, upchngt w drezynic mojq
brygade i pedzi teraz na zlamanie kdrku, Zeby wyrwaé
biednych pasazeréw z tap oszalaicgo kapitana. Wyh-
czylem odbiornik.

Z rewolwersm czlowieka, ktéry nosit kiedy§ pickne
buty z krokody]owe; skry, zrobilem krok do przedu i
zeskoczylem na zrujnowane torowisko. Zbity tham jak
na komendg cofngl sig w glab tuneln, S

=~ Nazywam si¢. O'Casey... — wykrztusﬁem, nie
poznajgc wiasnego glosu. — Idicie do tunelu scmso—,
wégo, idicie stad!”

Wymiotlo ich od razu. Przypmah:m to-wezedniejszej
akcji uSwiadamiajacej dwéch francuskich maszynistéw
i mojemu Zalosnemu wygladowi. Gdyby tak jeszcze
zobaczyli, co mam pod koszulg...

Posuwalem si¢ wzdhiz Sciany do wyjécia ewakia-
cyjnego 17, Nie szedlem w strong elektrowozu zapa-
sowego, gdzie spodziewalem si¢ znaleZé Jane 1 Alison,
lecz dokladnie w przeéiwnym Kierunku. Do siede-
mnastki mialem niecate dwadzie$cia metréw, do osie-
mnastki — okolo trzystu sze$édziesigciu. Ta odleglosé
przerastala moje mozliwosci. Malo tego. PomySlalem
sobie, ze¢ gdybym nawet w miare szybko dotart do



wyjscia 18, nic by mi to nie dalo, od elektrowozu za- |
pasowego z Jane i Alison nadal dzielitby mnie dystans ]
rzgdu trzystu metréw. Jesli mimo niéoczekiwanych
wypadkéw Flaherty i jego obstawa wciqz rozumowali
lognczme, zrobm wszystko, zeby uciec z unierucho- 4
mionego pociggu do tunelu serwisowego. Nie rzucq sig
wigc do osiemnastki lecz do dziewigtnastki, oddalonej §
od nich ledwie o osiemdziesigt metréw, ode mnie za}
az o siedemset trzydziesci. 3
W tunelu serw;sowym panowal $cisk.- Kotlowalog
si¢ tam, krzyczalo i nawo&ywaid ofmiuset pasazcrd :
nicktérzy stloczyli sic. wokol maszynistéw, ‘nie
dzac; 2e oprécz. skrawka betonu kolo wyjécia 17 ot
- dla szebxe cale u'zydzmﬁcf osiem k:lometrﬁw space

dzigki czemu bez pm:szkéd docziupnlem do drezyny
. Uruchomilem silnik i ruszyhm na spaﬁume z F

grubego astmatyka i Alison pod lufy rewolweru Berti}
Fiaherty’ego, ktéry taszczyt walizke ze szmaragdowym§
Budds. Maszynista elektrowozu zapasowego albo jui]
nie zy!, albo lezal nieprzytomny w kabinie sterowni-
czej. Astmatyk z Jane wysforowal si¢ naprzéd. Gdy3
zagadnigty o.cof przez Flaherty’ego odwricit sig, przy-
ciskajac do siebie mojq cérke, zauwatylem, 2e nie ma?
" broni. Dobra nasza. Odczekalem, az ming drabinke 3



prowadzacq do przewodu wentylacyjnego, po czym
odwiodlem kurek bezp:eczmka i przytknatem lufe re-
wolweru do migkkiej szyi astmatyka.

~— Pu$é ja!l — wrzasnglem,

Szarpnat Jane, momentalnie obrdcil twarzg do mnie
i pchngt silnie. Kiedy opatiein si¢ plecami o lukowatg
§ciane, rungf na nas jak taran. Pod naporem jego ciel-
ska uwi¢ziona migdzy nami Jane stracila przytomnoéé.
Grubas, usilujac wyrwad mi bron, przygwoidzil moje
lokcie do betonii i stalismy tak wszyscy troje dopdty,
dopéklbélwsmachnmzaémxlnuwzmkuime roziu-
inibem uchwytu; Rewolwer upad! nd ziemig, wypalil z
oghuszajacym hukiem i ciénigty . sity odrzum, wylado-
wal ‘dobre trzy metry dalej. Gdy grubss spojrzal: w
tamig Strone, szarpnglens sig co sit. Stracil réwnowage,
zachwial sig i zedwistawszy gardiowo, zakigh, udcmnc
p:;éag Bogu:ducha winny beton. - :

Uwolnilern si¢ od Jane, skoczyhm po rem!wer, slr. -

astmatyk byt szybszy. Jus go miskem, juz dotykalent .
ps}ca!m kolby, lecz kopnat weri buciorem tak silnie, 2e
brot, niczym wyrzucmy Z katapulty pocisk, $migncla
w giab ptze1§c1a awsryjnego, minels tunel serwisowy i
zatrzymala si¢ dopiero w wv;écm ewzkuacyinym pro- -
wadzgcym do munelu operacyjnego B. PusciliSmy sic
tam biegiem jak dwaj zmeczem sprinterzy. i przez
chwilg gnaliémy rami¢ w rami¢. Péfnisi, gdy ustyszatem
loskot nadjezdzajgcego pociagu, zwolnilem.

Gruby astmatyk zdawat si¢ nic nie siyszeé. Dopadi
rewolweru, a poniewaz bylem tuZ za nim, kopnat go
jeszcze raz, by zyskal dodatkowa odleglosé i méc sig
bezpiecznie schylié. Rewolwer znieruchomiat na kra-



wedzi torowiska. Gdy grubas tam dotart, po szynach |
przetoczyl sic z hukiem elektrowdz, wiozgey wagon
brygady specjalnej CSB. Jut hamowal, lecz silne zawi- |
rowanid powietrza cisngly nieszczesnikiem o bufory, a 3
stamtad wprost pod kola. Halss pocizgu zaeghuszyl jego
krzyk, 3
Porwatem rewolwer i cofinglem sie do wyjécia ewa- |
kuacyjnego. Jane nie odzyskala przytomnosci, ale od-
dychala réwno i spokojnie. UloZzylem jg wygodniej,
_dzigkujac Komu Trzeba za to, Ze Zyje i ze Bert Flaher-
ty widzac, co sig $wieci, zrejterowal. Ukiyl sig z Alison 3
w tunelu operacyjnym A i jezeli po wypadku w Holy-3
well Coombe nadal dopisywal mu dobry shich, wie-
dzial, ze w sasiednim tunelu pojawila si¢ ckipa ratow- j
niczs, W czasie szaleficze] jazdy w kabinie sterowni- 3
czej kontenerowca musiat stysze¢ z gioénlka wrzask 3
naczelnego Oddzialu Ruchu i teraz, znajic jego po- ;
czucie hunioru, konal pewnie z¢ §miechu na my$], e
ludzie z tunelu B nie tylke mnie nie wesprs, ale moga
wydatnie zaszkodzi€, 2 tym samym poméc jemu. Bo §
Téﬁ'y Mitchell nie Zartowal. Taffy Mitchel} chcial si¢ §
popisa¢ i zamiast jednej druzyny Sciggnal pod ziemi¢ ]
wszystkie rezerwy, jakie tylko byly. '
Zobaczylem ich, jak biegii do tylnego elgktrowozu |
kontenerowca. Bert Flaherty ogladat si¢ co chwila. |
Lewa reka trzymal za kolnierz Alison, prawg walizkg
z posazkiem i odbezpieczony rewolwer. Gdy spojrzat
przed siebie, zeskoczykm z pobocza na glcbokle toro-
wisko i ruszylem za nim. ‘ 3
Ku memu zaskoczeniu nie wszed! do kabiny elek-
trowozu. NajwyraZniej zmierzal do wyjscia awaryjne-




g0 138 trzysta metréw dalej! Nie mam pojecia, na co li-
czyl, ale diabelnie mu si¢ §pieszylo. Nie raz, nie dwa
widzialem Flaherty’ego w akcji. Prawda, sytuacja nhie
wygladala najlepiej — byl w pulapce, bo chyba nie sg-
dzit, e dotrze tunelem aZ do Francji. Lecz zawsze do
kofica zachowywal zimng krew, dzicki czemu wycho-
dzit calo z opresji réwnie groZnych jak te, w ktérych
si¢ obecnie znalazl. Teraz jednak zdradzat objawy pa-
niki: nie skoordynoweane gesty, gwaltowne ruchy, ner-
wowy chéd. Gdy podszediem do elektrowozu, uslysze-
fem, jak pokrzykuje na Alison, co zupelnie do niegoe
nie pamwa&o I 'to ciggle spogladanie na zegarek, Zer-
kal nafi nieustannie, jakby gnai ng uméwione spoetks-
nie. Zegarck zazbsorbowat go do tego stopnia, 3¢ dopie-
ro mingqwszy clektrowdz, zauwaiyl ludzi Taffy’ego
Mitchella. :

Whybiegli z tunelu ewskuacyinego z bromq gotowy
do strzatu, cof krzyczeli, lecz strzelaé nie mogh bo
Flaherty zaslonil si¢ Alison jak tarczs, przylodyt jej re-
wolwer do karku i krok po kroku poczgl si¢ cofaé w
strong lokomotywy. Stanat plecami do drzwi sterdwki,
otworzyt je nogy i wciqgnal dziewczyne do Srodka.
Zechce wyjéé drugimi drzwiami? Wyjrzalem na prawe
pobocze. Nie, tam go nie bylo. Wowczas dobiegl mnic .
stukot otwieranej klapy.

Flaherty, pollezqc, przygniatal Alison do stalowych
blach dachu. Byli pigtnaScie metréw ode mnie, nad
maszynownia, obok kablgkowatego wysiggnika. Waliz-
ke z posazkiem opari o udo nieruchomej Alison § wy-
ciggal szyj¢, gapiqc si¢ na oddziat Mirchella nadciqga-
jacy teraz lewym i prawym poboczem. Mamrotat she-



wa nie wiadomo do kogo adresowane, na jego twarzy |
malowal si¢ ni to strach, ni szalefistwo. Niewiele my$- 1
lac, wgramolilem si¢ na dach. Na méj widok zrobit i
rzecz kompletnie absurdaing, Wycelowst we mnie swe- 4
- go webleya. Hukngt strzal, pocisk chybit i zafurkotat w
powietrzu, Flaherty spojrzal na zegarek, zupeinie jak-
by chcial do korica Zycia zapamigtac godzing, minutg i
sekunde, w kubrej mnie zabit! Potem strzelil jeszcze

. dwa razy, znéw niecelnie, 1rozp¢tahsmepmklo F
Taffy Mitchell kazal otworzyé ogied. Jego ludzie
wygarngli z maszynowych uzi, az dach elcktrowm za- ]
jeczat od rykoszetujgcych kul. Na szczescie prowadzili '3
ostrzal 2 dou, inaczej msta%yby z nas tylkn krwawe 4
Strm ;-Vl’
Flaherty upadinaﬂhsen:zpmnqnausmchbﬂr{:-
kami o czarny walizkg. Po kilku chwilach, kicdy tamci 3
-pn::erwah ogies, zerwal si¢ raptem na kohma i wrzas-

- A strzelajcie, suhnsyny! Strzelajcie wbag!-,— 3
- Pogrozit im pieicig. — Zostalo wam treche czasu, 10
strzelajcie. - Zabijcie mnie! Zastrzelcie Berta Flaher- §
ty'ego! Bede wam tylko wdzieciny! Sami zaraz
zdechniecie w takich meczarniach, 2¢ bedziecie mi za- |
zdrosci€! No, dalej! Lepsze to niZ kula w ieb. i
Rozefmial si¢ jak czlowick, ktéremu odjelo rozum. 4
— Clive, stary byku! Opowiem ci bajeczkg, cheesz?
Razu pewnego pewien stary profesor z Cambndge |
wygadal niechcacy pilnie strzezong tajemnice. Inny |

goss, facet, ktdremu marzyl si¢ Zywot cickawszy nii 1

posada kustosza Muzeum Geologicznego, wykorzystat 3
szczerosé profesora i szantaZzujac go zamachem na Zy-




cie ukochanej céreczki, zmusit do wydania supertaj-
nych planéw struktur geologicznych tego oto tunelu,
Czy wiesz, gdzie sig obecnie znajdujemy? W strefie
szdstej. Nad naszymi glowami lczy piekielnie . cienka
warstwa skaly. Wystarczy mocniej tsaci€ palcem i roz-
leci si¢ w pyl! Wige ten kustosz pomyslal sobie tak:
czemu by nie zrobié nz tym interesu? Wykupil za
poldarmo parenascie tysigcy akeji pla)tulqcych towa-
rzystw transportowych Sea Link i Channel Link,
wcnqgnal do gry SWCgo asystenta, asystent zwerbowal
mme, 2 ja porywajgc Jane — ciebie. Poczatkowo nic
nie wiedzialer o planach kradziczy posqiks. Bert Fla-
herty mist zupeinie nne zadanic! Ale ktdregoé dnia
ten asystent, czlowiek nie w ciemig bity, mbéwi mi tak:
»Stuchaj pan, Wingfield-Digby chee zostaé nie tylko
whascicielem floty proméw, zac{maio mu sig te szma-
rngdowegoskarbuwaﬂoécxhyé mote wickszej nil caly
ten plywajdqcy szmelc! Nienasycany, co?! Dlaczego by
tak nie zreatizowaé planéw Digby'ego, ale z droboymi
zmignami? Dlaczego by nie zostawié go na wieki w
tunely, zgarniajac Budde i te pargnajcie tysiecy ak-
cji”? Bo, widzisz, Norn dostal od Digby’ego wszelkie
pelnomocnictwa! Tak te uczyniliSmy, stary byku. Nie
wiedziale§, Zze chcemy wysadzi€ tunel, prawda? Nie
mogles sie dowiedzied, bo nigdy byé na to nie poszedh.
Nawet kosztem cérki, zgadiem? Kradziet to co inne~
g9, zupelnie cos innego, mniejszy kaliber, do strawie-
nia. 1 dlatego Norn tak si¢ zdenerwowal podczas spot-
- kania w Gorthlech House. Bat si¢, czy przypadkiem nie
wyczytale$ czego$ o tunelu w lifcie, ktéry miat od
Worstera dostaé Wingfield-Digby.



— Oszalale$, Bert! — krzyknslem. — Powiedz, e
to nieprawda!
= A my, przyjacielu — méwil dalej — my mieli§-
my wrécié do Anglii tym parszywym kontenerow-
cem, wsigdé w samolot, sprzedaé szmaragdowy posa-
ek i spokojnic czekaé, az akcje Sea Link i Channel
Link wzrosng. Wszystko’byioby cacy. Nicholas Wing-
field-Digby - tak jak chciat, z nieposzlakowang repu-, J
taciq — zginglby w katastrofie wraz ze swoim drogo- "
cennym cksponatem. Norn' zginalby takie, ¢ miie:

mniejsza, a nasze akeje poszlyby w gbrg w takim tem- E

pie, 2¢ nie wiedzielibySmy, na jakie wysypisko wyrzucal J

pienigdze! Tak, Clive, bez tunelu Sea Link i Charinel -3

Link wrécq do glorii, bo mimo narodewej, be, mi¢- 3
dzynarodowej tragedii ludzie nadal bedg cheieli podré-
zoweé. No co, nic mam racji? i
Zaschio mi w gardle. Z trudem przelknglem §ling. 4
= Bert, jeéli to prawds, powiedz, gdzie ukrylef la- |
dunki?! — krzyknglem. — Gdzie sq tedunki?! Jeszcze -
zdqZzymy. Gadaj! 4
Znowu rozefmial si¢ jak szaleniec i wstal. Alison
wolniutko zaczela pdznac w thojg strong. ~ .
-~ Ladunek, stary byku! Jeden wielki ladunek! — 3
rykml dzike. - Ladunek tak wiekki, Ze rozniesie be- ]
ton w drobny mak! Beton i wszystko, oo nad nim! Be-
dzu: wielkie buuum!
Puicil walizke i najwyraZnicj opgtal go amok. Wy- -
- rmachiwa? rekami, wrzeszczat i cofal sie ku zlozonemu 3
ramnieniu wysiegnika. 3
« Tylko dwanascie minut, panowie ZOInlerzc! No,




strzelajcne' Strzelajcie, wybawcie muie od stokro¢ gor-
szej $mierci! Wal, Clive!

Odwréciwszy sig do mnie w nadzici, 7&e moze 1o ja
pociagne za spust, zaczepil kolanem o rombowaty kab-
Iak, zachwiat si¢, wygial do tyhu, odruchowo wyciggnat
rece, by odzyskaé réwnowage 1 chwycit preewody wy-
sokiego napiccia. Na jego twarzy blysngt wyraz nie-
mego zdziwienia, a potém dwadziescia pu;é Tysiecy
woltéw zrobilo swoje.

Swiatlo w tunelu przygasto.



-

Rozdzial 19 - ‘
Sroda, 21 lipca, 12 minut do eksplozji

Panika jest jak dzuma — przenosi si¢ z czlowieka na
czlowieka tak szybko,’ ¢ w mgnieniu oka 2arala
wszystkich. Najpierw zrejterow! Tom (’Shea. Znalern
g9, nigdy nie byt bohaterem. C&chcemwymkna{mg z
minclu .operacyjnego. i pognal do pociggu CSB. Gd
zaiwazyl to Jim Lemmons, szybko ruszyl w jego £
. dy. Za nim popedrzili John Star, Harry Max i Gun

. McLaughlin. Brygada specjalna topniala w oczach.
"~ Nie konicc na tym. Bakcyl paniki zarazi} takic pasa-
- Zerbw pociagu 48, Jego ofiarg padli ci, kedrzy wiedze-
mmeodpnrtacaekawoécm:iqdmsemacn,dotarhaz A
‘ tuu[, przcbyh siedemset metréw,, zeby zobaczyé, jak
dziélni- chlopcy z Dollands Moor rozprawiajg si¢ z
bmdytamt Teraz runeli lawg z powrotem. Trarowali
si¢ wzajemie, spychali miedzy kontenery wszyscy jak 3
jeden mgz biegli poboczem torowiska i Zadnemu z
nich ni¢ przyszlo do glowy, ze moze warto by zajrzeé '
do tunelu operacyjnego B, gdzie stat elektrowéz bry- §
gady specjalnej, krérego przyjazd musieli prz.ec:ez sty-
sze. Panika odebrala im zdolno$¢é mySlenia i uciekali .3
tam, gdzie nikt im nie byl w stanie poméc. Na widok 3
walgcegoe thumu ci przy pociqgu tez zaczeli gnaé przed

LA I 4



sicbie, z kazdym krokiem oddalajac si¢ od zbawczego
wagonu CSB. Mingli wyjicie ewakuacyne 16, mingli
czolo elektrowozu i nmeli w czeludé dwudziestodwuki-
lometrowego tunelu. Zanurzyli sig w nig 1 chociaz 2Zy-

czylem im jak najlepiej, wiedzialem, ze do Coquelles
nic dobiegng.

Diwigalem nieprzytomng Jane i walizk¢ z jedena-
stokilogramowym szmaragdem. Przede mng szlz Ali-
son, raz po raz dodajac mi sit gestami, ktére méwily,
Ze juz niedaleko, Ze zdqiymy. Pociag specjainy moze
rozwingé predkosé dwustu kilometréw, co rzecz jas-
na,wtumlumewchndthwgw,ale sto ez bylo na
wage zlota. Jesh elektrow6z ruszylby natychmiast, przy

Shakespeare Cliff, oddalonej od sektora. SEINASTEZO O ‘

16 kilometréw, znalelibysmy sie za dziewigt minut i ~
trzydziesci szedé sekamd, ﬁtylewh&nemsupozosta— '
Io do eksplozfi tsdunku Flaherty’ego. . .=

= Ani kroku dalej, O?Casey! S

Taffy Mitchell stal na stopmach wagonu i oelowal
We mnie ze sSWego uzi.

Czyiby, kretyn, niczego nie zrozumial?! C.zyzby je-
go takie ogarnelo jakied szaleristwo?! Chlopey z bry-
gady specjalnej wychylah si¢ z okien 1 po ich minach
widzialem, 2e oni réwniez nie pojmujg reakeii Mit-
chella.

— W droge, Smith — zawotal w strone clektrowo-
2. .

. Ale maszynista Smith nie wigcay! silnikéw. Ze swe-
go okienka spogladal na Taffy’ego i nie kiwng! nawet
palcem.



— Jed?, idioto! — krzyknat Mitchell. — Chcesz tu  §
zdechnaf jak utopiony szczeniak?! JedZ, do cholery!
~ Co cie napadlo, Taffy? — spytat Tom (’Shea.
MozZe jednak nie byt a2 takim tchérzem, za jakiego go 3
bratemi, — Niech pan wsiada, kapitanie. Szybko, -
chlopey, poméicie dzewczynom! C
— Staf! Staé, bo Iby pourywam! — Mitchell juz .
nie krzyczal, Mitchell wrzeszczal. -—— Podniesie ktéry |
tylek, a zabijg )ak psa! 1
we- Opanuj sig, Taffy — powwdznai:cm cicho, ~— Czas 9
ucieka. WeZ mojq corkg i Alison i jedicie. Co masz " 3
praeciwko mnie? Przecie: styszatef, co méwil ten gosé 3
2 dachu, wiesz wszystko. O co ci chodzi? - E
W tym momencie za§witala mi pewna teona, kiSra 3
rozwiewala watphwoécl, jakie zalegly si¢ W mojej glo~
wie parg minut temu. Kusilo mrie, Zeby j i sprawdzi, 3
lecz ubiegt mnie Tom O’Shea. , 3
— Wpuéé ich, Mitchell — warkngl. — Chlopcy
trzyingjq ci¢ na muszkach. Licz¢ do trzech. Jezeli ich 1
ni¢ wpufcisz, pierwszy wpakuj¢ ci w plecy garéé olo-
wiu, jasne? — Gruntownie zmienitem zdanie o Tomie
O’Shea. — Raz... — Mitchell zarepetowal brosi. Po- !
stapilem w stron¢ wagonu. — Dwa... *
~ Zamek uzi w rekach Toma O’Shea szczgkng! metali-
cznie. Mitchell, zacisngwszy usta, miotal wiciekle |
spojrzenia to na podwladnych, to ne muie. Wspial sie |
szybko stopierl wyZej i wowczas zauwazyl, Ze za nim,
w korytarzu, teZ stojg nieskorzy do zartéw chlopcy z |
brygady. Znalaz si¢ naraz w sytuacji bez wyjscia, Dob-
rze wiedzial, Ze przepadl niezaleinie od tego, czy
ulegnie woli podwiadnych, czy nie. Zeskoczyl na po-




bocze, wydat z siebie przeraZliwy krzyk i unidst brofi.

— Trzyl — krzykngt Tom O’Shea.

Upadiem z Jane i Alison na ziemi¢. Z okien wagonu
piungf strumiet ognia. Cialo Taffy’ego Mitchella
przeszyte dziesigtkami kul podskoczyto do géry jak
marionetka i lcglu w drgawkach opodal tordw.

Jane byla juz w Srodku. Alison stala na stopniach i
siggnela po walizke ze szmaragdowym Budds. Nie
puscitem.

— Co robisz?! — krzykngla, — Wskaku)l Da; wa-
lizk¢! Dawaj walizkg! ‘

Bieglem réwnolegle do wagonu.

— Kocham cig, Alison — powmdznaicm — Ale
musze zostal. Walizka ez, :

Jej twarz zmienils sig nie ‘do poznanis. -

-~ Ty $winio! — zawolals, placzgc. — Ty podha
§Winiol Zhdzne]n cholerny! Nic si¢ nie zmienites! Nic)
Nadal;esteétym,‘knﬂaby}eédmeslqélattemu'ﬁx]a
glupia myélatam... — Glos jej mc zatamal, otarla reka-
wem lzy.

Elektrow6z przysplcszyl Zarrzymatem si¢ i moze
mnie zawiédi shuch, moie to tylko stukot kél, ale wy-
dawato mi si¢, Ze krzyknela: ,Kocham cig, Clive™!
Nie, to na pewno byt tylko stukot rozpedzonych két
pociagu. .

nLadunek, stary byku, tadunek! Jeden wielki ladu-
nek! Ladunek tsk wielki, 2e rozniesie beton w drobny
mak! Beton i wszystko co nad nim”! — wrzeszczat
Bert. Jeden wielki tadunek... Boze, gdzie szuka¢ takie-



go ladunku?! Strefa szésta. Méwit do rzeczy. Trzy- |
dziestoo$miokilometrowy odcinek tunelu pod dnem;
Kanahs Angielskiego podzaclony jest na dwadzicéciay
* stref geologicznych nie majacych nic wpélncgo z}
numcrac;q sektoréw. Kazdg z tych stref cechuje innay
budowa, inne ulozenie warstw i ré2na grubo§é. CSB wij
Dollands Moor nie znala szczegbtéw. Dysponowalis-
. my jedynie przekrojami og6lnymi, pomewaz kto§ 2
na;wyzszych kregow wo)skowych uznat nie bez ragj

mnicq. Strefa szésta... Gdybym miat tu z sobg Wi
stera, sprawa bylsby prosta. On wiedzietby dokad i
- gdzie szukaé, Myil, OCasey! Mydl! Myt
- xCay wiesz, gdzie si¢ obecnie znajdujemy? Nad
‘ szym:glowamiiezypmhelnmc:mknwm
" Flahertymnﬁg!ukryéhdnnkuamw
. operacyjnym A, ani w B, Gdybjrmtoyaukhdal
iadunck, umicécithym go jak najblizej skaty, ktdrg
. rozsadzié, mpcnapewnogdzmﬁwgﬁmychpam :
_sklepienia. Ladunek eksplodujacy na poziomie torowi-
ska co nn;wqu nadwerqiylby strop. Sklcplcma tunelis
A i B nijak nic nadawaly sig do tego celu. Raz, Zef
biegnie tam trakcja elektryczna utrudnisjgca dostep do ]
lukowatych elementéw ze zbrojonego betonu, dwa, Z¢d
widaé na nich wszystko jek fna dioni, a skoro, ]ak 8
twierdzil Flahcrty, ladunek jest wielki, kazdy maszyni-
sta — pomijejac juz patrole CSB — natychmiast by go: ]
zauwazyt i dal zna, komu trzeba. Miejscem, kigre
nadawalo si¢ do ,wielkiego buuum” zpacznie lepiej,: ;
byt tunel SETWisowy. ¥



Zostalo mi niespeina sze$¢ minut. Gonilem reszt-
kami sil. Balem si¢, cholernie si¢ balem i pocieszato
mnie tylko to, Ze kiedy fajerwerk Flaherty’ego roz-
blyénie, Jane i Alison beds daleko, bezpieczne, a ja
oberwe tak szybkg i skutecznie, ze nic zdgze zeuwakyd
whasnej $mierci, Stojac na szczeblach drabiny obok
wyjécia ewakuacyjnego 19, spocilem sig jak mysz na
samaq, mys$l, Ze los okaZe si¢ pusty. Dwadzicfcia prawie
dwukilometrowych stref geologicznych oznaczato pieé
wyj$¢ ewakuacyjnych, a w skale nad nimi pigé prze-
wodéw wentylacyjnych. Ten nad szesmastks odpa-:
dat — byt czysty, m&&ms‘mmm:mm-
tenerowiec. JeSli nie szesnastka, to siedemnastks,

osicmnastks, dziewietnistka albo dwudziestka, Dzie- -

wictnastka byla najblizej. Pudio. Nigdy nie miatem
szezefcia w loterii.

Kebry teraz? Dwudmesty oddakmyodcmmeouzy-
sta siedendziesiqy pieé metréw, czy osiemnasty? A
moZe przeskoczy¢ osiemnasty i od razu sprawdzié sie-
demnasty? Jechaé w lewo czy w pmwo? Sekundnik
pedzil nieublaganie. Cztery 1 p6t minuty do eksplozji.
W lewo!

"W przewodz:e wentylacyjnym nad osiemnastka hu-
lat wiatr, niosge z sobg zapach starego kurzu. Do sie-
demnastki runglem dwie minuty pdZniej, bo tyle czasu
potrzebowala drezyna na pokonanie dystansu trzystu
siedemdziesieciu pieciu metréw. Wiedzialem, Ze mu- .
sz¢ znaleZl tadunck w tym przewodzie; bo na powrdt -
do przejécia awaryjnego 20 juz bym nie zdgzyl.

Whilem pedat hamulca a do podiogi. Dionie ze-



§liznely mi si¢ z kierownicy, drezyna zjechata w pra-
wo i uderzyla o $cian¢. Whieglem do tunelu A. Dra-
binka. Trzynadcie szczebli. Stanglem na ésmym i zaj-
rzalem w glab metalowej rury.

Otwér ziongt czarng pustka. Odetchnglem. ToflE

“dziwne, ale gdy przyszio spolrzeé w oczy Tej Keéra @
Zawsze Przychodzi, opanowal mnie blogi spokéj. Tyﬂ
sigce mysli kiebilo mi si¢ w glowie, lecz wszystkle o~
sne, wszystkie klarowne, pogodne. Przypomnial mi si¢
Amadeusz Carr z Erskine Road, ngﬁeld-Dlgby
Norn, kierowca granatowego mercedesa, meszcmn -
astmatyk; Flsherty... Tylu ludzi stracilo zycie... Mojes
suy, moje dieple morze i palmy... I Jane.. I Alison®
Siggngiem po papicrosa. Jeszcze trzydziesci sekund. 3

Zapalka ploneia réwnym, czystym plomieniem. Gis
pitem si¢ na ogiesi sekunde, moze dwie, po czym zblig
zylem reke do przewodu weutyllcymego Zapaika
zgasha! Jak oszalaly wczolgalem sie do rury.

- Ladunek tkwit wyzej, w odcinku prostopadiym
mpclp serwisowego, metr nad jego sklepieniem. Wy«
pelniat przewdd szczelnie niczym korek, dlatego plo-
mieri zapatki ani drgnal. Nie chwiat sig i teraz. W je-
go §wietle ujrzalem potyskujqcy, zwigzany kablem fo-4
liowy wor. Jeden koniec kabla gingl gdzie§ w frodku, 4

- zapewne wetkniety w material wybuchowy, drugi na-
tomiast prowadzil do sporej kasetki, umieszczonej w
faldach foliowego pokrowca. Kiedy kolejna zapatka j
zgasta, na wierzchniej {ciance pudeleczka spostrze-‘
glem migotliwe, fosforyaujace cyferki.

Drzacymi palcami -uchwycilem drugi komec kebla. ]



Flaherty uchodzil za eksperta. Je§li zainstalowal urzg-
dzenie zabezpieczajgce ladunek przed rozbrojeniem,
najliejsze pociggniccie za drut uaktywni detonator.
RozeSmialem sig, bo czy mialem ;akxé wyb6r? Czy na-
prawdc warto wybieraé miedzy pigecioma sekunda:m
Zycia a natychmiastows $miercig?



wDaily Mirror”
(czwartek, 1 sierpnia 1994 r,s3)

Czym skorupka za miodu...

LONDYN. Clwe O’Cany byly ofmr CSB 2 DoI-
lands Moor, ktéry uratowal Anglig od strasalivej trage]

" dit, jest nadal possukimany prrex policje. Fak wiclokrorsd
| nie pisalifmy, 1z po u:ydarzeumh 7 21 lipes br. O’CaA
 sey zmikngl, a wraz x nim przepad} bezcenny posqiels
semaragdowego Buddy. W rownie nie mahamych ko
licanoiciach znikngla ze sspitala corka possukimanegol
Jane O Cauy Iekkopwurbmanawczmza;ﬁw nEx
lu, Al
Clive O’Casey byl w praessloics notorycamym prz ‘
:rgpcq. Choé ma na swoim koncie liczne wlamania i drob-4
ne malwersacje, policfi nigdy nie udado sig go praylapad
na gorgcym uczynku. Od r. 1984 wibdl praykladne ycig
i arobil kariere w CSB, gdzie doshusyt sig stopnia kapi-4
rana. Ostatni raz widziano go jakoby przed budynkieny
ambasady Wysp Swigtego Patryka na Duncan Road o
Londyme, lecz ambasador odmawm wszelkich komenta-}
rzy. '



»1he Times”
(sol_aot'a,' 9 sierpnia 1994 r., 5. 3) -

P.rosperita?

LONDYN. Rzecznik prasowy Ashdown House poin-
farmomal dziennikarzy o namq sytuacy przeds:gbwrsm .
transportowyck Sea Link i Channel Link, kibre jeszcze
dwammcenmsmabamkmwgdsxbmkrwxm Wy-
darzenia z 21 lipca br. spowodowaly natychmiasioroq
reakcje na gieldvie londysiskiej i nowojorskie Wall
Street. Dwa: miliony jednofumtowych akeji Sea Link {
Clrmmlek, Ietérewhpcuma;dbwa{vngwmkm-
néj ,martwef strefie®, rovessly sig blyskawiczmie. Ich
kus osigengt wysokosé 4, SMuts:deroﬁm Rzecﬂmh‘
pomedzaai. Trudno ocenié, czy ;est to tylko chwilowa
prosperita i czv 2a dwa, trzy miesigee notowania.Seq
Link i Channel Link bedg réwnie egysokie. Perme jest na-
tomiast to, se zastrzyk finansowy, jaki otrzymaly obie
firmy, pozwoli im do tego siopnia 2modernizowas flotylly
proméw ovaz tak zaprogramowal nowe szlaki prrewo-
zowe, e Sea Link i Channel Link stang st¢ miewqtplioie
godnymi konkurentami TML®.



. Epilog
- Wtorek, 12 sierpnia, godzina 6.00

- Zgadza sig? — spytaiem. 4
Przeliczyl banknoty  jeszcze raz, odgamql gcstq :
czupryng jasnych wlosow, wetknat zwitek za pazuche i 3
: sk,tmﬂ glowg, Potem stizykng! §ling na chodnik, brud-
nym: r@kamn otworzyl pudetko: tanich pnpleroséw if

- Rohlg to tylko dia Marylchonea. Teraz tahe'
numery si¢ hie oplacajs. Amatorszczyzna, rozumzei
pan. Ja jestem zawodowoem. . - E
Mial dziesigé, moze jedenatcie lat i w przytutku dali}

* mu na imi¢ Wigmore. Pierwszy raz uciekl w wieku lat’
siedmiu. Policja odnalazia go po tygodniu, ale zwiat
im w drodze na posterunek. Poinie) ucieczki stawaly 3
si¢ coraz czestsze. W wieku lat dziesicciu trafil do
poprawczaka, skad uciekl po miesiaeu i schronil sig |
pod opickuficze skrzydla Jima Marylebone’a, szefa |
jednego z najlepiej zorganizowanych gangéw dziecig-
cych w Londynie. Kiedy powiedzialem Jimowi, kogo §
mi trzeba, bez wahania wskazal na Wigmore’a. ,On 1
péjdzie w twoje §lady, Clive. Ma ikre, jak ty. Jest naj- {
lepszy” - wychrypial przepitym glosem i zawolat chlo-
pzka. :

r.Y. ¥



* Stalismy na rogu przecznicy za Kensington Olym-
pia. Byla sz0sta rano. Zaczynal sie¢ dwudziesty drugi
dzieri mojej ucieczki. Dwiescie metréw dalej klebit sig
tium pasazeréw wchodzacych i wychodzgeych z dwor-
ca. Od ronda Shcpherd s Bush ciggng!l sznur samocho-
dow. Mialem jeszcze czas. Pociag odjezdzat o osme)
pigtnascie.

— Dasz rad¢? Nie nawalisz?

Popatrzyt na mnie duzymi niebieskimi oczyma, ktd-
re widziaty tak duzo i tak niewiele.

o }cstem prawg reka Marylebone a-— odrzekt z
dumg i zndéw splunai na ziemie, trafiajac bez pudia w
zakratowany otwor $ciekowy cztery kroki dalej. — Be-
; de za dwadziescia 6sma.

‘Nie zaszczyciwszy mnie spojrzeniem, wmleszal w;
w strumieri przechodniéw plynacy w knerunku Ken-
smgton High Street.

Dwadziescia jeden dni spedzilem jek na przestcpcc
nader przykladnie. Masg czasu strawilem na Duncah
Road, gdzie na szczeScie ruch jest maly- i policji ani
na lekarstwo. Kiedy ja zalatwialem niezliczone for-
malnosci, Marylebone $leczat nad moim paszportem
i klat jak szewc, ze nazwisko mam nie do przerobienia.
Uporal sie z nim w koficu i wedréwke po West Endzie
rozpoczatem jako Alistair Dolasay, Odwiedzitem trzy
biura podrézy, nim trafilem do filii francuskiego
przedstawicielstwa Air India na Whitehall Place i za
stosunkowo male pieniadze wykupilem trzy bilety do
Male. Cztery dni temu zarezerwowalem miejsce w po-~
ciggu do Paryza, spakowalem rzeczy Jane i odprowa-
dzilem ja na dworzec. Pigctnascie godzin pdéiniej po-



twierdzila, ze juz dotarka i jest bardzo szczeSliwa. j
Wtedy nabylem jeszcze jeden bilet Londyn - Paryz. }
- Wczoraj wieczorem wykonalem najwazniejszy. telefon 3
. — do Alison. Uméwilem sie z nig na dsmg rano na 3
stacfi Kensington Olympis, skad kwadrans péiniej 3
mialem odjechac. Zblizata si¢ siddma trzydziesct. E
Do hali gléwnej wszediem o siédmej trzydzieéci pieé. 3
Udalem si¢ wprost do baru, z ktérego duzych, przesz- :
Klonych okien moglem wygodnie obserwowaé prze- ;
lewajgcy sig thim. Wypxlem komak zapalilem ches '
ﬁelda W:gmort swmi sig punktualme ° s16d
o Jcst? — z:pytal c:clw, madaliu: obok mnie. - - 3§
Zjawila si¢ o siédme;j czterdziesci pigé, p:gmaﬁme
minut przed czasem. Byngjmniej nie sama. Byla w do-
borowym towarzystwie ‘tizech prawie identyc
: ubranych facetéw! Shusznego wzrostu, barczysci; z
kamiw Kieszeniach, rozg[adah s:; dysk:etnw na bo
szli za nig kiok W krek.
Maly Wigmore me ma darmo terminowa} u Maryle
- bone’a. Wylowit ja wzrokiem spo§r6d dz:es:qtek in- 3
nych kobiet i rzek: '
— Niezla... _
Zsunal si¢ z wysokiego stotka i Smignat do drzwi.  §
— Wigmore! — zawolalem. Odwrécit si¢, — Nie 3
zobaczymy si¢ iuz. Duziekuje. ' E
Usmiechng! sig lekko i w u$émiechu tym zobaczylem §
siebie sprzed lat trzydziestu. Uniostem keiuk, odpo- 3
- wiedzial tym samym gestem i wyszedt, - E
Alison rozmawiale z panienkq w informacii. Tyl’ko
chwile. Potem wrécils do swego towarzysiwa i co$ fa- |



cetom thumaczyla. Krétko, Mgiczyini odsunegli sig od
niej, stangli nieco dalej i prébowali nie rzucadé si¢ w
oczy. Tium pasaZeréw gestnial z minuty na minutg.
Megafony podaly, Ze pocigg Londyn — Paryz wiezdza
na Peron SZesnasty.

Wigmore zaatakowat blyskawicznie. Jak spod ziemi
wyrosl nagle tz przy Alison, wyrwat jej z rak torcbke
i nim zdazZyla otworzyé usta, czmychnalt w strong ru-
chomych schodéw. Obstawa &hson pobiegha za nimw
komplecie.

~+ To ty?! ~ Zaywazyla mnie dopxero wtedy, gdy
chwymlcmmzammg-—-'l‘oty? . )

Szia, nie opiersjsc si¢. Wepchnglem ja do- mcshq
toglety, zatrzasnglem drzwi kabiny i powiedziatem: -

~ Dobra, ty wyrafinowana policjantko w sp6dnicy!
A teraz nadstaw tylek, tebym mégh ci sprawi¢ lanie, -
jakiego w Zyciu nie dostala§! — Byia tak zaskoczona,
z¢ nie potrafita wydusic stowa, — Co sie stalo 2z
prawdziwg Alison Worster? = spytalem. — Kiedy jg -
zamordowali? Bo 2smordowali j3 ludzie Norna, wk?
Jako ostrzezenie dla Worstera, — Milczala. — No,
méw co$, do diabla, bo ci¢ zlejg!

Walno, wolniutko wracata do réwnowagi. Umka]ac
mojege wzrokuy, skingla glows.

— Tak — szepngia.

‘— Co tak? ‘ ‘

— Zamordowali jg — odrzekia. — Poczatkowo sg-
dthémy, Ze to mord na tle rabunkowym. Worster ze-
znal, ¢ Alison miala przy sebie duzq sume pienigdzy.
Jeszcze sig wtedy bal, ale gdy skojarzyli§my to z Li-
stem..

— Z jakim hstergn’



Westchnela i spojrzala na mnie tymi swoimi oczy-
ma; serce zabito mi mocniej. ;
— Profesor Worster napisal trzy listy, Clive. DoJ
ciebie, do Wingfielda-Digby’ego i na policjc. Wspo-j
"minal w nim o tunelu, wigc przekazaliSmy pismo doj
CSB, do Dollands Moor. Ale ty zachowywatles si¢ tak,)]
jak gdyby$ o niczym nie wiedzial... A
— Taffy Mitchell — mrukngtem. — Znéw Taffy]
Mitchell... E
— Co?
— Moéw, mow, potem ci wyjasnie. Co
—_ Przesluchahémy Worstera, ale twierdzil, ze siel
pomyhl Ze nie powinien byl do nas pisaé, Ze sprawd
jest biaha i nie warta zachodu. Przeprosil z4 zamieszad
nie i pojechat do siebie. Na wszelki wypadek przesias
li§my list do Dollarids Moor. Zaraz potem zgingta Ali4
son. I znéw Worster upierat si¢, Zze to czysty przypai
dek, Ze kto§ jg zabil dla pienigdzy. Ale wtedf
skojarzyli§my fakty i wymu';lhémy na profesorze Zg0H
dg na bezposrednig obserwacig. 4
— A poniewaz prawdziwa cirka Worstera pracowa"
la u niego jako sekretarka, ty zostala§ Alison Worstcr
tak? j
— Bez przerwy mialam go na oku, nocowaiam cza4
sami w jego domu, wsz¢dzie z nim jeidzifam i dopierd
przed tym nieszczesnym seminarium dla ngerylczy
kéw mi si¢ wymknal. ’
— Tak, dopadli go ludzie Norna, ktérzy pozme
cheieli dopa$¢ ciebie, zeby przekonal sie; kim je-
stes — powiedzialern. — Podawatas$ si¢ za Alison Worster 3
a oni dobrze wiedzieli, ze Alison Worster nie Zyje, WY
Bridge Farm, w Cambridge, u cicbie w domu, pamig-3



tasz? Potem, w Szkocji, twoja toZzsamofc przestata byé
dla nich wazna, bo i tak miataé zgina¢. Albo w wnelu,
albo w pociagu razem z Jane, juZ po zakonczeniu akcji.
Mieli cig caty czas na oku... Stuchaj, dlaczego przy-
szias, kiedy pierwszy raz prosilem ci¢ o spotkame?
Twd) szef dal taki rozkaz?

Spuscita wzrok,

— Postanowili§my rozgryZ¢ sprawe od’ s$rodka —
odparla. — Smierc Alison, potem $mier¢ Worstera, ty
wplatany w to wszystko po uszy...

— Agentka, Boze, o za ageutka... — westchng-
tem. — Czy wiecie juz, z czym wychyi:l si¢ Worster?

— Norn pod kierownictwem Digby’ego prowadzit
badania struktur geelogicznych poludniowego Kentu i
polnocnego okrggu Calais, terendw, przez kidre bicg-
nie tunel. Od tego wszystko sie zaczelo. Worster mu-
sial nieopatrznie zdradzi¢ im jaki§ szczegdt. Potrzebo-
wali dokladniejszych danych, szantazowali go, grozili,
2¢ zarmnordujg Alison i ulegl. Potem napisat do nas list,
Zabili mu za to corke. Dopiero po jakim§ czasie za-
wiadomil ciebie. Ale pomylﬁ kopery. A co z Taftym
Mitchellem?

— Taffy... Taffy byl na ushegach i Nomna, i Fiaher-
ty’ego — odrzeklemn. — Musialo tak by¢, bo jak ina-
czej wytlumaczy¢ fakt, ze w CSB nie dostatem listu, o
ktérym wspomniata$? Mitchell go przechwycit za od-
powiednia dol¢ od Norna. Druga sprawa: materal
wybuchowy w tunelu. Wiesz, co to bylo? Ladunki
wydluZone, o piekielnej sile razema, uzywane do ni-
szczenia zapér minowych. Flaherty wpakowal ich w
kanal wentylacyjny tyle, ze bez wspdlnika nigdy by nie
dat sobie rady. Mitchell go kryl i pomégt mu to prze-



wie#¢ na miejsce. Bat sig, ze odkryje prawdg i dlatego
chciat mnie zostawi¢ w tuneclu. Jako trup nie bylbymi
 groZny, prawda? E
— Jefli o tym wiedziale$, jesli wicdziales, 2e ]estem;.-
policjantka, dlaczego, do diabla, godzile$ si¢ na mojad
obecnosé? 1
— Nie, Alison, nie wiedzialem, 2¢ jestes z policji, §
nie od poczatku. Zaczalem cof podejrzewaé, kiedy 20~
baczylem cie W akcji, kiedy zobaczylem, jak gotymi r¢-}
. kami zalatwita tego ositka pod barem w Cambridges
Potem dzwonilaé gdz:cé nocy, robiac wszystko, ze-3
bym nic z tej rozmowy nie uslyszal. Ale pewnie nad-]
inspektor jaki§ tam domagal si¢ raportéw, co? P62
wyprawa do Szkocji ze mna, z facetem, korego w
le nie znaiaa‘.-'Szczegéi do sZm:gém i podejr
prz;trodz:ty si¢ w. pewnesé, tylko ze gdy p zity]
sie ostnteczmc, byiem w tobit po uszy zakochany
. cof ; 4
Megafony podaiy, ze ‘do od;azdu pacidgu Lon .
dyn — Paryz zostalo jeszcze siedem minut. Alison miil<}
czala, ' 4
— I myslalem, g%upi‘ i naiwny, Ze po tym, co razem]}
przeszlismy, ty tez coé do mnie czujesz, 2¢ nie jest 1o
tylko kolejna akcja dzxelnego sierzanta.. No, prosz,}
nie znam nawet twojego prawdmwego imienia..
— Jane — szepnefa. ~ Mam na imig Jane, ]ak two- |
ja corka. 3
— Wiec sadzifem, Ze cof z tego bedzie, rozumiesz? 1
Bo jak ja kocham, to na calego i nie sprzedalg ukocha-
nej za marne grosze jak ty. k



—_ ]estem pohc]antka, Chve, a ty jeste$ zlodziejem
— odparowala.
~ — Nie jestem zlodziejem...

— Jestes. Ukradle$ posazek Buddy...

— Nie jestem zlodziejem, Jane — powtdrzylem. —
Bylem zlodziejem dziesi¢t lat temu i skericzylem z
tym raz na zawsze. Posazka Buddy nie ukradlem.
Zwrocitem go tylko prawowitemu wiascicielowi.

-Zamurowalo jg. Jej oeZy przybraly barwe granatu,
rozszerzyly si¢, pojawily si¢ w nich zlocxste ogniki.

— Co zrobites?

. — Zwrécilem go. ludziom, do ktorych nalczy, .
mieszkaficom Wysp Swietego Patryka. K:e;dy Anghcy
whdali Indiami, ich wplywy siggaly réwniez tam.
Przeczuwali, ze predzej czy poZnie} imperium upadnie,
wigc rabowali i wywozili do Anglii, co si¢ dalo, Posg-
zek Buddy takse. Wyspy §w1gtego Patryka odzyskaly
nicpodleglos¢ dwa lata péiniej niz Indie i naty- =
chmiast rozpoczely starania o ‘odzyskanie skarbu. Ten
szmaragd nie ma dia nich wartoéci materialnej, Jane,
jest uosobieniem Kulm, religii, ich pafstwowosci. Czy
wiesz, 7e ta figurka jest godlem narodowym Wysp
Swigtego Patryka? Zwrécilem j3 przez ambasade. Ufun-
dowali mi w zamian dom nad brzegiem morza, pig-
kny, bialy dom w$réd palm. I 16dZ motorowg. Moja
cirka juz tam jest. Oni na mnie czekaja, Jane.

— Anglia zazgda ekstradycii...

USmiechnatem sie.

~— Nie, nie zaiada. Anglia 1 Wyspy Swictego Pa-
tryka nie pedpisaly ukiadu o ekstradycji.

— Dobrze. I na co liczysz? Ze cig nie aresztujg, do
cholery?! — Podniosks glos. — Ze wyjedziesz stad ot



tak i znikniesz w sinej dali?! Ze pozwole ci odej§é?!
Nie, jestem na shuzbie i zrobig, co do mnie nalezy.

— Nie wiem, co ty zrobisz, Jane — powiedzialem .

cicho. — Powiem ci jednak, co zrobig ja. Otéz ja zaraz

stgd wyjde i wsiade do pociagu. JeZeli nikt mnie po
" drodze nie zatrzyma, za trzy i pdl godziny zlapie w
Paryzu samolot do Male, stolicy Malediwéw, skad

mam bezposredni lot na Wyspy Swigtego Patryka. Za -

pietnascie godzin bede wreszcie u siebie, w domu, o
ktérym- tak diugo marzylem. Ide, Jane. Aha, jeszcze
iedno... - Siggnalem do wewngtrznej kieszeni mary-
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narki, — Tu masz otwarty bilet na t¢ samg trasg. Wy-
starczy tylko zarezerwowaé miejscé. Ty tez masz tam

dom, Jane, tam teZ kto$ na ciebie bedzie czekal...

. W holu nie zatrzymat mnie nikt, nikt nie zatrzymat |
mnie na peronie. Usadowilem sie przy oknie i kiedy
pociag ruszyl, wérbéd odprowadzajgcych spostrzeglem -
malego Wigmorc a. Stal wcisniety .miedzy granitowe ;
kolumny i w skupieniu liczyt banknoty. Na ziemi leza-

fa otwarta torebka Jane.
W Dollands Moor zanurzyli§my si¢ w tunel. Nie
chciatem go ogladac. Zacisnglem powieki 1... zasnalem.

Snila mi si¢ Jane, co dziwne, bo przeciez ona rzadko

kiedy mi si¢ $ni. A gdy we $nie zjawila si¢ rdwniez ta
druga Jane, nareszcie sobie uswiadomilem, skad znam
kolor jej oczu. Jej lazurowe oczy mialy barwe tropi-
kalnego morza, w ktérym igrajg promienie wysokiego
storica,

Bojany — Warszawa, 1989




